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Rozdziat pierwszy

Mary Fisher mieszka w Wysokiej Viljenad brzegiem morza i da pisze. Pisze o
mitosci. Ktamie.

Mary Fisher jest czterdziestotrzylgtkobiet, przyzwyczajoa do mitdici. Stale
otoczona razczyznami, ktGrzyg kochali, czasami nieszgiiwie, zawsze znajdowata okazj
aby ich mité¢ odwzajemnt, ale nigdy - jak gdz¢ - nie byt to akt desperacji. Pisze romanse.
Oktamuje siebie swiat.

W banku na Cyprze, gdzie prawo podatkowetjaktowane di& swobodnie, Mary
Fisher ma na koncie 754300 dolaréw. Odpowiada ttose 502867 funtéw szterlingow,
1931009 marek niemieckich, 1599117 frankow szwajdah, 185055050 jenow i tak dalej,
CO juz Zzresz4 nie ma wgkszego znaczenia.

Zycie kobiety jest tym, czym jest. W dym zaktku $wiata. Gdziekolwiek spojrzysz,
dzieje s¢ to samo. Tym, ktore ma} tak jak Mary Fisher -dulzie dodane. A takim jak ja,
nawet jéli nie ;3 zupetnie przegrane - zostanietaj

Wszystkie swoje piesize Mary Fisher zarobita sama. Jonasz, jej pierwszy mowit,
ze kapitalizm jest niemoralny, onaszaapc tagodn i uskpliwa natue dawata mu wiay.
Gdyby post¢powata inaczej, bez atpienia posiadataby teraz solidny pakiet inwesty&ijtak,
jest jedynie wiéacicielka czterech domow, ktoryclhdzna warté¢ zalezy od sytuacji na rynku
nieruchoméci i waha s¢ od p6t do miliona dolarow.

Oczywécie dom jako lokata kapitalu ma znaczenie tylkodytegydy znajdzie siktos,
kto zechce go kupj i gdy cztowiek nosi giz zamiarem sprzedw W przeciwnym razie jest
tylko miejscem, w ktorym sizyje lub gdzie mieszkajludzie z nami zwgzani. Jéli ma sk
szcziscie, posiadanie czegoma wiasné¢ moze d& poczucie bezpiecastwa; kiedy jednak
tego rodzaju szezcie nie dopisze nerwy i klopoty pewne. Mieze Mary Fisher szegcia w
sprawach majkowych.

Mary Fisher jest tadnfiligranowa kobiet, sktonrg do omdlé, ptaczu i sypiania z
mezczyznami, a przy tyrdwietnie udajca, ze tego wianie nie robi.

Mary Fisher kocha jej doradca podatkowgykijest moim mzem.

Kocham nrgza i nienawidz Mary Fisher.

Rozdziat drugi

Na zewstrz swiat sk kreci: fale big o urwisko u stop wiey Mary Fisher i cofaj si¢; w
Australii wielkie kauczukowce wyptakyswop korg; w Kalkucie miriady iskier ludzkiej
energii rozarzap sig, migoa i gasmn,; w Kalifornii uprawiapcy surfing hcza dusze z pian
morsky i szybup ku wieczndci; w $wiatowych metropoliach grupy dysydentow formatuj
powody pogpnego niezadowolenia i szgr@amian widz jedynie w przejciu przez najgorsze
doswiadczenia ziemskiej egzystencji. Tkww tym. Tu i teraz. Uwiziona we wiasnym ciele,
przykuta do jednej szczegolnej sprawy: niegaindo Mary Fisher. To wszystko, co mog
zrobit. Nienawkc¢ opgtata mnie i zmienita; jest jak przypisana mi raldasnie niedawno to
odkrytam.

Lepiej nienawidZi niz rozpaczéa. Stawk nienawi¢, wychwalam energj ktéra p
podsycaSpiewam hymn namier¢ mitosci.

Jéli wybierasz st w podr& w glab ladu, to od wiey Mary Fisherzwirowy podjazd
(ogrodnik otrzymuje sto dziegi dolarow tygodniowo, co jest w kdej walucie sur
niewielka) poprowadzi ¢ az do smaganej wiatrem alei smutnagéhigcych topdl (czyby
zemsta ogrodnika?). Dalej,zpoza terenem posiadin, droga biegnie przez faliste



zachodnie wzgorza i opada w dot ku rozlegtym pojmsrenicy. Potem jeszcze sto
kilometrow i dojedzasz do przedmiéeia oraz domu, w ktorym mieszkam, i do niewielkiego
zielonego ogrodu, gdzie bawnsic z dzi€mi Bobba. Tysic mniej lub bardziej podobnych do
siebie domow rozgga sk na cztery stronywiata; my jestémy pasrodku, doktadnie

paosrodku miejsca zwanego Eden Grove, Rajski Gaj. Pephka miejscows. Nie jest to ani
miasto, ani wi€ cas migcdzy jednym a drugim. Schowana w zieleni, zasobrjak niektorzy
mowia - pickna. To pewneze zyje sk tu lepiej nk na ulicy w dolnym Bombaju.

Poniewamusiatam pozriageografe nieszczscia i wiele czasu sizitam nad mapami,
wiem, jak centralnie jestem usytuowana w tym pozbaym centrum miejscu. Odlegi®
miedzy moim domem a wig Mary Fisher wynosi sto osiem kilometrow lub &dziesit
mil. Odlegta¢ pomigdzy domem a stag} jeden icwier¢ kilometra, z domu do sklepow jest
sze&cset sz&tdziesat metrow. W odranieniu od wekszasci moich gsiadow nie prowadz
samochodu. Nie jestem tak dobrze jak oni zorgansr@ayPrzepadtam na czterech
egzaminach prawa jazdy. "Nie ma nic ztego w choilzpieszo" - méwgi sobie, skoro i tak
niewiele jest tu do zrobienia. W tym miejscu zaplaanym jako raj wystarczy tylko raz
zamiac¢ katy i wszystko przetrzedo potysku.

- Jak cudownie - mowia oni mi wierz - spacerowapo niebie.

Mieszkamy z Bobbem przy ulicy Nocnego Pta8aspecjalnie wybranej ulicy w
najlepszej cgci Eden Grove. Domyaszupetnie nowe, jesimy pierwszymi lokatorami. Nie
dochodz tu zadne odgtosy. Mamy dwie tazienki i francuskie okBaekamy, aurosm
drzewa, | zapowiadagize niebawem dziemy tu mié zaciszne odosobnienie.

Eden Grove jest przyjaznym miejscemsi€&dzi zapraszajsic wzajemnie na wieczorne
przyjecia. Dyskutujemy raczej o rzeczacli rdeach, wymieniamy informacje, nieszaorie,

i panujemy nad sal skupiajc sk na szczegotach. Uogolnienia wywatuiepoko;.
Zwracanie sj ku odlegtej przeszkmi moze by bezowocne, ku przys#oi - podobnie.
Dlatego teraniejsza¢ musi by wiasciwie wywazona.

W tych dniaclimiato serwowano kotlety schabowe porndhkiu. Papierowe serwetki,
miseczki. Smak zmiany. dczyzni pokiwali nad tym gtowami i nide sic bawili. Kobietom,
ktore smiechem pokrywaly zmieszanie, naczynia wypadahkz r

- To jest dobrgycie - mawia Bobo. Teraz bywa w domu znacznie riegdaie powtarza
wigc tego tak cgsto jak dawniej.

Czy Mary Fisher kocha mojegeia? Odwzajemnia jego mié? Czy spogida mu w
oczy i przemawia bez stow?

Pewnego razu zabrano mnie do niej z wizgiedy podchodzitam, potkiam sk o
dywan, prawdziwy kaszmirski dywan wart 2540 dolar®am prawie metr osiemdzigsi
osiem wzrostu. To dobre dlagirtzyzny, lecz nie dla kobiety. Moja karnacja jestmée
ciemna, jak jasna jest karnacja Mary Fisher. Mgoowy dla postawnych brunetek mocno
wysunkta szczke, oczy geboko osadzone, a nos haczykowaty, szerokiggikte ramiona,
masywne biodra i muskularne nogice z& - przysegam - w stosunku do catego ciata
nieproporcjonalnie krotkie. Moja natura i wydlnie pasuyj do siebie. Mam pecha, jest tak,
jakby moje kobiece serce bito pod skfakiega olbrzyma.

Kiedy drobnymi kroczkami przebiegatam povdpie, Mary Fisherdmiechreta sk z
przymusem. Zauwgtam, ze zerkrta porozumiewawczo na mojega, jakby widnie
rozegrata i scena, ktérwczeniej sobie wyobrazili.

- Opowiedz mi o swojepnie - mogtaby zamruczev t6zku.

- To niezdara - prawdopodobnie by odpowieddeli zas mialabym szoZcie, jeszcze
by dodat: - Nie jest zbyt gkna, ale za to zacna z niej dusza. $Myze mogtby tak
powiedzi€, gdyby chciat siebie usprawiedlidyia mnie pogtzy¢. Nie oczekujmy od
mezczyzny,ze kedzie wierny wspaniatej matce i dobégnie, gdy nie te zalety szrédiem
erotycznych pragnie



W poczuciu winy i radosnym podnieceniu paytby réwnie zdolny wspomnié& -
Ma cztery brodawki na brodzie i z trzech wyrast@osy. - Wyobraam to sobie. Ktd
zreszy temu by st opart? W té@ku, po mitosnej ses;ji - chichoty, piski, taskotangowazne
rozmowy ozyciu?

Jestem feprawie pewnaze przy tej lub przy innej okazji Bobo, w typowy dla
wszystkich ngzéw sposob, mogtby powiedzie- Kocham §, ale nie jestem w niegj
zakochany, a przynajmniej nie w taki sposob jalobi¢. Czy rozumiesz?

Mary Fisher skigaby gtowa, rozumiejc bardzo dobrze.

Wiem, jakie jestycie i czego mgna s¢ spodziewd po ludziach. Wszyscy
wynajdujemy podobne powody do samo oklamywanigbiopoych zyczen. A najcketniej
czynia to popetniaicy cudzotdéstwo kochankowie.

Tak sobie rozmdlam, kiedy naczyniaasumyte, w domu panuje cisza i przenvijaie,
odmierzane tykaniem zegara. Nie mam wtedy inneggizaniz zgadywanie, czy Bobo i
Mary Fisher g teraz razem. "Teraz..." Jakie to dziwne... czsszagadk. Mysle nad tym i
mysle. Odgrywam ra¢ kazdego z nich, czasami jego, niekiedy jej; to sprangaczug Si¢
czescia catasci, ktora tworza, ja, dla ktérej nie ma tam przegzimiejsca. A potem dzwoni
Bobo i oznajmiaze nie lzdzie go w domu. Dzieci wracage szkoty i dziwnie znajoma cisza
zapada w domu, grubym, tlumelym hatasy kocem spowipj naszezycie. | nawet kiedy kot
ztowi mysz, piski i szamotanina dochadylko z daleka, jakby z innegoviata.

Bobo jest przystojnymgnaczyzm i to prawdziwy dar losuse go ztapatam. Siedzi nie
skapia uwag na jego temat: "Szgziara z ciebieze jesté z kims takim jak Bobo". Nie dziwi
mnie,ze z ich oczu mogwyczyt&, iz wiedz o jego cagtej nieobecngci. Bobo ma metr
siedemdziest siedem wzrostu i jest o dziesicentymetréw niszy ode mnie, o pinascie z&
wyzszy od Mary Fisher, ktéra nosi trzeci rozmiar buidwiko w ubiegtym roku wydata na
pantofle 1200 dolarow.

Kiedy jeste&my w tozku - wszystko jest w poszlku, Bobo nie ma problemow z potencj
Przymyka tylko oczy, ale jak mi wiadomo, przymykavniez oczy, kiedy jest z ni Cha tak
naprawd trudno mi w to uwierz§. Pewnie nic nie dziejestak, jak to sobie wyobfam.

Sdze, ze inne kobiety w Eden Grove Epsze ode mnie w sztuce samo oszukiwania.
Ich mezowie tak czsto przebywaj poza domenye one, by zachowadobre samopoczucie,
PO prostu musgsie oklamywa. Zyja w ktamstwie, a i to nie zawsze je ratuje. Niegedn
znaleziono martw albo s¢ wieszaj w garau, albo umieraj w makzenskim tozu z
przedawkowania. Mi& je zabija, mordercza w swoiémiertelnych drgawkach, zaca,
trucicielska.

A jak prébuj przetrwa budzce litas¢ swiata kobiety brzydkie? Psy - tak nas nazywaj
Powiem ci: posipuja podobnie jak ja. Unikajprawdy i roba siec gruboskorne. Przeciw
wiecznym ponieniom hartuj wiasry skoe, az staje st twarda i zimna jak grzbiet krokodyla.
Czekamy na stag6, ktora wszystko wyréwna. Jako staruchy j&stg bowiem doskonate.

Moja pgkna matka wstydzita simnie. Mogtam to wyczytaw jej oczach. Bytam
najstarszym dzieckiem. - Jestgizerunkiem ojca mawiata. Matka wyszta powtorreenzz.
Ojca opycita duzo wczéniej, od dawna nim garde. Moje dwie przyrodnie siostry zabrata
ze soh. Byly istotami delikatnymi, kruchymi i umiaty wykoysta& swoj wdzek: nawet mnie
potrafity oczarowd. - Brzydkie kacztko - powiedziata pewnego razu matka i prawie pacz
pogtadzita moje sztywne witosy. - Co mamy za@oczé¢? Co z ciebie wyrnie? - Wydaje
mi sig, ze maze nawet pokochataby mnie, gdyby tylko mogta. Aleralaty ja rzeczy
brzydkie, pozbawione harmonii. Méwita o tym wysteapco czsto i cha jej stowa
bezpdrednio mnie nie dotyczyly, mogtamgsiorientowg, co ma na m§fi i do czego
zmierza.



Podejrzewanze urodzitam si z koniuszkami nerwdw wystggymi nad powierzchgi
skory: byly napgte i wiecznie draty. Rostam masywna i toporna, usitipstanig wiasny
system nerwowy. Nie bardzo jednak wiedziatam, f@ikies z tym poradZzi

Nawet ze wzgtu na matk nigdy nie potrafitam sinauczy, jak by usmiechngta i
spokojra. Méj umyst, niczym okropnie rozstrojone pianinojgmywat co popadnie i nigdysi
nie wyciszat. Na chrzcie matka data mi ¢nRtuth. Czyby - jak podejrzewam - juw moich
pierwszych dniach pragla o mnie zapomné® Imie krotkie, odst¢czapce i petne smutku.
Moje przyrodnie siostry nazwano Jocelyn i Mirandgszty dobrze za az i przepadty w
szerokimswiecie, bez wtpienia budzc jego podziw.

Rozdziat trzeci

Mary Fisher, rezydentko Wysokiej il Co masz dzisiaj na obiad? Bynoze nawet
nie wiesz, pozostawig te sprawy stbie. Kto dotrzyma ci towarzystwa? Czy spml
swoich licznych kochankdw nie umiesz wybtago, z ktérym pater przez wielkie tafle
szyb oghdataby na zmieniajcym barwy niebie wschéd ksiyca nad przystagii morzem?

A moze nic nie jesz, tylko z mdlami zapratnigtymi pot na pot jadiem i seksem spetniasg si
w mitosnym akcie? Szezciara z ciebie! Ale dzisiejszego wieczoru, bez wdglna to, kim
jeste, nie maesz mi€ Bobba. Dzisiejszego wieczoru Bobo jest zeamn

W jadalni, jéli wiatr si¢ nie zerwie, otworg wychodzce na ogrod francuskie okna.
Mamy rosnce przy garau pickne lewkonie, ktore wieczorami pachjak oszalate. W oknach
sa podwajne szyby.

Rachunek Mary Fisher za utrzymanie okieteystgci wyniost tylko w ostatnim
mieshcu 295 dolaréw i 75 centéw. Suma zostata przekazdanku na Cyprze na rachunek,
z ktorego pokrywaneagej wydatki domowe. Bobo, gdy zdarza me lsywa: w domu,
przynosi rachunki Mary Fisher. Kiedyatnjest ze ma, nie mog sp&. Wstag w nocy z
t6zka, po cichu id do jego gabinetu i przeglamzycie Mary Fisher. Bobo sypia dobrze.
Naprawa przychodzi do domu tylko po to, aby wypaéz odrobic zalegtaci w spaniu.

Nasze okna mypama. Wtedy moéj wzrost oddaje mi nieocenione listug

Dzisiejszego wieczoru przy Nocnego Ptakéctziemy mieli zug grzybows, vol-au-
vent z kurczakiem i mus czekoladowy. Przychprdavizyta rodzice Bobba. Nie clac ich
martwic, bedzie odgrywat raj przyktadnego nza i ten jeden raz zagizie u szczytu stotu.
Bedzie spozierat na malwy, mak pagbw i winorasl. Lubie zajmowa si¢ ogrodem.
Przyjemnie jest miewptyw na przyrod i czynit rzeczy pgknymi.

Bobo dobrze daje sobieyciu ract. Stat s¢ cztowiekiem sukcesu. Kiedyoyt
skromnym urzdnikiem wydziatu skarbowego, lecz zrezygnowat zptegady; wyzbyt si
przesadnej ostbmaosci, zaryzykowat utrat emerytury i rozpocs pracg na wkasny rachunek
jako doradca podatkowy. Zarabia terazalpientdzy. Odpowiada mu to, bo m® mnie
trzyma z dala od siebie w Eden Grove. Bobo wynajmuje mileszkanie w centrum miasta,
pictnascie kilometrow dalej na wschéd,gmascie kilometrow dalej od Mary Fisher; tam
pozostaje na noc,§iwymagap tego interesy. Przynajmniej tak mowi. Bardzo rzadk
odwiedzam mieszkanie Bobba lub jego biuro. Pozwatansdzono,ze jestem na to zbyt
zagta. Gdyby zobaczyli mnie jego nowi, wytworni klienBobo bytby zaktopotany. Oboje o
tym wiemy. Pozbawiona wd@u zona Bobba! Przypuszczate to, co jest dobre dla
poborcy podatkowego, nie zawsze musi bgpowiednie dla niezateego iswietnie
prosperujcego eksperta od zagadiignansowych.

Mary Fisher, mam nadzeye dzisiejszego wieczoru, kiedgdriesz jadta czerwonego
lososia, z puszki wyda@lla sie trujace opary. Niestety, p#oe nadzieje. Mary Fisher ma
zwyczaj jada swieze tososie i zawsze me zaufa swemu delikatnemu podniebieniu, ktorym



rozpozna trucizeniezalenie od tego, jak trudnbytaby do wykrycia w innych, mniej
delikatnych ustach. Jak subtelnie ¢@nie wyplutaby zatrutegsy i uratowatazycie!

Mary Fisherzyje nadzieg, ze tej nocy zerwie giwielka wichura, tafle szyb wylez
okien wiezy, nawatnica wtargnie dg@grodka, a ty, zaptakana i przeoma, zginiesz.

Przygotowuj francuskie ciasto do kurczaka. taze wycinat brzegiem kieliszka lagki
ciasta i zbieram cienkie paski, ktore pozostatgeprm je, formuj kukietke w ksztalcie Mary
Fisher i w rozgrzanym do najvgzej temperatury piekarniku trzymam tak dtugokachni
wypetnia svad, z ktorym nawet wentylator nie @ sobie poradzi | bardzo dobrze!

Ludz sic nadziej, ze wieza sptonie razem z Mary Fisher, a zapach spalemiugo
bedzie s¢ snut nad falami. Chciatabym tam poje¢haama podpalito miejsce, ale nie
prowadz samochodu. Do wiy mogtabym si dost& tylko wtedy, gdyby zawiézt mnie tam
Bobo, lecz on tego nie zrobi. Sto osiem kilometr®owi, ze to stanowczo za daleko.

Bobo rozsuwa gtadkie, szczupte, o jasnydch i kniacych tydkach nogi Mary Fisher i
wprowadza, jak to ma w zwyczaju, palec tam, gdmbawem posaly jego skupione "ego”.

Wiem e robi z n4 to samo co ze mnponiewa mi o tym opowiadat. Bobo wierzy w
uczciwa¢. Bobo wierzy w mitgc.

- Bidz spokojna - mowi. - Nie mam zamiarwg @pusci¢. Stato s¢ to, co s¢ stato,
poniewa si¢ w niej zakochatem, i musisz¢sz tym pogodai.

- Mitaé¢ - powiada. - Mité¢! - Bobo duzo rozprawia o mitéci. Mary Fisher nie pisuje o
niczym innym, tylko o mitéci. Mito$¢ jest wszystkim, czego potrzebujemy.

Zaktadamze kocham Bobba, bo przeziea niego wysztam. Przyzwoite kobiety koehaj
swoich nezow. Mitos¢ jednak w poréwnaniu z nienasgia jest niklym uczuciem.
Nerwowym, przykrym, zapowiadgjym cierpienie.

Moje dzieci wracajz letnich poétkolonii. Para ggibkow. Chiopiec jest szczupty jak
moja matka i jak ona wiecznie sktonny do narzelaziewczynka - dia, niezeczna tak jak
ja, szorstkécia probupca ukné swa uczuciowdé. Za nimi pies i kotkaSwinka morska
szeldci i sapie w lgcie. Witanie wyrzucitam jej klatk. Czekolada na mus topksi garnku i
bulgocze. Tak wyglda szczscie, petnia podmiejskiego domowegycia. Powinno nas to
wszystko uszagliwiaé, skoro takie jest przeznaczenie. Z dald@dku nieposkromionych
zadz, na gtadkich trawnikach mioi matzenskiej.

Jakbym styszata stowa mojej babki wypowiade na tau smierci, gdy czuwaicy obok
ksiadz obiecywat jepycie wieczne.

Rozdziat czwarty

Brenda, matka Bobba, podkradigmid dom syna przy ulicy Nocnego Ptaka 19.
Zawsze miata wesote i skore do zabawy usposobienégo zresatsyn po niej nie
odziedziczyt. Chac zaskocz§ Ruth, nagle rozptaszczyta nos na szybie.

- A ku-ku, tutaj jestem - stroita glupiemgiza oknem. - To ja, monstrum, twoja
tesciowa: - W ten sposéb jakby przepraszata za nieyedmi role, jaka przyszto jej petri w
rodzinie, i za toze zagta im dzisiaj wolny wieczér. Wyobtata przy tym sobieze smiech
jest dobrym lekarstwem na roztadowanie peiai.

Obcasy Brendy ugizty w mickkiej trawie, popetniajc zarazem samobgjstwo i
morderstwo. Trawa byléwiezo przystrzyona, bo Ruth lubita ko&itrawnik. Wystarczytoze
jedm reka silnie popychata kosiagk a praca szta szybko i sprawnie. W tym samym ezasi
sasiadki, spocone i znieebone, borykaly siz traw, ktorej zbyt dlugo pozwolity rosit
trwajac w wierze - co tydzietraconej i odzyskiwanejze koszeniem powinni z&j si¢
mezowie.



Matka Bobba zajrzata przez okno do kucbdzie na wolnym ogniu gotowategsaupa
grzybowa w oczekiwaniu na odrokismietany, kropt wisniowki i aprobugce skinienie
glowa. Brenda lubita rzeczy, ktére byty najeie zrobione, jdi sama nie musiatasido tego
przyktad&. Przez otwarte francuskie okna rzucita okiem dialfiai, gdzie stét byt nakryty dla
czterech oséb¥wiece osadzone w lichtarzach, srebra wypolerowakesdens odkurzony, i
westchrta z uznaniem.

Jake ta Ruth umiata polerowbJeden ruch silnym palcem i plamy znikaty. Breralay
doczyci¢ whtasne srebra, musiataywa elektrycznej szczoteczki del@w. Byt to proces
dtugi i nuzacy. Zazdrdcita Ruth chyba tylko jednego - umgaposci czyszczenia sreber.

Natomiast wcale nie zazdcda jej statusuzony Bobba. Brenda nigdy nie kochata syna.
Szczerze go lubita, tak jak lubita swojegeza, ale i te uczucia nie byly powze.

W nocnym powietrzu unosikszapach lewkonii.

- Jak ona fadnie potrafi wszystko przygadwpowiedziata do swojegog¢ma, Angusa.
- Jake ten Bobo musi liyszczsliwy!

Angus stat néciezce czekajc, az zabawowe nastrojeny opadn i przestanie wreszcie
zaghdat w okna. Brenda wigyta na t okazg bezowy jedwab i ziote bransolety, dki
czemu czuta sizupetnie mtodo. Angus ubrany byt waliowy garnitur w krag, koszué w
kolorze ochry i niebiesko nakrapiany krawat. Niezaie od tego, jak im giwiodto, czy byl
zamani, czy biedni, ona zawsze wygdhta przesadnie elegancko, a on - nieco dziwacznie.
Brenda miata zadarty nos i vaylkowo duwze oczy, Angus natomiast byt posiadaczem
okazatego, blyszezego nochala i oczu jak szparki.

Bobo nosit szare garnitury, biate koszudeonowane krawaty. Zawsze dbat o to, by
wygladat dystyngowanie i niczym sinie wyr&niac. Pan swego czasfwiadomy swej sity.
Nos miat prosty, mocno zarysowany, a oczy - w sarm takie jak b§ powinny.

Potem Brenda zajrzata do salonu i zobaawiaje dzieci ogidajacych telewizg.
Resztki wczesnej kolacji staly na stole. Dziecyhyinyte, uczesane, gotowe do pahbia s¢
do tézek. Wyghdaty na szcgliwe, ale zupetnie pozbawione welku. Czego jednak nima
si¢ byto spodziew& skoro miaty mat& taka jak Ruth?

- Jest bardzo dabmatlq - szeprta, kiwajac na Angusa, aby podszedt i zobaczyt. -
Powinieng okaz# jej trochg szacunku.

Oczycita z ziemi obcasy i skierowatagsv strore okien pralni, gdzie wkmie w tym
momencie Bobo wygpat ze sterty czystego prania odprasowiariozona koszué. Miat na
sobie tylko kamizelki spodnie. Czy gdy byt matym chtopcem, kiedykolkigo kapata? Czy
matka mae by poruszona nagoia syna?

Nie spostrzegta matego, rowniutkigtgdu ugryzienia na ramieniu syna, élij@eawet
zauwayta, to przypuszczatae pochodzi od wszenia owaddéw. Z capewndcia nie byt to
slad zbdéw Ruth: szerokich, mocnych i nieréwnych.

- Jest bardzo dabrong - powiedziata matka Bobba wzruszona niemal do-t&péjrz
na to prasowanie!

Ona, j&i tylko mogta tej czynnéci unikna¢, nigdy s¢ nie brata za prasowanie. W
napraw@ dobrych czasach lubili oboje z Angusem przemiegakiv hotelach wiénie
dlatego,ze tam mieli zapewnianobstug:.

- | jakim dobrym rzem okazat si Bobo!

Jeéli pomyslata, ze syn przejawia sktongoi narcystyczne, ponieviavpatruje st zbyt
dtugo w lustro, zachowata to dla siebie.

Bobo jednak, studig w lustrze swoje jasnegkine oczyswiadczcy o inteligencji
rysunek brwi i lekko sine usta, nie dostrzegatisiglipetnie: widziat rnzczyzre, ktérego
kochata Mary Fisher.

Stat na wpdt ubrany i dumat nad sposoberelmzenia seksu na piedze. Czut si
znacznie lepiej, kiedy mogt nadlezeczom konkretnwartas¢ finansowa. Nie byt sknes,



wydawanie pieridzy sprawiato mu przyjemsé, ale teé wiedziat,ze zycie i pienadze to
jedno. Ojciec wystarczajo czsto dawat mu to do zrozumienia.

- Czas to piemilz - mawiat, ponagla¢ syna, by szybciej skozyt szkot, wyszedt z
domu i usamodzielnit i - Zycie to czas, a czas to piedz - powtarzat.

Zdarzalo si ze kiedy brakowato piendzy na autobus, Bobo musiat chaddo szkoty
pieszo. Bywato jednalke odwozit go szofer rolls-royce’'em. W czasach dasgtwa Bobba
Angus zarobit dwa miliony dolaréw, a stracit trycie dorastajcego chiopca byto petne
wzlotéw i upadkow!

- Zanim si z tym uporasz - mowit ojciec do matego Bobba, ktdiewprawnymi
palcami usitowat zawiza¢ sznurowadta przy bucikach - jestem w stanie zartylsiac
funtow.

Warté¢ seksu, wyraona w piemdzach, powinna wynika- kalkulowat Bobo - z
podsumowania mdiwych zyskow i strat, z zestawienia §lm zuzytej energii z bilansem
osiagnietej przyjemndci i stopniem odnowienia sit tworczych i witalnycBtosunek ministra,
jakkolwiek stabiutki, mae osagma¢ wartas¢ dwustu dolaréw, podczas gdy formalny akt
makzenski w domowych pieleszach, ahpeten wigoru - da czcze dwadae pk¢ dolarow.
Wysokiej klasy, peten nagia akt mitosny z Mary Fisher moa wycent na dobre gicset
dolar6éw. Natomiast zomg - warta¢ jego maleje do siedemdziesiu picciu dolarow;
naturalnie dochodzi do niego o wielez@zej, lecz niefortunnie wianie to daje mniejszy
efekt. Im czsciej sk uprawia seks z jedrosola, tym bardziej - wedtug Bobba - cata sprawa
traci na warteci.

Matka Bobba wyszargha obcasy z dobrze spulchnionej ziemi nowego triajrskiregta
na neza i razem podeszli do frontowych drzwi. Potem zgajeszcze do salonu i spostrzegta
zwaliste plecy pochylonej nad gramofonem Ruth, pmabtej mitym zagciem wyboru
muzyki, ktorej leda stuchali.

Ruth prostup sk wyrzneta glowa o dcbows belke nad kominkiem; dom byt
najwyrazniej przeznaczony dla mniej postawnych mieszkav.

Tdéciowa szykowata siwtasnie do zabawnego rozptaszczenia nosa na szybay kie
Ruth st odwrdcita. Nawet przez szgbktora znieksztalcata, wytaie wida bylto, ze ptacze.
Twarz miata obrzmiat a oczy podpuchgie. - Podmiejski blues! - mrukfa Brenda do
Angusa. - Zdarza sinawet w najszegliwszych rodzinach.

Przypatrywali giRuth, ktéra dramatycznie, niczym szpony ku nietyciagata ece
gdzies tam, w kierunku sufitu koloru morskiej zielenikigy btagata jakiegostrasznego boga
0 zstpienie i spetnienie nieuchronnego losu.

- Wydaje s, ze jest bardziej przygiiona n zwykle - stwierdzita nieatinie matka
Bobba. - Mam nadziej ze on jest dla niej dobry - dorzucita, po czym obageedli na niskiej
tawce koto domu przygtajc sk, jak zapada zmierzch, asjniepce ciemnéci spowijap
ulice Nocnego Ptaka. Rozmawiali przy tym wéd@haotyczny sposébayciu wkasnym i
bliznich.

- Dajmy jej trocl czasu na uspokojeniezsipowiedziata Brenda. Proszone obiady,
nawet tylko w gronie rodzinnym, medy¢ wyczerpujce.

Potrafita w kadej sytuacji dobraodpowiednie stowa, zachowapokdj i pogod ducha.
Nikt nie mogt zrozumié, skad sk wzieta swarliwa, sktonna do ztpien i narzeka natura
Bobba. Jego ojciec podzielat zdodobzony do pozytywnego mdlenia: liczyt sobie
sze&cdziesit szeéc lat | przez dwie trzecie dotychczasowegoia taki sposob mjenia miat
swoje uzasadnienie. Wszystko na ogot obragcaaidobre, jdi si¢ tego widnie oczekuje.
Jedyne, co mma zrobg, to nie przeszkadzdosowi. Lecz Bobo, inaczejhjego rodzice, nie
zamierzat zdaw@sic ha przypadek. Ambicja nakazywata mu odéigukces stuprocentowy.



Widnie skaiczyt sk ubier&. To,ze jego rzeczy byly uprane i poskladane, iavaa
oczywiste. Kiedy przebywat w domu Mary Fisher, zasiwat st podobnie, na co zwrocit
uwag; jej stuzacy Garcia.

- Co te maze mi€ na kolacg Mary Fisher? - zastanawiak€obo, podobnie jak
wczeshiej dreczyto to Ruth. Zapragh by¢ jednym z tych delikatnychakkow, ktore jego
kochanka wktada do ust. Ach, zastachtonetym, zjedzonym! Platek gdzonego tososia,
czastka pomaréczy, kropla szampana.

Za takimi przysmakami przepadata Mary Fisbae te rozbudzaly inne jej fantazje.
Wybredna, nieznima Mary Fisher! - Niewielki wdzony tos@ - powiadata - napravechie
kosztuje wgcej niz solidna porcja ticzyka z puszki, a o wiele lepiej smakuije.

Byto to w potowie klamstwem, w potowie prdaypodobnie jak wszystko, co méwita i
pisata.

Bobo wszedt do salonu akurat w chwili, gelyo potznazona usitowata schwyta
rekami powietrze.

- Dlaczego ptaczesz? - zapytat.

- Bo uderzytam siw gtowe - odpowiedziata, on Zdo ktamstwo zaakceptowat, gdy
rodzice mogli nadé¢ lada chwila, a poza tymjwaprawd niewiele go obchodzito, cmona
mowi lub co robi ani nawet dlaczego ptacze. Szylka przestat m§le¢ o Ruth i zacgt sie
zastanawiéa- jak miat ostatnio w zwyczaju - nad charakteremazku Mary Fisher z jej
lokajem Garai, ktory kroit w plasterki wdzonego tososia, odkorkowywat szampana, na
nizszych kondygnacjach polerowat wielkie tafle szyind domowe postugi zostawiano
pokojowkom. Garcia otrzymywat trzysta dolaréw tygamvo, czyli dwukrotnie wicej niz
inni klienci Bobba ptacili zatrudnionej na stateddie. Garcia zanosit jego kochance
dzbanuszki z kawy stawiat je na wielkim stole ze szklanym blatemogowanym na stalowe]
konstrukcji, przy ktérym Mary Fisher na cieniutkjapierze pisata swoje powa@ czystym
czerwonym atramentem. Pismo miata drobne¢qza. Garcia byt wysokim, dobrze
umigsnionym, smagtym miodym cztowiekiem o tadnych diama wysmuktymi palcami.
Bobo zastanawiat sinieraz nad tym, gdzie one mplgtadzi¢. Stuzacy miat dwadziécia pig¢
lat i juz sam jego widok wystarczat, by sprowok@obba do seksualnych spekulacji.

- Alez, Bobo - mowita Mary Fisher - nie jestehyba zazdrosny! Garcia jest tak mtody,
ze mogtby b¢ moim synem.

- Edyp te byt bardzo mtody - odpowiadat, czymrozsmieszat. Jak uroczy byt jej
smiech i jak tatwo jej przychodzit! Bobo praginaby nikt, oprocz niego, jgmiechu nie
styszal. Czy istniata jednak movosé¢, aby z Mary Fisher gplzat caty czas? Bo wikgziwie
tylko stata obecrni@ byta sposobem na zatrzymanie kochankiaazthie dla siebie i
zapewnienie sobie jej wierkd. Bobo musiat przeciepracowa, zarabié pienadze, by
ojcem dzieciom i nzem niezdarnej, pochlipgiej i niewiarygodnie nudneépny. Na nim
spoczywata odpowiedzialddza matenstwo, to oczywiste. Skoro on cierpiat, mogta cietpi
takze Ruth.

Wydawato mu gj ze od czasu, kiedy opowiedziat jej o swojej nddiodo Mary Fisher,
jego i tak wielkazona jeszcze bardziegsiozrosta. Pytat, czy przytyta. Odpowiadata,nie, i
kiedys nawet stagta na wadze. Dziewédziesit dziewkc i pot kilograma - kilogram mniej
niz zwykle! A zatem tylko w jego wyobfai wymiary Ruth ulegty zmianie.

Bobo wiczyt gramofon. Miat nadziej ze w ten sposob zagtuszy ptaamy. Wybrat
"Cztery pory roku" Vivaldiego, aby muzyka lgop wptyreta na nich oboje i Ruth przestata
ptakat. Czego ona wkziwie od niego oczekuje? Nigdy nie przyrzekat edzie p kochat. A
moze? Zupetnie jednak nie mégt sobie tego przypomnie

Ruth wyszta z pokoju. Ustyszat sgkkpiekarnika, jej pochlipywanie i nagty tomot.
Poparzyta sobie palce, a vol-au-vent znalazimaipodiodze - mogt lBytego pewien. A tak



niewielka byta odlegix do pokonania - zaledwie od piekarnika do stotu.

Nastawit gténiej muzyle i poszedt do kuchni. Tam na wylanej linoleum podtodze
zobaczyt kurczaka, rozlasmietarg i kawalki ciasta, a tade psa i kotk, zmiatagcych to
wszystko tapczywie. Kopniakami wygzit zwierzta do ogrodu, posadzit Ruth na kiteei
przykazat, aby juwigcej nie denerwowata dzieci, ktore i takwBystarczajco rozdranione.
Po czym metodycznie i w sposob riwie najbardziej higieniczny przyspit do
zeskrobywania wszystkiego z podtogi. Poniewee udato sj uratowa catych kawatkow
ciasta, potrzebnych do rekonstrukcji gtbwnego daskapit s¢ na stworzeniu wielkiej
nadziewanej kurczakiem babki. Kiegojsk wzgledami czystéci, pozostawit na podtodze
cienka warstwe jedzenia, ktérego wardé oszacowat na niespetna dwa dolary.

Przywotywat psa i kotk chciat, aby zlizatly resztki z podiogi, ale obvae stworzenia
byly teraz na dworze i nie miaty zamiaru wrada kuchni. Usiadly poéciam obok
rodzicoOw Bobba i tak jak oni czekaly na zmjatomowego klimatu.

- Przestaptaka - nalegat w kuchni Bobo. - Dlaczego o wszystkaspltyle hatasu? To
tylko moi rodzice przychodigna obiad. Wcale nie oczelguyebys sie az tak starata.
Naprawa byliby bardzo zadowoleni, gdybypoczstowata ich jaks zwyczajm potraws.

- Nie, nie byliby. Zresztie ptacz z tego powodu.

- A wkc z jakiego?

- Przeciewiesz.

- Ach, Mary Fisher... - No tak, istotnieadziat. Probowat jednak ttumaczy Przecie
kiedy bralsmy slub, nie oczekiwakachyba,ze juz nigdy nikogo nie pokocham?

- A wignie ze tak! Kady tego oczekuje!

- Ale ty, Ruth, nie jest@aka jak wszyscy.

- Czy to znaczye jestem wybrykiem natury?

- Nie - odpowiedziat uprzejmie i rozivee. - $dze, ze oboje jestany duzymi
indywidualngciami.

- Jestany makenstwem, jednym ciatem.

- Nasz zwizek byt raczej maknstwem z rozgdku, kochanie, i wowczas uwaismy
tak oboje.

- Chyba moéwisz o sobie.

Rozémiat sk.

- Dlaczego sismiejesz?

- Poniewamyslisz schematycznie i mowisz schematami.

- Domylam sk, ze Mary Fisher to ginie przytrafia?

- Naturalnieze nie. Jest petnpolotu artystk.

W drzwiach kuchni pojawity sdzieci, Andy i Nicola; chtopiec niski i drobny,
dziewczynka dia, wyrdnicta. Wszystko na odwroét: on wyglat bardziej dziewezo niz
ona. Bobo oskaat o to Ruth, czukze bylto to jej celowe dziatanie. Serce krwawito mu z
powodu dzieci, ktére rozstrajaty jego subtelne nemodziennie szargt je bolénie.
Pomimoze je kochat, wolatby, abyeshigdy nie narodzity, staty bowiem guizy nim a Mary
Fisher. Ostatnio miewat nawet dziwnegace sny, w ktdrych dzieci spotykat bardzo
smutny koniec.

- Czy mog wzia¢ ciasteczko? - spytata Nicola. Na domowy kryzygoseata préba o
jedzenie. Zawsze miata nadwa@dpowied: - Nie! - jakiej s spodziewata, powinna
roztadowa petra napkcia atmosfet, co by maoze ustrzee rodzicow od dalszych
nieporozumié. Wierzyta,ze zbyt zajci besztaniem corki, zaporo kiétniach. Byta jednak
w bledzie.

- Whita mi st drzazga - poinformowat Andy. - Zobaczcie, jak watyi
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Demonstruag to, wdepat w resztki jedzenia i pokitykat do pokoju, pozostawigg za
sohy $lady z sosu na jasnozielonymgliie stonowanym dywanie harmonizcym ze
scianami w kolorze awokado i sufitem w morskiej eral

Bobo uzmystowit sobie od razig tak ttuste plamy zwksz rachunek za czyszczenie o
dodatkowe trzysta dolaréw. Nadchodzit ¥ige czas dorocznej renowacji dywanu i teraz
trzeba go bdzie odda do pralni specjalnej zamiast do zwyktej.

Na zewstrz Angus i Brenda doszli do wnioskie Ruth miata d& czasu, aby si
opanowa&. Opucili swoje miejsce podciam, podeszli ogrodowsciezka i zadzwonili
lesnymi dzwonkami u frontowych drzwi: pling-plong!

- Prosg, nie zawstydzaj mnie przed rodzicami - blagat Bdboz Ruth zacga jeszcze
bardziej ptaké, szlochajc przejmugco i niepohamowanie zalrzaty jej gigantyczne ramiona.
Nawet tzy miata wgksze i wilgotniejsze miinni ludzie. Mary Fisher - porsiat - ptacze
tadnymi, wykwintnymi, drobnymi tzami, ktére razemapwicksze napicie powierzchniowe
niz tzy jegozony i na wolnym rynku maenskim z pewnécia mogtyby osagna¢ wyzsza
cerg. Gdyby tylko taki rynek istniat, Bobo natychmiagirzedatby Ruth.

- Wejdcie - zwrocit s¢ do rodzicow stajcych we frontowych drzwiach. - Wejdie! Jak
to mito, zescie przyszli! Ruth obierata wdaie cebuwt i chyba jest trochzaptakana.

Ruth pobiegta na gpdo swojego pokoju. Kiedy biegnie Mary Fisher,ljeki sa lekkie
i zwinne. Cezar Ruth przelewa siz jednej masywnej nogi na drugprzy kadym jej
stapniecciu dom dgy w posadach. Domy w Eden Vale aczkolwiek ni@izeznaczone dla
liliputdw, to jednak dla mieszkadw lzejszego kalibru.

Rozdziat paty

W powigciach Mary Fisher, ktore w blyszgz/ch r&zowo-ztotych oktadkach sprzedaj
si¢ w setkach tysicy egzemplarzy, mate, demoniczne kohid@ wznosz oczy petne tez ku
przystojnym mzczyznom; po czym pozornie z nich rezygmugdobywag swoj tup. Tylko
niewysokie kobiety magw ten sposoéb patrzena nezczyzn. Osobie magej ponad metr
osiemdziesit osiem sprawia to prawdziwy kilopot.

Musz ci caé wyzna: jestem zazdrosna! Jestem zazdrosnazdakaah, tadra kobiet,
jaka kiedykolwiek od pocitku swiata istniata i mogta spogdac w gor. W rzeczywistéci
zzera mnie zazd&g, a jest to uczucie niepohamowane gpoé i nienasycone.

Pytasz, dlaczego tak bardzptgm wszystkim przejmg? Czy nie mogtabym
wewrgtrznie pogodai sic sama z sah zapomnié o tamtej sferze mojegegycia i by¢
zwyczajnie zadowolat? Czy: nie mam domu, gza, ktéry ptaci rachunki? Czynie mam
dzieci pod opiek? Czy to nie wystarczy? Odpowieldrzmi: - Nie.

Prage, btagam, gotowa jestem umézea to, by stasie cz¢écia tego innego erotycznego
Swiata, swiata wyboru, pgadania i namjtnosci. Nie czekam na mikg, na nic, co bytobya
tak proste. Chgzdoby wszystko, nie dag w zamian nic. Pragrpanowa nad sercami i
portfelami ngzczyzn. To jest ten jedyny rodzaj wtadzy, dakazemy mie tutaj, w Eden
Grove - w raju - ale i tego mi odmowiono.

Stog w sypialni, naszej sypialni, Bobba i mojej; starsimzapanowanad twara, aby
predzej wrocé do obowazkdéw makenskich, do powinngéci zony, matki, do moich teiow.

Odmawiam w tym celu LitanDobrejZony, co wyghda mniej wecej tak:

Musz udawd, ze jestem szegliwa, nawet gdy nie jestem; dla wspolnego dobra.

Musz zaniecha krytykowania wtasnej egzystencji; dla wspélnegbmo

Musz by¢ wdzieczna za dach nad gtawchleb na stole i przez wszystkie swoje dni to
okazywa: spratajac, gotupc, podrywajc sk z krzesta na kale skinienie; dla wspélnego
dobra.
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Musez zjedn& sobie rodzicéw rra, a moich przekoado niego; dla wspdélnego dobra.

Musz podporadkowa: si¢ regule,ze ten, kto lepiej zarabia i wgej przynosi do domu,
zastuguje w nim na wcej wzgkdoéw; dla wspdélnego dobra.

Musz umacnié seksuala pewnd¢ siebie mojego rra. Ani wzyciu prywatnym, ani
publicznie nie wolno mi okazywanajmniejszego erotycznego zainteresowania innymi
mezczyznami. Musg ignorowa fakt, ze poniza mnie, publicznie gizachwycajc
miodszymi, tadniejszymi i odnogezymi sukcesy kobietami, a prywatnie z nimi sypila; d
wspolnego dobra.

Musz okazywa& mu moralne wsparcie we wszystkich jego poczyndnimezalenie od
tego, jak niemoralne magic wydawa - dla dobra naszego mehstwa. Musz udawé, ze o
wiele mniej od niego znagzdla wspdlnego dobra.

Musz otacz& go mitcscia w bogactwie i biedzie, na dobre i zte i niezmienni
zachowywa lojalnasé; dla wspdlnego dobra.

Nie poskutkowato. Litania niczego nie zaldgjta, tylko rozdranita mnie jeszcze
bardziej, wreszcie dave mnie s zalamato. Nagle poczutame nie mog juz diuzej takzy¢:
zawsze wierna i lojalna wobeczpa i dzieci.

Patrz w glab siebie i odnajdgjtam tylko nienawi¢. Pahca, gwattowry i stodka
nienawk¢ do Mary Fisher. Nie ma we mnie ani okrucha gatpani nawet jej drobnego
kietka. Wbiegtam po schodach na gaaekochana i zaptakana. Zejda dot kkdac kims, kto
juz nie kocha i ptakatez wiccej nie ledzie.

Rozdziat szésty

- Ale dlaczego ona ptacze? - spytata BreéBumlaba, kiedy Ruth ekko stpata na gorze,
az dom deat w posadach. - Czy tojua pora mieaca?

- Chyba tak - mrulkhBobo.

- Jakie to utrapienie dla kobiety - zauwda, a Angus lekko zakastat, zaktopotany takim
przebiegiem rozmowy.

Wkroétce potem zeszta na déiniechneta Ruth i podata zup

Po raz pierwszy Bobo spotkat Ruth przedmetu laty. Byta jednz dziewcat
pracupcych u ojca w zespole sekretarek. Angus zajmowaktdy handlem artykutami
pismiennymi i dorabiat gl swojego drugiego miliona, co stanowito we@¢ wswiat Podatku
od Wartdgci Dodanej, péniej znowu zniwelowanej do zera. Angus i Brendarakwtedy
mieszkali we wkasnym domu, a nie w hotelu, za codanimoze sam przebywat gdzie
indziej - na podyplomowych studiach - byt im wetzny. Egzaminy z kegowasci zdaje st
przez wiele lat, co powodujge syn (na ogoét jest to syn) niezwykle diugo jestlemiony od
ojca.

Ruth byta poyteczra, chetna dziewczyn, zdolm do skupienia gina pracy, nie Zaaka,
ktora godzinami wpatrywatabyesie wiasne odbicie w lustrz8cislej rzecz ujmujc - w
ogole unikata luster. Mimee wchz byta nastolati, mieszkata sama poza domem. Jej
sypialnia byta potrzebna ojczymowi do zainstalowaminiej modelu kolejki elektryczne.
Ruth i pociag nie mogli zgodnie i bezpiecznie dzégtiokoju, i to zaréwno z powodu jej
niedbatdci, jak i kruchdci delikatnego urgdzenia. Jdi jedno musiato odég, tatwiej byto
usura¢ Ruth. Uptyretyby mieshce, zanimby siudato prawidtowo utgy¢é w nowym miejscu
tory kolejki, a mtoda kobieta mogta @&t przecie byle gdzie.

Zdecydowata siwigc zamieszkaw pensjonacie zajmowanym przewg przez
dziewczyny ze sklepow, szczegolny typ miodychi¢doywolnych, samodzielnych kobiet.
Paski, ktoreciskaty ich waskie talie, ona zaledwie mogta daepna jednym swoim udzie.
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Opuszczenie przez Ruth rodzinnego domuvigieotato wigkszych emaociji: dla
wszystkich i dla niej samej byto oczywisig wyrosta ji z tego miejsca. Ugszczata do
przyklasztornej szkoty, prowadzonej przez zakonroseby przegine, bynajmniej nie
majce w sobie nic z intelektualistek. Skupiaty sa ksztattowaniu w uczennicach cech
typowo kobiecych i rodzinnych, a egzaminy, ktérewiy@ w skrocie - nie miaty z tym nic
wspolnego, w ogdle nie bylty przeprowadzane. Surpaldowanie wyrabiato w
podopiecznych stoicki spokdj i pduiagliwos¢ w okazywaniu uczt) tzy i emocje nie mogty
tam liczy¢ na zrozumienie.

Miranda i Jocelyn, przyrodnie siostry Rutigzity sobie Wwigtej Marty zupetnie
dobrze, zwlaszcza witeach greckich, w ktorych z wdgkiiem i stodyca zaprezentowaly si
podczas koncertu na zalazenie szkoty. Ona zregzez bywata uyteczna przy takich
okazjach: podawata rekwizyty. - No widzisz - méwaigkonnice - kady ma swaj wartcc.
Dla wszystkich znajdzie simiejsce na tym cudownym fgm swiecie.

WKkroétce po wyprowadzeniwedRuth do pensjonatu jej matka rowh@puscita dom.
Czula st zapewne przyparta do muru rozragtajsic kolekcp kolejek, mogtj tez
rozczarowd brak seksualnego entuzjazmu, jakimsta charakteryzuajsic osoby usidlone
przez hobby, ktére wszystko im wynagradza. Azenewyobraata sobie Ruth - nieobec§to
corki sprawita, z wreszcie poczutaswolna. W kadym razie jej matka uciekta z pewnym
inzynierem gérnikiem do Zachodniej Australii, zabigtage soh na drugi koniedwiata
Jocelyn i Mirand, gdy tymczasem ojczym zuzat sk z kobiet, ktGra miata niezwykle
wysokie wymagania i nie widziata powodu, aby Rutlatenu nich bywé. Poza tym nie
istniaty miedzy nimi ani wezy krwi, ani nawet najdalsze powinowactwo.

O catej historii Brenda dowiedziata ga spraw Angusa i poczuta szczere wspotczucie
dla Ruth.

- Dziewczyna potrzebuje pomocngir- zdecydowata. Kiedy we wczesnych godzinach
rannych ladz w porze lunchu dzwonita dogra, telefon zawsze odbierata Ruth: uprzejma,
spokojna, kompetentna. Inne dziewtezwychodzity na zakupy po jakielrobiazgi: kolczyki,
cienie do oczu i tym podobne rzeczy, w czasie gulyipny pracowa dla Angusa (nic
dziwnegoze stale bankrutowal). Ruth tazsiigdy nie zdarzato, zawsze byta na miejscu.

- Kiedy tez bytam brzydkim kacgkiem - westcheta Brenda. - Dobrze wiem, ccgsi
wtedy czuje.

- Ona nie jest brzydkim kagkiem - zaprotestowat Angus. - Brzydkie kaika
przemieniag si¢ w falxdzie.

- Sdze - powiedziata Brendaze do tego dziewczyna potrzebuje prawdziwego domu,
ktory mégtby by dla niej oparciem. Mogtaby zamiesZzkanami. Pomogtabym jej éa
siebie wykrzesa W zamian po pracy zdaby sk gotowaniem, a wieczorami sptaniem.
Naprawa potrzebny mi jest kébdo prasowania. &lzie oczywscie tez ptaci czynsz. Jest
bardzo dumadziewczyn. Jedna trzecia pensiji - to byloby do pezya.

- Przecietu nie ma miejsca - odpart Angus. Dom, w ktérynesakali, byt niewielki,
ale wianie w takich warunkach oboje czulesiajlepiej.

Brenda jednak zauwda, ze przecie Bobo przebywa na uczelni i jego pokdj jest wolny.

- To marnotrawstwo - mowita $|epokoje stoa puste.

- Mieszkataw tylu hotelach - stwierdzit Angusze zaczynasz miec jak hotelarz. Ale
rozumiem, o co ci chodzi.

Brenda i Angus czuli, chmie mieli ochoty si do tego przyzng iz niedojrzaté¢ Bobba
i jego zalenos¢ od nich faktycznie trwajjuz zbyt diugo. Do tej pory jego pokdj powinien
by¢ pusty, to oczywistezeby mogli nim swobodnie dysponotyapieka rodzicielska nie
moze przecie trwaé wiecznie. Postanowili wt zapetnté pokoj Bobba, a kibnadawat si do
tego lepiej ni Ruth?
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- Bobo zawsze me skt przespé na sofie - zawyrokowata Brenda. - Jest catkiem
wygodna.

Kiedy Bobo przyjechat na Be Narodzenie do domu, zaskoczony i poirytowany ydkr
ze zamiast wkasnego#ka przydzielono mu sef Draznito go réwnie, ze jego stare
podrczniki szkolne zostaly usugte z szafki, aby zrobimiejsce dla rozdeptanych ptaskich
pantofli Ruth.

- Spojrz na nijak na siostf - zaproponowata matka. - Siostry nigdy nie niiate

Skoro tak, to w pogdku! Jak wszystkich, Bobba@izyty w dziechstwie marzenia
kazirodcze. Teraz wt uznatze stowa matkigprzyzwoleniem na jego fantazje i nad ranem
wkradt st do wtasnego w kitcu tézka. W przeciwiéstwie do twardej, zimnej i ygkiej sofy -
Ruth byta gogca, mekka i szeroka. Polubit Ruth. Nigdy go nie émyiewata ani nie
okazywata wzgardy wobec jego seksualnych wyczynpékvio robita Audrey Singer,
dziewczyna, w ktorej byt wkmie zakochany. Czute przez uwiedzenie Ruth, tej ulegtej
ogromnej gory, pokee Audrey, na co go sia

Byto to seksualne samobdjstwo w najbardhiamatycznym wymiarze.

- Zobacz, co narobéla zwracat st w duchu do Audrey. - Widzisz, w czyje ramiona
mnie popchatas? W ramiona Ruth!

- Tylko popatrz - w gbi serca przemawiat do matki - upiekidwie pieczenie przy
jednym ogniu. No zobacz, caestato, gdy wypdzitas mnie z wiasnego pokoju i z wkasnego
t6zka. Musiatem wskoczytam z powrotem, nie dlxgj o to, kto w nim jest.

Uktad ten odpowiadat Ruth. Tajemngwej mitgci hotubita w sercu. Poczutaesi
wyleczona z komplekséw, bardziej podobna do inntydb,ze wicksza, ale ostatecznie nie
miato to znaczenia, kiedyesktadta. Podcza$wiat zadzwonitazona ojczyma z zapytaniem,
jak sk miewa. Zgodnie z prawidoyta w stanie odpowiedzigze wiedzie jej si doskonale, co
z kolei odczuwajcemu pewne wyrzuty sumienia maistwu pozwolito zapomnieo niej na
dobre. Wkroétce potem napisata matka zawiadamiaj ze to juz ostatni list do corki,
albowiem zgodnie zyczeniem obecnegog¢m ma zerwé&z przesziécia. Zakomunikowata
réwniez, ze oboje nalzs do nowej wspaniatej religii, ktora wymaga sahy bezwzgidnego
podporadkowania st woli meza. W takim przyzwoleniu - pisata matka zygoko;.

Udzielita cérce btogostawistwa (przekazata tebtogostawiéstwo samego Mistrza, z

ktorym pozwolono jej si osobicie skontaktowaw sprawie Ruth. Mistrz jest reprezentantem
Boskiej Jedni na tej ziemi, podobnie jakna jest przedstawicielemetia). Matka byta
wdzigczna losowize Ruth jest ji w peini dorosta i potrafi samagsd siebie zatroszczy
Bardziej martwita &1 0 mtodsze corki: Jocelyn i Mirandale Mistrz zapewnitj, ze wszystko
bedzie dobrze. List byt ostatnim, petnym niiéd pazegnaniem.

- Rodzice - stwierdzit Bobo a glani po to, by nas srodzesadcz&.

Sprawiata mu przyjemgoulegtas¢ Ruth, sposob, w jaki wodzita za nim po pokoju
ciemnymi kniacymi oczami. Lubit z nj sypia: byta goacym, mrocznym, wiecznym
sanktuarium, a @i swiatto sk zapalito, zawsze mogt przeegiprzymkraé oczy.

- Mazliwe, ze sk pobior - powiedziata Brenda dog¢ma - i oboje s stad wynios.

Ruth zaywata wicej goncej wody, nk przewidywata Brenda, zwlaszcza podczas
kapieli. W hotelach gaica woda byta za darmo lub tak ing przynajmniej wydawato.

- Zdecydowanie uwzam - odpart Angus ze taki chtopak jak nasz Bobo musi si
madrze aenk, z jednej strony biac pod uwag pienadze, z drugiej zakoneksje.

- Ja nic nie miatam - przypomniata mu -oélybites mnie! - Pocatowali gi pragrc jak
najdtuzej by¢ ze soh sam na sam, bez towarzystwa miodszej generacji.

Bobo wrdcit na studia, zdat ostatni egzamkskgowdici, przyjechat do domu i nabawit
si¢ zapalenia wtroby. Ruth zorientowatasize jest w cizy.

- Musz si¢ pobra& - zadecydowata Brenda. - Jestem za stara, bygpie@lva inwalidg.

W czasie choroby Bobba Ruth sypiata naesaf st skaiczyto peknigciem spezyn.
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- Makenstwo?! - przerazit giBobo.

- Jest brzoskwiawsrod kobiet - mowita matka. - Nie wyokitam sobie, jak twoj ojciec
bedzie moégt sobie bez niej poradziest zaradna, sumienna i dobra.

- Ale co ludzie powied?2 - knat Bobo.

Brenda udatae tego nie styszy, i wystawita dom na sprzedaraz, kiedy syn miat
stary¢ na wiasnych nogach, moglesivreszcie przeni€ do hotelu. Audrey Singer ogtosita
zarczyny z innym. Bobo wlat w siebie p6t butelki whyskvywotujac tym cizki nawrot
choroby, i genit sk z Ruth, ktéra byta juw piatym miesacu chzy. Zapalenie wtroby
ostabia caty organizm i wywotuje depresfanosito st na to,ze matka Bobba miata racj
mowiac, iz wszystkiezony s do siebie podobne. Wielkim atutem Ruth byla jep@isc.

Do urzdu stanu cywilnego Ruth whbitagsiv biak satynow suknk $lubng i wtedy Bobo
zdat sobie spragy ze chyba popehit . Zonazonie nieréwna, musiaty istniespore
réznice. Odnosit wrzenie,ze ludzie chichogpo katach. Ledwie urodzito sipierwsze
dziecko, zaraz poeio sic nastpne.

Pé&niej udato mu i ja naktont do zataenia spirali i zac#t rozgladat sie za bardziej
odpowiednimi obiektami swoich uczuipotencji seksualnej. Znalazt je bez trudu, gdia
przykre objawy zapaleniaatroby jety ustpowat. Nie znosit nieuczciwiei ani hipokryzji,
postanowit zatem mowiRuth o wszystkim, co sidzieje i co mae nasipic, jesli bedzie w
stanie jeszcze wtej z siebie wykrzesaPrzypomniat jejze ona te jest wolnym
cztowiekiem i mae na wiasa reke eksperymentowaz seksem.

- Nasze maénstwo kedzie miato otwarty charakter - uprzedzat, zanigeszcze
pobrali. Byta wtedy w czwartym miegiu chzy i raczej kiepsko giczuta.

- Oczywicie - przytaketa - ale co to wiéciwie znaczy?

- Naszeycie musimy przey¢ w petni i zawsze hiywobec siebie uczciwi. Magnstwo
ma by podpos, a nie w¢zieniem, punktem startu, a nie fnmety.

Skirgta gtowa na znak zgody. Niekiedy, aby powstrzyimadtasci, przyktadata palce do
ust, tak jak wtedy, gdy Bobo rozwodzit sia temat wolngci osobistej. Wolatbyzeby tego
nie robita.

- Prawdziwa mik& nie jest zaborcza - dowodzit. - | mét ktora podczyta nas na state,
wiasnie taka powinna iy Zazdra¢, jak kazdy wie, jest uczuciem niskim i haniebnym.

Z tym te si¢ zgodzita i pobiegta do tazienki.

Niebawem Bobo ku swemu wielkiemu przerau odkryt,ze myél, iz o swoich
seksualnych wyczynacletizie opowiadatonie, sprawia mu dodatkavprzyjemndé. Patrzyt
na swoje ciato z boku, oswiadek wiasnych erotycznych przygéd. Ogromnie go to
podniecato, jednocZrie zmniejszajc poczucie odpowiedzialdo za swoje czyny, od kiedy
mOogt dzielt si¢ przezyciami zzona.

Dla obojga byto jasnee ciato Ruth jest pomyik W nim ona upatrywatarodta
wszystkich swoich niepowodigale Bobo nie; wprowadzony wadol, azenit sk z
konieczndci i chaé wypetniat swoje podstawowe niahskie obowazki, nigdy nie miat
zamiaru z 4 potworndgcia si¢ pogodz¢. | Ruth o tym wiedziata.

Wydawato si, ze jedynie rodzice oczekupd niegoze kedzie wierny i mity, podobnie
jak Angus wobec Brendy i Brenda wobec Angusa. Tnakti Bobba i Ruth jak par
przyktadnych matonkow, a nie ludzi, ktérzy weli slub przez pomytk.

Ruth spacerowata z wozkiem dzéegm po parku. Cieszyhjsmak lodow na patyku,
czytanie romanséw - rowniaych, ktére napisata Mary Fisher - i f@ miata n&gwiecie
Bobba.

Wkrétce po przeprowadzce do Eden Grove Bumintczas przygcia, ktére wydawat w
swoim biurze, zobaczyt Mary Fisher w przeciwlegigoncu zattoczonego pokoju.
Popatrzyta na niego i powiedziata:

- Prosz pozwolic mi zosta paiska klientka.
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Odpowiedziat:

- Z przyjemngxia.

| przeszigé dla Bobba zblaktagEznie nawet z burzliwhistorg zwiazku z Audrey
Singer; teraniejszé¢ ukazata mu giz cah wyrazistgcia, a przysztéc¢ - petna cudownych i
niebezpiecznych tajemnic.

Tak s§ zaczta ta historia. PEnym wieczorem Bobo z Ruth postanowili odddviary
Fisher do domu. Przed pragjemspieszyta s i tak niefortunnie zaparkowata swojego rolls-
royce'aze zaktocita ruch uliczny, totenv czasie gdy promienna izdica starata giolsni¢
pana domu, policja odholowata jej samochdd - prgyegigantycznego korka.

- Rano pde¢ Garck, aby odzyskakt glupia maszyr - mowita, a potem spytata, czy
Bobo i Ruth nie mogliby jej podrzugiskoro jad w t¢ sama strorg.

- Oczywicie! - wykrzykmt Bobo. - Oczywicie!

Ruth jaké opacznie zrozumiatae to Mary Fisher mieszka po drodze do nich, lecz
kiedy Bobo zatrzymat sina rogu alei Eden i ulicy Nocnego Ptaka gfaotasm pomytke.

- Niech 4 pan odprowadzi chocialo drzwi - zaprotestowata Mary w akcie task&eip
ktérego Ruth jej nigdy nie wybaczyta, lecz Boboedwaiat sk i powiedziat:

- Nie wydaje mi gi zeby Ruth mogta p& ofiara gwaltu. Nieprawda kochanie?

Nie pozostalo jej nic innego, jak przytakskwapliwie:

- Wszystko w posglku, panno Fisher. Mieszkamysdlepym zautku i trudno zawréeiw
tych ciemndciach! Poza tym dzieci zostaty bez opiekigevinusz jak najszybciej wraca-
dodata.

Ale oni ju jej nie stuchali. Wygramolita sizatem z tylnego siedzenia - z przodu obok
Bobba zajmowata miejsce Mary Fisher - i zanim dczki sk zamkrety, ustyszata jej stowa:

- Nigdy mi pan tego nie wybaczy. Mieszkaki kawat drogi sid, prawie na wybrza.i,

a wigciwie na samym wybrzei.

Bobo odpowiedziat:

- Czy sdzi pani,ze o tym nie wiedzialem?

Trzasegly drzwi i Ruth ogargty ciemndaci. Samochdd ruszyt z piskiem opon i tylko
czerwone tylngwiatta rozproszyty na chwilmrok. Bobo nigdy tak nie prowadzit, kiedy
jechali razem: drum, drum! Alezeanigdy nie odwayta sk go prost o takie btahostki jak
zawiezienie do domu albo podrzucenie na zakupysZawobit tyle szumu, §& prébowata
takich sztuczek. Jak Mary Fisher moglatsk agmieli¢? | dlaczego jej tupet goadhj a nie
obrazit? Podwiezienie na wybrze.. podczas gdy Ruth wolataby raczej czéapaleszczu,
niz narazé¢ go na strat chatby pietnastu sekund.

Poszta do domu i roziigjac nad tym wszystkim, bezsennie przela cak noc. Bobo
oczywiscie nie wrocit. Rano pokrzykiwata na dziect,\areszcie powiedziata sobigg to nie
w porzdku wytadowywa si¢ na nich; wzgta sk w gakc i zjadta cztery chrupte buteczki z
morelowym demem. Dom stat cichy, a ona byta samotna.

Bobo wrécit do domémiertelnie zngczony. Zrezygnowat z obiadu, poszedt prosto do
t6zka i natychmiast zagh Obudzit s¢ 0 sibdmej rano i oznajmit: - Teraz wiem, co znaczy
mitos¢. - Wstat, ubrat si, pooghdat w lustrze, tak jakby zobaczyt tamsamwego, i przepadt
na nastpma noc. Paniej dwa albo trzy razy w tygodniu nie nocowat witda

Mowit, ze pracuje i musi zostawav miescie, ale gdy wracat, czasem wyczerpany, a
czasem w szampakim humorze, zbierato muesna zwierzenia. Opowiadat o Mary Fisher,
gosciach bywagcych u niej na obiedzie, o tych wszystkich stawnybbgatych ludziach, o
ktérych nawet Ruth styszata. Méwit, co byto do jeda i jak zabawne, urocze i
nieprzyzwoite rzeczy opowiadata Mary Fisher, wajakikng byta ubrana i co sidziato, gdy
ja w koncu zdgla.

- Ruth - méwit - jestemoim przyjacielem, powinami dobrzezyczyt. Zycie jest takie
krotkie. Niezatuj mi tego déwiadczenia, nie zazd§é mitosci. Nie opuszcg cig, nie musisz
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sig martwic. Nie zashaytas na to, by ai porzuct; jesté matka moich dzieci. Bdz spokojna,
to przejdzie. Jdi ci¢ rank - przepraszam, jest mi przykro. Pozwol mi jednai sk z ton
dzielic.

Ona przystuchiwataesz Ltsmiechem, czekata, ale nic nie mijato. Podczas pasty
cichych dni rozm$lata o naturze kobiet, ktére nie przejmsje innymi kobietami Zonami.

- Musisz mnie zab¢ana obiad do Wysokiej Wiy - upomniata s ktérega dnia. - Czy
nie wydaje sj im dziwne,ze twojazona tam nie bywa?

- Nie g ludzmi twojego pokroju - odpart Bobo. - Pisarze, é&tyno wiesz, te sprawy.
Nie spotkasz tam nikogo, kto ostatnio brastub.

Musiat jednak dowspomnié na ten temat Mary Fisher, skoro wkrotce Ruth Zasta
zaproszona do Wysokiej Wag Na obiedzie byta tylko para innychiga radca prawny z
70, oboje dé¢ wiekowi. Mary Fisher powiedziatage niektorzy w ostatniej chwili odwotali
swoje przyjcie, ale Ruth jej nie uwierzyta.

Bobo usilnie gistarat odwié Mary Fisher od zamiaru zaproszenia Ruth, lecz imtos
nie udato.

- Jeeli ona jest cgicia twojegozycia, kochanie - przekonywata go - powinna stia
takze i czscia mojego. Che sig z nig spotk& w normalnych warunkach, a nie jak z ogob
porzucom na rogu ulicy wésrodku nocyZadna z moich bohaterek tego by nie zniosta!
Powiem ci, co zroli Urzadz oficjalne przygcie, a nie jeds z tych naszych wesotych
imprez.

Czasami Bobo pytat Mary Fisher, dlaczeg&gcha. Odpowiadatae bardzog
pociaga, iz jest zarazem kochankiem i ojcem, a to, co zakazdorwolone, stapiasiw
jedno. Mitci¢ jest niezgibiona, Kupido z&samowolny. | jeszcze pytata, czemu $glavie
chce wiedzié. Czy nie mogtby po prostuest tym pogodzi?

Zrobit to: Ruth przyszta na obiad. Popdigafy, czerwienita gi aswiatta catego
wieczoru jakby ziéliwie skupity sk na wtoskach nad jej garwargy i na podbrédku.
Rozlewata wino na obrus i méwita nietave rzeczy do niewkziwych oséb, zaskakag je
i sprawiajic im przykrac¢.

- Czy nie gdzi pan - zwrdcita sido adwokata ze im wigcej mamy policji, tym wicej
jest przesipstw?

- Chciata pani zapewne powiedziesprostowat uprzejmieze im wigcej mamy policji,
tym jest mniej przegpstw? Oczyw4cie.

- No nie, wcale to nie jest takie oczywistelpowiedziata podekscytowanym gtosem, a
wymieszana ze szpinakiediina sciekata jej po brodzie. Bobo musiatjopra¢ pod stotem,
aby st trochg uspokoita.

Czasami podejrzewak Ruth jest szalona. Nie chodzito o jej dziwacziyghad, lecz o
to, ze nigdy nie ména bylo przewidzig czy kgdzie s¢ zachowywa jak inni ludzie.

Zaniepokoita go teMary, ktéra - od czasu spotkania z Ruth "w normpetnwarunkach”
- zaczlta odnost sie do niego z chtodnym dystansem. Zetkine z nieszazgsnikiem i
pechowcem nikomu nie sprawia przyjendcioMitos¢, sukces, energia, zdrowie, sggde
chodz parami w zamkritym kregu. Z drugiej z&strony tak niewiele trzebaeby zachwia
te rownowag. Wystarczy wymiana jednego elementu, awszystko sj psuje. Szagcie
odwraca si tak fatwo!

Kochat Mary Fisher! Kochat! Kochal! Ale & jego rodzice przychodzili na obiad, a
zona ptacic uradzata sceny i ciskata jedzeniem. Oto dlaczegoigegnosit! Ruth stata
pomiedzy nim a jego szezciem! Czy w catej historii maenstwa spotkano sikiedys z tak
doskonad kwadratug kota?

Bobo zagadihkiedys Mary Fisher: - Mary, czy nie czujesz svinna,ze masz romans z
zonatym mgzczyzrg?
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Mary odpowiedziata pytaniem: - A czy to,jest mgdzy nami, to romans? - Serce
Bobba zac@o tomota w poptochu, dopdki nie dodata: - Mgtam,ze nasz zwizek znaczy
COs wigcej, wiem,ze chodzi o cowigcej! To wikz na zawsze. - Ogatto go btogie uczucie
radasci, gdy cagneta: - Winna? Nie. Mité¢ wymyka s¢ spod kontroli. Zakochujemygsi nie
ma w tym niczyjej winy. Nie jest to naszbitani méj. Przypuszczame Ruth niczego od
zycia nie oczekuje, wt nic dobrego nie me jej spotké. Nie niszczmy wtasneggycia
tylko dlategoze ona przyszta nawiat z tak ograniczay niewielka potrzela raddci.
Wyswiadczyte jej przystug, kiedy st z nig ozenites, i kocham ot za to. Teraz, najdgszy,
badz dobry dla mnie. Zostaze mn. Tu, teraz, na zawsze.

- A dzieci?

- § korom Ruth i jej klejnotami. &jej pociecl. Jalke ona musi byszczsliwa! Ja nie
mam dzieci, nie mam nikogo oprocz ciebie.

Mowita to, co chciat ustyszgei byto to porywajce. Teraz jednak siedziat przy stole w
domu na przedméeiu z matlg i ojcem, z whasa przeszitdcia i rozmyélat o Mary Fisher, o
tym, jak bardzo jest jej potrzebny. Ejtesknit za przysziécia. Wreszcie nadeszta Ruth z
waz zupy.

Dzielny édmiech Ruth unosit sinad zup. Tesciowie przyghdali sk jej ze spokojnym,
uprzejmym wyczekiwaniem, a ona tymczasem wypatrzglapsie ktaki ptywajce w
szarawej brei, jakstanowi dobra zupa grzybowa doprawiémaetary i doktadnie przetarta.

Pies wabit giHarness. Bobo kupit go Andy'emu na 6sme urodZdpiekowata si nim
Ruth. Harness jej nie lubit. W psich oczach ta njorka stanowita zniewagvobec
naturalnego porglku rzeczy. Godzit gina jedzenie, ktére mu dawata, sypiat jednak tam,
gdzie chciat, nie Zatam, gdzie mu kazata. Przekradatsod kredens i tapakbami kce,
ktére go szukaty. Tarmosit obicia na meblach i doim®szczekat, i zamykano go w
miejscach, w ktorych nie chciat przebytw&ubit sieé¢, wykradat jedzenie, funtamierat
masto (j8li mogt sk tylko do niego dobr@ i natychmiast wymiotowat. Bobo lubit chodz
psem do parku w niedziglkiedy bywat w domu. Zabieratie sola syna i czuli sj wtedy w
prosty, zwyczajny sposob szshiwi. Ruth wolata zostawaw domu i ecznym odkurzaczem
na baterie usuwaz mebli psi i kocia sies¢. Zdecydowanie nie lubita Harnessa.

- Nie pozwdl ostygit zupie, Ruth - upomnia4 jBobo, jakby to byto w jej statym
zZwyczaju.

- Wiosy! - wykrztusita tylko.

- To mity, czysty pies - odezwatlg 8irenda. - Nam to nie przeszkadza, nieprayda
Angusie?

- Oczywicie, ze nie - odrzekt Angus, ktéremu jednak taka sytuagebardzo
odpowiadata. Jego syn w dzigsiwie zawsze chciat migosa, ale on nigdy do tego nie
dopuscit.

- Czy nawet psa nie potrafisz utrzyraadala od zupy? - spytat Bolidle sk stato,ze to
powiedziat, i natychmiast zdat sobie z tego spraMa ogét starat sinie robt uwag w
rodzaju: "Nawet tego nie potrafisz" ale czasemwygzymywalt, zwltaszcza kiedy czut, jak
bardzo s} od siebie rénia, a to zdarzato sicoraz czsciej, mana nawet powiedzée ze st w
nim utrwalito.

W oczach Ruth pojawityesizy. Chwycita waz z zup | powiedziata: - Przecedz

- Dobry pomyst - poparta jesciowa. - Nie zaszkodzi, §& to zrobisz.

- Natychmiast odstaw zup powrotem - krzyksgt Bobo. - Nie wygtupiaj s, Ruth. Trzy
psie wtosy to jeszcze nie katastrofa. Po prostuyjenij.

- Mog tez by¢ $winki morskiej - stwierdzita Ruth. - Widziatam, jdltegata po péice z
przyprawami. - Lubit&winke morsky, najmniejsze ze stworaevsrod ulubigicow dzieci.
Ramionawinki byly mocno zgarbione, a oczy zapagdei Ruth dostrzegata w niej
podobidgstwo do siebie.
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- Jestezmgczona - powiedziat Bobo. - Musiszdygmeczona, bo inaczej nie
wygadywataby takich nonsensoéw. Siadaj.

- Pozwdl jej przecedzizupe, kochanie - odezwatagsBrenda - jéli chce to zrohd.

Ruth byta ja w drzwiach, ale zawrdcita.

- Jego nie obchodzi, czy jestenczrona, czy nie - wycedzita. - Onzjwcale o mnie
nie myéli. Teraz zaprata sobie gtow tylko Mary Fisher... no, wiecieg pisarky. To jego
kochanka.

Bobbem wstesneta taka niedyskrecja i nielojalég ale rownoczénie odczut
satysfakai: zonie nie mana byto ufg, zawsze o tym wiedziat.

- Ruth - zganikj- to nie w poradku wobec moich rodzicowge ich wiktasz w nasze
rodzinne problemy. Nie m@g tym nic wspolnego. Zlituj sichat raz nad bezradnymi
swiadkami.

- Ale c@ z tego mnie dotyczy - zauvsga Brenda. - Twdj ojciec nigdyesiv ten sposéb
nie zachowywat; nie wiem, po kim to przies.

- Bydz tak dobra i uszanuj mojg/cie prywatne, mamo - poprosit. - Wik po tym, co
przeszediem w dzietstwie, to jedyne, co niesz zrohi.

- Czy wtedy spotkatoegtaos ztego? - spytata Brenda zmien@ask cata na twarzy.

- Matka ma rag¢j- odezwat sj Angus. - Myle, ze powinieng ja przeprosi. Ale co
prawda, to prawda. Brendo, uigmn,ze naley zostawt tych mtodych ludzi sam na sam, aby
mogli po swojemu upordkowa: wiasne sprawy.

- Ojcze - powiedziat Bobo - wiaie taka twoja postawa sprawifeg daté mi najbardziej
przeraajace dzieahstwo, jakie mae mig dziecko.

Duo p&niej Mary Fisher wyttumaczyta mu podi® jego nieszezsnego losu.

- Nigdy nie unieszegliwiatem matki - rzekt Angus. - Mgesz mowe 0 mnie, co chcesz,
ale nie zdarzyto gj zebym celowo skrzywdzit kobiet

- A zatem wszystko, co sobie przypominaspyata Brenda - wydarzytogsprzez
przypadek?

- Kobiety zawsze wynilaja niestworzone rzeczy - odpart Angus.

- A zwlaszcza mojgona - zauwayt Bobo. - Mary Fisher jest jedrz moich najlepszych
klientek. Bardzo siciesz, ze figuruje w moich rejestrach. Cena naturalnie z kilku
powodow: jako niezwykle utalentowaartystke i smiem sdzi¢, jako przyjaciela. Obawiam
sig, ze nasza Ruth jest zbyt podejrzliwa.

Ruth popatrzyta nas@éw: przenosita wzrok z Brendy na Angusa, wresspi@rzata na
meza | wypuscita z mk waz z zup grzybows, ktéra rozlata s na kucheng posadzk i
elegancki dywan. Przywotane odgtosami nowego nesz@ powrocity dzieci i zwierga, a
wtedy odniosta wrzenie,ze Harness gismieje.

- Czy Ruth nie powinna wyr&ai¢ z domu i znal& sobie jakiej pracy? - zacg
zastanawiasie Angus, ktory kéczac na dywanie tyeczlq zbierat zug do miski. Niestety,
zupa wsikata w dywan szybciej, ainadizyt ja zbier&. Musiat wic mocno przyciskatyzke
do tkaniny, aby odzyskanieco drogocennego szarego ptynu. - Cztowiektygajdodat - jest
mniej sktlonny do wyszukiwania sobie problemow.

- Ale przecig nie ma pracy - zauwga Ruth.

- Nonsens - obruszykshngus. - Jdi ktos naprawd chce, to4 znajdzie.

- Nieprawda - sprzeciwitagdBrenda. - Przy tej inflacji, recesji... i tak daldie myslisz
chyba, kochanieze to przetkniemy - zwrécitasido meza.

- Nie tré na darmo, niedulziesz w potrzebie - sentencjonalnie podsumowaluang

Bobo zapraghznalez¢ sie daleko, daleko stl, z Mary Fisher; stucléigej perlistego
smiechu, trzyméaw dtoni jej blad dton i jeden po drugim wktadasobie w usta jej drobne
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palce, a oddech kochanki staniegszybszy i zacznie zwi& swoje wargi raowym,
rézowiutkim jezykiem.

Nicola kopeta kotke o imieniu Marcy, ktora weszta jej w dr@g<otka polazta prosto
do paleniska, tam przycuga i w odwecie napaskudzita. Brenda podniosta lamen
wskazugc na na, a niezwykle tym podniecony Harness zaatakowakfagsd. Pérod chaosu
Z opuszczonymigkami stata Ruth, niczym olbrzymi pgs nie wiedzc, co poczé. | wtedy
Bobo stracit nad salbpanowanie.

- Zobacz, jak ja muszy¢! - podniost glos. - Tak jest zawsze. Ma@na sieje wokot
zanxt i zniszczenie; kademu zrujnuje szegcie!

- Dlaczego nie chcesz mnie koghazatosnie spytata Ruth.

- Jak mzna kocha - krzyczat Bobo - cg co z zaléenia jest niemdiwe do kochania?

- Oboje jesteie zdenerwowani - powiedziat Angus, rezygieug tyzki zupy na rzecz
dywanu. - Pracujecie zbytegko.

- To bardzo die obcizenie dla kobiety - dodata jegona. - Dwojka dorastagych
dzieci! A poza tym, Bobo, ty nigdy nie byteatwy, nawet jako chtopiec.

- Bytem wyjtkowo tatwym dzieckiem! - wrzaghBobo. - Masz mi po prostu za zie
tracitas na mnie czas.

- Wychodzimy, Brenda - padiszybky decyzg Angus. - Im mniej stow, tym lepiej.
Zjemy cG W miescie.

- Znakomity pomyst - wykrzykiwat dalej Bob- Zwlaszczae nasze gtéwne danie
wyladowato na podtodze za spramojejzony!

- Uspokdj s, opanuj - prosita go matka. - W Los Angeles badigmy bez kuchni,
poniewa nikt nie chce zawracasobie gtowy gotowaniem. | widanap catkowity racg.

- Ale ja spdzitam caly dzié na przygotowaniach - tkata Ruth. - A teraz nilé¢ ma
zamiaru tego zj&.

- Bo jest niejadalne - war¢rBobo. - Dlaczego jestem zawsze otoczony kobiet&tare
nie potrafa gotowa?

- Rano do ciebie zadzwenkoteczko - szepta Brenda do Ruth. - Wekapiel i dobrze
si¢ wyspij, wtedy st lepiej poczujesz - radzita.

- Nigdy ci nie wybacez ze byta tak nieuprzejma wobec mojej matki - powiedziat
chtodno Bobo do Ruth, wystarczep jednak gténo, aby ustyszata to Brenda.

- Nie zrzucaj na giwiny - zfecznie odparowata. - To ty bygaie w poradku, nie ona. A
poza tym jesterdwietng kucharl, tyle ze nie zajmuj si¢ gotowaniem.

- Matenstwo nie jest spraavtatwa - zauwayt Angus wktadajc ptaszcz. - Podobnie jak
rodzicielstwo. Ludzie mugzawiccej nad tym pracowa Oczywkcie najczsciej spada to
wytacznie na jednego partnera.

- Doktadnie! - wicita znacacym tonem jegaona, nacigajc rekawiczki. Z
roztargnienia zapomniata widocznigyd talku pod praw pachy i teraz na jej tadnej hewej
bluzce zaca@y wystgpowa ciemne plamy potu. Zaktopotana $pita wzrok.

- Widzisz teraz, co zrobfta Bobo natart na Ruth. - Nawet moich rodzicéw odztsi
sprowokowa do ktotni. Jéli gdzies widzisz szcgscie, musisz je natychmiast zniszéz@to
jaka jesté!

Zostali sami. Brenda z Angusem seiezka obok siebie, ramiw ramg, nie dotykajc
sie. Padli ofiap wojny domowej. Kochape s¢ makenstwa postpuja rozadniej, jeli
unikaj towarzystwa nieszegliwych par.

Ruth poszta do tazienki i zangka za soh drzwi. Andy i Nicola zgodnie podzielili si
czekoladowym musem, ktéry wetii z loddwki.

- Myéle, ze dobrze ci zrobi, i pojade odwiedzé Mary Fisher - sykgt Bobo przez
dziurke od klucza. - Dzisiaj wyrgzitas wiele ztego! Obrazikamoich rodzicéw,
zdenerwowal@dzieci, a i mnie kompletnie rozstraitdNawet nie oszezzitas zwierzt.
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Zobaczytem w kocu, jaka jeste Masz trzy oblicza: jestezta matka, jeszcze gorszzom i
potworm kucharls. Podejrzewam;e nawet nie jestekobiet,. Wiesz, kim jest&? Diablic!

Kiedy wyrzucit to z siebie, poczuk w ciszy, jaka panowata po drugiej stronie drzwi,
nasgpita jaka& zmiana. Te stowa wstgnety chyba Ruth na tyleze powinna by gotowa
podda si¢ i przeprost, ale ché pukat i walit w drzwi, wcaz nie wychodzita.

Rozdziat sibdmy

Wkc to tak! Myslatam, ze jestem dolarzoma, ktéra ze zrozumiatych wzglow na
pewien czas musi wystadvwop cierpliwas¢é na prolg, ale mylitam s¢. Powiedziatze
jestem diablig.

Przypuszczame ma rag. Rzeczywicie, odld jemu s¢ tak wspaniale wwiecie
powodzi - mnie idzie fatalnie. Naprawdhusz przyzn&, on ma rag: jestem diablia.

Ca cudownego! To takie radosnekligestes diabtem, od razu wszystko staje gisne.
Dusza rénie. Nie ma poczucia wstydu, winy ani tego uporozgw dizenia do dobra. W
koncu wane jest tylko to, czegoethce. Mog miec to, co che. Jestem diablig

Ale czego ja wkziwie che? W tym wignie problem. Brak zdecydowania i niepewo
towarzysza wickszaici ludzi przez cateycie, & dla nich czym w rodzaju wgzienia. Diablice
sa inne, ich watpliwosci dotycz dobra, a nie zia.

Che zemsty.

Che wtadzy.

Che pienkdzy.

Che by¢ kochan, lecz nie zamierzam odptacenitoscia.

Praga wyposay¢ nienawéé w rozum. Odwiéc ja od mitcéci. Cha; by¢ wszdzie tam,
gdzie mnie nienawt zaprowadzi. | kiedy to wszystko agre, jednak ani minuty wczaiej,
bede pani sytuacii.

W tazience przyagtlam s¢ w lustrze swojej twarzy. Chzobaczy cos innego.

Zdejmug ubranie. Stajnaga. Pragnsic zmient.

Nie ma rzeczy nienatiwych, przynajmniej dla diablicy.

Zrzuct skok zony, matki; wej¢ w skok kobiety - w tym widnie tkwi diabelstwo.

Wspaniale!

Btysk! Czy to $ moje oczy? Tak ptan ze mog rozswietli¢ pokad;...

Rozdziat 6smy

Angus z Brengznikreli w gestniepcym mroku, a ich pogodny nastréj min
bezpowrotnie. Dzieci skmzyly wyjada mus czekoladowy, kotka Marcy data sobie spokdj z
cmoktaniem nagknictego zup dywanu, pies Harness zwymiotowat pod kuchennydeisto
obok drzwi koloru awokado, zamkita w tazience Ruth zmieniala swajatue, Bobo za
pakowat niewiarygodnie ¢iki neseser z prawdziwej czerwongbowej skory z mogiznymi
okuciami.

- Dolad sk wybierasz? - spytata wychagtzz tazienki.

- Odchodz od ciebie i zamierzam tak dtugo zasraMary Fisher, anauczysz si
przyzwoicie zachowyw@ Nie jestem ja w stanie znositych scen i wiecznychaddw bez
powodu.

- Jak dlugo? - szybko zapytata, lecz nezybhodpowiedzié. - | dlaczego? Chodzi o to,
ze che naprawd wiedzie dlaczego? - dodata.
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A przecie znata odpowiezt Mary Fisher miata zaledwie metrepdziesat osiem
wzrostu, byta niezafma, nie miata dzieci ani zwiegizna karku, z wyjtkiem kakadu lub
czegaé w tym rodzaju, nie wyrzucata rozpaczliwigkmw powietrze i wsgdzie mana s¢ byto
Z nig pokazé. To byt prawdziwy powod, pomijag juz nawet si¢ | tajemnig mitosci, jaka ta
mata, rozpustna Mary Fisher rozbudzitagazwiach Bobba.

- Co kdzie ze mn? - zapytata Ruth, a jej stowa przepadty we wsasietie razem z
miriadami innych "co ze my?" wypowiedzianych przez miriady kobiet opuszczdnyc
wiasnie tego dnia przez ¢now; kobiet w Korei, Buenos Aires, Sztokholmie, étrDubaju
I Taszkiencie, rzadziej w Chinach, gdyam jest to czyn karalny. Faléwlicku nie gin, tylko
wedruja po wsze czasy. Wszystkie nasze wypowiedziiggmiertelne. Nasze bezsensowne
mamrotania kiza po wszeckwiecie cag wieczngg.

- Co z toly? - Bobo powtOrzyt pytanie, na ktére nigdy nie nidpawiedzi. - Bde Ci
przesytat pieridze. - Byt na tyle mityze to dodat, bez trudu pakigjswoje poradnie
uprasowane i starannie ztme koszule. - Nawet nie spostiesz,ze mnie tu nie ma. Prawie
wecale nie péwiecasz mi uwagi, gdy jestem, a dzieci w ogokersin nie przejmuj.

- $siedzi lgda plotkowa - powiedziata Ruth. - Jteraz prawie gido mnie nie
odzywap, bo wierza, ze nieszcgscie bywa zardiwe.

- To wcale nie jest nieszszie - zauwayt. - Raczej konsekwencja twojego
postpowania. Tak czy owakadze, ze niedtugo wrée.

Nie wierzyta w to, co mowit; po edoowiem zabieratby dia brezentow walizke i
krawat na specjalne okazje?

Potem wyszedt, a ona zostata samacsta jesienno-zielonym dywanie $o0d scian
koloru awokado.

Rano, kiedy ukme promienie wschodzego staca wpadty do pokoju, zauvmga, ze
francuskie okna wymagagolidnego mycia, lecz nie miata zamiaru za ¢azsibrd.

- Mamusiu - powiedziata Nicola - okrialsudne.

- Jéli ci si¢ nie podobaj, to je umyj.

Nicola tego nie zrobita. W potudnie Bobazaonit z biura, aby powiedzigze
oswiadczyt s Mary Fisher i zostat przgfy, w zwiazku z czym nie &dzie mégt ju wrécic
do domu i do Ruth. Uznate powinna o tym wiedzég aby moéc s zastanowd nad wiasnymi
planami.

- Ale... - zacga, lecz odtayt stuchawk. Ostatnio ztagodzono przepisy prawa i do
rozwodu nie byla potrzebna zgoda obu stron; wyzgyéocze chciata jedna.

- Mamo - spytat Andy - gdzie jest t&du

- Odszed! - odpowiedziata i Andy prayjo w milczeniu. Dom byt zapisany na Bobba, a
transakcja kupna byta mlowa tylko dzieki poreczeniu Angusa i Brendy. Ruth niczego do
makzenstwa nie wniosta, oczyéeie poza swymi rozmiarami i gjta tych jej nikt nie odebrat.

- Gdzie obiad? - usitowata dociec Nicold@i&lu nie byto, wobec tego posmarowata
kawatki chleba mastem orzechowym i obdzielita nimsizystkich. Nabieraf ze stoika masto
nozem do krojenia chleba, zata sk w palec. Nitki krwi koronk ozdobity ostatri kanapk;,
ale nikt nie zwrdcit na to uwagi.

Jedli w milczeniu.

Jedli w milczeniu, siede przed telewizorem. Nicola, Andy i Ruth: kobietdzzecmi.
Mato kto myli o jedzeniu, kiedywiat sk rozpada.

Ruth mruketa cc pod nosem.

- Co powiedziak® - spytata Nicola.

- Upadek - powiedziata Ruth. - To zdarzassimolotom i cnotliwym. Upadek.

Nicola i Andy potoczyli wzrokiem i wzrii oczy ku niebu. Ponijeli, ze matka
postradata zmysty. Ojciec powtarzat dostatecznistoz - Wasza matka jest szalona.

22



Rano Nicola i Andy poszli do szkoty. W kilkini p&niej zatelefonowat Bobo, aby |
powiadomé, ze tymczasem ni@ nadal mieszkaz dzig€mi w ich domu, chociaoczywicie
jest dla nich zbyt dty. Z pewndcia znacznie lepiej czuliby sw czym bardziej
kameralnym.

- Tymczasem... do kiedy? - spytata, nigsrdta jednak odpowiedzi. Dodat tylkae
zamierza jej ptac¢i52 dolary tygodniowo do czasu dalszych ustate stanowito
dwadzigcia procent powsej ustawowego minimum. Dgii nowym regulacjom prawnym
pozycja drugiegony znacznie gipoprawita. Miz zobownzany byt tylko do utrzymywania
dzieci, a sprawna fizycznie pierwszana powinna stag na wkasnych nogach.

- Ruth - powiedziat - masz naprawdire, solidne stopy. Dasz sobie ¢ad

- Ale prowadzenie domu pochtania stasé&deesit pie¢ dolaréw tygodniowo - odparta.

- Wignie dlatego trzeba sprzeddom - stwierdzit. - Czas zeaby pomylata nad
zmniejszeniem wydatkow na utrzymanie. Kobiety 2éni majp mniejsze potrzeby i
mezczyzni, czego dowodgstatystyki. Dzieci zresgztchodz do szkoty i ju wkrotce doross
Pora wracéado pracy, Ruth! Nie jest dobrze, jak kobieta mgyeiv domu.

- Dzieci mog chorowd, ferie szkolne trwajpdt roku, a poza tym nie ma pracy.

- Zawsze znajdzieegpraca dla tych, ktorzy jej naprawdzukaj odpowiedziat. - To
oczywiste.

Telefonowat z Wysokiej] Wig. W kacie przestronnego pokoju Mary Fisher pochydaj
Swoja piekna szyg pisata czute stowa o naturze niin

"Jego palce poruszyhesiagle i poczuta, jak ich opuszki prowokep sur po skorze
ku jej dizacym, mikkim wargom" -kaligrafowata. Bobo odtgt stuchawk; telefonu, ona
odtozyta piéro; catowali si pocatunkami piecgujacymi wspolry przysziaé.

Rozdziat dziewity

Mary Fisher mieszka w Wysokiej Viljez moim ngzem, Bobbem; rozpisujecso
naturze mitéci i nie wyobraa sobieze mazna by nieszczsliwym.

A niby dlaczego miataby o nas §le¢? Jest@my stabi, biedni, bez znaczenia. Zdani
wytacznie na siebie.

Gmielam s¢ nawet twierdzi, ze gdy Bobo budzi giw nocy i na jej pytanie: "Cosi
stato?", odpowiadae myli wkasnie o dzieciach, ona potrafi go przekénia postpit
stusznie nie widwjc sk z nimi, przecit bowiem od razu gpowirg. A on zapewne cltnie
daje temu wiag, poniewa Andy i Nicola nie g dziecmi, ktére komukolwiek potradi
poruszy w sercu czute struny. Zostawmy zatem w spokojetiadtorego owtosione tydki
oplatap jedwabiste n&ki Mary Fisher.

A gdyby mu sikiedys wyrwato: "Zastanawiam gj jak st wiedzie Ruth”, to uciszy go
podanym do ustdskiem wedzonego tososia, tyczkiem szampana i powie: "Rutisirrama
znalez¢ sobie miejsce wyciu. Poza tym ma dzieci. To ja jestem biednamén przecig
nikogo. Nikogo oprécz ciebie, Bobo."

Dwojka moich dzieci kci si¢ tu i tam w poszukiwaniu jedzenia.gdza dookota, a ja
nie mam nic, co mogtabym im ofiarotvaV jaki sposdb miatabym to zra® Wymiona
diablic @ puste. Jeszczegsz tym wszystkim nie godz Przemiana w stuprocentawliablice
musi trocle potrwat. Przyznamze na pocatku jest to bardzo wyczerpge, w dodatku
poczucie winy i przyzwoiteei sa tak gkboko w cztowieku zakorzenionge nietatwo sj ich
pozby; trzeba je wyszar@d z zywym migsem.

Niekiedy krzycz w nocy tak gténo, ze budz sgsiadow. Nic natomiast nie jest w stanie
obudzt moich dzieci.
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W kaicu z ziemi zaczergiam energi. Posztam do ogrodu, widelcem spulchnitam
gleks i poczutam, jak dziwna sita przenika moje palcap, potem wiej - masywne tydki,
dociera do moich diabelskich bioder, by spgdam na dobre, dg mi impuls i podniet To
mi podpowiedziatoze trzeba skaczy¢ z czekaniem. Czas léraie do dzieta!

Rozdziat dziesity

Carver zajmowat chatkv gicbi terenéw sportowych w Eden Grove, gdzie pracowat
jako dozorca. Byt mzczyzry po szécdziesatce, zarénigtym, pomarszczonym, leczzgywo
btyszczcych oczach. Ramiona pokrywata mu czerwona, twskdea, ktéra z kolei na
wydatnym brzuchu byta biata, cienka i nggma. Chatka Carvera stata u zbiegu kortow
tenisowych i bieni. W tym miejscu miat zwyczaj przechowysviosiarki do trawy i walce.
Widywano za dnia, jak petnit swoje obawki dozorcy, a ostatnio przebywat tam réwnie
nocami. Niekiedy drzemat na materacu z gumowejipipad przybrudzonym kocem,
czesciej jednak tylko leat. Byt pracownikiem stzby miejskiej, zatrudnionym po trosze z
mitosierdzia, a po trosze dlatege, uznano jego przydatfio Skitadat meldunki o rojach
pszczot i odganiat je od dzieci i fliragych par.

Mowito sk 0 nim,ze ratuapc na jednej z odlegtych pldomce dziecko, sam doznat
urazu mozgu. Z tego powodu panie z Eden Grovee ktdstipity z petych o jego
przeniesienie, prosity, aby go raczej odésta wczéniejsz emerytug, niz od razu zwolrd i
oficjalnie potpic.

Zony i matki, ktére w drodze do sklepéw i szkoly riatys przechodzi obok stadionu,
mijaty to miejsce szybkim krokiem, odwragajwzrok. Carver niekiedy tylko gadliwie
typat okiem, ale zdarzalogiiz sam wystawiat gina widok publiczny. Nawet §& juz dawno
nikt tego nie widziat, to prawie kedy znat kogé, kto o podobnych jego sprawkach mogt
zawiadczy.

Carver obserwowat nadchadz ulica Ruth. Podobat mu sblask jej ciemnych oczu i
cigzki chdd. Nie drobita truchcikiem na wysokich obaasgak innezony i matki. Nosita
ptaskie pantofle, pewnie dlateg® jej duze stopy nie pasowatyby do czédmardziej
wyszukanego. Byt prawie pewiere ktéregé dnia Ruth wsipi doa na filizanke herbaty.
Miat zdolncé¢ przewidywania, z kim czeka go intymny azek. | jedyne, co pozostawato mu
wtedy do zrobienia - co zwykle kdy powinien zrohi, gdy juz wie, kim lxdzie jego przyszty
partner - to cierpliwie czekaMitos¢, o tym byt przekonany, zapowiadata tylko jedno z
dwojga: szcgscie albo bal.

Carver wiedziat, czego chce, ale nie pghghyt wiele; wiedziat, jak karndisie
nadziey, lecz nadmiernie jej w sobie nie rozbudzat; pdateka, byle nie nazbyt diugo.
Pozwalat unosi sic biegowi wydarze, z jego tagodnymi zaktami to tu, to tam i
przypadkowymi odmianami losu: pragnieniem i nadgiejczym ryba w uptywagcym
strumieniu czasu.

- Zapraszam na filinke herbaty - powiedziat stgg przy ogrodzeniu kortu tenisowego,
do Ruth, ktora tamty przechodzita. Weszta.

Popijata herbatz wyszczerbionego kubka. Mimo lata wlgtchaty wzelaznym piecyku
ptoneto drewno. Usiedli przy ogniu niczym w nay, zimowy dzié. Gazety stayly za
dywan na podtodze. Siedzieli koto siebie odczuwapg bliskos¢. Z Ruth datoby si
wykroi¢ dwaoch takich jak Carver, wygldato jednak na tozito nie ma znaczenia. Oczy jej
blyszczaly, a gdy zrobit jak uwag; na ten temat, powiedziata:

- Blyszcz, kiedy wiem, czego chc

- A czego pani chce?
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Zdawat sobie spraywze mogto chod#itylko o seks lub piendze; o jedn z tych dwoch
najwazniejszych wzyciu spraw.

- Che ciebie - odpowiedziata. Jegeka przalizgneta sk za plecami Ruth; obkja i
przytulit. Twarz rozpadta mu sha ser drobnych zmarszczek i podbrédkow. gemone
wiekiem oczy uwanie st wpatrywaty w Ruth. Znat pewien typ kobiet. €&&d je az nazbyt
czesto u siebie, w swoim szatasie nako kortow tenisowych. Stateczineny z dostatnich
przedmidé¢, starannie ubrane, schludne, sza&ajw ponieniu swoistej formy kontaktu z
mistycyzmem, truchcikiem przybiegaty do jego szalddezczyzni i kobiety w przelotnej
mitostce na boku, przeskalgay i przelizgujacy sk nad nurtami czasu. Nie widziat w tym
nic ztego. Ona jednak byta inna; musiata érzatem odmienny powaod. | tego \&tee nie
rozumiat.

Z pieprzykow na podbrodku wyrastaty jej syoBa, wiosy kietkowaty jej nawet z
nozdrzy. No i te piersi jak poduchy! Wspart na nsstop siwa glowe. Usmiechreta sk. Nie
obawiat s¢ 0 poteng} seksualn. Erekcje to zmartwienie mtodychetrtzyzn; kce i palce
mogty ja rownie dobrze obshy¢, gdyby okazato sito konieczne. A jednak kiedy przyszto
co do czego, aat i ptakat; zaproszony g6 z wtasnej winy utkat w drzwiach, pozostat na
zimnie, podczas gdy wewtnz wszystko byto ciepte i maciutkie.

- Nie mog - jeknat. - Cas tu sk nie zgadza. Po co wiawie przyszia?

- Uczynitam pierwszy krok - odpowiedziataZtamatam pierwsgzasagd.

- Jak zasad? - Znat je wszystkie. Przy kdym wegciu na stadion wisiaty tablice z
petnym zasad regulaminem. Carverowi z trudem pragzho ich odczytywanie. Niekiedy
mu sk to udawato, cgciej jednak nie.

- Dyskryminacja smiech miafa niski, gardtowy; podobat mg¢ sdziatat na kojaco.

Carver miat wizj. Wzbit sk w przestrzé. Ponad warstwami sihionych chmur,
posrodku innego wszedhiata zobaczyt stapa nago Ruth o miodowych udach, a wokét nigj
w zwolnionym, tanecznym rytmie d&yly nieznane gwiazdy. Tkwit @arodta. Wreszcie to
pojat. Zapodziany z gtoww jej ciele, poczut zapach i nie byta to smoeaturalnych sokdéw
zycia, lecz samej esencji bytu.

Nie miat déc sit, by to zni&c¢. Nalezat do dawnegéwiata, z tym nowym niewiele miat
wspolnego.

Godny pgatowania podstarzaty gaczyzna, dracy z mitasci i pozadania. Oczy uciekty
mu w ghb czaszki, a biatawe elektryczne wyladowania rozalydmozg, ostabiag do reszty
zwicdte ciato. Wizje wyczerpygj Osunt sig na kolana. Upadt.

Ruth ze zdumieniem spagéta na leace na podtodze ciato. Carver najwimaej miat
jakis atak, a ona, clioodczuta pew: przykras¢, niewiele mogta pomac.

W zasadzie byla z siebie zadowolona. Gea skurczony na podtodze zasiny
obywatel stworzyli wesp6t solidrpodstaw pod fundamenty jej przyszteggcia, co dawato
si¢ porowné z tapicerly wzmocnion od dotu przeplecionymi na krzyasmami. W wypadku
Ruth byt to splot bolu i przyjemsoi, ponizenia i triumfu, przeobegenia i rozpadu.
Zdumiewajce, jak ogromny erar i wielkie napgcie taka konstrukcja jest zdolna wytrzyina
Tu i bwdzie, co prawda, pozostaty drobne luki itepg, w ktére mogta siobsuné, ale
nakazywato jej to tylko wikszy ostraznose.

Piana przestata mu $o0cz\¢ z ust, drgawki ustaty. Carverzig w cieple wiasnych
ekskrementow i spokojnie spat. Ze znajdej st na stole napogtej paczki papierosow
Ruth wzkta kilka sztuk, wsueta sobie do kieszeni i wyszita. Skierowatasistrore sklepéw
przy ulicy Wysokiej; miata zamiar kupmasta orzechowego, kilka wielogniazdowych
kontaktow i zamowi taksdwlk na rano. Przegina, postawna kobieta w wygodnych
pantoflach, z koszykiem na zakupy gku, od ktorej oczekuje size bxdzie wdzgczna za
wszystko, co odycia otrzymata.
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Rozdziat jedenasty

Z kim zatem sypiata Mary Fisher w WysoRMjezy? Przypuszczanie nie miata wielu
kochankéw. Jest na to zbyt wybredna. Naturalniemdgt to by ogrodnik; gdyby miat
zreczniejsze palce, jego portfel bytby grubszy.

W przesziei pojawit sk zapewne jeden czy drugi milioner, wydawca luks ktotym
rodzaju, kto pomaogt jej przg¢. Ich szacowne siwe gtowy spoczywaty na puchowych
poduszkach obok jej wdgiznej gtowki.

Z Gargi sprawa wygidata inaczej. Domyam sk, ze ustuguje jej w ciemne, puste i
samotne noce, gdyodio tworczdci wysycha, a niepewne zdaniagda si¢ i utykajp pod
piérem. Wlizguje sk wtedy do jej tagka i w ni.

Woéwczas gdy potklam sk na dywanie, zauwstam btysk porozumienia railzy nimi
dwojgiem, jalks zmowe. Najpierw z Bobbem, potem z GarcBobo nie kdzie tym
zachwycony.

Che, aby Bobo i Garcia staligimpotentami. Ogrodnik réwnige skoro nie potrafi
nawet zadb@o topole, aby prosto i zdrowo rosty. Takie drzeyadj mistrz, a zatem nie ma
powodu, aby sobie nim zawracgtowe.

Che, aby Mary Fisher nabawitacsplesniawek i sprobowata, jak to jest, gdy trzeba z
nimi zy¢. A gdyby tak system centralnego ogrzewania Zasyiwarem z trujcych grzybéw?
Niechbysmiertelne wyziewy rozpeizty siwokoét. A wtedy, gdy onadulzie tak sobie teata
na dlugiej biatej sofie wtulona w Bobba, wystartygio poczeka. Pozwolt jej zaropié,
pozwolic zbutwie i zgnit! Seksu déwiadczytam tylko z dwoma giczyznami: Bobbem i
Carverem. Wolatam Carvera. Bobo wykradt m¢ sia ja skradtam Carverowi.

Odczuwam strach. Nie natado nikogo: ani do tych godnych szacunku, ani do
potepionych. W dzisiejszych czasach nawet dziwki musg pickne. Jako kobieta
doczekatam gi ze moim fizycznym partnerem jest epileptyczny, nakgblakany starzec.
Zaakceptowatam to. Akceptg, utracitam swoje miejsce na krzesetku na skrajuoslowej,
gdzie wysiaduj miliony, miliony siepcych pietruszk dziewcat. Tkwia tam od pocatku
Swiata, patrac i podziwiapc. Nigdy nie uczestniezw tancu, nigdy s¢ nie skaza, unikap
wspoitczucia, zawsze jednak zachoavogdzieg.

Bo pewnego dnia, jak to sobie rigike wyobraamy, przygalopuje ksie w blyszcacej
zbroi, przejrzy na wskkodusz, dostrzee jej pkkno, porwie dziewaz na ka, natazy kororg
na gtowe i ona zostanie kroloav

Nie ma we mnie duchowegelma. Teraz ja nie. Tamto miejsce utracitam i mgsz
znalez¢ sobie nowe. Skoro nie m@gmient swiata, sama musgzsi¢ zmient.

Rozdziat dwunasty

W niedziel rano Ruth przygotowata Andy'emu i Nicoli solidkreadanie. Ziayta
wszystkie jajka, chow zasadzie powinny wystarazgz do czwartku - dnia, w ktorym byty
dostawyswiezych jaj do miejscowego sklepu - oraz caly bekoki, yaato jej st znalez¢ w
domu.

W zamraarce na dole odkryta pokrojony biaty chleb - odstzadejcia Bobba
zamraarka w coraz bardziej ostentacyjny spo$étecita pustkami - i przyrmzita sobie
grzank. Na stole zamiast masta postawita margarnyolecita dzieciom wykaczy¢
napetniony jeszcze do potowy stoik miodu. Popayrng ni ze zgroz, ale zjadty.

Ruth stracita apetyt. Napita $ylko swiezo zaparzonej czarnej kawy, przytzonej z
ziarenek zdrapanych z oszronionego lodu, ktéryrastal dot zamraarki.
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Harnessowi rzucita do jedzenia caly funsfaa nawet nie pofatygowatagsza nim w
gtab domu, aby zobaczygdzie zwymiotuje. Przypuszczata, zrobi to pod podwojnym
makzenskim tazkiem, w ktorym tak cgsto lezata samotna.

Potem zostawita uchylone drzwi do sypiatoijej st w obawie przed Harnessem i
Marcy nigdy dodd nie zdarzato. Kotce przypadty w udziale dwie uszysmienitych
sardynek.

Swinka morska nic nie dostata. Tak wiele swetrowszaozyta, wygryzaic w nich z
przodu dziuryze Ruth nie potrafita znaté w sobiesladu zrozumienia dla niej. A niby
dlaczegawinka morska miata lylepiej traktowana, skoro o Ruth nikt nie dbat?

Machgta reka na spratanie posniadaniu; talerze pozostawita tam, gdzie staty, i
namoéwita dzieci, aby rozejrzatyegpo domu w poszukiwaniu piemizy. Zabraty sj wiec do
sprawdzania, czy czegaie ma pod rogami dywandw, w szczeliniedzy kuchenk a
lodéwka, na spodzie zapkanych orzechowym mastem pudetek z zabawkami, aakeami
na potkach, w stosach rysunkow, na komddkach ¢ gizaf i naturalnie w zakamarkach
kanap i foteli. Jedyny ich tup stanowito kilka drglch monet o wartwi széciu dolarow
dwudziestu trzech centow.

- Maecie teraz péf do MacDonalda - zakomunikowata im - i kéigiobie to, na co
macie ochat Wielkiego Maca, Super Maca, kanapki zayjabtecznik i tyle koktajli
mlecznych, ile zdotacie wygj pod warunkiemze wrdcicie tutaj punkt jedenasta. Nie
wczesniej i nie p&niej.

- Ale nie wystarczy nam piedzy - zauwayta Nicola.

- To wszystko, co mam - odparta Ruth. - Zzevoddawatam wam wszystko, co miatam.
Dla mnie pozostawaty odpadki i jakiengtne resztki. Zaparaiajcie to sobie.

Niewiele z tego zrozumiaty, nie przejamsk zatem jej stowami, wyszlty z domu z
gtosSnym narzekaniem.

Lato byto dtugie i upalne. Sice stato ja wysoko, niweczc odrobirg wilgoci, jaka
ocalata z nocy; w powietrzu czutgzgednak tagodne podmuchy wiatru.

Ruth obeszta caty dom i - zwyczajem wszgstklobrych gospodywykorzystuac
pickna pogod - pootwierata nagiez okna. Poszta do kuchni i wlata gddutle oleju do
frytkownicy, napetniajc ja po brzegi. Zapaliwszy maty ptomyk gazu ocenitgpatrzeba
okoto dwudziestu minut, aby olej agnat stan wrzenia. Poprawita kuchenne zastamjny
wisiaty zgodnie z intengjdekoratora wetrz i zarazem przylegaty do piecyka.

Wszystkie urmdzenia elektryczne, jakie znajdowaty i domu - oprécz lamp, te
bowiem zapalone w gju dnia mogty zwrdci uwag; sasiadow - podiczyta do kontaktow,
postugujc sk specjalnie w tym celu zakupionymi wielogniazdkowyoegatziaczami.
Zmywarlke, pralke, suszark, wentylator, klimatyzagj trzy telewizory, cztery gry
elektroniczne, dwa grzejniki, zestaw hi-fi, masggo szycia, odkurzacz, mikser, trzy koce
elektryczne (jeden bardzo stariglazko z nawitaczem nastawita na napitsza moc i
przekecita wszystkie przekzniki. Domem wstrzsmt huk i nieznaczna wiospalenizny
napetnita powietrze. W niedzielny poranek w Edenv@rpodobne dvi¢ki i zapachy nie
nalezaty do rzadkéci. Tym razem jednak, unagzsk nad ulig Nocnego Ptaka, byty me
trochg bardziej intensywne nizazwycza,j.

Poszta do pokoju syna. Chiopiec lubit ryadwnniej wicce] széc¢dziesat arkuszy
papieru i okoto trzydziestu pisakow z filcowymidadwkami, przewznie bez zakjtek,
poniewierato si po podtodzeSpiwor z kapturem z polistyrenowej pianki, ktéry Anz
przyjemndcia nachgat na siebie przed p@jem spa w chtodne zimowe noce, Ruth pajéa
teraz w pobliu elektrycznego komink&ciany pokoju obwieszone byly plakatami i
proporczykami.

Odwiedzita te pokoj corki. Zobaczyta tam nie tylko podipgasmiecory papierkami po
cukierkach, ale wyrmeslady zmaga Nicoli z naddart pierzyr, z ktorej usitowata zrobi
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trzy puchowe poduszeczki. Ruth przewrdcita butddeczystego spirytusu, ktérego Nicola
nie zdizyta wy¢ do piecatek.

Ustany papierami gabinet Bobba znajdowahsi tytach domu, dzki czemu nie byt tak
widoczny dla gsiadéw. Ruth przetasreta po kolei wszystkie szuflady; odktadajna bok to,
co naleato do niej i do niego, rozdzielata iekicia. Dwa pojemne kosze na papiery wypetnity
si¢ po brzegi. A dwie torby z czarnego tandetnegotykas ktore przy pierwszej okazji
mogty sk podrze, wypchane starymi dokumentami, rachunkami, listaxnekaty oparte o
biurko na wyniesienie z domu.

Ruth dranito wpadagce dosrodka stace, zasugta wigc zastony. Usiadta przy biurku
Bobba i zapalita jednego z zabranych ze stotu Carmpapierosow. Niedalac palaczk, robita
to bardzo nieumiejnie, lecz s; tym zanadto nie przejmowata. Wypalonego do potowy
papierosa cisfla do kosza z papierami. Nie zgasita go dokladoiez niedopatek zaci si¢
tli¢c. A niby slad ktcs, kto na co dzig nie pali, ma wiedzig jak to robé? Wigkszas¢ raz
zdtawionych ogni nie wybucha na nowo.

Wychodzc z pokoju, nie zamkgha za soh drzwi. Chtodny przeag wtargrat do srodka.
Wrécita do kuchni, gdzie bulgotatjyprawie wracy olej. Po krétkim namije przyjaznym,
wybaczagcym gtosem zacta nawotyw& Harnessa i Marcy. Nagte zainteresowanie pani
przerazito zwiergta do tego stopniage pies ukryt sj w sypialni pod podwdjnym fkiem, a
kotka lezaca na gorze pofolgowata sobie w zwyklym akcie prieszanej ze strachem
zemsty.

Ruth ignorujc zby i pazury usugta zwierzta z domu. Zapomniata tylkosince
morskiej. Stworzenie to zawsze padato afizspomnienia. Paniej zwlokta z tGéka podwaojny
materac, przerzucita przez balustrddilkonu w sypialni i zepckfa do ogrodu. Przygtlata
si¢ temu z uwag jej sasiadka, Rosemary.

Ruth pochwycita gumowyak i zaczta polewa& materac. Ponad niskim parkanem
pojawita s¢ glowa z wiosami nawigtymi na watki, a nagpnie zaciekawiona twarz
Rosemary zgsiedniego domu.

- Ruth, co ty tam wyprawiasz? - zapytata.

- Ach, to te zwierga - odpowiedziata Ruth. - Jedno z dwojga, albejalda mi s¢ go
doczyci¢, albo lkde musiata kupi nowy materac. Wiesz, jakig &oty!

- Nie ma z nimi kiopotu, §& si¢ je wykastruje - stwierdzita Rosemary i poszia z
powrotem do domu. Niebawem jednak zjawikg piytapc: - Czy nie czujesz spalenizny?

- Nie - odparta. Ruth. -gJecos cuchnie, to z catpewndcia ten materac.

Sisiadka wrocita do siebie, by jeszcze szybciej pajasie znowu.

- Czy jestepewnagze cG sig tam nie pali? - wypytywata. - Czy to nie dym widaa
tytach domu?

- Dobry Bae! - wykrzykreta Ruth. - Chyba masz racj

W tym momencie kuchnia eksplodowata. Byd&tddnie godzina dziega rano. Obie
kobiety pobiegty do telefonu w domu Rosemary, adoyiadomé straz pazarm i policje.

- Dzeki Bogu, ze nie ma dzieci - powiedziata Rosemary. - Adetaie gdzie one i
podzieway?

- Poszly do MacDonalda - poinformowatd&juth, a Rosemary nawet w takim
momencie nie potrafc nad sob zapanowé, gwizdreta z podziwu.

Ruth ptakata i zawodzita, kurczowo uczepigsiadki. Gryacy dym z ptoacego
polistyrenu nie pozwolit sttamkowi na uratowanie w p@éwinki morskiej. Na zewstrz
wyniesiono bezwtadne jiciatko, zbyt p@no wydobyte z ticego st siana.

- Nie cierpiata - uspokajat stek. - Udusita si dymem.

- Ale ja § kochatam, tak bardza kochatam! - rozpaczata, bugzwspotczucie
komisarza policji, ktéremu przyszto na éhyze ta biedna olbrzymka stracita zapewne swoj
jedyny obiekt mitdci i teraz nie ma junikogo.
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- Nie powinni wydaw@zezwol& na te nowe tworzywa z pianki - wyrzucit z siebie
jeden ze straakéw. - Za kadym razem ta sama historia. Stoi sobie dom i wggedhwili nie
ma po nimsladu.

Zdawa by sk jednak mogto,7 fakt ten odpowiada sttakom. Wyghdato na toze ich
weze jeszcze pogorszyty spranNad Eden Grove girzyty sie chmury dymu, ptosic stace
z ulicy Nocnego Ptaka.aSiedzi, a wréd nich panie przewaie jeszcze w lokowkach, zbijali
si¢ w szepczce midzy sola gromadki.

- Nieszcgscia chodz parami - mowili. - Ca ta biedulka Ruth teraz pocznie? Stracita
meza, postradata dom i na dodatekinka morska nieyje.

W gebi serca czuli jednak zadowolenig, Ruth st shd wyniesie. By rzec pravegl
nigdy do nich nie pasowata. Podczas wydawanyclepriagprzyje¢ musiaty s¢ zawsze
wydarzy jakies niesympatyczne historie. A do tego jej dzieci hyigzngne; Andy zagidat
dziewczynkom pod sukienki, o Nicoli zahodzity stuchyze kradnie.

Straacy zaproszeni przezsadow na herbatzdjcli wysokie buty i hetmy. Pousadzali
swoje osmolone od dymu dorodne jestestwa na jaspfelth z polistyrenu, a w jednym czy
w dwu wypadkach, tam gdzie dzieci ¢mowie byli poza domem, nie omieszkali skocma
gore do sypialni. Ogi#, zagraenie i nieszogcie bywaj mocnymi afrodyzjakami.

- To pani jest lokatogktego domu? - zagaalnRuth agent ubezpieczeniowy. Dotart na
miejsce o dziesgtej piecdziesat pig¢, aby rozejrzé sic w scenerii, 0Szacowastraty i
rozadzi¢, czyja jest wina i kto ponosi odpowiedziadtoO paarze zostat powiadomiony
przez policg. Zawsze tak pogpuja, jesli cos sic dzieje w okolicy, a ostatnio spieho tu wiele
domow.

- Bytam - odrzekia dzielnie, potykajtzy.

- C@ za sita ducha! Progpamkttac, jestémy tu, aby pani pomdéc. Powinienem raczej
powiedzi€: aby wszystko spigana goaco. Najwaniejszeze nikt nie stracikycia.

- Zgirgta swinka morska zatasnie westcheta.

- Pomeemy pani kupi inna - zapewnit agent. - A przynajmniej s2dziesat procent
innej. Jéli naturalnie nie byto tu jakiegaaniedbania. Przed przyjazdem zajrzatem do pani
kartoteki - powiedziat cgstujac ja papierosem. - Czy pani pali?

Przytaketa.

- Dzekuje. Od czasu kiedy mnie g opuscit, pak bardzo duo. Wie pan, jak to jest.
Nerwy.

- By maze to byto powodem? Papieros w koszu na papiergokiadnie zgaszony, a
wtedy tatwo o wypadek.

- Niewykluczoneze mogto st i tak zdarzy - odpowiedziata Ruth. Faktycznie, teraz
sobie przypominam. Pagdkowatam papiery w pokoju Bobba i nie mogtam pomstia sie
od ptaczu... Ach! -gka zamkreta sobie usta. - Coiga mowk?!

- Prawda zawsze jest najlepsza - mgugachtongty gorliwym notowaniem.

- Och, nie, tylko nie to! ekneta. - C& by na to powiedziat biedny Bobo!

O jedenastej przyjechali Andy z Nigatadowoleni z drugiegaiadania i dumni z
wiasnej punktualnii. Kiedy taksowka zawrdcita, Ruth tasgcziwie czarne plastykowe
torby z ocalatym dobytkiem, wepcéta dzieci na tylne siedzenie, a samafzamiejsce obok
kierowcy. Przestraszytgize jej masywne uda zablokujiczny hamulec. Dziwny zaiste
widok przedstawiata salia kobieta - w poczerniatej od dymu twarzy niesamoae
btyszczaty oczy.

- Jedziemy na wybrze - zakomunikowata dzieciomzeby zobacz§ si¢ z tatusiem.

Kierowca przygdat st czarnej wypalonej skorupie, ktora jeszcze przenlahbyta
picknym domem. - Czy natat do pani? - spytat przermany.

Dzieci poptakiwaly z tytu; ich zte samopack whzato s¢ jednak bardziej z tynye
objadty s¢ hamburgerami, kiz nieszcgsciem, jakie spadto na ich dom. Ukrywanie catej
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sprawy przez Ruth - jak wida nie miato zatem wkszego sensu, a tylko bytoby przyczyn
dodatkowych zmartwie

- No, zabierajmy sistad - ponaglita takséwkarza. - Dzieci nie powinnyaaigt takich
widokéw. To przecig konieczycia, ktore dobrze znaly.

Kierowca ustinie spetnit jepzyczenie. Kiedy wjechali na wierzchotek wzniesierath
obejrzata sj do tylu i zobaczytaze numer dziewinasty przy ulicy Nocnego Ptaka wyda
jak pusta i ciemna jama po wytamanyabie w skdinad promiennych i roZenianych
ustach. Odczuta mite zadowolenie.

- Co si stanie z Harnessem i Marcy? - chlipaly dzieci. Ngpomniaty gwince
morskiej, a i ona o niej nie mowita.

- Nic im nie bdzie - odpowiedziata. -gSiedzi s¢ nimi zaopiekuw, przecie bardzo
lubia zwierzta.

- A nasze ksiki? zabawki? - z ptaczem upominaty sizieci.

- Stracone, wszystko stracone - stwierdziaelancholi. - Nie martwcie s jednak.
Jestem pewnage taté kupi wam nowe.

- Czy hdziemy teraz z nim miesz&2

- Nie macie innego wgia, kochani.

- Aty? Czy ty t&?

- Nie - odpowiedziata Ruth. - Wasz ojcieleszka teraz z kiginnym i tego nie da i
zmienk. Jestem przekonange ta pani bdzie szczsliwa mapc was koto siebie. Tak bardzo
go przecie kochal...

Rozdziat trzynasty

Mary Fisher mieszka w Wysokiej Vifje Kocha to miejsce. Czy istniat kiedy
wdzigczniejszy adres? Wysoka Wi Stara Latarnia Morska, KoniSwiata... Kiedy pié lat
temu nabylad posiadié¢, stanowita ona jednwielka ruing. Teraz jest zewgtrzna,
najbardziej widoczpoznak jej sukcesu. Mary Fisher bardzo lubi, gdy:pod popotudniowe
stonce ktadzie si promieniami na morzu iswietlajac stare, omszate kamienie nadaje okolicy
ciepty, mikki, r6zowo ztoty ton. Komu potrzebneidwe okulary, gdy rzeczywisio jest tak
urzekajca? Widzicie, ména byto tego dokorta Mary Fisher to siudato.

Niebezpiecznie jest kocghdomy, poktadé zaufanie w budowlach.

Kt@ by tam wypatrywat kgcia w Kniacej zbroi, skoro Bobo jest tutaj? Bobo wehiie
upranej koszuli, dobrze skrojonydwietnie uszytym garniturze z najlepszej,
najdelikatniejszej wetny, peten uwielbienia i zastuw Mary Fisher sprawitae swiat jej
ksiazek przybrat realne ksztaity. A wd mazna to zrobt. Ona tego dokonata.

Nie jest bezpiecznie kochangzczyzn, zaufé& mitosci.

Ale bardziej zwodnicza jestghposiadania i domu, i @aczyzny.

Chyba mogtam uprzeda tym Mary Fisher, ale mnie o nic nie zapytatgpdea tym
diablice nie musgna prawo i lewo udzietarad. Bo niby dlaczego miatyby to réBi

Ptomienie byly cudowne. Rozgrzaty majmma krew.

Rozdziat czternasty
Praca w Wysokiej Wig sprawiata Garcii przyjemré. Miat wiele osobistego wdaku,
odznaczat sisita fizyczm, tagodm natug i doskonale pasowat do powierzonych mu

obowiazkow. Potrafit utrzymaw ryzach pilnuyce posiadtéci Mary Fisher dobermany, ktore
nie odsgpowaty go na krok, co niespliwie pomagato mu zachowaorzdek parod reszty
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stuzby: dwoch pokojéwek, kucharza i ogrodnika. Garciatwlasny pokéj z widokiem na
morze; w zimie byto tam ciepto, a latem panowalmmny chtéd. Byt miody i zdrowy. To,
co zarobit, wysytat matce do Hiszpanii, nie wiedzze powtérnie wyszta za g. Kiedy miat
wolne, szedt do wioski, bygnapt. Trzy mtode kobiety ze wsi i dwdch rybakdw kochsaio
w nim na zabdj. Potrafit mowiptynnie i przekonujco, aze przy tym nie brakowato mu
seksualnego wigoru, umiat tak pokierawsprawamize nikt z tej patki nie podejrzewat
istnienia rywali. Jdi jakiegos mezczyzrg uzna& by mazna za szegciarza, to bytby nim
Garcia.

Podziwiat Mary Fisher za jej styl, urodbogactwo. Uwaalt, ze zradzeniem losu
zostata ustanowiona nad nim j&kikcy kskzyc ponad mroczpziemi. W ciagu czterech lat
pracy u niej pi¢ razy miat okazj sic z niag kocha. Nie widziat nic niewtaciwego w
taktownym i dyskretnym zaspokajaniu jej potrzebed§i wotata w nocy, szedt do niej, a rano
znéw zachowywali dystans: pani domu i lokaj; oficjgak zawsze.

Inni jej kochankowie przychodzili i odchakiizawszyscy bogatsi, waniejsi i potzniejsi
od niego. Nie miat im tego za zle. Zaby mogt mi€? Prawa rzdzace swiatem byly od niego
silniejsze. Bogacz w swoim zamku i biedak u jegotwr | tak dalej. Poza tym ona
potrzebowata kochankéw. Tak jak Garcia byli nigdtioym tworzywem i podnietdo jej
pracy. Czy bylaby w stanie opisdrzenie ciata i owe wszystkiegknoty przepetniage
serce, gdyby ich sama nie ptgla? Doznania te odchoglav zapomnienie rownie tatwo jak
bole porodowe.

Widok Bobba, ktory przyjechat z dwiema wealini, pocatkowo Garcg zwyczajnie
zaskoczyt. Kiedy jednak zarOwiona, d¢aca i podekscytowana z raab pani zaprosita
przybysza ddrodka i w swojej szafie zrobita miejsce dla jegeazy, nie spodobato muesi
to. Przypuszczake jeli kiedykolwiek Mary Fisher paiczy z kimé swojezycie, kedzie to
kto$ znaczniejszy i bogatszy od niej. Kgic mogtby sta sic wowczas stacem.

A Bobo? No cf tylko doradca, zwyczajny fachowiec. Garcia zawsua
przeswiadczenieze Bobo stoi zaledwie o jeden szczebet&yyniz on jako stuacy. Facet z
miasta, nie magy zadnego pajcia 0 morzu izyciu na wybrzeu, ktory tazit po krawdzi
urwiska,zeby popiséa sic odwag, a podczas sztormu udzat sobie przechadzki morskim
brzegiem, by pokazajaki z niego twardziel. A przy tym nic nie wiedkb niszcacym
dziataniu soli na szkto, drewno, ludzkie ciato crasie silnego wiatru kazat otwiéraa
osciez okna, by catym sajpchtora¢ pigkno i potge natury. Brakowato mu nie tylko sity, ale i
zdrowego rozgdku. Garcia popadt w pegny nastréj i z porarinherba4 posytat na gGr
pokojowke.

Nic dziwnegoze gdy na drodze do Wysokiej Wiezobaczyt taksowk a potem
wysiadajca z niej Ruth z dziémi, poczut satysfakej Obecné¢ Ruth - dobrze o tym
wiedziat - zapowiadata ktopoty. Miat jeszcze w parnjej ostatna wizyte, gdy przyszia na
obiad i w cennym perskim dywanie wydarta dzjux potem rozlata czerwone wino na biatym
portugalskim koronkowym obrusie; plam nawet w praie udato s wywabki.

Kiedy zajechata takséwka, Mary Fisher z IBai byli w sypialni. Garcia wal sprave
na siebie i postanowit ich zawiadahprzez wewatrzny telefon. Nikt jednak, ani Mary, ani
Bobo, nieodpowiedziat. Dondijt si¢, ze byli tak bardzo zagi soky i pieszczotamize nie
zwrécili uwagi na telefon. Byt zty i zniecierpliwiy; poczut s¢ jak wywlaszczony kogut w
wiejskiej zagrodzie, w chwili gdy jedna z jego kuolata wybra& zastpce dowodcy.

Ruth nacisfla dzwonek przy solidnychebbowych drzwiach. Dobermany z ujadaniem
skoczyly na drzwi, wprawia¢ w drzenie masywne deski. Ustyszat gtosy przestraszonych,
ptacacych dzieci. Przytrzymat psy i otworzyt.

- Przyjechatam zobacgzgic z moim nezem - powiedziata Ruth przekrzylgjharmider.
- Dzieci tez cha sie widzie¢ z ojcem.
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Stata na schodach niczymiza wyckta w kamieniu: wielki kawat sera, niezdarny
gawron, ktory przyszedt z wyzwaniem do delikatiégptej jak kad¢ stoniowa krolowej.

Psy zaskomlaty i cicho przywarty Garciimdg. W oczach Ruth zauwgd ten sam
wyraz i podobne czerwone blyski, jakie dostrzegiweeoku wtasnej matki w dniu, w ktGrym
rzucita s¢ na pijanego rva, ryzykupc, ze zginie z jegogki. Przezegnat s¢. Delikatny
zapach dymu, jaki unositgsivokot niej, przywiodt mu na méy ogien piekielny. Usuat si¢ na
bok, aby mogta prz&}. Przestraszyta go i zarazem sprowokowata. Opansiwggdnak.
Przecie on, Garcia, wielbiony przezgiu ulegtych kochankoéw, mogtby, gdyby tylko chciat,
zagra& w kosci nawet z samym diabtem. Dlaczego by nie?2d¢gprawdziwy ngzczyzna musi
jakos poradzt sobie ze zbijacym go z tropudkiem.

- Gdzie onig? - zapytala, a on wskazat na gd¥ie widziat powodu, dla ktérego miatby
chroni Bobba i Mary przed konsekwencjami ich ppstwania. Ruth kiwela gtows | zaczta
si¢ wspin& po krconych kamiennych schodach zajgoych centrala czs¢ domu. Szerokie
niskie stopnie zostaty pmdku wytazone rG@owym chodnikiem, aby ocieglzimny kamié.
Dzieci, narzekaijc na brak windy, z trudem wdrapywaty gia matlg, ktéra z zaskakaga
tatwaoscia pokonujc kolejne zakgty, dzwigata swoj okaza cielesné¢ w gor. Idacy za n
Garcia poczt si¢ zastanawi@ czy on sam nie bytby w stanie jej zaspékdliatby wtedy
trzy swoje przyjacioteczki w jednej osobie i og@uny o dwie trzecie atzacy rytuat
zalotéw mitosnych, jakiego domagaty siziewczta z wioski. A z pewrgia nie mniejsz
przyjemna¢. Termin "zakup hurtem” kotatat muegpo gtowie.

Ruth dotarta na gérny podest latarni. Pgrsolidnych dbowych podpoér rozggata s¢
imponupca rozmiarami pracownia Mary Fisher. Drewno bykrettwarde, wytrawione stan
morslkq woda. Jeden z bali przypuszczalnie stanowit niggais¢ kadtuba wojennego
galeonu z epoki ebietaaskiej, a przynajmniej tak sugerowat architekt. Bumowa latarni
morskiej na mieszkanie pochiga dwiegscie pec¢dziesit tysiecy dolarow i zapewnita prac
wielu ludziom z okolicy i przybyszom z dalszychostr Ruth dobrze o tym wiedziata, byta
bowiem nigle obeznana z rachunkami ézcielki tej nieruchoméci. Bobo sgdzat nad nimi
mnostwo czasu przy ulicy Nocnego Ptaka 19, takyjalié mogt st upora z nimi w biurze i
musiat jeszcze je taszczye sol do domu.

Tak jak przypuszczat Garcia, Bobo i Marglkali sk na biatej sofie, gdy nagte
wtargnkicie Ruth zaktocito im przyjemrso.

On ubrany byt w biatkoszut i marynarl, a ona nie miata na sobie nic. Cichutko
mruczata z rozkoszy, lecz w tych delikatnychvitkach wyczuwato gipewien wysitek.
Garcia jednak uznat je za dostatecznigmgo skoro zagtuszyty dzwonek telefonu, a
poniewa nie zdecydowali ginan odpowiedzié, nie powinni nikogo innego oprdocz siebie
wini¢ za to, co s wkrotce miato wydarzy

W pierwszej chwili ani Bobo, ani Mary niawvazyli obecngci Ruth z dziémi. Kiedy
to sk stato, zmartwiaty Bobo chciat natychmiast przenge akt mitosny, lecz Mary Fisher
zyczyta sobie, aby spraykontynuowg.

Andy i Nicola stagli jak wryci z rozdziawionymi buziami. Matka nie zymita nic, aby
oszczdzi¢ im widoku wychudtego, ogargtiego namgtnoscia pétnagiego ojca, ktéry wiaie
usitowat s¢ wyrwaé z obg¢ Mary Fisher.

- Zabierz gt dzieci - powiedziat ostro, wggajac na gote ciato spodnie. - Nie jest to dla
nich odpowiednie miejsce.

- To jedyne miejsce - odparta - gdzie zangzla mogly st przyjrze podobnie
prymitywnym scenom.

- Bobo, biedaku - odezwatg 8llary - teraz rozumiem, co midte@a myli. Ona jest nie
do zniesienia. - Zarzucita na ramianaty szal z fedzlami, chwaciki omotata wokot talii i
przywiazata jedwaba tasiemls. Kombinacja ta wygldata jak suknia, z rodzaju tych
drozszych, eleganckich, przez kidwd czasu do czasu péraecalto jej delikatne ciato.
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- Garcia - zwr6cita sido shizacego - doprawdy powinieldoyt zapobiec wtargrciu
intruza.

- Przepraszam panirzekt odwracajc wzrok, jakby nag& pracodawczyni nie byta mu
dobrze znana. - Nie byto sposobu, ppwstrzyma.

- Mog to sobie wyobraZzi- wyrozumiale przytakgta Mary.

- Nicola, Andy - zwrdcita siRuth do dzieci - znajdujeciegsiv niezwyktym i peknym
miejscu. To przebudowana latarnia morska, dlateda & nie kaczace s¢ schody. A to jest
stawna i bardzo bogata pani, ktora pisze#si Nazywa s¢ Fisher, a wasz ojciec jest w nigj
bardzo zakochany. Dla jego dobra i wy musigipgkochg.

- Panna Fisher saislita Mary.

- Na pewnoduizie wam sj tu podobato - kontynuowata Ruth. - Spéjrzcie, kaemn
wida¢ mewy, a tam w dole niecie zobaczywykuty w skatach basen. €wspaniatego!

- Czy jest podgrzewany? - zapytata Nicola.

- Nie mog patrz€ w doét - poinformowat Andy - wysokéé przyprawia mnie o mdkai.

- To spojrz tutaj, Andy, na ten barekampiony wscianie z kamienia. lietu
rozmaitych urzdzen, orzeszkoéw i chrupek! Polubisz te rzeczy. Jestemna,ze pani Fisher
bardzo sprawnie potrafi wyciskaok pomaraczowy. Prawda, Bobo?

Bobo stat pomdzy dwojka swoich dzieci i czukze powinien je brord, ale nie bardzo
wiedziat przed czym.

- Garcia - powiedziata Mary Fisher - diey ze ta pani jest troghwytracona z
rébwnowagi. Prosg wez dzieci na dét do kuchni. Nakarm je, zréb zreszhimi cokolwiek,
co zazwyczaj ludzie robiz dzi€mi.

- Alez, Mary - odezwat si Bobo - to nie g niedzwiadki, ktére s¢ podkarmia
ciasteczkami.

Mary Fisher miata mén jakby gkboko w to powtpiewata.

- Ruth - poprosit Bobo - zabierz dziecidtomu. Jéli masz mi cé do powiedzenia, to
umowmy s¢ gdzie& w miescie na obiad, aczkolwiek uvwam,ze nie mamy ja o czym ze
soky rozmawid.

- Nie mog wrdci¢ do domu - odparta Ruth.

- To konieczni - wtracita Mary wydymajc mal@kie wargi. - Po prostu nie byta tu
pani zaproszona, popetnitageipani przespstwo. Jak pani wiadomo, mam psysliJeeche,
moge pank nimi poszczd. Prawo nie chroni intruzow. Czy tak nie jest, GaPc

- Za pozwoleniem - rzekt ghcy. - Nikogo nie radzitbym szczypsami, a przynajmniej
nie dobermanami. Dzisiaj rzaisic na wrogow, a jutro na paniub na mnie. Reagajpna krew
podobnie jak rekiny.

- A niechby nawet... - mruéia Mary.

- Mary - odezwat siBobo - nie ma powodu do zdenerwowania. To oczyyist dzieci
nie mog tutaj zosta. Musz wroci¢c do domu. Tam jest ich miejsce, przy matce.

- Nie wydaje mi gito wcale takie oczywiste - zaoponowata Ruth. Niqmizy barku
czestowala s orzeszkami, a Andy wezyt przeneény telewizor, zresatzdecydowanie za
gtosno. Dzieci wiedzialtyze jesli jakas decyzja w ich sprawie zapadnie, to zogtan
powiadomione. Trwaga tymczasem dyskuspuznaly za bolesni nudra.

- Uprzedzanye nie radz sobie z dziémi - oznajmita Mary Fisher. - Prasna mnie
popatrzé, czy jestem typem maciemzskim? A poza tym gdybym miata zajmotsic
dzietmi, to z pewnécia tylko wkasnymi. Prawda, Bobo?

Z mitacia spojrzata w gar na Bobba, a on czule naanv doét i przez moment oboje
wyobrazili sobie wtasne potomstwo, ktére begpienia nie miatoby nic wspolnego z Andym
i Nicola.

- Ponadto - kontynuowata - ten dom nie gekiowiedni dla dzieci. Wgdzie dookota g
tu drzwi, balustrady, z ktorych mioa sp&c, no i mamy zte psy. Powiedz, Garcia, czy tak nie
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jest? Najlepszym miejscem dla dzieci jest ich wyadom, z witasa matka. Naturalnie Bobo
powinien je w kacu odwiedzt, zreszi nosit se z takim zamiarem. Najpierw jednak musi Si
pani opanow& on tak nie znosi awantur! Dla dziect teie bytoby dobrze, gdyby widziaty,
jak sk kiocicie. Trzeba o nich pagtec.

- Zobaczysz, jak tylko przeniesieszdd mniejszego domu - zapewnit Bobo - od razu
poczujesz silepiej. Nie lzdziesz miata tyle pracy, zniknie g twoje state zrczenie i
przygrebienie. Nie jestem nieczuty i doskonale rozumieenmieszkanie na Nocnego Ptaka,
gdzie wszystko przypomina ci nasze wspaiyae, musi by bardzo przykre. Im szybciejesi
dom sprzeda, tym lepiej.

- Jestem zadowolona doszto do tej rozmowy - wyznata Mary Fisher. -obaysci
atmosfeg¢. Bobo powinien dysponowaatym swoim kapitatem, by rozwga firmeg. Chcemy
tutaj zorganizowabiuro w dobudowanym na wspornikach pawilonie. Zdabie spraw, ze
wieza wyghda na przestronpnale zaskakuage, jak w rzeczywistai jest tu mato miejsca. A
w zwiazku z rozwojem, jaki w ostatnich latach ragstw informatyce, Bobo miee bez
kitopotu prowadzi dziatalng¢ tutaj i wystarczy, jdi w biurze w midgcie pokae st dwa razy
w tygodniu. Nie chcemy pani ponaglale doprawdy im szybciej dom zostanie sprzedany,
tym lepiej. Bobo uwza tez, ze powinien tay¢ na swoje utrzymanie, nie chcellprzecie
moim dtuwznikiem. Jestem pewnae pani to rozumie.

- Rzecz w tym - powiedziata Ruthe zwyczajnie nie ma judomu, ktéry mana
sprzeda. Spalit s¢ doszcztnie dzk rano. Nie ma domu, do ktérego mogtabym zéalara
powrotem dzieci, chybze wygrzebiemy jamw popiotach. A zatem muszu zosté.

Bobo nie skiczyt jeszcze obwiniaRuth o beztrosk kiedy Mary Fisher zatelefonowata
na policg i do stray pazarnej, aby sprawdziopowiedzian przez Ruth histogi Dopiero
wowczas dzieci zdaly sobie sprgwze swinka morska nieyje. Kiedy wszelkie odgtosy, poza
sporadycznymi astmatycznymi sagiami Bobba, zamarty, Mary Fisher powiedziata:

- Ze wzgidu na okolicznéci i dobro dzieci propongj aby zostaty tutaj. Oczywgie
tylko na jeden lub dwa dni, do czasuzmajdziemy jaki& sensowne rozweanie. Garcia, czy
mogtbys odwiez¢ pani Patchett na stagd To musiat b§ dla niej wyptkowo neczacy dzien.
J&li zaraz wyruszycie, powinna jeszcze ziapaeczorny pocig.

Po czym wyszta z pokoju i tylko maty bigyyeczek btysat posrdd fredzli szala. Jej
kwestia w rozmowie zostata dopowiedziana dodeo Zdizyta jeszcze tem oka dostrzec,
jak Nicola miadzy obcasem chrupki na perskim dywanie, a Andy'eray kolejnych
kichnigciach tryska z ust coca-cola na czyste, bieiany.

Ruth szykowatasdo odejcia.

- Ale co z ich rzeczami? - zapytat Bobotppsjac w slad za na. - Gdzie g ich rzeczy?
Dresy, bielizna, swetry, zabawkigrle do malowania i tak dalej?

- Wszystko przepadto. Spalit@.sKup im nowe.

- Czy ty sdzisz,ze ja drukug pienadze? Poza tym jest sobota i wszystkie sklepy s
zamkngte, a jutro niedziela.

- Na ogot tak bywa - zauwda Ruth. - Widnie wtedy, kiedy cztowiek cze§o
potrzebuje, sklepyaszamkngte.

- A co zich szka} Ruth? Zanosi gina to,ze opuszcg lekcje.

- Poszukaj im irn

- Tu w okolicy nie maadnych szkot.

- Jéli si¢ chce, zawsze nioa jakis szkok znale¢ - odparta Ruth.

- Dolud jedziesz? - wypytywat Bobo. - Do przyjacior?

- Jakich przyjaciét? - spytata. - A peochceszzebym tutaj zostata?

- Wieszze o tym nie ma mowy.

- Wobec tego odchoglz

- Zostaw mi chociaadres.
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- Nie - odparta. - Nie masadnego.

- Nie maesz tak po prostu porzgoiviasnych dzieci.

- Mog - odpowiedziata Ruth.

Garcia odprowadzii jdo frontowych drzwi, a dobermanyszac ruszyly za ri. Unosit
sie wokét niej nowy zapach: mieszanina triumfu, wdlcia leku. Wydat im s¢ pociagajcy,
wigC zmarszczonymi nosami myszkowaty pod jej odzieniekolorze zielonej naity.

- Psy majdobry smak - powiedziat Garcia sadewvja z tytu rollsroyce'a. - W ktér
strorg pani jedzie? Na wschod czy zachod, z peronu pegges czy drugiego?

- Oba mi pasaj odpowiedziata. - Wysé&dmnie tylko koto stacji.

Domylit sig, ze ptakata. Spojrzat do tytu przez ramizobaczyt, jak dra jej pokzne
ramiona.

- Musiato do tego d&j - mowita. - Nie byto innego wygia. Oni albo ja.

- B:dg je miat na oku - zapewnit i istotnie zamierzatrdgina stowa. - Mae pani
dzwonk, kiedy zechce, to dam zfyao sg dzieje.

- Dzekuje, Garcia.

- Czy pani chcegby on do pani wrocit? - zapytat, chiotak przypuszczake tego
pragnie. Mzczyzni z trudem wyobrzaja sobie,ze kobiety mog si¢ bez nich obég.

- Tak - odpowiedziata - ale na moich waractk

- Jakie oneg8®

- D@¢ szczegolne.

Wsiadta do poagu odjedzajacego w kierunku wschodnim: bardzo wysoka, barczysta
kobieta z umorusartwarz, czerwonymi obwodkami wokét oczu, w ¢towozielonej
niczym namiot sukni i z przewieszonym przez raoaarnym plastykowym workiem petnym
osobistych drobiazgow.

- Dlaczego ta pani takniesznie wyglda? - zapytat chtopczyk siegtzy w pocagu
naprzeciwko Ruth.

- Cicho-sza - skarcita go matka ¢gko przesiadta giz malcem na inne miejsce.

Rozdziat p¢tnasty

Mary Fisher wzniosta wokot siebie wge kamienie scementowata banknotagniany
wytapetowata skradziammitoscia, ale wciz nie czuta sj bezpiecznie. Miata magk

Starsza pani Fisher przebywa w domu star@@&m o tym, poniewaco miesic
przekazywano administratorce optahieodmiennie powstawato pytanie, czy ekstra
upominki, takie jak butelka &miéwki tygodniowo i cztery paczki herbatnikdw nael@anych
czekoladowymi wiérkami, mana potsci¢ z podstawy opodatkowania. Aktagrube. Bobo
jest doktadny, to prawdziwy mistrz szczegotu. Padelpak Mary Fisher. Bobo muska
jezykiem lewy sutek Mary Fisher, szybko, z prawaewad, a ona wydaje z siebie leciutkie
westchnienie rozkoszy.

Potrzebujtrocte czasu. Niedtugo wszystkoesiagoi, ale na razie czupdl. Diablica
zostata zraniona i czmycha z powrotem do swojgpkrki, bo tam, na zewgtrz, zachtanne
macierzyistwo sgpa na swych wielkich stopach.

O tym smutku mugzanysle¢ jak o konkretnym bolu fizycznym. Muspamktat, ze z
urazem psychicznym jest podobnie jak ze ztapmat, z czasem wszystkogszrasta i goi.
Nie pozostanzadne szpece blizny. To gtboka wewgtrzna rana, nie Zgpowierzchowne
skaleczenie.

Jestem kobigtktora musi nauczysie zy¢ bez dzieci. Jestem zmienjaym skoe
wezem. Nie ma znaczenize tymi dziémi s3 pozbawieni wdziku Andy i Nicola. Dziecko
pozostaje dzieckiem, a matka matskrecam s¢, zwijam z bolu, ciergi katusze z poczucia
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winy, mimo iz wewretrznie jestem przekonanze im spokojniej to zni@gs tym szybciej
wyzdrowieg; rozptatam starskor i w nowej postaci wétizgne sie w swiat.

Jestem pewnze bardziej¢sknic za nimi niz one za ma. Zytam dla nich. Jedynie one
nadawaly sens mojenmyciu; stwzytam wylacznie zaspokajaniu ich stale rasych potrzeb,
tak jak starsza pani Fisher syt swojej cérce Mary.

Rozdziat szesnasty

Trzy razy do roku Geoffrey Tuffton zatrzywst si w tym samym hotelu natecym do
sieci Travelodge i w migie krazyt od firmy do firmy promujc nowe osignigcia
technologiczne w dziedzinie informatyki. Pogloavat tez z kraju do kraju samolotami,
zajmupc sk tym samym, tylee na weksz skak; miat do czynienia z tygscami, a nawet
setkami tysicy dolarow. Cé jednak przeszkodzito mu w karierze: albo jego 0sais¢ nie
pasowata do tego rodzaju gajalbo nazbyt agsto nie doprowadzat spraw doriaa.
Niewykluczone te, ze dotkreta go odmowaony, ktora nie chciata utsamia si¢ z
towarzystwem, dla ktérego pracowat. Sam nie pdttafjo rozstrzyga. Podr@ée samolotem
stawaly st coraz rzadsze, na padku dziennym byly natomiast wyprawy pagiem;
promocja przedstawiatagsmizernie, a inflacja pochtaniata zarobki. Nic daego,ze
ostatnimi czasy czutsidobrze jedynie w Travelodge, gdzie w barze wydhgilka drinkéw,
albowiem na to bylo go jeszcze &t®zisiaj przypadaty wknie jego pecdziesate pierwsze
urodziny. Nie miat nikogo, z kim mogtby je ucécjesli taki dziea w ogoéle na to zastuguije.
Medytujac nad sob odkryt, ze wazy o cate siedem kilogramow wdej, niz przypuszczat, a co
gorsza, dokuczato mu chroniczne zapalenie spojoiadkazone oko swdziato, tzawito,
podchodzito rop. Sugestia lekarza o psychosomatycznym padtej dolegliwdci jeszcze
bardziej go przygebita. Niedowidziat, miat nadwag czut s¢ niepotrzebny. Zaszyty wakie
baru, z chorym okiem zwréconym Kkaianie, popijat i przygidat sk, jak pewien znajomy
komiwojazer podrywa wchodice dziewczyny, ktore sktadaty tu dyskretne nocreytyi
Wiedziat,ze nie ma u nickhiadnych szans. Ropigje oko odsticzato swoim wygidem. A
one nie mialy pjcia ani o wieku, ani o otykai i jedyne, co potrafity, to podbigaswoje
ceny. Wypryski na skérze, zaropiate oczy, oprysaczkkot ust tylko je dranity. A niby
dlaczego nie? Poczut nawet z tego powodu pewnengadnie, poniewanie lubit oszukiwa
zony, aczkolwiekd wtasnie obwiniat o wgkszas¢ swoich niepowodze Jego wewetrzne
zadowolenie mialo jednak charakter potowiczny, dladegoze ostatniazona podta prae.
Mogt godzt sig na wiele, lecz nie na to, by zarabiata lepiej @tjo. Odbierato mu to
poczucie sensu, nagrpdazycie, jakie wiodt, a byto niprze&wiadczenie, 1 jest jej jedynym
wsparciem.

Spojrzat na wchodea do baru Ruth; pod imitagcjuku z epoki Tudoréw musiata mocno
pochylic glowe. Miata na sobie biate spodnium z blysgozgo materiatu. Oczy wszystkich
zwrocity sk ku niej, a petne zdumienia westchnienie przegiikprzez bar. Na widok
konskiego ogona Ruth jedna z dziewtktéra gdy jej si dobrze przyjrzé od ramion w gdy,
musiata mié pod pecdziesiatke - glosno zachichotata. Sieday obok Geoffreya zgwny
jegomda¢ sapnt: - Szczegdlny smak...

Geoffreya ogagto wspotczucie dla olbrzymki o dziwacznym wydkie. Przysiadt gi
wiec i postawit lampk wina, sidzac, iz w ten spos6b pomaga jej zachéviaarz. Nie byt
tylko w stanie dhaej ukrywa przed nia chorego oka.

- Wyghda paskudnie - stwierdzita, wpatiajsk wen badawczo. - Czy prébowat pan
pocier& ztotem?

- Nie - odpowiedziat. - A czy powinienem?
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- Naturalnie. Wkziwie nie naley pocierd, tylko toczy wokét oka. Wytoczy si wtedy
urok.

Chac rzecz zademonstrowazdita z palcaslubng obrczke i przesugta wokot
zakaonego oka. Zaskakage, jak chtodny i jedwabisty wydat mwsnetal, ktory w chwi
pézniej przynidst mu prawdziwulge.

- No tak, proszspojrz€ na mnie. Nie jestem znowu taki straszny. Wieento wyghda
fatalnie, ale to tylko oko... A railzy nami méwic, jestem mitym facetem.

- Istnieje jednak épczego nie chce pan zauwad, tak mi s¢ przynajmniej wydaje -
powiedziata. Miatadniace, wspaniate oczy. Widoczne w nictiodvawe btyski stanowity, jak
przypuszczat, odbicie matych czerwonych attasovgludturow. Obejrzat & na inne
dziewczta: ich ledwie zarysowane w konturach sylwetki nedevdzielito od nicéci. Potem
spojrzat na Ruth. Wygtlata niczym z grubsza tylko ociosany blok gramitagle porzucony
przez rzebiarza, ktéry poszedt na obiad ijonigdy nie powrdcit. Ale jej masywré wiasnie
mu sk podobata.

- Jéli mam by szczery - rzekt - nic nigdy nie wydaje mg¢ siatkowicie rzeczywiste, a
juz z pewndcia zadna z tych spraw, o ktorych terazdheyPoza tym dZikoncze piecdziesit
jeden lat i za pfno, by zaczynaod nowa.

Ruth nie odpowiedziata, tylko podata muachke.

- Prosgto zatrzyma - mrukreta.

- Alez to pani obgczkaslubna.

Wzruszyta ramionami, a wtedy ée poczutze opuchlizna wokot oka ugiuje i
swedzenie staje gimniej dokuczliwe.

- Czy to jest ztoto? - spytat.

- Oczywicie.

Wiedziatze to nieprawda. Byt jednak podniesiony na duchwwejony i z tego
powoduzywit do niej prawdzivg wdzigcznas¢. Odnosit wraenie,ze w istocie spotkato go
cos niezwyktego: zostat uleczony z choroby, z ktostpienia nawet nie zdawat sobie sprawy
- Z utraty wiary.

Kupit w barze butetkszampana i zabrat Ruth na gdéo swojego pokoju. Kto
zachichotat w przégiu, ale Tuffton wcale gitym nie przeit.

- To nie ma znaczenia - powiedziat.

- Owszem, ma - zauwda Ruth.

Zgodnie z jetyczenieméwiatto miato by zgaszone, a oni przykryci. Nie miat nic
przeciw temu. W podobny sposob rozpoczynat wiasmigqge makenskie i trwato tak
dopadty, dopdkizona, ktéra zacda sk rozczytywa w magazynach kobiecych, nie doszta do
wniosku,ze seks, nagg i fizyczna niedoskona#é nie s niczym wstydliwym. Wedtug niego
- byly, a inne od swojego stanowisko uznat za @@ i jednostronne, chociaie mowit
tego gidno. Ona miata pkne ciato, czego niestety nie sma byto powiedzi€ o nim.
Wreszciezona, zapewne pod wptywem tych samych czasopismiimeta w sobie
upodobania do seksu oralnego i dziwacznych pozyejzawsze wprawiato go w
zaktopotanie. Ruth lubita zwyczajniezé8 majpc go nad sofy a przyjemnéx, jaka oboje z
tego czerpali, byla zapewne rowna tamtej. Wyznalaen ze myz narzekat z powodu jej
zahamowa czy raczej niecti do bardziej awanturniczego seksu, alg mdgta na to
poradzé?

Tuffton spdzit w Travelodge caty tydzie ptaac rowniez za pobyt Ruth. W
poniedziatek rano jego oko bytozeatkowicie zdrowe, a i zapalenie na dobre ¢iain
Ustwzna i ulegta Ruth sprawiata wienie lekko oszotomionej. Niewiele o sobie mowita,
Zreszi o nic nie pytat.

Pewnej nocy zbudzit go jej ptacz.

- Co gi stalo? - zapytat.
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- Ptacz nad maj przyjaciotka, sssiadkg, jedym osola, z ktér sie dobrze rozumiatam.
Umarta trzy lata temu, a wgi nie mog o niej zapomni& Popetnita samobojstwo.

- Dlaczego?

- Wiecznie ktocili & z mezem. Nazywata giBuba i miata dwoje dzieci. Zrand.j Tak
bardzo byta tym dotkgta, ze zostawita go samego z daie i przeniosta s do matki.
Chciata déd mu nauczk. Wszyscy uwzali, ze wianie w ten sposéb powinna pagic, skoro
wiecznie wracat do domu pijany. Ten facet jednaknastpnego dnia sprowadzit sobie
przyjaciotke, aby zagta sk dzie¢mi. Szybko zaszta z nim wagie i gdy Buba postanowita
wréci¢ do domu, okazato sto juz niemaliwe. Wypita wigc butelke whisky, zayta piguiki.
Matka znalaztag martwa w jej dawnej sypialni, w ktorej dorastata.

- Takie historie gizdarzag i nie ma w tym niczyjej winy.

- Tak czy owak - dodata - wszystka gkaiczone. Musg, jak kazda kobieta,
zatroszczy si¢ 0 siebie. Nie &de juz nigdy wiccej ptak&. Wydaje mi s, jakbym ptakata nad
samy soh.

Wtulit glowe pomkdzy jej duwze, ckzkie piersi i nastuchiwat wolnego bicia jej serca.
Pomylat, ze nigdy doid nie styszat tak spokojnych, wolnych uderzienawet jej to
powiedziat.

- Mam chtods krew - wyja&nita. - Ptynie wolno; jestem zimnokrwista i zAdym dniem
krew mi st ozigbia.

Przyszto mu na ndly ze mogliby zostaze sokh. Odszedtby odony, na co - jakaglzit -
ona tylko czekata. Ich dtugie, ciemne, obyczajneentowatyby cat wieczng¢. Ale Ruth
odmowita wyjdniajac, ze zbyt wiele ma jeszcze do zrobienia.

- A c@ ty masz do zrobienia? Co takiego kobieta koniecemiisi zroki?

Zamiata sg tylko i powiedziataze podniostagke na samego Boga. Lucyfer probowat i
mu Sk nie udato, bo byt tylko grczyzra. Ona z& zywi przekonanie,z jako kobieta, mze
zrobi to lepiej.

Rozdziat siedemnasty

W poniedziatek rano Ruth wstatadizae z t&ka w Travelodge, pegnata na zawsze
kochanka o oczach bez skazy i wybratars dalekie przedmieie. Zatrzymata siu drzwi
okazatej willi o wielu oknach; niektore z nich bydkratowane i togty w bujnej zieleni.
Krzewy w ogrodzie zostaty posadzone wedtug stasapriemylanego planu, aby ich
pielegnacja nie sprawiata whkszego kiopotu.

Ruth przycisgta dzwonek z napisem: "Gae". Drzwi otworzyta pani Trumper. Byfa to
niewiasta po szédziesatce, z siath popgkanychzytek na policzkach, twaszo wystajcej
szczce i niecktnym spojrzeniu. Wprawdzie wielu pensjonariuszowitg si¢ jako osoba
okazatej postury, lecz Ruth wydata saczej drobna.

- Co tam? - spytata pani Trumper niezbyy@znym tonem, ale zenie przesadnie
wrogo. W ubieglym tygodniu jedna zdiacych pod jej opiek starszych pazmarta i poko;,
ktory zajmowata, weiz stat pusty. Niewykluczoneg to po¢zne kobiecisko miato magk
nadajca sic do zakfadu, i to mge nawet z rodzaju najlepiej tu pasgrych zgrzybiatych
staruszek, ktore wet jednak panowaty nad swoimi czyriie@ami fizjologicznymi. Zapomogi
paastwowe w przypadkach, gdy rozpoznawanoaavatarczy i istniato prawdopodolswo,
iz pacjent mae utracé samokontraj, bylty znaczne i wyptacano je automatycznie,
niezalenie od tego, czy rzeczywdgie stwyty choremu, czy tektos mogt je sobie
przywlaszczy.

- Czy pani Trumper? - spytata Ruth.
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- Tak. - Zgasita papierosa na wszelki wygaddyby okazato gjze przybyta nalgy do
miejscowych wiadz stiby zdrowia. Sprawit to nie tyle widok wydatnej, cajacej sk w oczy
szczki goscia, ile ddwiadczenie, ktére podpowiedziato jej,Kobieta, ktéra pozwala wtosom
wyrasta z pieprzykdéw na twarzy, musi néi@ieugita natue. Tacy ludzie cgsto bywaj
zatrudniani, by innym wytykabiedy.

- Styszatanye jest tu wolne miejsce dla pomocy domowej na sta®cita s¢ Ruth do
pani Trumper, podczas gdy tamta z ugvatydiowata niedopatek papierosa, stwiergizaj
wreszcie, # przy odrobinie dobrej woli mégtbyeghnada do ponownego przypalenia. Po
czym zabrata Ruth do swojego biura. Tego rodzajinemiejsca byly u niej zawsze. W
swiecie znacznie przewali ludzie starzy, opuszczeni, pozbawieni opiekd naodymi,
gotowymi im nig¢ pomoc.

Przybyta przedstawitaggako osoba pochodea z Pétnocy, niedawno owdowiata, z
gruntownym déwiadczeniem w opiece nad starszymiZoml

Pani Trumper kiej nie wnikata w te @wiadczenia. Kandydatka byta silna, co w tej
pracy stanowito absoluirkonieczn@¢, i czysta, co zaskarbiato wagdly odwiedzajcych. Jej
uczciwas¢ byta spraw drugorzdna, skoro pensjonariusze tak niewiele mieli wkasnych
rzeczy, ktére moglyby @gé ofiara kradziery. Byli w wieku, gdy majtek mato ju znaczy;
sedno sprawy tkwito jednak w tyrme btyskawicznie zagraciliby wtasne pokoje, gdyby im
tylko pozwolono rohi to, na co majochot.

Zabrata wic Ruth na obchdd domu, objaajac po drodze charakter czekajych p
obowiazkow i istot; Restwood, bo taka byta nazwa zaktadu. Od frordtgstajc z
przywileju dysponowania wtasnymi pokojami z widaki@a ogrdd, mieszkali krewni ludzi
bogatych. Do ich grona nalgta pewna utytutowana dama, otaczanatkgwo starang
opieka. Przydzielono jej miejsce o najsgzym standardzie- salon z tazignkla tytach
domu, po dwie, trzy, a nawet cztery osoby w pokgpezdzili si¢ krewni ludzi mniej
zamanych. Tygodniowa optfata za pobyt rownalatszem podstawowym emeryturom i
dzieki temu maliwe byto utrzymanie domu we wzaginym dobrobycie.

- Ci starzyswszyscy tacy sami - oznajmita pani Trumper g K¢ im luksusy. Nie
mozna godzt sig na nonsensy! Musisz prayjtward lini¢ postpowania: pangtaj, ze
niczym nie ré@nia si¢ od dzieci. Miata do czynienia z dzigni?

- Tak - odrzekta Ruth.

- Wobec tego poczujesz il jak w domu - skwitowata, dodgj. - Zgtaszaj mi kady
przypadek zmoczeniaika i pccieli przesaknictej zapachem moczu. Musisz wiedzige
oni potrafa by¢ przebiegli. Giéna byta historia, gdy probag mnie oszuk& przemycili na
zewnatrz kompletnie przemoczony materac. OcZpi zawsze to w kiu potrafe odkrye.

- Co odkry?

- Brak samokontroli! - odparta pani TrumpeKiedy nasi pensjonariusze zaczysi
moczy¢ w tozkach, nie mog dtuzej mieszka w Restwood.

- A jednak musi im sibardzo podohka- zauwayta Ruth - skoro decydusie tkwi¢ tu
tak dtugo.

- O tak, luka to miejsce - potwierdzita jej przyszta chlebodawiz- Az za bardzo.
Niekiedy przymykam na wszystko oczy i dgdgm ich didej, niz powinnam. Mam zbyt
migkkie serce, naturalnie ze szkodla siebie samej.

Sypialnia Ruth byta niewielka,&o za krétkie, a tygodniowa pensja wynosita zaledwi
85 dolaréw. Pani Pearl Fisher, matka Mary, dzigld&oj na tytach domu z Ruby Ivan i
Esthen Sweet.

- Ladnie sipanie nazywaj- zauwayta Ruth, gdy nagpnego dnia wyrwata je z
narkotycznej drzemki, przynagzwczesn poranm herbat.

Lekarz, ktérego wzywano do pensjonariusZyestwood, przepisywat im na bezsesino
valium i mogadon w diych ilosciach. Ca innego mogt bowiem dla nich zr@i Uwazat, ze
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im mniej leciwych pa dokladnie orientuje gj jak naprawe wyglada Restwood, tym lepiegj,
wszak i tak nie miaty daid odegc.

Panie Fisher, Ivan i Sweet wydawatyrsile zaskoczone wypowiedgzRuth i odad
zaczly ja traktowa jak przyjaciotke. W ich oczach personel Restwood vwyri@ dzielit s
na dwie czsci: wrogow i przyjaciot. Wrogiem byta pani Trump&na tylko czekata,zgjej
podopieczni zacznsic moczy w tozkach. Wtedy usuwata ichast bez skruputéw, oddgg z
powrotem w bezlitosne:ce krewnych do czasuz anajdzie s§ nowy dom opieki, tym razem
ze specjalpobstug do zmiany pécieli. A takie miejsca, wszyscy dobrze o tym wigdzie
istnieja. Byt to wigc prawdziwy problem na kKau ichzyciowej drogi.

Ruth gawdzita z paniami, unosita je, poprawiata poduszkesata, wycierata i
rozpylata wokékrodki odkaajace. Tak uptyat tydzien. Wkrétce potem wspomniata pani
Fisher,ze zna jej cork, Mary. Pani Fisher odwdgizyta se tylko nieobecnym spojrzeniem i
nic nie odpowiedziata. Ruth zaptta brane przez starusgkalium witamiry B, a mogadon
wymienita na witamig C i po tygodniu zagadia ja w podobny sposéb.

- Zabawne, nima by rzec - odezwatagsivreszcie. - Nie przypuszczatang ktokolwiek
zna Mary, nawet ja, w Keu jej wikasna matka. Jak ona siiewa?

- Bardzo dobrze - odpowiedziata Ruth. - Maego kochanka.

- Obrzydliwec - skonstatowata pani Fisher. - Nie jest lepszaoag@arzonej kotki.
Zawsze taka byta. Przejrzatamgd samego poaiku. Rynsztok to miejsce w sam raz dla
niej. Mowig o tym, by c¢ uprzedzt, poniewa jestem taka sama.

Splukta. Odchylita gtowe do tytu, zbierajc sling, i splurgta ponownie. Potrafita ptuze
swojego ta@ka prosto w najodleglejszyakpokoju ponad paailvan i pany Sweet, owymi
wrazliwymi istotami, ktére teraz wydawatyesmocno przygebione. Ruth starta plwocogn
rzadky i ciagnaca sie niczym biatko starego nadpsutego jajka.

- Wyradzita mi wielkieswinstwo - oznajmita pani Fisher. - Ukradta mi mojego
mezczyzre. Miat duze pienadze. Bytam od niego o potawntodsza, a Mary liczyta sobie
ledwie ¢wiartke tego, co on. Nic dziwnegae raz dwa go wykieczyta. Zatosny starzec.
Dobrze mu tak! Do tego byt socjakist

Ruth zacftata jp do wstawania z #ka i poruszania siza pomog metalowego
balkonika. Pod koniec miegia staruszka dawata sobie ¢qulz bez niego, a po uptywie
széciu tygodni potrafita sama z€jze schodow.

- Wszystko spadnie na twa@towe - ostrzegata pani Trumper. - Ghim robi korzystne
wrazenie na géciach, powiem bez ogrddek: tylko jedna z twoichgumeédcznych mge sobie
pozwoli na takie fanaberie. Wdowiem pod uwag ze oni naprawe sprawiaj mniej
ktopotu w t&kach. Przyznasz mi chyba ree;

Ruth podsuwata pani Fisher do jedzenialkasgabtka, suréwk z kapusty i brunatny
ryz. Dzieki tej diecie usipowaty deczace bole trawienngotadka, bez przerwy natomiast
dokuczaty czkawka i gazy, co wyprowadzato jej taxyaeki z rownowagi.

- Potrzebuje pani osobnego pokoju - doradRath. - Nie jest pani obtaie chora i ma
prawo do prywatnej przestrzeni. - Przy okazji wgj& jej, na czym polega istota tego
pomystu. Toze jednostki posiadgjprawa, byto czyrdy czego nigdy datl starsza pani sobie
nie wiadamiata. Przypuszczatee ludzie w zasadzie mgyvszystko, co jest im potrzebne
dozycia na tym w gruncie rzeczy opialazymswiecie. Nows doktryre przyjeta jednak z
cah otwartdcia.

- Mam prawo do dwdch plasterkédw bekonuszem i wobec gtosita pani Fisher
wedrujac po korytarzach. - Osoba ma prawo do zaspokogaau. - Albo: - Jéli tylko
zeche, bede sic kapata dwa razy w tygodniu, bo mam do tego prawaub tez: - Z uwagi na
wszystko, co zrobitam dla tego kraju, mam prawa@dmowego kizka, aby moj tytek
wygodnie spoczywat na nim przez £abc. - Dawalo sitez styszé€: - Matka te& ma prawo
do plucia, pierdzenia, smarkania w palce, jak tytk@na to ochat - Petne aprobaty
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pochrzikiwania i gkliwe pomruki na znak zgody niostgsechem po sypialniach i
korytarzach; dochodzity nawet ze wspdolnego pokgjizie chorzy siedz podscianami w
plastykowych fotelach ogtlali programy telewizyjne, ktérych nie mogli i rabcieli pop¢.

Krewni odwiedzapy swoich bliskich zamiast pogodzaic z zastan sytuacy i okaza
chatby odrobire wdzigcznaici, zaczli si¢ upoming& o dodatkowe poduszki, flanki z
talerzykami, o to, by woda w wazonach bytasczej zmieniana, a zwlaszcza teraz, w sezonie
dalii.

- Dlaczego sami nie zadipaj swoich kapr§nych i wybrednych krewniakow, zamiast
wszystko zrzuaana moje barki? - pytata w duchu saseiebie pani Trumper.

Byta catkowicie przekonana,wszystkie ktopoty zaety sic wraz z pojawieniem si
Ruth. Miotaly nj sprzeczne uczucia. Czutg sozdarta pomidzy checia natychmiastowego
jej zwolnienia a obaw czy potrafi znal& na to miejsce kogardownie silnego, czystego i
chetnego do pracy. Ta kobieta budzita w nigy; Ibyta tak przerzajaco wielka,ze mogtaby
rozetrzé ja, przet@ona, migdzy kciukiem i wskazuajcym palcem. | te niepokago
btyszcace oczy...

Pani Fisher zadata dla siebie oddzielnego pokoju.

- A skd wezmie pani na to pieadze? - dopytywata sipani Trumper. - Pani corka nie
jest hojna, reguluje tylko nieztine optaty. Co z oczu, to i z serca, zwtaszcgaghodzi o
ludzi starszych. Mogpani o tym zapewrd, pani Fisher. Wystarczgjo wiele razy to
widziatam! Naturalnie wszystkich spotyka taki kaniea jaki sobie zastyli. Co na pocatku
jest samym sze#ciem, u kaca drogi bywa tylko sprawiedlivéoia. Panie Sweet i Ivan
wzajemnie na siebie zasidy.

Na swoj sposoéb lubita sobiezastowa z pacjentami, mimazirzadko § w takich
sytuacjach rozumieli. Nic dziwnegze czsto czuta si bardzo samotna.

- Sama napiszlo mojej corki - oznajmita staruszka.

- Nie mae pani - ustyszata w odpowiedzi - poniesvae ma pani jej adresu.

- A wignie ze mam - odparta - i wcale nie mgsz pani o to zabiega- W
rzeczywistdci uzywata o wiele mocniejszych, bardziej brutalnych aigh, wiedzc - jak
mowita wczéniej Ruth - czym jest rynsztok.

Pani Fisher napisata list do corki. Listipktowata jej Ruth.

"Moja kochana Mary, wiele czasu rtmod Twojej ostatniej wizyty. Wienze jesté
bardzo zajta, ale niekiedy powinsgomysle¢ o kims, kto Ck wychowat i dogidat w
najtrudniejszym okresie Tweggcia. Méj los bytby znéniejszy, gdyby zechciata ptaci
Pani Trumper za osobny pokdj z telewizorem. Woweragsknitabym tak bardzo do
odwiedzin.

Najlepszeyczenia dla Ciebie i wyrazy m#ioi dla malcéw. Twoja kochaga ck matka,
Pearl".

- Alez ona nie maadnych malcéw - zaoponowata.

- Teraz ma - zapewnit@aRuth.

- Fantastyczne - ucieszyta.siA to pods¢pna suka! Matka dowiadujegszawsze
ostania.

Ruth osolécie wystata list pani Fisher, poniewapora czs¢ poczty w jaks dziwny
sposoOb przepadata w domu i nigdy nie wychodzitaevartrz. List, ktéry nadszedt w
odpowiedzi, Ruth podniosta z wycieraczki. Na pacym papierze Mary Fisher cieniutkim,
wytwornym charakterem pisma informowata, wicksze optaty niessmazliwe, lecz mimo to
zachowuje nadziej iz matka miewa gidobrze i jest szeZliwa. Ostatnio ona jest bardzo
zajeta, inflacja bowiem powodujez musi pracowéapodwojnie ctzko za potow tego, co
udato jej s¢ zarobt poprzednio, a ma teraz wiele 0s6b na utrzymaedli.Matka mogtaby
zrezygnowa z sherry, bytaby jej za to wdmzna. kskni zazyciem tak petnym spokoju i
ciszy, jakie wiedzie matka, i zapewnia o swojejasut.
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- Wyghda na toze pani biedna cérka haruje ponad miastwierdzita Ruth. -
Niewykluczoneze mogtaby jej pani pomaéc, pani Fisher. Czy kiedykek pani o tym
pomyslata? Czy matka nie powinna by boku corki, jéli akurat mae i ma na to k& sit?

Pani Fisher opartagsivygodnie na nowych poduszeczkachyaelyta telewizor,
wymijajaco spojrzata na aii powiedziataze czasami gizastanawia, 0 co wWdaiwie jej
chodzi. Cokolwiek by to byto, ona w kdym razie stoi po stronie Ruth. Jednego jest tylko
pewna: nie ma zamiaru jechdo corki ani tym bardziej z pzamieszka

Wspomniata tepewry niezawoda pielegniarke, niejaka Hopkins, ktora kiedyyokazata
jej wiele serca. Miata szegcie | opucita Restwood. Starsza pani cierpiata z powodu jej
odefcia i od tamtego czasu nie chciata wstawddzka.

- Siostra Hopkins - mowita - byta krociutjek tyzeczka do herbaty i szeroka jak drzwi,
a przy tym odznaczataesiniezwykh sita. Oczywicie ty jesté wielka jak dom. To situtaj
bardzo przydaje.

- Co si z nig stato?

- Przeszta do pracy w szpitalu dlaabhych przespcédw. Tam nie wyrénia sk
wygladem.

Ruth staratagjak najlepiej posipowa z pana Fisher. Kady powinien st tak odnosi
do przyjaciot. Tymczasem pani Fisher nie miata zamezamieszkaz corly. A niby dlaczego
miataby tej mate] suce wwiadcza& jakas grzecznéc?

- Musi jej pani wybaczy Z cah pewndcia mogtaby pani na pewien czas u nigj
zamieszké&. Trzeba po prostu pojeacha

- Jestem na to za stara.

- Ma pani tylko siedemdzigscztery lata. To jeszcze nie taki podeszty wiek.

- Przypicmy, ze mogtabym si na to zdob§ - ustpita wreszcie. - Powiedzmy, w ktGre
niedzielne popotudnie.

- Odprowadgpani i pomog; wsias¢ do pocagu - zapewnitag Ruth. - Kupg bilet
powrotny, zadzwomii poprosz, aby stuiacy wyszedt pani na spotkanie.

- Shaacy! - podchwycita starsza pani. - Zadcsie, ze tam dzigj sie niezte hece!

- Te& mog: sie o to zatay¢ - dodata Ruth.

- Niczego przede mamie ukryje - powiedziata pani Fisher. - We wszystkestem
zorientowana. Popsyjej szyki!

Pewnego niedzielnego ranka Ruth gkum buteleczki z lekarstwami swojej
podopiecznej tabletki placebo i zgsita je valium z mogadonem. W porze niedzielnego
drugiegosniadania, gdy wszyscy przebywali w jadalni, wylatavarté¢ basenu Ruby do
t6zka pani Fisher, po czym przyniosta wazorswiezych, przywedtych dalii dla
zamaskowania zapachu, przynajmniej nasjakas. W niedzielpo potudniu wsadzita starsz
pank, ubram, w najlepsze fiolety, zielenie i brudne szaipdo pociagu dojezdzajacego do
stacji w okolicy Wysokiej Wigy. Po powrocie do zaktadu zatelefonowata z biura pa
Trumper do Garcii i poinformowatae dzwoni z Restwood, aby uprzegaz matka panny
Fisher wybrata sido domu z jednodnioywvizyta i w zwiazku z tym naley wyj$¢ po nia do
pociagu. Byta opanowana, rzeczowa i adita stuchawk, zanim Garcia mégt si
skontaktowa ze swag chlebodawczyni

Potem zasiadta przy telefonie i czekatezadzwoni, co teniebawem nasgpito. Na linii
byta Mary Fisher. Nie miata cierpliwoi, by st upewné, czy rozmawia z wkxiwa 0sola,
tylko natychmiast poirytowanym, wgzym ni zwykle glosem wyrzucita z siebie:

- To niewybaczalne, pani Trumper! Po pieeysizé wieczor zwyczajnie nie ma
powrotnego poagu. Po drugie, powinnam zoétaprzedzona choctay na tydzié
wczesniej, i po trzecie, czy pani wiedziata, co robizp@lapc staruszce w ten sposéb
wedrowa po kraju - pocigiem! Mogto p przecie spotk& wszystko co najgorsze.
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- Pani Trumper nie ma - odpowiedziata Rptiaybieragc nienagannie uprzejmy ton
gtosu. - Mowi przetaona. Pani Trumper jest na pogrzebiglijee ma wieczornego pagiu,
najlepsze, co mma zrob¢ w tej sytuacji, to zatrzyntamatk na noc, a rano odestaNie
moglismy niestety uprzedgio tym, co si stato, poniewapani matka nas zenie
powiadomita. Jest istetudzka z wszystkimi nalenymi jej prawami, a nie jalé paczh;
moze przychodz i odchodzé wedle wlasnegayczenia. Nie jest rowniezramola
staruszl. Ostatnio jej stan zdrowia w zdumieway sposob sipoprawit, z czego i
serdecznie cieszymy, a i pani, jako jej corka,tz pawndcia musi odczuwato samo.

Mary Fisher odig/ta stuchawk, nie usitupc nawet udziel odpowiedzi. Zdawata sobie
spraw, ze na drugim kacu linii ma réwnego sobie przeciwnika. Ruth czeksdaal.
Wkrétce zadzwonit Garcia zapowiadaj iz pani Fisher wroci nagbnego dnia porannym
pociagiem, i prosit, aby ktoz Restwood wyszedt jej na spotkanie.

- Naturalnie. Choctaoczywiscie optaf za taksowk bedziemy musieli obaizy¢
rachunek panny Fisher.

Ruth spodziewatagskolejnego telefonu w sprawie nie rozstrzygej jeszcze kwestii
optaty za jazed taksOwlk, ale juz nikt wigcej nie zadzwonit.

Pani Trumper wrécita z pogrzebu pani SveegtOstej trzydziei. Staruszka da
nieoczekiwanie zeszta z tegwiata po tym, jak pani Fisher ofm#ta pokoj na tytach i
przylaczyta s¢ do pacjentéw leecych sé ambulatoryjnie. Najwidoczniej tym, co
podtrzymywato pamni Sweet przyyciu, byla dieta ztbona z gniewu, urazy i rezygnacji.
Samo jedzenie nie wystarczato. To petne wyrzutisspeenie uczynita po powrocie pani
Trumper, zastar Ruth w swoim biurze.

- Celenzycia nie powinno b§jego przedtaanie - odparta Ruth - ale doskonalenie
sposobu, w jaki gizyje.

- Dobrze ci mowi- zauwayta pani Trumper - ale co mam paéz pustym takiem i
zbyt szybls wymiara pensjonariuszy? Wszystko to razem nie przedstsivigbyt
optymistycznie.

Ruth powiadomitaj iz na prébe corki pani Fisher sglzi noc poza domem.

- DopAki nie prosi o ugw optatach - ustyszata w odpowiedzi - reaobt, co jej s¢
zywnie podoba. Przyzname bedzie mi brakowato tego starego gt - dodata. - Ona nie
jest tak nudna jak cata reszta. Tutaj doprawdymaaimrzé z nudéw. No cd, wielu to
spotyka. Wemy chaby pany Sweet! Koniec kaicéw pozostawita jednak po sobie materac w
przyzwoitym stanie.

- Zastanawiamggiczy powinnam pani o tym powiedziewtracita Ruth - ale ostatnio
t6zko pani Fisher bywato wilgotne.

- Wilgotne! - krzykata przeraona. - Jak bardzo wilgotne?

- Bardzo wilgotne.

- Brak samokontroli! - jeszcze raz krzglay natychmiast zmienigg korzystne zdanie o
pani Fisher i staniag sk na nogach, niezwtocznie przygsita do dziatania.

- Jéli to, co mowisz, jest pravd zwrocita s¢ do ckzko stpajacej za na po schodach
Ruth - mamy do czynienia z powgym i niepokojgcym sygnatem. Moim obowzkiem jest
rzecz zbada Nikt nie kgdzie mowit,ze Restwood jest niechlujnym albo @attym miejscem
- clagneta, obmacujc i obwachujgc materac pani Fisher. - Zionie starym smrodem -
stwierdzita. - Zawsze umiem doktadnie ofré Ale od jak dawna to trwato?

- Od okoto miegca - odpowiedziata Ruth. - Nie chciatam o tym mé&viiedna pani
Fisher doprawdy nie mogta sobie pora&dzi

- Jestezwolniona! - wrzasgta porywczo wciekta pani Trumper. - Spojrz tylko, w
jakim stanie jest ten materac!

Istotnie byt mocno przemoczony. Od pewnezgsu Ruth przynosita pani Fisher w
duzych ilosciach piwo zamiast sherry.

43



Pani Trumper zatelefonowata do Mary Fishearzedzita , ze nie ma co liczyna
ponowne przyjcie matki do Restwood ani naghego dnia, ani w ogole. Restwood jest
bowiem wytwornym hotelem dla starszych osob, adoimem opieki dla nie umigych
opanowa swoich czynnéci fizjologicznych starcow.

- Rozumienze chodzi o wysz optat za codziengzmiarg bielizny lub cé w tym
rodzaju... - odparta Mary Fisher. - | do§fgm sk, ze nie mam innego W§gia, jak zaptad.
Uznay, to jednak za szanta

- Wyghda na toze nie zostatam zrozumiana - rzekta sucho pani TaumpCzas
wytozy¢ karty na stot: matka wrdcita na stareieci, by z pani zamieszk& Panno Fisher, ja
jej juz do siebie nie wezm

- A co ja mam z aizrobik? - podniosta lament Mary Fisher.

- To samo, co ja robitam przez ostatnieskzt lat - padta stanowcza odpowied
Trzeba o r4 dba i cierpliwie ja znosg.

- Ale ja nie jestem pigdniarka.

- Ona nie wymaga specjalnej opieki, potugeltylko CTM.

- A c@ to takiego? Cziby jakis nowy lek? - Po raz pierwszy w gtosie Mary Fishalad
si¢ styszé& nuta nadziei.

- Czuta Troskliwa Mitg - chetnie objdnita pani Trumper, nie kryg sk ze sw
radacia.

Po chwili ciszy Mary Fisher, na ktérej kbedbywata si rozmowa, powiedziata: - Ale
wyjezdzamy z Bobbem néwigta.

- Nic prostszego jak zabrmatke ze solh. Ona bardzo lubi nowe miejsca i nowe twarze.

- Niech pani nieartuje - rzekta Mary Fisher.

- Wobec tego radzostd w domu - ustyszata. - Czy pani wie, od jak davanaig
miatamswiat? - | wsparta s wygodniej na jednegre, aby wystuchaczegd, co nazywata
recytatywem krewnych. Drugeka zrecznie otwierata butetkdzinu, by nalg& sobie
solidnego drinka. Niebawem Mary Fisher zrezygnowatakionienia pani Trumper do
zatrzymania matki w Restwood i spytata tylko o nazZlemu opieki, gdzie osoby w takim
stanie jak starsza pani Fisher byty mile widziane.

- Nie ma takiego domu - triumfalnie obgdiga pani Trumper. - Styszatam o jednym czy
dwoch miejscach, gdzie przyjmauga stom dodatkovd optat, lecz tam maj listy
oczekujicych na pic i dziesk¢ lat z gory.

Mary Fisher otwarcie szlochata. Usatysfakowana pani Trumper skczyta rozmow.
Weszta do pokoju, aby powiedziRuth,ze cofa decyzj o zwolnieniu, ale zastata juz przy
pakowaniu rzeczy.

Rozdziat osiemnasty

Mary Fishetyje zamkngta w swojej Wysokiej Wigy i rozmysla nad natuy mitosci.
Nie przychodzi jej to teraz tatwo. Gwiazdydvuja po niebie, fale przyptywu kijo
wybrzeze, rozpylona sél osiada na grubych taflach szylryM&sher wstuchuje sitylko w
siebie. Nic jej ja nie cieszy. Mogtaby nawet @s¢ przy ulicy Nocnego Ptaka lub
gdziekolwiek indziej, skoro nie dostrzega wcalkgkpa przyrody.

Mary Fisher mieszka w Wysokiej Vijez dwojka dzieci, obraona matka,
roztargnionym kochankiem i nashnym staacym. Czuje, jak wysysajz niej krew,zywcem
ja pazerap. Szampan przyprawia p niestrawngé, nie mae go juz bowiem niespiesznie
saczy¢ delektujc sk kazda kropla, lecz musi przetykahaustami, zanim nie dojdzie do
kolejnej krytycznej sytuacji w domu.
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Wedzony tosé jest za stony dla Bobba, ktéremu ostatnio lekkoosto cinienie krwi, i
chocia mu st ttumaczy,  ten doskonaty gatunekedzonej ryby nie naley do paywienia o
duzej zawartdci soli, on nie wierzy. Nie lubi fe gdy Mary jada to, czego on nie #go
Kanapki z tuiczykiem @ wiec tutaj na poradku dziennym, podobnie jak wsizie.

Mary Fisher przygtla s¢ mitosci i dopiero teraz zdaje sobie spkayak bardzo jest
skomplikowanym uczuciem, jichatby dlategoze Bobo z seksu uczynit nadzie niewoli.
Faktycznie dé& czesto podobnie dziejesv jej wkasnych powigciach: bohater na pogtku
zniewala najlepszprzyjaciotie gtownej bohaterki, a dopiero fdiej prawdziwie
uduchowiona mité¢ poraza obie postacie romansu. Najlepsza przyjaciokkavgkoleja lub
niczym Anna Karenina rzuca pod pag; albo taktownie usuwagsz drogi, zaywajac
arszenik jak Madame Bovary. Oto jaki los spotykgepazych przyjaciot. Mary Fisher nie
odgrywa jednak roli najlepszej przyjaciotki; onarsajest bohatetkwlasnegarycia - czy
raczej chce niby¢. Im lepiej zna ciato Bobba, tym bardziej go pragiialery jej, zeby miat
0 niej dobre zdanie: zrobi wszystko, by na to zagtuZgadza s doghda jego dzieci i
troszczy si 0 wlasn matke. Jego zadowolenie oznacza uglanc w t&ku. Seksualne
zniewolenie bywa wyciu réwnie tragicznym zbiegiem okoliczéw jak w literaturze.

Rozdziat dziewgtnasty

Bobo nie mégt gtubi¢ Mary Fisher, prawo nie zezwalato bowiem na rozwadna,
ktéra nie stawiata siw sadzie, gdy mogta ju nie zy¢. Zarazem jednak nie istniataswietle
prawa maliwo$¢ uznania jej za zmarta jego za wdowca. Ruth znika - dowodzit -
zraniona jego od&giem i w szoku po p@arze domu. Czasem nie miak joheci diuzej
wystuchiwa cierpkich uwag swej kochanki na temat Ruth. Nidkieawet obwiniat los o to,
ze przywiodt go do Mary Fisher, prawdziwej n$igb. Mitosci sig jednak nie wypierat ani
niczego niezatowat. Ché raz na jald czas potrafit sobie wyobrazize bytoby wygodniej,
gdyby sprawy nie zaszty tak daleko.

Wysoka Wiga tez juz nie byta tym samym miejscem co dawniej. Dziecicaydy
snieznobiate powierzchnigciansladami brudnych dtoni, graty w piéknazna pasrod
I$niacych, kruchych szkiet, fikaty kozty przez oparcinap, powoli doprowadzgj je do
ruiny. Skakaty po wicietanych meblach jak na trampolinie, nisgcpbicia. Cate familijne
dziedzictwo fruwato w powietrzu. Andy siegtzokrakiem na grzbiecie dobermana prébowat
gra¢ w polo; stacit ze sciany zegar po stryjecznym pradziadku, rozhgajo w drobny mak.
Mary Fisher a si¢ rozptakata.

- To wszystko, co pozostato mi z przesztgedyna rodzinna pamtka.

- Ale to tylko przedmioty - bagatelizowat Bobo.

- Akurat mi przesz#g! - jazgotata, rozsiewag przyke won, starsza pani Fisher. Znow
zazywata valium i mogadon, ktdre przepisat jej lekaiistotnie juz nad sobh nie panowata. -
Pametam dzig, w ktorym twoj pierwszy nw przywlokt to ze sklepu ze starzygmo i co ty
na to? Twoj mz, ktory prawnie byt moim mgrem.

Shiba chichotata na widok zaptakanej Mary Fisher sieeizpagrod szcatkow
rozbitego zegara, ktérego pogruchotane finezyjikekidspezynki drzaly i stabiutko
podzwaniaty wérodku, dagc mimo zagtady pewne ozna#icia niczym pozbawiony gtowy
kurzy kadtub.

Bobo nadal nie zamierzat przywohéndzieci do porzdku, nie chciat ich ani
ogranicza, ani karg. Uwazat, ze wystarczajco wiele wycierpiaty. Nie czut giza ich
cierpienia odpowiedzialny, a nawet odnosil@wrazenie,ze najclktniej wina obcazytby
Mary Fisher. Teraz, gdy dzieci nie miaty matki } sta bardzo troskliwym ojcem.
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- Ten dom jest rownigch domem - podkiat - i one powinny to czt Jestg ich
macoch, jesli nie w swietle prawa, to w oczach Boga.

Mocno zmieszana Mary poczuta, jak wargi Bodrania jej ucho, gdy szeptat: - Wiesz
przecie, ze wcale tak nie n¥e¢. W ogole tak nie uwaam!

Nicola zepsuta spizhi-fi firmy Bang i Olufsen, beznijnie opartszy si na nim catym
cialem. Mary Fisher potrafita jpowstrzyma tkanie, lecz nie umiata sobie poradzi
wydobywapcym sk z niej gkiem rozpaczy.

- Kup inny - powiedziat Bobo. - Ostateczsig ci¢ na to.

Ale czy rzeczywitie mogta sobie pozwdlina dodatkowe wydatki? Utrzymywanie
Wysokiej Wiezy jako budowli majcej racjonalne uzasadnienie i praktyczne zastos@wan
byto niestychanie kosztowrsprava, zwtaszcza teraz, gdy jej pierwotne przeznaczenie
ostrzeganieeglarzy, by si trzymali z dala od skat - nalato do przeszixi. Agenci, shiacy,
maszynistki, ksigowi tez musieli z czegozy¢. Mary Fisher byta zobowzana tay¢ nie
tylko na swoje utrzymanie, ale i catej gromady icimjudzi, tagodnie unoszonych na fali jej
niepewnego i mdiwe, iz tylko chwilowego sukcesu.

Mawiata: "Jestem tylko tak dobra jak mogdadnia powi&c". Bobo jednak wiedziake
jej] powiesci nie byty "dobre" w petnym znaczeniu tego stowaylko niezle sk sprzedawaty.
Mary Fisher bata ginawet pom§lec o tej r&nicy. To, co dobrze sprzedawalte dzisiaj,
jutro w ogole mogto nie znaté nabywcy.

A ona miata wyszukany smak i kosztowne z&stki. Przynajmniej od czasu do czasu
Bobo lubit kupowa wino, lecz delikatne podniebienie Mary Fisher diange zadowolt stu
dolarami wydanymi w jeden wieczér, dljav domu byli ggcie, suma rosta
dzieskciokrotnie.

W owych czasach nie przyjmowano tam wiadécg Tych, ktorych lubit Bobo, nie
znosita Mary Fisher, i na odwrét. €&to wiec najlepszym wyjciem okazywato ginie
zapraszanikogo. Poza tym przeszkptytly dzieci. Nicoli urosty die, ckzkie piersi, z cat
pewndcia za wczénie. - Ma to po matce - powiedziat Bobo. Wiecznétrkie, wrzaski
Andy'ego i Nicoli wyptaszaty gai. Nieliczni, ktorzy jeszcze tam bywali, wycofywale z
podzikkowaniem.

Przez wielkie okna Wysokiej VieBobo wpatrywat & w spienione morze i dumat o
zyciu i smierci, sprawiedliwéci i tajemnicy istnienia, i o kig) kto w kaicu musi stame
mocno ha ziemi: osalta byta Mary Fisher. Zacta witasnie pojmowd, co niesie kobiecie
mitosé. Swiat materialny przystania wszystko i fale przyzigroh, praktycznych drobiazgéw
zatapiag lotne piaski mitgci. £6zko skrzypi nog.

Stopy Andy'ego dziwnie cuatip. Dobermany zawsze czujnie wychwytywaty ten
zapach i ich niepohamowane naszczekiwania niosfysWysokiej Wiey. Obecnie
petnoprawnym cztonkiem gospodarstwa stakSivniez spaniel Harness, odnaleziony przez
Bobba u gsiadow, ktérzy przygarth go po paarze. Przersony biedak cierpiat z powodu
robactwa, jakie zagto mu s¢ na skorze i niebawem zaatakowato dobermany. Tteath,
trach! - drapaty sipsiska. Na szeZcie dobermany majkrotka sieié, za to diugie wiosy
spaniela mgna bylo znalé¢ wszdzie. Dobermany to silne psy; ich drapanie fizieoc
wstrzasato podtogami w catym domu. Nawet kamiedai@ny, magce stawt opor
najsilniejszym atakom morza, zdawaty 8i ciemne godziny nocy ge¢ w posadach: trach,
trach, tup, tups!

Kotka Marcy zostata ta& przygta do rodziny. Poirytowana i zaniepokojona zmjan
obdarzyta przyjania starsz pani Fisher, co wedtug Bobba byto @&onaturalne. Kotka mogta
teraz skak&apo kolanach Mary i sgav ukryciu jedwabne fatdy jej sukni, jak gdyby tgtb
smoczek. Pewien rodzaj wybielacza zawarty wljaje odbarwiat materiat; pozostawaty na
nim wyssane wzorki, ktérych nawet w pralni chemajame dato si usur¢. W ten sposob
Marcy zniszczyta jednz najbardziej ulubionych sukienek Mary Fisher.
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- Kotka jest przygiiona - skwitowat catsprawe Bobo. - To jej za jakiczas przejdzie.

- Co to znaczy: za ja@kizas? Jak dtugo to potrwa?

- Lata - odpowiedziat.

Dwa razy w tygodniu #elzit do swojego biura w méeie, bo nie chciat na dhej tract
kochanki z oczu. Nie ufat Garcii. Przez pozastasc tygodnia urzdowat w domu, de
niefrasobliwie zrzucap cah odpowiedzialné za sprawy biurowe na barki swoich
pracownikow. Dzki zwiazkowi z Mary Fisher do grona jego klienteli zalikzai¢ teraz
wielu jesli nawet nie wybitnych, to bogatych pisarzy.

Bobo czut sibez reszty szezliwy. Osiagnat to, czego pragil. Miat rodzirg, jaka
zawsze chciat miée dom, ktory mu s podobat, odpowiedni poziom i stiycia. Miat tez
bogat, piekna i stawmy kobiet, ktéra istniata po to, by go kochaszanowdé. Gdyby jednak
zawiodta jego oczekiwania, zawsze mogt na pewias cofa¢ swoj seksuala
przychylng¢ i w pochlebny sposéb wyiat sie o innych mtodych, pknych niewiastach,
rzucapc ja, zmieszaa i zaniepokojon, na kolana. Nie byly to jej najlepsze dni. Doboziym
wiedziat. Nawet gdy tamaly jejspaznokcie, nie miata czasu o nie zadlugpitowat,
polakierowa, wzmocné. Palec hdacy powodem zmartwienia wktadata do ust i jednym
szarpng¢ciem zbow obrywata cat gore, byle szybciej.

Mary Fisher nie mogtajuinawet wyptaké sie podczas mitosnego aktu, poniewa
starsza pani podstuchiwata, a poza tym w poltiyty dzieci. Nico¢ rowniez ciekawito, co
robi ojciec, a Andyledzit macoch i ilekro¢ maégt, towit uchem szelesty jej jedwabnej
bielizny, przez ktGf przedzierat & Bobo. Dziewczynka probowata ubiérsic w podobnym
jak pisarka stylu, chc wygladat réwnie atrakcyjnie. Mary w kacu podsugta Bobbowi
mysl, aby wstawd drzwi i sciany tam, gdzie ich dad nie byto. Mae to by im zapewnito
chatby iluzoryczne poczucie intymsa. Ale on nie chciat nawet o tym stysze

- To wspaniate miejsce - dowodzit. - Wstydeyloby przeroldi je na jalgs pospolit
tandet. Mary, musisz uwzet, zeby nie sté sic domows kura z przedmiécia!

W skrytéci jednak pewna &&¢ jego ducha wignie za czyn takim tsknita i rada byg
ku temu naktord. Niechby rzucita prag zrezygnowata z zarabiania pietzy, zmywata
naczynia, niechby statagskims, kim jego matka nigdy nie byta. Wiasiom Bobba.

Mary Fisher ukiczyta wignie powigé "Odleglty most péadania” i ziayta ja u
wydawcy. Maszynopis zostat zwrdcony z zaleceniemrowpdzenia obszernych zmian. Byt
to wyrazny sygnat ostrzegawczy. Czuta gezenowana i przyggbiona. Czyby stracita
intuicje? Rozczarowata miliony, miliony kobiet? Gdyby wymeaze swoich wywotanych
valium snéw signety po jej powiec i zawiedzione zapadty ponownie w drzemloytoby to
prawdziwg tragedi. Strata obopdlna: nie tylko jej, ale ich tak Gdyby w Taszkiencie,
Moose Jaw, Darwinie czy St. Louis czytelniczki mwke potrzebowaly jej, a ona je
zdradzita - nieszegcie trzeba by pomrig¢ miliony razy.

Jak to sistato? Nie potrafita zrozumieSwojej ostatniej powkei paswigcita znacznie
wigcej pracy i uwagi i wielu innym. Sdzita, ze wyjdzie jej to na dobre. Wszystko co
napisata, pokazywata Bobbowi. Pgstwata jak kada kochajca kobieta wobec swojego
mezczyzny. Nawet jej trochpomagat. Chcial, aby jej bohaterowie byli odra@stateczniejsi
i nie tak bardzo wysmukli.

- Jak ty, Bobosémiata sg, leczzachmt si¢c z dezaprobati poprosit, aby zachowata
powag; i byta wraliwsza na sztuk a mniej rozmitowana w krwawych intrygach. Popraiwi
tez bledy gramatyczne, ulepszat konstrukgrecyzowat wtki. Ganit za ustawianie jak pod
sznurek jednego przymiotnika za drugim, jak gdylowa, niczym zwarte bloki, miaty siy¢
wzniesieniu maliwie najwyzszej wiery. Bobo miat wyksztatcenie uniwersyteckie, a Mary
nie. Wiedziat o tym. Cotam kecita, zwodzita go, ale on swoje i tak wiedziat.

- Mdj sposéb pisaniagsiprawdza - protestowata. - Czy miliony czytelniksivmyla?
Czy mog by¢ w biedzie?
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- Mary, kochanie, oczy¥dgie, ze mog. Nie jest istotne, dla ilu czytelnikbéw tworzysz,
ale jacy ludzie @ czytap. Jesté wiccej warta ni to, co wypisujesz. Przyghia mnie, gdy
widze, jak trwonisz swoj talent na te szmiry. kész by powana pisark.

- Alez jestem!

Szmira! Cierpiata. Ofgjja swoimi muskularnymi ramionami i na pocieszenieaat
jej delikatne stopy igce. Zrobit to! Zrobit! Niekiedy wszystko przebieggbk w jej
powigsciach. Czemu wi nie wierzyt jej intuicji, vatpit w to, co pisata? A raczej o czym
dawniej pisywata, gdy mike rzadzita jej myslami, nie cialem?

Mitos¢ jest realnazycie maze trwa wiecznie, a zakicczenia bywaj szczsliwe. Czyz
oni sami nie stanowinajlepszegaywego przyktaduze prawdziwy romans jest rovy?
Bobo i Mary szcgsliwi na zawsze w Wysokiej Wisgy... Lecz gdy Mary Fisher to
wypowiadata, gtos jej leciutko gat.

Mary Fisher w sekrecie poprawita postiepiszc ja wedlug dawnych sentymentalnych
regut, i przynajmniej na jakiczas odzyskata utracone zaufanie wydawcy oraz ggwn
siebie.

- Kochanie - odezwalesBobo, ktory nie spat z giod trzech dni (trzech petnych dni!),
jakie uptyrety od ukazania gipowiegici. - Nie chodzi o moje rozczarowanie #obecz o toze
zamiast przerabéaksiazke, powinng zmient wydawe! Skoro maesz mié wyzsze
aspiracje i nie pisatylko pod dyktando masowego rynku, dlaczego tdgarobisz?

- Poniewato sk zupetnie nie optaca - odpowiedziata szorstko, cpgwie se wpatrupc
w rachunek za enekgelektryczr. Dopoki nie spotkata Jonasza, bogatego staregalisty,
zyta w biedzie. Ojciec opwit dom, gdy byta matdziewczynlg. Z wczesnego dzietstwa
zapamgtata,ze matka, aby optaciczynsz, musiata zabawigdnego lub dwéch
dzentelmenow. Jednym z nich byt Jonasz. BiednemusZoma nie byto dane dtugey¢ po
paslubieniu Mary. Jego cérka jednak zakwestionowaséat®ent i od tamtego czasu Mary
Fisher musiata sobie radzmama.

- Mamy siebie nawzajem - powiedziat BobGzy to nie wystarczy? Moja praktyka
wspaniale s rozwija. Gdybym mogt licz§ na twoje petne poparcie, wszystko by szio jeszcze
lepiej. Wowczas w ogole nie musiatdlpisa. - Bobo rozchylagzykiem jej wargi, wkasnym
cialem rozsuwa uda i zapewni#, caty naley do niej, a ona do niego. | bynoze jest to
prawda.

Mary Fisher zastanawig siad istod pozadania, nad sabi natug pawigcenia. Nie jest
juz ta samy kobiet co dawniej. Dobrze o tym wie. Maly twardy orzetwiacy gdzie
gteboko w niej, roztupat sii skruszyt. Czuje taZadza niszczy i wypala; mifg nigdy do
tego nie prowadzi. Padanie jestywiotem; mitoi¢ to jedwabista, aksamitna zastona, za
ktéra mazna se¢ schroné. Pazadanie jest czydrealnym, mitd¢ nalezy do sfery marze a z
marze jestgmy stworzeni. Miliony, miliony kobiet nie magsic myli¢. Czyz bylyby w
btedzie?

Niebieskie oczy Bobba wpatrywaty s nia z uwag. Gdy przymykata powieki,
delikatnie rozsuwat je palcami. Chciat, aby spdazarawdzie prosto w oczy.

Czscig prawdy ozyciu, jak sama ostatnio zaobserwowata, jest przgltara jego
konca. Ciato i umyst starszej pani nie harmonizowatyze soh. Umyst nadal pozostawat
jasny, niezaleny i trzezwy, lecz wiecznie utyskagce ciato nie mogto samodzielnie
funkcjonowd. Cisz i ukojenie przynosity jedynigrodki uspokajajce. Kiedy z4 je
stosowanoslinita sie i moczyta w t@ku lub, co gorsza, zatatwiata swoje potrzeby w szpa
miedzy cegtami Wysokiej Wigy. Stuzba narzekata.

- Co ja mam z tym zraidt - pytata lekarza Mary Fisher.

- Spojrzmy na to w ten sposob - brzmiatpawded:. - Nie ma idealnych rozwzan. Jest
twoja matka; musisz § koch& i o nia db&, podobnie jak ona otaczatg enitoscia, gdy byta
matym, bezbronnym dzieckiem. To wszystko, cazesz zrohi.
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Nietatwo jest kocltamatke, ktéra wkasnemu dziecku nigdy nie okazata &gtoPomimo
to Mary Fisher probowata sproéteiazacym na jej barkach obowikom.

W cigu trzech miesty rozpoceta i ukonczyta nowy powies¢, ktorej data tytut "As
Aniotow". Wydawcy nie byli przekonani co do jegafinasci, bo wydat im s zbyt zawity,
pozbawiony owej prostoty wdaiwej dla jej wczéniejszych ksizek. Ponadto pojawit siw
jej widzeniu rzeczywistixi pewien nieprzyjemny, zgrzebny ton. To nie magitopodobé
czytelnikom. Romans na jednej stronie, bajka n&pasj, spoteczny realizm na kolejnej!
Wydawcy popatrywali na siebie z zaktopotaniem. &lq postarzata si Jak bardzo? Nikt
tego nie wiedziat.

Wiek Mary Fisher dla Bobba nie miakkszego znaczenia. Przypuszczatma okoto
czterdziestki. W kadym razie czas nie zniszczyt jej urody: szyjiata gdrma, a kce biate i
delikatne. Przy niej szybko pozbytsivspomnié& o olbrzymce i catym poaeniu zwhzanym
z tamtym matenstwem, zawartym dla kaprysu i wygody. Kochat Maishér i lubit to
okazywda. Byt niczym ozdobny maszt oplatany girlandamigegzscia: mocny, trwaty,
wieczny.

- Styszatam was! Co za ohyda! Zwigaz - krzyczata pani Fisher, niespodziewanie
wyskakujc z jakiegs kata. - Moja corka ma pédziesat lat, wyranie to wida& w swietle
dziennym. Mam zresgidowdd, chcesz zobaazjej metryk: urodzenia?

- Nudzi mnie to szpanerskie miejsceczgta Nicola, ktorej przybyto kolejneggi
kilogramow.

- Mam mdtéci - czkrat Andy i w chwile p&zniej byto juz po wszystkim.

Nie miat kto po nim spata¢, Garcia bowiem wybrat siz Harnessem do weterynarza.
Jeden z dobermanow (i to nie suka) dotkliwie pogriarnessowi tapy, gdy ten usitowatsi
nan wWsphg.

Doktadnie ten sam dzievybrata kotka, by obsika6zko pani Fisher, a przynajmniej
ona tak twierdzita. Obie pokojowki ztgty wymowienie. Zabrakto Garcii i obietnicy kagej
sie¢ W jego przejrzystych browych oczach, aby odvéeje od tego zamiaru i sktahdo
postuszéstwa. Fotograf z "Vogue" zastat automomansow przy zmywaniu nacgy
poniewa gdy wczéniej dzwonit, aby umoOwd sic na spotkanie, nie miata tosit, by go
odprawt.

Bobo zaczynat dochodailo wnioskuze chgte kursowanie pomdzy miastem a
Wysoka Wieza zaczyna b§ uciazliwe. Dos¢ czesto zostawat teraz na noc w biurze lub u
przyjaciot. Przyjaciot?

- Ach, Mary! - udawat dotketiego. - Jak miesz by zazdrosna? Przecisviesz,ze ck
kocham. Jestedla mnie wszystkim: poatkiem i koacem mojegaycia!

Z wyptkiem srodowych nocy - pomyjata. - Gdzie wtedy sipodziewasz?

Pewnej nocy, w jak kolejma srode, kiedy samotna i opuszczona przez nagaych
poptakiwata w taku, ustyszat to Garcia, staprzy niej i z lodowatym zapieniem zacat
wspoming dawne czasy. Prosita, by odszedt i dat jej spokd@jnie postuchat. Gdwiec
mogta zrobt? Wiedziat i za dio, i za mato. Gdyby jednak i on 2 wymowienie, Mary
Fisher bytaby zgubiona. Temaiejsza¢ i przyszig¢ niczym miyiskie kamienie zmiadzytyby
ja, gdyby nie chronita jej niczym pancerz przeséideraz ju nie krzyczata i nie wzywata
nikogo, kiedy wilizgiwata sk do jej t&Zka. Kt&z bowiem by przybyt na ratunek? Dobermany?
A przeciee Mary Fisher chciata posiaélavszystko i z niczego nie miata zamiaru rezygnawa
Zawsze taka byta.

"As Aniotow" zostat wignie opublikowany.

Garcia poprosit 0 podug. Nie miata wyboru i mimo zastrzen Bobba musiata muy]
dac.

- Mary, czy nie powingmy by¢ nieco ostraniejsi?

49



- Ach, te pieadze! - prychrta nonszalancko, aczkolwiek czuta doktadnie co gme
Ostatnie honorarium, jakie jej przystano, byteszie nk zazwyczaj. Kto wie, mae
wychodzita z mody? Whkmie uzmystowita sobieze od széciu lat nikt nie zrobit filmowe]
adaptacjzadnej jej powiéci.

- Jak ona wygtla? - pewnego dnia Ruth zapytata Gar€d czasu do czasu
telefonowata do niego, abysilowiedzi€, jak maj si¢ sprawy w Wysokiej Wigy. Garcia,
ktory nie czut s juz zobowhzany do lojalnéci wobec Mary Fisher, skwapliwie i bez
wyrzutow sumienia mogt poinformowa

- Zaczyna wygtac staro.

Rozdziat dwudziesty

Mary Fisher mieszka w Wysokiej Vifjei prawie bliska jest wyznania; przedktada
smier¢ nadzycie. Pod jej balkonem wielkie masy wod rozkijek o odwieczne skaly. A ona
jak ma s¢ uchroné¢?

Mary Fisher powinna wyrzecgsnitosci, lecz nie jest w stanie. A skoro tego nie patraf
musi posgpowa jak wszyscy. Musi pogodsic z wyznaczonym jej miejscem pogdizy
przeszidcia a przysztécia, niepewnie stawiag kroki migdzy mtodym a starym pokoleniem;
nie uniknie przeznaczenia.

A jw jej sk to prawie udato. Prawie przeistoczyta wi post&, ktdra wymyslita.
Powstrzymamyg ja, diablica, powotana degycia przez jej kochanka, a mojegeia.

Niech nie &lzi, ze na tym poprzestanJa dopiero zaczynam.

Rozdziat dwudziesty pierwszy

Zawsze mma zarobi nazycie wykonujc prag, jakiej inni nie chg sie podp¢.
Najtatwiej znale¢ zatrudnienie jako opiekunka do dziecka, w zaktad#ia obhkanych,
wigzieniach, przy spetaniu publicznych tani, ubieraniu nieboszczykdw czy staniudd w
tanich hotelach.

Bywaj to na ogot psie pieadlze, wystarczajjednak do przgycia i zregenerowania sit
na tyle, by nagpnego dnia péf znowu do pracy. Bo, jak z upodobaniem i do znuidzen
powtarzag rzadzacy - zawsze giznajdzie zajcie dla tych, ktdrzy chcpracowé.

Ruth po opuszczeniu posady u pani Trumpeawiocznie udata sido pewnej kafejki w
uniwersyteckiej cgici miasta. Ponad godzirspedzita nad filzanka kawy, przypatryc sk
krecacym sk tam mtodym ludziom. Wreszcie podeszia do bladégz, przystojnego
miodego mzczyzny, siedzcego samotnie wakie z ksazka w reku. Wzbudzat powszechne
zainteresowanie i przez innych byt traktowany zagmym szacunkiem. Miodzi podchodzili
do niego na krotkie pogayiki, a od czasu do czasu jak@enadze,swistki papieru,
niewielkie paczuszki wdrowaly z gk do ik.

- Zastanawiamggiczy nie mogtby mi pomaoc - zwrdcita gido niego Ruth.

- To méj zawdd - odpart. - Z reguly jedmadmagam miodym.

- Mojezycie sk wiasnie zaczyna od nowa - oznajmita - i zorientowatagnze chocia
wiele ma@na osagna¢ bez dyplomu, to jednak nie wszystko.

- Zawsze giznajdzie jakié wyjscie - zapewnit. - Coraz wyfaiej swiat jawi mi sk jako
kiebowisko petzajcego w kuble robactwa w poszukiwaniu jakigzczeliny, by si stamad
wydost&.

- Robak jest cienki i maty - zausyéa - a ja niestety nie.
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Z tym st zgadzat: rzeczywcie komy takiemu jak Ruth Zaviadczenia mogty hy
bardzo potrzebne. Ale oczyiie zdoby je byto znacznie trudniej; rzecz wymagata
specjalnych umiejnosci i wiecej pracochtonnych zabiegéwzrseks czy narkotyki. Obiecat
jednak,ze zobaczy, co sida zrobt.

W ten sposob Ruth uzyskata dwa dyplomypipédziesit dolaréw kady, swiadczice o
poziomie jej wyksztatcenia ogélnego w zakresig/ka angielskiego i matematyki. Kazata je
sobie wypisé na nazwisko Vesta Rose, ktére podobato jepdi najmtodszych lat.

Potem wsiadta do autobusu i pojechata doaliatrudnienia, tam, gdzie najéziej na
prézno udaj sie bezrobotni. Powiedziatae chce pracowaw stuzbie wieziennej. Podata
imig, nazwisko i nagdce wymylony fatszywy adres. Wspomniata o sporym, nabytym z
grania daswiadczeniu w zawodzie. Pokazdtaiadectwa.

- Jakie tadne imai- zauwayta siedaca za biurkiem dziewczyna. Jej uwaga byta
przedwczesna, kiedy bowiem uniosta giavepojrzata na interesartkskrzywita s¢ tylko.
Gtadkosciagniete do tytu wiosy Ruth uwydatniaty wysiah szczke, ktora sprawiata przez
to wrazenie diuszej ni zwykle. Gkboko zapadrte oczy dopetniaty brzydoty. Znowu
przytyta. To, co stracita na wadze w Travelodgeys#ata z oktadem w Restwood.
Pensjonariuszki i personel karmiono tam agyhie biatym mgkkim pieczywem i mcznymi
produktami: cata dieta byta bogata wghowodany i niskobiatkowa.

- W wezieniu nie ma teraz pracy - oznajmita ¢dmiczka.

- Ale rozumiemze jest w szpitalu Lucas Hill?

- Lucas Hill - podchwycita dziewczyna -zopetnie inna historia. Tam zawszgvgolne
miejsca. Czy naprawedest pani na to zdecydowana?

- Mam przyjaciol pracujca w tym szpitalu.

- Wobec tego zdaje pani sobie spravo to za miejsce. Czujemyidpowiedzialni nie
tylko wzgledem pracodawcy, ale i pracownika. Dawniej torezywato WOP: Wizienie dla
Obtakanych Przegpcow. Nazw zmieniono, ale lokatorzy pozostali ci sami. ChHal!c

- Takim ludziom nalg wspétczu, nie izolowd ich, a juz z cah pewndcia nie wolno
si¢ z nichsmia¢ - zauwayta Ruth. Speszona dziewczyna niezwtocznie zatetef@ta do
szpitala i uméwitag na spotkanie z dyrektorem.

Szpital Lucas Hill migit sie w nowo wzniesionym, przyjemnie wyglajacym
budynku. Bladozielonéciany zdobity zabawne, nibgka dziecka namalowane freski,
ktérych autorami byli jednak dojrzali, uznani &diy Po korytarzach pekujac, skamac i
warczc snuli s¢ pacjenci, a pomtzy nimi uwijaty se pielegniarki z wézkami na leki,
dozupc medykamenty i aplikag zastrzyki. Drzwi zamykaty sicigzko z elektronicznym
brzgczykiem, okna byly na gtucho zatéracte, klucze i barierki wydawaty swigc
najzupetniej zbyteczne. Niektore siostry wagly dg¢ sympatycznie, inne byty raczej
nieuprzejme, zadowolone ze swej przewagi had benlyroi; zdarzaty si wsrdd nich osoby
inteligentne, ale o wkszaci nie mana byto tego powiedzée Tutejszy personel sktadaksi
dziwacznych typow ludzkich, ktore gdzie indziej migalaztyby zatrudnienia: albo za
grubych, albo za chudych, za gtupich lub z&lalych. Mniejsza zreszto powod - po prostu
nikt z nich nie prezentowatbyestlobrze wzadnym biurze od frontu. Nigdzie.

Dyrektor administracyjny nie interesowat Blizej, jakim dédwiadczeniem wyniesionym
z poprzednich miejsc pracy m®skt wykaza& Vesta Rose. Wygtata na osabsilna, pojtna
i czyst; prawdopodobnie byta mniej gnea | neczaca niz pensjonariusze, $s0d ktorych
byto wielu pospolitych przegbcow, podpalaczy i odrajacych indywiduéw obrzajacych
nieprzyzwoitymi wys¢pkami publiczia moralngc¢.

Tutaj, podobnie jak wedzie, najbardziej obawianoggpodpalaczy, a gwalcicieli wecz
zywiotowo nienawidzono. Niektorzy winiowie trafili tu przez pomyk Podczas procesu
tak nierozgdnie i uporczywie obstawali przy tynz, mie & w petni wikadz umystowychze
zazwyczaj skazywano ich na pobyt wemiennym szpitalu: bezterminowy lub przynajmniej
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do czasu, audowodna, ze @ zdrowi psychicznie. Niestety, w Lucas Hill nie byb takie
latwe.

Ruth miata pewne kiopoty z odnalezienieassy Hopkins. Personel szpitala liczyt
dobre dwie setki 0os6b, a pacjentéw byto ponad gsiade. Wreszcie trafita naaiw zespole
pogotowia. Jdi zachodzita potrzeba, przywotywany specjalnymebezkiem zespdt stawiat
sie¢ w ciagu kilku sekund, aby otoczypieky krnabrnego pacjenta. Siostra Hopkiwgietnie
sobie radzita z obezwtadnianiem ktopotliwych, wigagcych osobnikow. Powalata
delikwenta na podtagi przygniatata wiasnym ciatem do czasu zaaplikaaaastrzyku
uspokajajcego.

- Kochamg¢ prag - méwita do Ruth przy kawie w kantynie. - To znakta okazja do
spotkania interesggych ludzi, a ponadto bardzo lglay¢ pazyteczna.

- Takie ju sa kobiety - zauwayta Ruth.

- Kté musi przecie wykonywa t¢ trudma i niebezpieczaprae - ciagreta siostra
Hopkins, pokazujc blizny po ciosach zadanychzami (czasami pacjentom udawate @
jakaos przemyce i ukrye) i slady po ostrych @bach. - Ale to i tak lepsze od bezczynnego
stania z boku i przygtlania st, jak ludzie umieraj. Dawniej pracowatam w domu starcow.
Czy mialg kiedys z czyns takim do czynienia, Vesto?

- Nie, nigdy - odpowiedziata z czystym sanmem Vesta Rose.

- To dobrze, nigdyswv to nie wdawaj zarliwie ja przekonywata.

Obie kobiety przypadty sobie do gustu idzjty sic dzielic sypialng w czsci
przeznaczonej dla pigjniarek.

- Przy tobie czujsic bezpieczna - mowita siostra Hopkins. - Znaczngdctutejszego
personelu jest jeszcze bardziej zwariowarigpacjenci.

Siostra Hopkins mierzyta zaledwie sto dwedtza pi¢ centymetrow wzrostu przy
wadze przekraczgjej dziewecdziesit pie¢ kilogramow. Miata te pewne problemy z
tarczya. W wieku dwunastu lat ustyszata, jak rodzice gkaic lekarzowi,ze jest dzieckiem
powolnym i ospatym. Zalecit im wéwczas podawanjengciagu z suszonej tarczycy. Byla
to w owym czasie bardzo modna kuracja, ale jej sti&o sic po niej pogorszyt. Zawsze
dokuczato jej zimno, stale wa byta okutana w ciepte wetniane rzeczy, ngciej kupowane
w sklepach z produktami pochadymi z owczych farm.

- Dziwohgi - oto czym jestany - wyrywato jej s¢ niekiedy.

Siostra Hopkins miata w banku kilkaset¢ggidolarow pozostawionych przez
rodzicow, ktérych dsczyty wyrzuty sumienia. Rzeczywiste poczucie bezpistwa i
stabilizacji dawata jej jednak praca w szpitalu &si¢lill pcréd ludzi o wiele bardziej od niegj
osobliwych. Ruth zaproponowata przestawieniekiw taki sposdb, abyesstykaty kaicami,
i usunkcie podnakow. Dzigki temu mogtaby mi@w nocy stale przykryte stopy, a siostra
Hopkins nie bytaby naé@na na przeag. Jedna z nich byta bowiem zbyt dtuga, druga za
krotka!

- Gdyby nas tak razem wymie§zaastanawiata gisiostra Hopkins - powstatyby dwie
osoby o wreszcie wdaiwych proporcjach, aczkolwiek wgi z pewr, nadwag.

Ruth zgtosita gido pracy na oddziale dentystycznym. Panowat taihe siizy ruch. W
szpitalu szerzyta siepidemia gryzienia. Doszto do tege, wielu niepoprawnym pacjentom
wyrywano wszystkie goy. Pozostatym teje zreszi usuwano: przewaie byly zbyt
sprochniate, aby zawracaobie gtow leczeniem. Dentystbyt mezczyzna w podesziym
wieku, przybyly z Nowej Zelandii, gdzie - jak opaaiat - byto sprawojcowskiego honoru,
aby w dzié osiemnastych urodzin corki zaptagej za wszystkie usuegtie do tego czasu
zcby.

Dumny z wiasnej techniki rwania, czut praiveh wdzigcznas¢ do Ruth za jej silne,
zdecydowane i zwinnece. Okazalo gi ze tylko w domu bywata niezdarna, jak gdyby tam
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rece same odmawiaty jej postugstwva, zanim zghyta cas pomyslec i za cokolwiek si
zabrd&.

- Kiedy jesteobok, nie mamyadnych wytamanychebOw ani pokaleczonych i
krwawiacych dzaset - mawiat. Dao pit. Dziedzina stomatologii, w ktorejesi
wyspecjalizowat - sztuka rwanigkdw - niemal catkowicie wychodzita z mody. Na prac
mogt teraz liczy jedynie w pastwowej stibie zdrowia.

- Wcaz jeszcze mena zrobé cas pazytecznego - lubit podkétaé. Ci biedacy, ludzkie
odpadki, te map prawo do zdrowych szek, jak my wszyscy.

Podziwiat die, mocne @y Ruth.

- Wolatabym urodzisi¢c z drobnymi, biatymi peretkami - odpowiadata.

- Wobec tego spraw je sobie - powiedziélstn stare i wstaw nowe, jak spod igty.

- Myéle o tym - odparta. - Ale jeszcze nie teraz. Wszysttikolei. Na to te przyjdzie
czas.

- Kobiety nie powinny marnowa&zasu, bo majgo o wiele mniej ri mezczyzni -
zauwayt dentysta.

- Zamierzam cofi¢ wskazowki zegara - oznajmita Ruth.

- Tego nikt nie jest w stanie zrébi

- Na wszystko nima sobie pozwati- odrzekta - gdy gima dostatecznie sirwolg i
pieniadze.

- Jestamy takimi, jakimi nas Bog stworzyt - zaprotestowat.

- Nieprawda - nie dawata za wygranPrzyszlimy naswiat po to, aby podf i
rozwina¢ oryginalne dzieto Boga. Stwarzaprawiedliwd¢, prawd i pickno wszdzie tam,
gdzie Jemu w tak oczywisty i optakany spos@mg udato.

W tym momencie rozmavprzerwato przybycie siostry Hopkins na czele bdyga
pogotowia. Z sali Eleanory Roosevelt przyprowadzovah, Wendy, nieszaegliwe
biedactwo, ktéremu miano wyrwavszystkie zby. Nic,zadna ilé¢ largactilu, triagriny ani
wstrzasow elektrycznych nie mogta jej powstrzyérad zucia wtasnej dolnej wargi. Poza
tym, ze przejawiata okt zjedzenia samej siebie, wydhta na osapzdrows i urodziwg, duzo
tadniejsz od innych.

- Teraz pan widzi, co mam nady odezwata si Ruth.

- To kracowy przypadek - odpart dentysta. - Niezbadaneysoki boskie, to wszystko.

Nagle rozlegt siskowyt siostry Hopkins, gdy mata Wendy rzucilasizzbami na
swoich wybawicieli. Zacga sk nerwowa bieganina po strzykawki, a potem wszystiy b
zbyt zagci, aby podsumowarozmowe.

Kiedy na oddziale dentystycznym tempo pistapto, Ruth pomagata na oddziale terapii
zajciowej. Tutaj jedna eg¢ grupy wyplatata koszyki z rafii, a druga je rozpla. Przepisy
zwiazkowe nie pozwalaly na sprzedawanie dobr wytworzbrmpyrzez wizniow. Argument,
jakim sk czesto postugiwanoze jest to szpital, a nie @gienie, nie odnosit niestety
wigkszego skutku. A poza tym komu éwiecie, tam na zewatrz, tak naprawel byty
potrzebne koszyki z rafii? Lepiejjbyto je rozplatd. Praca jest wszystkim, posiadanie
rzeczy nie ma natomiast gkiszego znaczenia.

W sobotnie popotudnia zezwalano na wizgtgptem wieczorami weienni
funkcjonariusze mogli wydawavystawne przyjcia, na ktérych serwowano ciasta, owoce i
wina przyniesione przez odwiedaeych. Zdaniem stéaikOw przewaajaca czs¢
pensjonariuszy nie byta w stanie doceych specjatow, a daviadczenie podpowiadatae
lepiej im niczego nie przekazywabo stan si¢ tylko bardziej krabrni i sktonni do narzeka
Niektorzy nawet rozpaczali z tego powodu, ale uarawo za nawrét choroby i daigch
zwolnienia oddalat giw blizej nie okrélona przyszta¢.

Ptacz w szpitalu Lucas Hill byt ozrakiewdzieczndci | szaléstwa i spotykat giz
duza nieckecia. Wszak Lucas Hill uwzano za niezwykle mite miejsce zadzane przez
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odpowiednio przygotowanych i praggych nigé pomoc ludzi. Przejawem zdrowia
psychicznego byta wtc wdzkczna¢ za maliwosé pobytu w tej placowce.

Zdarzaty sico prawda ucieczki pacjentow, ale rownie szybkdkehczyty. Z powrotem
przywozita ich policja, po czym bywali zamykani golatce, aby tam nauczyliesi
wdzigcznaici. Byla to specjalna cela zeianami wytazonymi migkkim materiatem, a jedyne
jej wyposaenie stanowita miska klozetowa bez klapy. W drzWwianajdowata sikratka,
przez ktog dawato st przecisaé kanapki z serem i kartoniki z zupetnie dobrym saki
pomaraczowym. Matowa lustrzana szyba pozwalata persorielagizie¢, co st dzieje
wewmntrz. Wigzien naturalnie nie miat takiej niiwosci. Zanim drzwi celi otworzyty si
ponownie, mijat z reguty tydzie Wtedy pensjonariusze istotnie czulk jiylko wdziecznasé
za swoj wezienny los i raczej rzadko prébowali jeszcze jedruggczki.

Ruth przeznaczyta swoéj wolny czas na datstukacs: zapisata & w miescie na lekcje
ksiggowasci | prowadzenia sekretariatu. Kursy te adminigagg@gastwowa oferowata
dziewcztom i kobietom niemal za darmo. Prace tego rodagglcieszyty si popularnécia
wsrod nezczyzn, ktérzy woleli dyktowalisty, niz je pis&, i raczej wydawa pieniadze, ni
je liczy¢. Ruth byta solida, cigzko pracugca uczennia i szybko czynita pogpy w hauce.

- Dlaczego to robisz? - nagabywataipstra Hopkins.

- Poniewajestem ambitna - odpowiadata.

- Ale nie zamierzasz chyba épi Lucas Hill? - niepokoita gisiostra Hopkins. Ruth
pomyélata sobieze niepokdj tamtej nie jest jednak zbyt wielki.

- Bez ciebie nie odejd zapewnita i Hopkinszazadeata z radéci. Wtedy Ruth poczuta
si¢ wreszcie usatysfakcjonowana.

Kiedy uznataze w dostatecznym stopniu opanowata podstawy racwaoi i
ksiggowasci, wybrata st pewnego czwartkowego wieczoru do miasta. Wysipdtg Park
Avenue. Na dziestym pietrze nowego biurowca, w ktérym marmurowe westylmilevia
szmer wody w fontannach, znajdowate lsiuro Bobba. Naprzeciwko tego budynku, w barze
szybkiej obstugi, w jego najciemniejszyracke zaszyta si by trocle odpocaé. Pojadajc
pieczone kartofle zémietary posypane siekanym szczypiorkiem, razgta s¢ i czekata,
kiedy pojawi s¢ Bobo. Nie widziata nza od dnia, w ktérym zawiozta dzieci do Wysokiej
Wiezy.

Bobo wyszedt z gmachu w towarzystwie mtdaendynki. Najwyraniej nie byta to
Mary Fisher, chociadziewczyna reprezentowata podobny typ urody. Rrggpzalnie byta to
jakas sekretarka albo asystentkagzc po jej petnym ontanielenia i podziwu zachowaniu
wzgledem Bobba. Na gegnanie delikatnie pocatowatyv reke, po czym rozeszli gj kazde
w swop strore. Dziewczyna przystaga na chwit, oghdajac sk za nim z ¢sknot, i mitoscia.
Bobo juz sie nie odwrocit. Sprawiat wegenie pewnego siebie, dobrze sytuowanego
mezczyzny, ktdry mae wzbudzé zainteresowaniezywsze uczucia kobiet. Machirreka na
taksOwk; i aby p ztap&, przebiegt z powrotem na drugtrore ulicy. Przez moment nioa
bylo odnig¢ wrazenie,ze patrzy prosto na Ruth, ale jej nie poznaje. Mievdego,
pomyélata, po tym wszystkim, co zasztoyli teraz w innychéwiatach, a jej byt mu nie znany.
Ci, ktorzy znaleli si¢ po wiagciwej stronie, starajsic mazliwie jak najmniej zaprata¢ sobie
glowe pechowcami z przeciwnej, ciemnej stratygia. To biedacy, poniewierani i
wykorzystywani, pragnjak najwicej dowiedzié si¢ 0 panach tegéwiata. Wpatrug sic w
ich twarze w gazetach, fascyauc ich historiami mitosnymi, odkrywajich stabdci.
Ostatecznie jest to jedyna zaptatagjakogy odebré za swoj codzienn brutalry
poniewierk. Ruth byta wec w stanie rozpoziaBobba - kochanka i finansistBobo wzaden
sposOb nie mogt skojaréyRuth - salowej w szpitalu i opuszczonej matkihdciaz to, ze nie
zostata rozpoznana, w zasadzie odpowiadato jepplamimo wszystko poczutaesi
dotknicta. Jakié strzpy zalu, slady skruchy, resztki typowo kobiecych cech: tagmdn
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delikatngci, wyrozumiatdci i umiegtnosci przebaczania, zatarhgsiv tamtym momencie
catkowicie.

Bobo ztapat taksowkRuth odczekata,zavszystkieswiatta na dziesitym pictrze
pogash, po czym udata sido jego biura. Dérodka dostata gidzicki temu,ze miata przy
sobie jeden z kluczy nalgcych do wihdciciela. Jeszcze przed podémiem ognia w domu
przy ulicy Nocnego Ptaka 19 zadbata, aby ten kiunedazt s¢ u niej w kieszeni. Wéwczas
jej plany byty jeszcze niejasne i sprowadzadydsd zamiaru wyprobowania w praktyce tego
wszystkiego, na co nigdy jej dmk nie pozwalano. Obecnie miata winee wytyczom lini¢
dziatania.

Zmieniony ostatnio wystroj biurowego gtrza utrzymany byt w odcieniach
ptowozottych i kremowych, ulubionych kolorach Mary Fishikk domylita sie Ruth.
Gabinet Bobba przypominat bardziej pokoj hotelowyhiuro. Stata tam diuga, szeroka sofa,
dostatecznie wygodna do przelotnych mitostek zgwagcami, jak chéby z & dziewczyn,

z ktora wychodzit z biura. Ale to z calpewndcia nie bytlo w gdcie Mary Fisher.
Sze&cioosobowy personel biura zajmowat gtg w rzdzie jeden za drugim boksy. Byto tam
o wiele bardziej ttoczno aiw pokoju pozostapym do wyhcznej dyspozycji Bobba, ale taka
jest juz kolej rzeczy na tymdwiecie.

Ruth zaagreta story i zapalita matlample. Korzystajc z jejswiatta i postugujc sk
jednym z piér mza, rozpocgta prag nad kartotek z napisem: "Klienci - rachunki" pod liter
"A". Przenosita z jednego rejestru do drugiegogakeoretyczne sumy, wypisata czek na
dziesk¢ tysiecy dolarow, ptatny z rachunku firmy na prywatne tmBobba. Zaadresowata na
maszynie kopeg¢tdo jego banku, za¢zyta wyrazy szacunku i dotgta ja do sterty
czekajcych na wystanie listbw. W biurze Bobba panowat @ray nadawania porannej
poczty: w ten sposéb mniej wysytek bywato raraych na zagubienie lub ofgienie. Ruth
zaparzyta sobie fikanke biurowej kawy. Sprawdzita, czy sofa jest wygodmaczym
upratneta slady swojej dziatalnéci, poprawita ramk z fotografa Mary Fisher i przejrzata
szuflady pracownikow. W jednej odkryta list mitoskgory bezpiecznie spoczywat sobie
tutaj, w biurze, poza zagjiem nezowskich oczu. Doktadnie zaméda za soh drzwi i
powrécita do Lucas Hill, do pokoju, ktory dzielitasiosts Hopkins.

Co tydzié powtarzata ten proceder, spokojnie i sumiennieyja nad kolejnymi
kartotekami od litery "A" po liter"Z", dopoki wieksza¢ pienidzy nie zostata faktycznie
przeniesiona z kont klientéw na prywatny rachuneklia. Z jego zestawfiebankowych
usureta wszelkie adnotacje dotygze tych transakcji, po prostu za poragorektora
likwidujac zera. Bobo miat zwyczaj nieczytelnego wypetniado&aumentéw bankowych,
catkiem jakby chciat uchroaije od wécibskich spojrzé i pomrukéw nad aktualnym stanem
jego konta. Ludzie zawodowo payey sk sprawami innych witasnym rzadko§poccaja
odpowiedna uwag;. Pomimo to Ruth chciata uniké przykrych niespodzianek, aczkolwiek
wydawato st mato prawdopodobne, aby Bobo miat smient. Tak jak ani na troghnie
odstpit od mitosnych przyzwyczafe czega wigcej trzeba weyciu, niz kocha i by¢
kochanym? Bobo kochat Mary Fisher, ale rownéngesprawiaty mu przyjemno -
podobnie jak wielu innym ludziom - przelotne koritak nieznajomymi.

Kierupc sk tym samym motywem, czyli potrzglzapewnienia sobie bezpiedzéva,
Ruth zaproponowata, by znowu przestatirka. Zasugerowata swojej wspétiokatorge,o
wiele wygodniej jest sgaobok siebie ri stykapc sk nogami. Nadchodzito lato, g jej
odkryte stopy nie da juz tak bardzo marzly, a w dodatku jeszcze ogrzejetemne wiasnego
ciata siost¢ Hopkins. Nie byto sprzeciwu, tot@rzestawiono i zsugto tozka. O wiele
czesciej dochodzito teraz dosaiskow, pocatunkow i rozmaitych eksperymentéw saksgch
miedzy dwiema kobietami.
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- Kobiety nam podobne - méwita siostra Hogk zespiewem na ustach &rac sk po
szpitalu - musg nauczy si¢ trzyma razem. Ludzielza, ze skoro cziowiek nie jest
identycznie jak inni zbudowany, to go seks nieregaje, a tak przeciaie jest.

Odnosito siwrazenie, i aktywna¢ seksualna tagodeo wpltywa na siosgrHopkins; jej
cykl menstruacyjny statsbardziej regularny, oczy nabraty blasku i strangawadze.
Pozbyta s tez wielu warstw spowijajcych g wetenek izwawiej biegata po szpitalu. Kiedy
Ruth skaczyta prag nad wszystkimi kartotekami, z przyjemnym poczucegetnionego
obowiazku skrupulatnie odstawita z powrotem na pdkczle z litera "Z". Doszto wtedy do
nastpujacej rozmowy mgdzy nimi.

- Moja droga, czy nigdyestutaj nie nudzité? Dzier w dzien dokota te sameki i
wrzaski, ta sama olgdna szarpanina, stale te same zastrzyki, no act&nie zagce i nogi
tych biedakow do izolatki. Tughic nie dzieje! Dla pacjentow me to wystarczaco
burzliwezycie, pewnie nawet zbyt burzliwe, ale nie dla nas.

- Domylam sk, co masz na nd}i - powiedziata siostra Hopkins.

- Tam, na zewatrz, istnieje innywiat - mowita Ruth $wiat, w ktorym wszystko jest
mozliwe i niezwykle pasjonuce. Mazemy sté sie innymi ludzmi, wyzwoli¢ wkasry energe |
energé nam podobnych kobiet. Kobiet pozamykanych po ddmezasami w roli
postugaczek, czasami uroczych istot schwytanyclutagbe mitosci i poczucia obowizku
zastawion przezzycie, o jakim nigdy nie mgjaty; z koniecznéci zajmupcych st pracami,
ktore dzié po dniu je unicestwiaj Mozemy s¢ stad wydosté, zdoby tamten porywaicy
Swiat biznesu, pierdzy, zyskow i strat, pomaoc innym.

- Myélatam, ze to wszystko jest niestychanie nudne - powiedzadatra Hopkins.

- To g wiasnie bajki z lubécia rozpowszechniane przezmezyzn, byle tylko kobiety
trzymaty st z dala od tych spraw - dowodzita Ruth. - A tanzgze czeka innywiat, swiat
wladzy: ®dzidw, kskzy, lekarzy, wszystkich, ktorzy moéwhnam, co mamy robii w jaki
sposob msle¢. To rownie wspaniatywiat. Gdy idea idzie z wtadzcka w ke, nawet nie
jestem w stanie ci opiéajakie to podniecage.

- Nie vgtpi¢ - odparta siostra Hopkins - ale jak takie istatly my zdotag sic tam
dost&?

Ruth wyszeptata jej £dlo ucha.

- Ale do tego potrzebne gienadze - zauwayta.

- No widnie! - przytakrta Ruth.

Przygcie pazegnalne wydane na cgeobu pietgniarek nalgato do bardzo udanych: tzy
swobodnie mieszaty szesmiechem, a pacjentow skwapliwie pojono winem. Ogoln
podekscytowanie ogagto szpital, przysparzag mnostwa dodatkowej pracy brygadzie
pogotowia. Nasfpczyni siostry Hopkins, mtoda Haitanka, zbyt mo&ngpujac pacjenta,
ztamata muzebro, ale nikt z zespotu nie miat jej tego za @dyby samo przybycie brygady
nie tyle byto oczekiwane, co budzito strach, mogtsly okaza, ze pracy jest o wiele mniej.

Ruth z siosdrHopkins znalazty pusty lokal biurowy na samymh&w Park Avenue, w
rejonie, w ktory mieszkecy przeciwlegtego kigca alei zapuszczalise rzadka. Tu nowe,
wysmukie, petne gracji wimwce usgpowaty miejsca lichym kamieniczkom, a @mjacej st
ulicy nie zdobity redy markiz wytwornych restauracji, lecz przepetnigagemniki na
smieci, wystawione przed frontami brudnych, zapyaibtsklepikow. Oba kitce alei
obstugiwata ta sama centrala telefoniczna i tem diztvonit, nie orientowat §j czy rozmawia
z kims z czsci ulicy okupowanej przez biedakéw, czy z ratej do bogaczy. Whaie tutaj
dzieki pieniadzom siostry Hopkins Ruth otworzyta Agegi@atrudnienia "Vesta Rose".

Agencja specjalizowatacsiv wyszukiwaniu posad sekretarek dla kobiet, kitre
konieczndci lub wyboru powracaty do pracy. Na ogo6t miatyzieeprzygotowanie
zawodowe, lecz po latach "udomowienia” brakowat@ewndci siebie i obycia véwiecie.
Nawiazujac kontakt z agengjmogty liczy¢ na kurs przygotowawczy do pracy w charakterze
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sekretarki, a tate na dodatkowe przeszkolenie, ktore Ruth nazywakartgiem
asertywnéci. Zorganizowano réwnieztobek dla niemowdt i opieke nad nieco starszymi
dzieémi, a magc na uwadze dobro i wygedobiet, proponowano im tak zakupy z dostay
do domu. W ten sposOb w czasie przeznaczonym mgediniadanie panie nie musiaty
bieg& po sklepach, tylko tak jak ich koledzy mogty odpgc a potem nie objuczone
zakupami pojechiaautobusem do domu. Za te przywileje ptacity stanbjty to jednak z
przyjemndgcia.

Na gérnym pirze tego samego budynku, w ktérym znajdowaiagencja, siostra
Hopkins prowadzitartobek. Niekiedy zdarzato jejshplikowa co hatdliwszym i
krnabrniejszym malcondrodki uspokajajce. Byta jednak na tyle wykwalifikowarsita
pielegniarsk, ze wiedziata, jakich skutkéw ubocznych naleic spodziewa. Mieszkaty
razem z Ruth w apartamencie oddalonym o4qmmeczni¢ od agenciji.

- Doladkolwiek by poszta - mowita siostra Hopkins - péjda tol. Nigdy wzyciu nie
bytam tak bardzo szediwa.

W niecaly miegt od otwarcia Agencja "Vesta Rose" pracowata nayoét obrotach i
zaczla juz nawet przynosipewne zyski. Do rejestru waginigto setki kobiet: autobusem albo
pociagiem przyjedzaty ze swoich przedmié - wdzicczne, cierpliwe, odpowiedzialne,
nawykte do aizkiej pracy. Jua po krétkim przeszkoleniu przez Ruthekszc¢ z nich
uznawata pragbiurona za mato w swej istocie skomplikowarBo czy mogta si wydat
inna komy, kto na co dzie zmagat s§ z zawitgciamizycia rodzinnego, rywalizagj
rodzeistwa, subtelniciami makenskich kiétni i przeprosin? Klientki "Vesty Roseakj
utarto s¢ w skrécie nazywaagenag, rychto staty s cenionymi i poszukiwanymi przez
wiele firm w migcie pracownicami. "Vesta" cieszyta; $uz bowiem pewan stawg i byta
budupcym przyktadem sukcesu, wzorem dadladowania dla bezradnych,
niezdecydowanych i wiecznie narzed@jch. Oto czego ni@ dokona kobieta, jéli
naprawd si¢c postara, a nie miata gloszczscia, aby dobrze wy¢ za myz. Sama
zatazycielka agencji pozostawata w cieniu. Byta nieuctnayi jeli nawet udzielita przez
telefon kilku wywiadow prasie, to nigdy nie pojaveiak publicznie ani nie pozwolita i
fotografowa. Calcicia spraw zajmowata sisiostra Hopkins, co zregz$zto jej bardzo
dobrze.

- No widzisz! - méwita Ruth. - Jak matodba,zeby ze§¢ ludziom z oczu i ukr sie
przedswiatem.

- Alezebym mogta cokolwiek zrobj ty jesté mi potrzebna - odparta siostra Hopkins. -
Czlowiek niewiele znaczy, gdy jest zdany wo#nie na siebie.

W niespetna sgeémieskcy Ruth poumieszczata swoje maszynistki, sekretagkigowe
i zaopatrzeniowcow w wkszasci wazniejszych firm i instytucji w migcie. Pracodawcy
szczegOlnie cenili sobie tee umowa z agencgwarantowata im wymianpracownika, z
ktérego nie byliby zadowoleni, wagu dwoch godzin od powiadomienia. Na ogot nie musie
Z tego korzystg tak sumienne, obowzkowe i odpowiedzialne byly osoby przybyte z "Vesta
Rose". Agencja pobierata jedynieg@procent od zarobkow, do czego dochodzity jeszcze
dodatkowe optaty za opiekad dziémi, zakupy, a z biegiem czasu - za pranie i czy=sziez
chemiczne. Nie sugerowano kobietom, aby dochodmdyich praw jako kobiety przez ik
"K" i wywieraty presg na catym mskim rodzie, by zechciat w jednakowym stopniucbra
udziat w wychowywaniu dzieci i wpsz sk w domowy kierat. Rozumiano bowiete ten
cel, aczkolwiek chwalebny, jest im obcy; wydawat@ilegly, a przez to nieagalny.
Tymczasem wic potrzebna byta konkretna pomoglijehciaty godzé¢ tradycyjne role
opiekunek domowego ogniska z zarabianiem paay - aby wracacy do domu razowie
mieli pod nos podstawiony obiad, czekaty na nicystez koszule, ulubiony program w
telewizji, a wszystkie sprawy domowe toczyty siwyklym trybem. W ten sposéb panowata
powszechna zgoda, skoro nie mogd lpy¢ mowy o sprawiedliwgci. Dzigki temu w zaciszu
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makzenskich sypialni mzczyzni okazywali kobietom przychylr$o, a one odptacaty im tym
samym. | by maze byla to jedyna rekompensata za oczywisesprawiedliwéé zycia
makzenskiego we wspotczesnygwiecie.

Co tydzié pracownice przyjedzaty po odbior pensiji, z ktOrej patrano im p¢c, a
czasami nawet do gidzieskciu procent, j&li ktoras z par korzystata z dodatkowych ustug
agencji. Ruth wyeigata je wtedy na mate pogaslki na osobnéci, dowiadugc sk w ten
sposOb czedoo firmach, dla ktérych pracowaty, &liecos ja szczegdlnie interesowato,
potrafita wydoby doktadniejsze informacje. Niekiedy prosita oswjadczenie jakigj
drobnej przystugi, na co one - na ogét zadowolopeazy - cltnie przystawaty; wtedy
mogly liczyt na obnienie dd¢ pokanej prowizji.

Az osiem miesicy musiata czekaRuth, zanim zadzwonit kéz biura Bobba. Czas ten
wykorzystata na przeprowadzenie pewnej operaginsowe]j - okrdanej przez banki jako
"maty azywczy ruch” - na koncie, z ktdrego korzystali obpjexzem do chwili, kiedy ti
przed sptoriciem matenskiej sadyby Bobo wybrat wszystkie oszdmasci z wyjatkiem paru
centow.

Oznaczalo tae Ruth zacga cas tam wptacd, czasami czekiem przez pogztzasami
osobkcie gotowk: tu sto dolaréw, tam tyst, z jej legalnych, pochodeych z wlasnego
biznesu - Agencji "Vesta Rose" - dochodow. Gdy nzala s¢ okazja, wyptacata a to
dwadzidcia dolarow, a to ptdziesat, w gotowce lub czekiem, postugajsi nazwiskiem
Bobba. Pewnego razu w imieniwia pobrata z jego konta dwa tysé dolarow i ulokowata
na wspoélnym rachunku. W nieodlegtej przyszigpocihgato to za sabkonieczné¢ nocne;j
wizyty w biurze Bobba i wykonania pewnej pracy renoa korektora, kiedy nadejdzie
trzymiesiczny wyckag bankowy. W banku funkgjmtodszej urzdniczki petnita Olga z
Agenciji "Vesta Rose", ktdrej autystyczne dzieckaguetawato pod opieksiostry Hopkins w
prowadzonym przez aitobku. Ta kobieta miata dostateczniezdemartwié na gtowie, aby
nie odmawié pomocy. Usuga zatem kart z biezacej kartoteki Bobba, przenagzja z sekcji
wyciagéw mies¢cznych do wyeigéw kwartalnych. Tym samym zaosgdzita Ruth
dodatkowej pracy i niepotrzebnych nerwow. To Olgk bowniez ta osola, ktora
dopilnowata, aby wyaig ze wspolnego konta po prosty gdzi& zapodziat na poczcie i
nigdy nie dotart do wikgiciela.

Wreszcie zatelefonowano z biura Bobba zkpro przystanie dwaéch solidnych,
wykwalifikowanych pa do pracy w sekretariacie w niepetnym wymiarze goezsrody
oraz dziewczyny do pomocy w poniedziaitki athi, a wiec w te dni, ktére on splzat w
Wysokiej Wiezy. Czy znana z rzetelda swoich ustug "Vesta Rose" nie mogtaby poméc?

Oczywicie! Do pracy wérody Ruth skierowata Elsie Flower, drabhistodls istot,
uderzagco wprost podobndo Mary Fisher. Jej drobnece niemal fruwaty nad klawiatura
szyja wdze¢cznie s¢ pochylata nad maszynZginata kark jakby w oczekiwaniu na cios, ktéry
wcale nie musiat gsiokaza nieprzyjemny. Byta znudzonagiem i Ruth, ktorej sikiedys z
tego zwierzyta, pomyata, ze Elsie jest odpowiedpiosola dla Bobba. Natomiast do pracy w
poniedziatki i patki Ruth postata MarlepFagin, matk czterech nastoletnich synéw z trzech
réznych ojcow, ktérzy ju dawno znikgli z jej zycia. Marlena byta wdztzna agencji,
zwlaszcza za robienie zaardakupow i ich dostagedo domu. Jii samo dwiganie kupowanej
dla piciu osobzywnosci (zwtaszcza dla chtopcow uwielbaglych coca cal, ktéra okazuje
si¢ substang wyjatkowo cikzka, gdy trzebag taszczy do domu) wyczerpywata jtak
bardzo, jakzadna, nawet najbardziejegzaca praca biurowa. Byla zatem starannie wyfpran
kandydatlg i to ja wkasnie Ruth miata popro&io wyswiadczenie drobnej przystugi, czyli
dokonanie niewielkiej poprawki w rejestrach Bobbig zawahata giprzy tym nadmierdi ze
dostawa zakupow do domow na dalekie przeéoee gdzie mieszkata Marlena, supetnie
nieoptacalne ekonomicznie.
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W patek, gdy Elsie po raz pierwszy przyszta odélpansg, zostata zagadgta przez
Vest Rose: - No i jak tam twoj pracodawca? Jaki or?jest

- Zuchwaly - odpowiedziala. - Zupetnie Bie przejmujeze jego przyjaciotka przygtia
si¢ wszystkiemu z fotografii.

- Jak daleko posalrsic w swojej zuchwaléci?

- Gladzit mnie po wiosach i mowie % jedwabiste.

- Czy ci to przeszkadzato?

- A powinno? - Dziewczyny z "Vesty Rosebily zasktgat rady Ruth i czasamigsio
optacato, bo przynosito obopoélne kofey

- Zawsze uwatam - powiedziata Ruthze dagwiadczeniu nalgy wyj$¢ naprzeciw, nie
wolno sk od niego odwraca zycie jest przecietakie krotkie. Ywiadomitam sobieze we
wspomnieniach nie wracamy do tego, co pyliémy, ale do spraw poniechanych.

- Rozumiem - uprzejmie odpowiedziata Eldlekiedy jedynym, czego kobieta
oczekuje, jest przyzwolenie.

W nasipnym tygodniu Marlena zakomunikowaie cate biuro Bobbazehuczy od
plotek na temat szefa i Elsie i jepglej pracy po godzinach ¥vode wieczorem.

- Wiem o tym - odparta Ruth. - Ona domagaaptaty za nadgodziny.

Przygoda Elsie trwata sZeygodni. Pod koniec siodmego tygodnia, zjawGagk po
odbidr pensji, éwiadczyta: - Jest to nacznie powaniejszego ni tylko seks. Nie masz
pojecia, jaki on jest mity, jak niestychanie vagkowy!

- Czy to mitéc?

Dziewczyna drobnymi pertowymalzkami przygryzta dolawarg: i spuscita wzrok. -
Nie wiem - odpowiedziata. - Ale jest wspaniatym kaokiem!

- A co z twoim rezem, Elsie?

- Kocham go, ale nie jestem w nim zakochaodpowiedziata. - 3& rozumiesz, co
mam na msfi.

- O tak, rozumiem! - zapewnit@Ruth.

- Nie wiem jednak, jakie ctywi wobec mnie uczucia - zastanawiata giosno.

- A czy powiedziatamu... jake on s nazywa, czy nie Bobo?... co ty do niego czujesz?
- spytata.

- O nie, niémiatabym - brzmiata odpowied- Nie w ten sposob. Jest wyniosty,
nieprzystpny, powany.

- Podobnie jak i ty - stwierdzita Ruth.ededz muze go kochasz, bo inaczej poshy
sobie,ze ze wszystkimi wyprawiasz takie rzeczy. d@rzecie nie zdawa sobie sprawy,
jak wiele dla ciebie znaczy.

- Ale nie che go sptoszy - odparta Elsie.

- Jak mogtaliyto zrobt méwiac prawa?

Nastpnego dnia Bobo osdimie zatelefonowat do agencji, praszd natychmiastowe
zastpstwo za Elsie Flower zgodnie z zawartymi w umogwerancjami.

- Naturalnie, progzpana - odpowiedziata Ruth wysoko postawionym epazinie
ugrzecznionym gtosem Vesty Rose. - Czy mginak spyt& w czym tkwi problem? To
swietha maszynistka, z bardzo dobrymi referencjami.

- Mazliwe - ustyszata - ale jest przeczulona na swoimkgtie i nazbyt uczuciowa. Czy
wolno mi przypomnié warunki umowy, wedtug ktorych wymiany pracownikéekonuje si
bez zlgdnych pyta i wyjasnien?

- Naturalnie, wszystko w padku, prosz pana - przytaksa.

- Czy ja czasami#gdzie nie styszatlem pani gtosu? - zapytat.

- Nie gdz¢ - szybko zaprzeczyta.

- Ja wiem - powiedziat. - Przypomina mi pani raonpatl.
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- Bardzo mi mito - odparta. - A czy terapgiby pan by tak uprzejmy i poprogipanrg
Flower, by zadzwonita do naszego biura?

- Widnie odeszia, zalewg sk tzami. Bog raczy wiedzéedlaczego - wyjawit Bobo. -
Domyslam sk, ze w kartotekach agenciji nie figuaupezczyzni?

- Nie, proszpana.

- Szkoda - odrzekt i skozyt rozmove.

Elsie z ptaczem przyszta do Ruthazda juz powiedzi€ mezowi, ze skt zakochata w
Bobbie, na co miat rzec: "To ostatnia kropla, kipraepetnita czai’. Potem odszedt. Kiedy z
kolei opowiedziata o catym wydarzeniu Bobbowi, wgjac jednoczénie, ze go kocha,
powiedziat: "To szantd i ja zwolnit. W biurze, w ktérym jest tyle pracy, nieanszasu na
histeryczne komedie.

- Miatam prawo przypuszazatkata -ze sypiagc z szefem mie cztowiek liczy, ze sk
jakas lepiej wzyciu ustawi: dostanie podule, dodatkowy urlop, jakieekstra poparcie. Nic
Z tego, jeszcze go tylko szybciej zwalaldyliezle sobie popjtatamzycie.

-7Zycie jest nieustannlekcja - prébowatag pocieszy Ruth. - Jedyne, co mina zrobg,
to wyciagna¢ z tego nauk na przyszté¢. Naprawd uwazam,ze powinnd wszystko zace
od nowa.

- O, tak, jéi dotad sk nie miato okazji...

- Gdzie daleko - cigreta Ruth - w jakind spokojnym miejscu petnym przystojnych
mezczyzn, mae w Nowej Zelandii.

- Zawsze chciatam pojechdo Nowej Zelandii - wyznata Elsie. - Ale czy kidajywiek
bede mogta sobie pozwadlina taky podr&:.?

- W samej rzeczy, jest to pewien problerauwayta Ruth. - Naszeycie jest stale
ograniczane z powodu braku tak banalnej rzeczy, sakienadze.

- To wszystko jest tak bardzo niesprawigdlt westchgta zaptakana Elsie. -
Opowiedziatam cathistore mezowi, aby nim lekko wstrgsmé. Skad mogtam wiedzié ze
przesadzitam i wstes byt zbyt day? Chciatabym dostaego drania Bobba w swojece.

- Zawsze maesz napisado jego przyjaciotki - podsgka mysl. - Ona ma prawo
wiedzie, jak sk sprawy maj.

- Wspanialy pomyst - wykrzykia Elsie i tak te uczynita, ale nie otrzymata
odpowiedzi.

- Obawiam sj ze niespecjalnieajto zmartwito - poskatyta sk.

- Nie gdz¢ - powiedziata Ruth.

- Taka jestem nieszghiwa - uzalata s¢ nad soh. - Wykorzystat mnie i odprawit z
kwitkiem, jakbym nic nie byta warta.

- Czuy sie za to odpowiedzialna, poniewasobécie tam ot postatam. A oto co
Agencja "Vesta Rose" przekazuje ci w formie rekongagy - uroczicie gwiadczyta Ruth,
podajc dziewczynie dwa bilety lotnicze pierwszej klagden szwajcarskich linii do
Lucerny, drugi linii Qantas z Lucerny do Auckland.

- Pierwsza klasa?! - zdumiata Bisie. - Kobiety na ogét mnie nie lubia tu spotyka
mnie taka wspaniatondnosc!

- Chciatabym ¢ijednak prosi, aby byta tak dobra i w Szwajcarii wyiadczyta mi
pewry drobry przystug.

- Ale nie jest to Gosprzecznego z prawem? - Jakdy Elsie stawata sinieufna, gdy
sprawy uktadaty sizbyt pomylnie.

- Wielkie nieba! Nie! - padto zapewnienid.o tylko niewielka operacja finansowa.
Wszyscy wiemyze tutejsze prawo podatkowe jest niesprawiedliwgmigrzone przeciw
kobietom. W Szwajcarii wygtla to znacznie lepiej.
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- Zrob¢ co w mojej mocy - odpowiedziata dziewczyna,adagk dasé tatwo przekoné
jak to zwykle bywa z lugimi, ktérych watte poczucie moralni nie jest w stanie odwdé od
upragnionego celu.

- Spojrz jednak - zauvwda, sprawdzajc ofiarowane jej bilety. - Ten, do Auckland,
zostat wystawiony na nazwisko Olivia Honey.

- Och, tak! Omal nie zapomniatam, mam #z¢ze cé dla ciebie - powiedziata Ruth,
podapc jej paszport bez wkszych trudnéci zdobyty dz¢ki uprzejmaci mtodego cztowieka
ze studenckiej kawiarni. Dokument, wystawiony nadmo nazwisko, zostat zaopatrzony w
bardzo korzystne z¢fie Elsie (agencja przechowywata takie fotografszystkich swoich
pracownic), a ponadto w nim podate,jego wiacicielka ma dwadzieia pkc lat.

- Co za sympatyczne nazwisko - zachwycgdssie.

- Jak dla kogo - odparta Ruth.

- Nigdy nie lubitam swojego imienia - dodd&tlsie. - No i popatrzcie: ubyto mi lat!

- Zrob wgc z tego wiaciwy uzytek - poradzita jej Ruth. - Dodatkowychegpilat zycia
lub przedtiona o tyle mtod&t to ostatecznie jedno i to samo.

- Zrobg - zapewnita Elsie.

- Wiemze ck na to sta. A kog& by nie?

Ruth przeniosta okoto dwéch miliondw dohard rachunku oszeznasciowego Bobba
na ich wspdlne konto. Napisata w tej sprawie dckbam Lucernie, ktéry nie stawiat w
imieniu Bobbazadnych pyta. Komus, kto zaktada wspdlne konto i wptaca dwa miliony
dolaréw, takich pyta sie nie zadaje. Netbankow, ktdra Bobbo powinien potwierdgi
osobicie, Olga przechwycita na biurku dyrektora, t@ktransakcja przebiegta bez zakioce
W zamian za to siostra Hopkins oficjalnie zaadoptlevautystyczne dziecko Olgi, tym
samym dajc jej wolm reke, aby mogta péwiecic sie karierze piosenkarki, coze
niezwitocznie i z sukcesem uczynita. Ruth osailei poleciata do Lucerny, by na miejscu
spotka si¢ z Elsie, przeni& pieniadze na konto, ktére wdaie tamta otworzyta, i poczeka
az operacja zostanie przeprowadzona. dastm krokiem byta wyptata piegdzy w gotéwce
i wreczenie ich Ruth. Po dobrze spetnionym obakil i czutym paegnaniu Elsie znikgla
na lotnisku jako Olivia Honey.

Ruth wkrétce powrdcita do siostry Hopkinsgencji "Vesta Rose".

- Moja kochana -swiadczyta - nadszedt czas rozstania.

Siostra Hopkins rozptakata si

- Nigdy wecej nie martw s swoim wyghdem - powiedziata Ruth - i nigdy nie
obwiniaj rodzicéw o swoje nieszgxia. Zapewne dawali ci tabletki z suszonej tarczygcly
bytas dzieckiem, ale czynili to z mikai i troski o ciebie, a co najvzaiejsze - pozostawili Ci
pieniadze, ktére g po to, by z nich korzystaa nie ciuté i odktad&. Zostawiam ci Agengj
"Vesta Rose": prowadja dalej. Powierzam ci chtopczyka Olgi, dbyiata kogo kocha Ten
podwojny spadek zapewni ci wystarcgay duzo pracy, zwlaszcza ten drugi, i niedziesz
miata czasuzeby smuai si¢ z mojego powodu.

- A co jest w tej walizce? - zapytata j@zchmurzona siostra Hopkins. - | gdzie ty si
wiasciwie wybierasz?

- W walizce gpienihdze - poinformowataaj - Wybieram sj na spotkanie przyszoi.
Uczynita to w sampor. W nasgpnym tygodniu w biurze Bobba pojawiliediegli
ksiegowi, zeby jak co roku przejraeksiegi rachunkowe. Siedzieli tam podejrzanie dtugo,
dezorganizujc wszystkim prag W pierwszym odruchu Bobbo po#ist, ze jest to oznaka

ich wyjatkowe] nieudolnéci.

Wkrétce jednak odwiedzit go w biurze pddiaf.

- Nie prébuj nas wystrychdina dudka - uprzedzit. - Doktadnie wiemy, ce stiato.
Wopadte przez ¢ mah Elsie Flower. | dokd to st urocza parka wybiera, by zac¢avszystko
od nowa? Do Ameryki Potudniowej?
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- Elsie Flower? - powtorzyt Bobbo. - Ktojest? - Zupetnie uczciwie mégt przyznae
jej nie pam¢ta. Szefowie rzadko gzamiecaj sobie pami¢ nazwiskami maszynistek.

Rozdziat dwudziesty drugi

Mary Fisher jest zbita z tropu. Ce stato z jepyciem? Jej szeZcie wycieka niczym z
rozbitego dzbana. Najpierw byt znalezion§rod innej korespondencji list od dziewczyny,
ktora oznajmiataze jest kochankBobba. On oczywtie zaprzecza wszystkiemu. Mary
Fisher zdaje sobie jednak spkawe tego rodzaju listy najezciej zawierag prawd;, a ten jest
tego najlepszym przyktadem. Mary Fishet ywie, ze wslad za szozgciem musi poazac
nieszczscie, a pomyinos¢ zamienia s w kleske. Rozumieze kochéa to znaczy b§
bezbronnym wobec losu, a nawet przygotowanym nagéak. Bobbo ju diuzej nie
zaprzecza, przyznajegsilo wszystkiego, ale twierdzie sprawa jest skozona i nie ma
zadnego znaczenia. Wiadomo, jakaensaszynistki: jednego dniagszjawiap, by znikraé
nastpnego, cha, cha! Najdrsza Mary, kocham tylko ciebie, czy nie jésteiattem mojego
zycia, latarny na mej drodze? Jak mesz st ponza¢, okazuac przygrebienie z powodu listu
od nie wiadomo kogo? Pewnie od jakigjosliwej miernoty? Mary mu wybacza. €0

innego mee zrobé, skoro nie chce go strécbo tego z pewritia by nie przeyta?

A zreszi, jak tu nie wybaczy, skoro sama wek czuje wyrany dotyk palcow Garcii na
wiasnym ciele? Co dobre dla jednego...

Mary Fisher mieszka w Wysokiej Viljenad brzegiem morza otoczona murami wiasnej
prywatngci i przywileju: zyje w zgodzie z natgr Niegdy drwita sobie zéwiata. Teraz,
razem z mitécia, Swiat sk przybliza i ja 0sacza. Najpierw byty dzieci jej kochanka, potem
wilasna matka, a teraz zjawia piod postaai pukapcego do drzwi policjanta. Jak te
dobermany szczekgj jak sk tasz!

Nic z tego nie rozumie, a i Bobbo niczegopojmuje. - Nieszegcie sciagmat na nas
nieprzychylny los - méwi Mary.

- Ty jest&winna temu, co gistato - powiada Bobo.

Mary Fisher chwiejegjak od zadanego ciosu. Gy istotnie wszystko byto przez
nig?

No tak. To przecieona rozbudzita w nim uczucie, ktore ich zniszcz@oma w tamtych
beztroskich dniach bez miila kazata mu si odwiez¢ do domu. Pozwolita, aby Ruth zostata
odrzucona. Odebrata dzieciom ich prawdgiwatk... - bez kaca mana by wylicz&, za co
ponosi odpowiedzialrig.

Bobbo tka. - To jak zty sen - mowi, nie wage juz nawet,ze ziemia, po ktorej gpa, jest
prawdziwa.

Garcia podstuchuje pod drzwiami. Na niepdzemia mieszkecoOw Wysokiej Wigy
patrzy z nieklamanprzyjemndcia. - Im wyzej sk pniesz - méwi do mnie - tym baldejszy
bywa upadek. To naturalna sprawiedli&#e dodaje.

- Nie taka naturalna - odpowiadamsmeechem. - Diablice nie mgpic wspdlnego z
natug, same siebie stwaraajnie oghdajc sk na nic.

Policjanci przychodzdo Wysokiej Wiey pod nieobecni& Mary Fisher. Przeszukalj
dom i znajdy list od Elsie Flower. Zlzona karteczka feta w zamkngtej szufladzie, w
szkatutce z luteria obok sznurdw peret i broszek ze szmaragdami ogtbykochankow,
przechowywanych w sekrecie przed Bobbem z nostzdgirzesziécia, ktorej s¢ nigdy w
imig teraniejszaci nie wyrzekta do kaca. Ot, taka stabostka.

Szkatull z bizuteria wskazat Garcia. Nie czut wstydu, nieczyt go niepokéj. Przecie
go zdradzita. Niegdybyta staicem na jego niebie, teraz jest niczym:gpayta st z Bobbem
i tak jak on stata ginikim.
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Policja zamkgta biuro Bobba, opiectowata drzwi, skonfiskowata jego kg
rachunkowe.

- Nic z tego nie rozumiem - zdotat tylko kvgtusk. - Mary, kocham ei.

Samotna Mary Fisher przesiaduje w Wysokiggzy i czeka na przyjaciot, ktorzy |
pociesa. Czeka na ptéo. Co mogliby jej powiedzt® Ze ten niezwykly cztowiek, jej
kochanek, sprzeniewierzyt ich piedze? Jesteny pisarzami, artystami, lachi ufnymi,
stronkcymi odswiata. | co ty nam najlepszego, Mary, uczys®tawoj fantastyczny
mezczyzna okazat sinie taki znowu fantastyczny, skoro bytby zwiat asmynistly, gdyby
tylko ona mu wczéniej nie umknta z fors!

Przyjaciele milczeli jak zaldi.

Bobbo nie opuszczat Wysokiej e popadajc w stan coraz wkszego przygebienia.
Przestat si goli¢, podbrédek mu zwiotczat, a wtosy na skroniach paksiwizna. - Czy
wierzysz we mnie, ukochana? - pytat.

- Wierz - odpowiadata mu.

- To mnie ratu;!

Mary Fisher wynaja najdraszych adwokatéwsciagajac ich z rozmaitych odlegtych
stron$wiata. A poniewa angielski nie byt ich ojczystyngzykiem, musiata rownieoptacd
ttumacza. - Bdzie to pani sporo kosztowato - ostrzegali. - Taka sprawaersk ciagnac¢
latami.

- Och! Bobbo! - wzdycha Mary. - Gdyyyt mi wierny, nigdy by do tego nie doszto. -
Ale gdy tak mowi, widzize mitas¢ wysycha w oczach Bobba i niczym szuksjujscia
strumier sptywa na ri: jej los jest przeglzony. Im mniej on kocha, tym wksze uczucie w
niej ptonie.

O trzeciej nad ranem rozlega gukanie do drzwi. Policja. Mary Fisher telefondje
prawnikéw, do ich ekskluzywnego, drogiego hotedezl ci nie g w stanie zrozumig o co jej
chodzi. Ttumacz przebywa gdzie indziej. Bobbeawzostaje aresztowany.

Tlumacz, kiedy jusi¢ rano odnalazt, zapewnize dziatania policji niesgscatkiem
zgodne z prawem. Zrobimy co w naszej mocy - obigprawnicy i zabierajsic do pracy.
Mozna jednak odnig€ wrazenie,ze zdumiewajco niewiele robi. Wystpuja o zwolnienie
Bobba za kaugj ale oprdocz tej jednej sprawy przygotowinjna, petra zawitych kruczkow
prawnych - sprawwlasnego azylu politycznego. Marzytby ing &raj peten kobiet rownie
naiwnych i bogatych jak Mary Fisher!

Tymczasem ona wystawia jeden ze swoich domgsprzedg mimoze czas temu nie
sprzyja. Adwokaci utrzymuj ze jeden dom nie wystarczy. lle ich pani ma? Tylzg? O,
kochana! No dobrze, pozwoli nam to przetéwda procesu, ktérego przygotowanie zajmie
okoto dzieweciu miesecy. Op@&nienia g nieuniknione, wiadomo, jakie £zasy, a poza tym
sedzia ma by sam Henry Bissop, cztowiek nieobliczalny, bardepydarny i w zwazku z
tym niezwykle zajty. Oczywicie, ze zrobi wszystko, by udato sizwolni¢c Bobba za kaua;
i zwrGci¢ go w jej ramiona.

Garcia j@ nie odwiedza Mary nocami. Zupetnie stracit naagpetyt. Przyjemnie jest
stuch& jej ptaczu. Czemu wc miatby p pocieszé?

Mary Fisher nie ni@ sp& w nocy. Ley samotna i ptacze za Bobbem. On jest jej
dzieckiem, ojcem: jest dla niej wszystkim. Jegdpocieclr znajduje w tymze w wiczieniu
Bobbo nie mae byt niewierny.

Na niebie ponad WysokVieza nieodmiennie sungwiezdne konstelacje, jak gdyby tu,
na ziemi nie wydarzyto sinic godnego pmatowania. Mary Fisher zastanawig,sizy Bobbo
ze swej weziennej celi widzi niebo i czy nél wtedy o niej. Dziwneze gdy go odwiedza,
jakos o tym nie rozmawiaj
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Rozdziat dwudziesty trzeci

Sdzia Bissop mieszkat w wielkim, luksusowym domuwmyérzu, z ktérego
rozpccierat s¢ widok na miasto. Dom byt nowy, pokryty odmiaczerwonawego,
chropowatego cementu, ktéry polakierowany na wypokysk stwarzat imitagjwilgotnej
cegty. Otaczato go blisko pot hektara sianej muramymagagcej bardziej podlewania i
strzyzenia. §dzia w obawie przed ztodziejami, z ktorymi miat telele do czynienia, uzbroit
cal posiadté¢ w zamki, sztaby i okiennice. Wszystkie konieczabezpieczenia byty
dzietem artysty-rzem#nika, ktory potrafit nadakutemuzelazu finezyjnie wygite ksztaity.
Z jednej strony dom przypominat zamczysko, a z ejyzawilon kempingowy.

Wretrze zdobity fioletowe dywany z najbardziej puseystrzyzonej weiny, jak maozna
byto zdoby, liczne mate abaury z delikatnego attasu obramowane ztotymi galdriam
przepastne sofy z najdrerej, jalkk mazna sobie wyobragj pomaraczowej skorySciany
zostaty wyta@one potyskliva mahoniow boazeri lub obite szkartat) przypominajca
zamsz tapet jaka widuje se w hinduskich restauracjach. C&dairzadzono zgodnie ze
wskazowkami i gustem pani Bissop, a nidzmego, w tej sprawie bowiem, jakxadnej
innej, postanowit dajej wolna reke. Lubit podpatrywd wyraz twarzy géci, kiedy
oprowadzat ich po salonie, stay@sk woéwczas uchwy¢imoment ich szybko ttumionej
konsternacji. W gdzie podobne obserwacje przelotnych driyvearzy i ich btyskawiczna
interpretacja wyrobity mu opiaicztowieka przenikliwego i gdrego. Nigdy nie miat di@
tych praktyk.

Jéli ma sk wrodzone zdoln&i do demaskowania klamcow, jak tu z nich nie ketay-
dywagowat gdzia. Trzeba je rozwifai udoskonal& trzeba umié dostrzec czyje
zaczerwienione uszy, zwdne gzykiem wargi, umykajcy wzrok.

- Wyghda zupetnie jak dekoracja.

- Panieglzio, jakie to fantastyczne!

- Wszystko jest pomystem mojginy. Ona ma niezwykly wrodzony talent, nie vaecie
paistwo?

- Oczywicie, panie &dzio.

- Czy nie jest przema dziewczyn?

- Naturalnieze tak. Szcliwy z pana cztowiek, paniegdzio.

Ktamstwa, same ktamstwa.

Pani Bissop, aczkolwiek sporo mtodsza @dannie uchodzita za gtnos¢. Wybrat p
jednak wianie dlatego, trweyta go bowiem zniewalaga sita ptkna. Bat s ironii losu.
Zbyt wiele s¢ napatrzyt i nastuchat. Wystarczye cztowiek wybierze gina koncert, a
ztodziej umyka ze skradziammu harf. Kaze namalowé portretzony, a ona ucieka z artyst
Zbyt dtugo syci oczy pknem kwiatu, a natychmiast stabnie jego kontrolddvaatem i
oszatamia go nagty wir przypadkowych zdarz8dyby gdzia Bissop miat wiasnwizje
Boga, bytby to niewtpliwie wielki scenarzysta, tasigy w niebie fabuty podkginych
filmow, petne zbiegow okoliczrigi, nieprawdopodobnych wypadkow i niewiarygodnych
motywow.

Pani Bissop nie nalgta zatem do tego typu kobiet, ktére ucigkamalarzami, albo
powodup upadek Troi: miata dty nos, cofnéty podbrddek i rozczarowany wyraz twarzy.
Urodzita £dziemu dwoch synow: obaj podobni do niej, odznastakichym i poprawnym
zachowaniem. @Izia stosowat wobec nich te same metody wychowawakee znat z
wiasnego dziedstwa. Jéli irytowali go swoim marudzeniem, potrafit zatken buzie
czymkolwiek, co si akurat znajdowato poathka: piaskiem, sal, ziemg. Nie nalgato to do
przyjemndci, ale te nie byto niebezpieczne i co wee: odnosito natychmiastowy skutek.
Gdy dzieci podrosty, sameggpilnowaty, aby s§ nie naprzykrz&i niczego nie niszczy on
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za& trwat w przekonaniuze dobrze im siprzystuyt, a nawet uszeZliwit. Odmienne zdanie
miata jegozona, lecz zachowywata je dla siebie.

Mimo szé&cdziesatki sedzia byt zdumiewajco przystojnym nxzczyzra. Wysoki,
barczysty i opanowany, wykdiat sk prezenci. Miat gesta snieznobiah czupryre, ktdra co
tydzien przystrzygat. Gdy fotografowano zespéiizsiowski, widnie Bissopa wypychano do
przodu, bo wygidat tak, jak gdzia powinien wygidac: dystyngowany, rdry, stanowczy, a
przy tym ujmugco uprzejmy.

Swaog prae traktowat bardzo powaie. Wiedziat,ze musi s¢ wybija¢ ponad
przecetnosé, strzec si popetniania déw i chroné przed korupgj. Zdawat sobie spraywze
nie jest zwyczajnym cztowiekiem.

Niewielu ludzi byto bowiem gotowych piastaiw spoteczastwie funkcg tego, ktory z
cal stanowczécia wymierza jednostce sprawiedliséo Wiedziat, jak a¢zko jest decydowa
o losie drugiego cztowieka, gdy tamten nie vagzt namzadnej krzywdy, i poznat osobliwe
uczucie okradania go z czasu, odmierzanego porcfmaindcie miesg¢cy za to, osiemriaie
mieskcy za tamto, tuzin lat za jeszcze co inneggbGko niepokoit go fakt,zjest jedynym
cztowiekiem, ktéry ma orzec: to jest zte, to jestgze, a za tamto trzeba by zaptagowa!
Ale tak wiagnie sprawy wygidaty. A do tego dochodzito powotanie: Henry Bis§gp
urodzonym sdzia.

Rodzina@ziego musiata gtaprzeznaczamnjej role. Byt to rachunek wystawiony przez
los za obcowanie i zgtos¢ z wyjatkowym cztowiekiem. Jej cztonkowie trzymalksia
baczndci, aby go nie budziw nocy, nie mczy¢ swoimizadaniami czy irytowé
gadulstwem. Mieli obowizek istni€ dla cztowieka, ktory najlepiej funkcjonowat, gdyogi
si¢ wyrwat z domowego ogniska ¥wiat, a wtedy jego niespgta energia seksualna i sity
witalne odzyskiwaty woln&. Rodzina nie mogta muesharzucé: nie miata prawa kiyani
zanadto widoczna, ani zbyt gfa.

Wiele nocy pani Bissop @rita krazac z ptacacymi dzie€mi na ekach po najbardziej
oddalonych od sypialnkdgziego pokojach. Gdy chtopcy podlipupominata ich szeptem,
aby swoim dzieegicym szczebiotem nie budzili go skaneit. Czy nie powinna tak
postpowa:? Czy los nieszesnych skaz@cdw nie zaleat od porannych nastrojowdziego?
Pig¢ lat wigzienia czy pitnacie?

Sdzia Bissop nie znosit poczucia braku kontaktueczywistdcia, odckcia od
pulsupcego rytmu normalneggycia. Przyktadat do ziemi ucho, by wytawiadgtosy
powszechnego niezadowolenia lub wzburzenia opubilipznej. Stayt ostatecznie
obywatelom, musiat wt by¢ przebiegty i dalekowzroczny. Odpowiednio surowaluidzc
sie z gwalcicielami, ména byto odsus¢ dziea, w ktorym masy zadatyby przymusowej
kastracji wszystkich przegicow na tle seksualnym. Natomiast tagodne potradmosv
bigamistéw mogto odrocZymoment zakwestionowania calego prawazeetkiego. Gtos
opinii spotecznej powinien I8ystyszalny, ale jak to agyna¢, skoro ludzie sami nalegajby
przybrani w peruki @ziowie zasiadali na tronach, niedgsti i odckci od swiata, w gdach,
przypominagcych bardziej teatr nimiejsce powanych obrad?

Sdzia zatem, gdy tylko udawato mu ginalez¢ nieco czasu, przeglat popularg pras
i przy kazdej nadarzajcej st okazji wdawat s w swobodne pogayaki z tymi nielicznymi
przedstawicielami spotecastwa, ktorych spotykat na swej drodze: z gazeciarza
kelnerami, fryzjerem, sprzedawcami programéw w ppeéistizba we wkasnym domu.

Niedawno jegaona za pérednictwem agencji w mieie zatrudnita kobiet osolg
wysoka, szpetn, nazwiskiem Polly Patch. Referencje miata znakengbnadto posiadata
dwa dyplomy méwgce o poziomie jej wyksztalcenia ogolnego i kwabiikach opiekunki do
dzieci. Przygto ja w charakterze statej pomocy domowej.

Sdzia nie przypuszczat, aby miata nazdijuzagrza u nich miejsce. Pani Bissopglie
akurat dokuczata jej samotitg potrafita zwierzé si¢ stuzacej ze swoich ktopotow, a
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nastpnego dnia, &dac juz w lepszym nastroju, miata tamtej za zte wykorzystuje sytua¢j
i spoufala s§. Nieodmiennie kaczyto sk to zadaniem natychmiastowego oélgp. Nie
mogto by mowy o réwndci: personel domowy zatat od tych, o ktérych

dbat. 8dziazywit jednak nadziej, ze Polly ostanie gichocia przez miesic. Niegdy
doszedt do wnioskuze ludzie, ktérym los pogbit urody, bywaj interesujcy. Odnosit
wrazenie,ze maj wigkszy kontakt z rzeczywisfoia i dysponug pewnym rodzajem wiedzy,
jakiej on sam sobie odmawiat. Jego droga pezeir, ktdy utatwiat dobry wygid,
pochodzenie i inteligencja, wiodta nazbyt prostbluba rodzicéw, triumf szkoty, duma
nauczycieli, ale kim wikxiwie byt? Pomylal, ze Polly, opiekunka do dziecka przekragzaj
wiasnie prég ich domu, ma zapewne w koniuszku jednedapvszystkie sekrety
codziennéci i moze kedzie sktonna sinimi podzielt, a wtedy on wreszcie dowiegsb co w
tym wszystkim chodzi. Cztowiek, nawegiigest ssdzia, musi mi€ jakis punkt odniesienia,
kogas, z kim mae sk porownd i zmierzye, jesli rzecz jasna sam juwie, kim jest.
Wystarczylo,ze sdzia pstrykat palcami, azona i dzieci wtapiaty giniemal wsciarg i
rozptywaty w powietrzu. Nietatwo byto sprasyiby znikreta Polly Patch: jej
powierzchowné¢ przywodzita na m§l papierscierny, i to raczej gruboziarnistymndrobny i
miatki.

Panna Patch ku wyreej uldze sdziego nie dawataadnych podstaw, bydzi¢, ze
nadwyje zaufania jegaony, i wyghdato na toze nie grozi jej rychte zwolnienie. dypredzej
maozna byto odni& wrazenie,ze to pani Bissop jej silekko obawia. W wytupiastych oczach
Polly Patch od czasu do czasu pojawiagyrékzowawe blyski. Niewykluczone,e dziato st
tak za sprawulubionego przez pandomu rGowego dwietlenia. W kadym razie nie
stanowito to przejawu braku szacunku. Polly w oeexxlziego byta dwakr@potkzniejsza od
jegozony i o tylez przewyszata j inteligency. Jej wyghd jednak bez witpienia przemawiat
przeciwko niej. Ani na rynku pracy, ani na rynkutpgaskim nie mogt jej zapewai
wysokich notowa. Z tego zapewne powodu zyia sk do niaiczenia cudzych dzieci. A
maoze, podobnie jak wiele innych kobiet, zwyczajnieggkhita za domem petnym kanap i
t6zek, za kominkiem i drzwiami zamykanymi na noc pragdizami, za codziennym
rytuatem pracy, odpoczynku i cichym pomrukiem pracej zmywarki do naczy? Skoro
sama nie byta w stanie tego ggpia¢ - w nizszych warstwach spotecznych uthwiaty to
jedynie pienadze i wola mza - najlepsze, co mogta zrobto wegé do czyjegé domu w
charakterze shace).

Z pocztku sxdzia nieufnie odnosit sido nowego cztonka domowej spotecgecio
Mezczyzni i kobiety, jacy s¢ przed nim przewijali walzie: kryminal§ci, osobnicy
nieprzystosowani i przegrani, nagsziej odsteczali wyghdem, a jéli juz prezentowali si
przyzwoicie, pojawiata giprzed nimi szansa na uniewinnienie. Ltawnigyjacy %. Sdzia
wiedziat,ze falszywe jest zal@nie, iz skoro przespcy bywaj szpetni, to wszyscy ludzie
szpetni g przes¢pcami, a jednak nie potrafit pozbgic niepokoicego wraenia,ze jest to
prawda. Kto wie, mze Polly byta zwizana z jak$ grupm ztoczyacow i kazano jej
przeprowadz wizje¢ lokalma, by potem okr& go z wszystkich dobr doczesnych?
Niewykluczoneze pewnego dnia po powrocie do domu odkrigejego fioletowe dywany,
pomaraczowe sofy i szokare nowoczesnym ksztattem srebra, adaburrealistyczne ptotna
zniknety, padajic tupem ztodziejskiej szajki, dla ktorej ona stafaywarawan. Z czasem
jednak zacat w to powatpiewa. Polly miata bardzo dobry smak: narzuty na dz@ah
kotderkach przeloyta na drug strorg, w odcieniu starego ziota, i nie razity ga pigcej
jaskraw z0tcia, gdy wchodzit do pokoju chtopcow, by ich ucat@wea dobranoc. (Wypetniat
skrupulatnie wieczorny rytuat, dobrze sobie zdapraw z tego,ze dzieci tylko udaj, ze
$pia. A niby dlaczego jego rodzina miataby sbzni¢ od resztyéwiata, czemu miataby By
mniej zaklamana?) | chocialobry smak nie stanowitdnej naturalnej przeszkody w
dziatalngci przestgpczej, to rownie do niej nie predestynowat. Przeciwnie. Ktarazliwy, o
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wyrobionym gycie juz predzej mogt sta sie ofiara - obrabowanym, a nie ztodziejem.
Zaufanie gdziego do Polly rosto. Podobat mg sposob, w jaki ucinata dziece sprzeczki:
brata wtedy chtopcéw pod paghszybko unosita poza zagijego uszu.

Az wreszcie za spraywmasta orzechowego Polly Patch podbita mu sera®. Qtizia
Bissop wprowadzit w swoim domu zgota irracjonal@kaz jedzenia tego przysmaku.
Zawsze drznit go i doprowadzat do szewskiej pasji brak irgehcji tych, z ktorymi los
stykat go w pracy i wyciu, czyli faktycznie catej resztiata. Ostatnio d&& nierozwanie
kilku statystykéw zwrécito mu uwagna wyniki bada dotyczcych przyczyn zbrodni w
spoteczéstwie. Jasno z nich wynikatee wieksza¢ przesgpcdw objada gimastem
orzechowym.

Takie bzdurne statystyki irytowaty go i vaxieczaly - dla &dziego byto oczywistese
wplatane w cat histore masto konsumugjwi¢zniowie oczekujcy w areszcie na proces,
poniewa stanowi ono podstawowy sktadnikeziennego jadtospisu.

W taki oto sposob sama istota prgestaci zostata przez autorow tego szczegolnego
studium catkowicie pomigta, skupiono sibowiem tylko na analizie przyczyn popetniania
wystepkow. Kiedy zespot obrwow przedktadat takie czy inne, zgodne zgliobrony, lecz
urojone statystyki, by przedstaiswoich klientow w korzystnyriwietle wzgkdnie
przerzuct ich wine na spotecagstwo - adwokaci mieli bowiem w zwyczaju
odpowiedzialnécia za wszystko obarczabezrobocie, zatruwaje mozg skzone
srodowisko, marne wiywienie, brak wyksztalcenia, nagicia wiadzy - sdzia przyghdat im
si¢ z uwag i wypalat: - W moim domu nigdy nie jadamy mastaexhowego. Nie cke¢zeby
moje dzieci wyrosty na kryminalistéw. - Obircom na ogét wowczas gtos zamierat, a cata
misternie przem§fana konstrukcja rozsypywatayswv petnej zaktopotania ciszy. Ten ulubiony
dowcip gdziego wcale nie wydawalesimieszny.

Pan Bissop mégywi¢ tylko nikta nadzieg, ze pewnego dnia jegamna Maureen
zbuntuje s§ przeciw domowym sankcjom nalmnym na masto orzechowe i opowie sa
tym dziececym przysmakiem: skrytykuje podskte jej statystyki i zmusi go do wysitku
argumentaciji. Nigdy tego nie uczynita, podobniesztgjak i adwokaci. Widocznie byly to
zbyt wygdrowaneadania. Dlaczego niby miatacsivykaza wicksz inteligency niz
doskonale wyszkoleni prawnicy? Pomimo tego on nigeizapco krecit glowa, w gtos
ubolewat nad jej kompletnym brakiem pag w tej sprawie i za kapozbawit dom masta
orzechowego.

Z biegiem lat pani Bissop stawala®raz bardziej zgodna, ulegta i winge unikata
wszelkich dyskusji. Czuke z powrotem zamieniagsiv dziecko: podczas gdy inni dateli,
ona dziecinniala. Rczyly go obawyze pewnego dnia sam posunie do tegoze wetknie
jej w buzk gais¢ soli, jak gdyby byta jego césk niezoma. Probugc utrzyma ja w kondycji
prawidtowo funkcjonujcej dorostej kobiety, a nie istoty szybko catagj st w rozwoju do
stadium dziewczynki przed dojrzewaniem, naktariatq intensywnych praktyk seksualnych.
Przynajmniej w ten sposob ttumaczyt tazpiej Polly. Tak diugo, jak diugo diait jezykiem
jej sutki, piersi nie zanikaly. Tak dtugo, jak deugkrcat, nawijat na palce i leciutko szarpat
wiosy na jej tonie, one wak rosty. Robit wec to wszystko dla jej dobra.

Innego rodzaju ktopotliwym olageniem, zwazanym z zawodenedziego - objaniat
Polly - byt szukajcy ujscia sadyzm. Ten sam przeszyueyj, pohczony z przyjemnizia bol,
wywotany opisem gwattownémierci lub jakiegé paskudnego wypadku, przenikedlzwie
stuchaczy, jak i tych, ktérzy zostali upoiméeni czy wecz zobowizani, aby ferujc wyroki,
zadawa innym bol.

Sdziowie i tawa przysigtych byli na og6t ludmi w podesztym wieku i stabego
zdrowia. A zatem nagtia seksualne, jak i konieczitach roztadowania przechodzity nie
zauwaone. §dzia Bissop nalat jednak do rezczyzn petnych temperamentu i aktywnych
seksualnie, jegaona za byta zdana na tagk nietask wykonywanego przeaezawodu.
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Podobnie jakona lekarza jest zoboydana do odbierania telefonowzeglarza powinna
pogodzé si¢ z jego stat nieobecnécia, takzona gdziego musi znoéijego okruciéstwo.

Sdzia Bissop zaréwno w jej, jak i we wtasnym intéeestarat sj w ciagu tygodnia
upor& ze sprawami z catego miesa. Pod koniec takiego tygodnia pracy pani Bissga W
optakanym stanie; liczne siniaki i skaleczeniapoewalaly jej zej¢ na dét naniadanie.
Miata wszalke przed sabtrzy tygodnie na wyleczenie i rekonwalescenBjomyst gdziego,
jak widas, nie byt catkowicie niedorzeczny.

Skoro odpowiadat jej status i piguiee, jakie niosta ze salpozycja matonki
przedstawiciela prawa, musiata rown@godzé si¢ ze ztymi stronami tej sytuacji.

Sdzia zwierzat s z tych i wielu innych spraw Polly Patch. Nabratrdej catkowitego
zaufania po tym, jak zcznie poradzita sobie z zagadnieniem masta orzeepowsdy dzieci
byly juz w t6zkach, a pani Bissop szta na géaby wza¢ diuga goraca kapiel, oni rozsiadali
Sie

na fioletowych kanapach przy migogm gazowym ptomieniu na kominku.

- Musisz si dziwi¢, dlaczego nie pozwalamsfeu nas w domu masta orzechowego -
prawdopodobnie tak jzagadat. - Otéz powod jest takize wicksza¢ 0sob oskamonych o
popetnienie brutalnych przegstw jadata je w diych ilosciach.

Polly Patch zastanowita gihwile. - By¢ maoze - powiedziata - bierzeesto sud, iz
ludzie, ktorzy staj przed gdem oskareni o szczegdlnie brutalne zbrodnie, niejednokeotni
spedzap najpierw diugie tygodnie, miegie, a nawet lata w areszcie. Wiadomo, jak bardzo
przepetnionesgwigzienia, a tanie i bogate w biatko masto orzechowaavi podstawich
wyzywienia. Ani tu, w domu, ani tam, gdzie bierze god uwag okoliczngci zbrodni, nie
odgrywa onazadnej roli. Zapewnianye mana je spokojnie pozwdlijes¢ dzieciom!

Sdzia z serdecznskwapliwacia pochwycit jej duaa dion. Wiedziat,ze teraz mee jej
catkowicie zaufé. Zwracata uwagna sedno sprawy, na istdego, co zostato powiedziane, a
nie na pozye rozmowcy. Takie zachowanie nzé¢o do rzadkéci i za to p cenit. Pomylat
nawet,ze gdyby Maureen nie byta jegona, mégtby rownie dobrze zdecydoivsiec na Polly
Patch.

- Jak przyjemnie byloby ndi@ boku kogé bliskiego, kto by nie czut przede mn
strachu - zaci si¢ zastanawi@ Odpowiadato mu réwnieto, ze byli jednakowego wzrostu.
Znat siebie i wiedziat, jaksatysfakaj przynosi mu zgcanie s¢ nad stabszymi, a wkszaé
do nich naleala, zwtaszcza kobiety. Teragdzia byt gotdw omawiaz Polly wszystkie
sprawy gdowe. Odkrytze ferowanie wyrokOw nie gty mu juz tak bardzo i mniej go
rozdrania seksualnie. Zagklepiej traktowa zone i pozbyt sé dreczacego niepokoju,
popadajc zarazem w tagodrmelanchok, ktéra byta znacznie przyjemniejswersp
napkcia emocjonalnego; usposabiata jednak bardziejotbeknplacji nk dziatania.

- GoOra, dot. Wzloty i upadki - méwit ze stkiem. - Suma ludzkiego nieszgzia jest
zawsze taka sama. A dedziego naley, aby tam, gdzie jest najgorzej i sytuacigaidna,
odmient ja na lepsze. Czy to mtiwe, zeby wszdzie byto sprawiedliwie? Jktu
sprawiedliwd¢ wezmie gok, gdzie indziej przegra, jest bowiem jakstawka, a ja stanowi
jej podpoe. Kiedy obiektywizm znajdzie sipo jednej stronie, a pani Bissop po drugiej, czy
opadnie ona w dot bez gkiszego wstrgsu?

Opowiedziat Polly histagikobiety, ktora przez trzy lata usitowata zabi¢za, podajc
mu trucizre 0 powolnym dziataniu. Mz swoim okruciéstwem zabijatg znacznie dhaej:
sz&c¢ czy nawet siedem lat. Po raz pierwszy podata omizne w dniu, w ktérym rozpoznano
u niej raka. Nowotwor gicofmat w dniu smierci meza. Co Polly o tym&lzi? - pytat sdzia.

Oczy Polly dziwnie btyszczaty, gdy odpowasal ze smier¢ przyjdzie w kacu po
kazdego i wany jest jedynie sposob, w jakisiyje.

- Gdyby zmienifa liri obrony i przyznata gido niepoczytalnéi, ostatecznie méogtbym
ja odesté pod opiek szpitala dla nerwowo chorych stwierdzitizia. Wedtug Polly nie byt
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to dobry pomyst. Wdali giwiec w zywa dyskusg, ktéry z pary mordercow powinien zoéta
skazany i na jak dtugo: siedemggprczy trzy lata wizienia (dziwnym trafem w przypadku
morderstwa postugiwanogsnieparzystymi liczbami przy okékaniu wyroku). Premedytacja
obciazata kobiet, prowokacja przemawiata na jej kofgzyTo, ze prawo pociga za Sob
egzekuat kary, musi by wyraznie podkrélone, w przeciwnym razie kraj bytby peten
martwych nezow. Kara jednak nie powinna bybyt surowa, wowczas bowiem zmattny
stary sic wickszym n# dotychczas problemem.

Zapadt wyrok trzech lat wagienia. W komentarzachkdziego widé byto jednak pewne
oznaki sympatii kierowane pod adresem skazanejettie wszelkiego prawdopodobstwa
zapowiadato madiwos¢ jej wezeniejszego zwolnienia warunkowego.

- Wydanie wyroku ma wiele wspdélnego z acpracy pisemnej - zauvmga Polly Patch.
- Piatka, czwdrka minus, trojka z dwoma plusami, trajk@us i tak dalej.

- No, prawie - zgodzitgkedzia - jest jednak znacznie bardziej podnigoa)

Ju na samym poeitku pracy w domuegziego Polly Patch poprosita o czas wolny, aby
mogta chodz do dentysty. Z kadej wizyty wracata z wyrwanym albo spitowanym daédio
Zebem.

- Mam nadziej ze chodzisz do dobrego dentysty - mimochodem zaytargani
Bissop, zastanawigj sk przy tym, czy te wizyty w ogoleakonieczne, poniewadwe zby
Polly sprawiaty wraenie zdrowych i mocnych. Nie mogta jednak dopyt s o to zbyt
natarczywie, aby jej nie sptoszinie urazé. Tym razem pragga, aby nowa pomoc domowa
zostata z nimi na zawsze, i to zaréwno ze wadiglna neza, ktéry p najwyrazniej polubit, jak
i na dzieci, szagliwe i zdrowo chowajce sé pod jej opiekdaczymi skrzydtamiZycie domu
toczyto st teraz bez zakidee a £dzia po rozmowach z Polly znacznie mniej denerwasigat
praa. Poza tym pozostawiat wreszcig pana Bissop, w nocy w spokoju, zapomniawszy o
swych sktonnéciach do aywania przemocy. WidocznieAe tego powodu - gdy mafo
upokorzenie zwizane z faktenze maz woli rozmawi& ze stiaca niz z wkasm zomng -
poczuta wiaciwie wdzkcznasc.

- To najlepszy dentysta w rftee - niezbyt wyranie odpowiedziata Polly - a z @at
pewndcia najdrazszy.

- Co on ci wiciwie robi? - ostrénie zapytata pani Bissop.

- Z myla o przysziéci kazatam sobie przemodelodvszczke - objanita.

Biedactwo - ponilatazona gdziego - marny z tegoelzie miata paytek. Jgli linia
szczki zostanie cofnrita, jej brwi wydadz si¢ jeszcze bardziej frankensteinowskie. - Mam
nadzieg, ze masz ragj probupc poprawt natue - dodata weciz petna watpliwosci.

- Nie jest to sprawa racji - odparta gtadially. - Po prostu tak sobie postanowitam.
Irytuje mnie tylko,ze wszystko tak dtugo trwa, ale staramtein czas wisciwie wykorzysté.

- BOg nas zestat gaiat w pewnym z gory okionym celu - zauwayta pani Bissop. -
Powinngmy pogodzt si¢ z tym, czym nas obdarzyt, z ksztaltem naszego,rmbaw i tak
dalej.

- Zamiary Bogaasdla mnie zbyt tajemnicze - odrzeklasioa - i juz diuzej nie
zamierzam iz tym godz.

Pani Bissop zostata wychowana w pndadczeniuze obowazkiem kobiety jest
umiejetno$¢ przystosowania sido czasow, w jakich przyszio jey¢, i do gospodarstwa
domowego, jakie zamieszkuje. BOg bowiem realizujeje zamiary poprzez zged
przyzwolenie pokornych ludzi ¢ghokiej wiary, nie ma wic powodu, by si o tamte sprawy
wyktécat. Przeegnata si ze zgroz, po czsci dlategoze nie chciata utra¢iPolly. Dopoki
dzieci nie lada sic jej baly - powiedziata sobie w duchu - jestem angt znié¢ wszystko.

Chiopcy zawygladali na bardzo szegliwych. Szczerbata szeka opiekunki wzbudzata
ich niektamany entuzjazm: zaghli w ciemn jane jej ust piszczc z uciechy. - Tam
mieszkag demony - mowili. - Smoki i demony. - | braligsiilo malowania rozmaitych
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straszydel, a rysunki Polly wieszatadtzanach. PaniBissop z pewnizia martwityby ich
koszmarne sny, ale nic ztege sie dziato. Nog caty dom pogizony byt w spokojnynénie
sedziego, jegazony, niani i dzieci.

Dzieci szly do #&ka o 6smej, pani Bissop ppata ichsladem okoto dziestej. S&dzia i
Polly zostawali razem przy ptacym na kominku ogniu do pdétnocy. | doszio do tedm,
czego daj¢ wreszcie musiato.

Do sk sedziego trafita wtanie szczegdlnie interesigia sprawa, kt@rzamierzat w
calasci przedyskutowaz Polly. Cagreta sk juz mieshcami, w czasie ktorych adwokaci
usitowali przygotowa linie obrony, ale zupetnie im to nie szitona pozwanego, jak bsok
mozna okrali¢ wedtug prawa zwyczajowego, nie przegtapsciubiac swojego nosa,
odprawita nieudolnych adwokatow i wyerkg innych.

- Lojalnd¢ kobiet jest zdumiewaga - powiedziat@zia. - Im gorszy rrczyzna, tym
bardziej z&lepiona kobieta. Zauwsgtem to juz wielokrotnie.

Sprawa dotyczyta kgjowego oszukiarego swoich klientow, co prawda na niewiglk
skak, ale od lat. Nie ptacit odsetek od powierzonychfimduszy, ktore niewiarygodnie
diugo przetrzymywat. \&f0d ksegowych byta to d&¢ powszechnie stosowana praktyka.
Wielka pokusa czyhata na nich zwlaszcza wtedy,ajmgcali daymi sumami, ché caty
proceder byt oczywcie z punktu widzenia prawa nielegalnyzRi&j nieuczciwy urzdnik
posunt si¢ do czegé znacznie gorszego, mianowicie zainwestowat powigezmnu sumy.
Puszczajc je w szybki obieg, spekulowat na kursach waluiel/ryzykowat, ale na
szczscie miat przy tym pewssmykatke - jaka niesamowita intuicja podpowiadata mu, w
jakim kierunku péjd kursy. Klienci naturalnie nic z tego nie mieli: zetkie zyski znikaty z
ksiag rachunkowych i przypuszczalnie przepadaty w jegszeni.

Ksegowy utrzymywat jednak;e jest catkowicie niewinnyzie nie on dopicit si¢ tych
wszystkich malwersacji. Twierdzite ktas sfatszowat jego ksoi. - Ci przestpcy w biatych
kotnierzykach - dodakslzia - zawsze obstaprzy tym,ze s niewinni. Wiera w swoje
umiegtnosci mydlenia oczu catlemiwiatu. Prdci robotnicy przeciwnie,sszbyt skorzy do
przyznawania gido winy: niekiedy nawet zupetnie niepotrzebniejzd& na task sadu.

Dom ksigowego sptoat, a wraz z nim wiele kartotek i rejestréw, co rz¢asna
znacznie skomplikowato spraw

- Co za sprzyjagy zbieg okolicznéci - zauwayta Polly i oboje porozumiewawczcesi
usmiechreli.

- Bezczeln&@ tego cztowieka nie miata granic - opowiadat dal€pdy jego
wczeniejsze defraudacje przeszly nie zavoree, zacat dziata® na wiksz skak. W czasie
kilku mieskicy przeniost znaczne sumyegajace milionow dolaréw, na wkasne konto, a
stamtd na rachunek w banku szwajcarskim pewnej mtodejety, z ktdn miat romans.

- Kochanki! - sprostowata Polly. - Dostam sk, ze pod zmienionym nazwiskiem
zamierzal rozpocg z nia nowezycie?

- To oczywisty wniosek.

- A co sj stalo z jego nieszegm zom? - dopytywata si stuzaca.

- Znikreta w jakis czas po pzarze domu.

- Co za sprzyjagy zbieg okolicznéci - powtorzyta. - Uwaam,ze facet i tak ma
szcziscie, ze kkdzie odpowiadat tylko za nadycia, a nie za podpalenie domu czy
morderstwo.

- Mezczyzna o diym temperamencie seksualnym... - zhszdzia. Wycagnat przed
siebie swoje matoaywane kaczyny, jednoczanie przyghdajac sk masywnym, pokrytym
meszkiem nogom Polly. Nosita biate skarpetki i ®iptiszyste kapcie, ostro kontrastej z
jej ciemry skomr i ogélnym brakiem puszysto. Prowokowata go do rozvean nad granig
rzeczywistdci i utudy, faktu i sztuczrii, utrzymupc jego umyst w petnym nagsia
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zaciekawieniu, ktore mogt jedynie roztadawazaczynat to wyranie widzie - gwattowny
kontakt fizyczny, pewien rodzaj seksualnego znienil.

- Kiedy wreszcie opfcit zore i przeniost st do kochanki, autorki bulwarowych
romansow. Musgzapyta zorg, czy ktdregé z nich nie czytata. Przez caly czas planowat
swoj wspaniaty odlot: now#ycie z king zupetnie innym za piemilze swoich klientow.

- Nie przemawia to na jego kofzy zauwayta.

- Oczyw4cie, ze nie - potwierdzit, wpatrag sk w jej okazaty biust.

- Czy cé mu nie wyszito?

- Musiato si sta cas nie przewidzianego. Prawdopodobnie jego szwajegpskienka
zwiata z pien¢gdzmi, a mae zbyt dlugo czekat na jej telefon. Tege sigdy nie dowiemy. W
sprave wdali sk biegli kskgowi, nabrali podejrae zawiadomili policg. No i wyszto szydto
z worka.

- Nigdy nie wierz kobiecie - odezwata Biolly Patch.

Sdzia czut pewien rodzaj zadowolenig, Polly jest troct starégwiecka i cierpliwie
znosi seksualne aluzje, ktére wedtug nieggnoaty rozmowe i wywotywaty mite iskrzenie
migdzy piciami.

- Naturalnie jest to pole do popisu dlakpratora - stwierdzita.

- Tak przypuszczam - powiedziatizia. - Obrona zamierza jednak solidnig si
napracowd, aby znaléc jakis punkt zaczepienia w oskaniu i odeprzé chatby czs¢
zarzutow.

- Mam nadziej ze nie doprowadzi to do jego uwolnienia - zanieptaksk; Polly. -
Sprawia wraenie niesympatycznego i bardzo niebezpiecznegondsab

Sdzia wpatrywat & w ciemny otwor w jej twarzy. Méwita bardzo niewyrae. Zona
zapewnita goze gdy tylko Polly zagajsic dziasta, lzdzie mogta wstawisobie sztuczne
zeby na czas oczekiwania na opeegalastyczi, podczas ktorej jej szeka zostanie
zmniejszona o siedem centymetréwd&a miat nieodpastche¢, aby o tym z ri pomowe.

- Czy to boli? - zadat w kou pytanie.

- Oczywicie, ze boli - odpowiedziata. - Musi baleWszystko, co jest davarte, ma
swoj cere. | wniosek z tego, takie jesli cztowiek jest gotow odpowiednio zaptacto
wszystko mae osagma¢. W tym wypadku ptagwilasnym bolem. Mata syrenka Hansa
Andersena, aby zdobynitos¢ ksigcia, chciata pozhysie rybiego ogona. Jeyczenie si
spetnito, ale nie pasage do tutowia nogi przy kalym kroku sprawialy jej bol, jakby giata
po ostrzach ngy. A czego si spodziewata? Taka byta cena,qgitzyszio jej zaptaéi
Przyjmug wicc wszystko spokojnie i nie narzekam.

- Czy ksizg ja pokochat? - spytat.

- Na pewien czas - odparta. Blask ogniaigatat w ciemnych wiosach, nadajim
czerwonawy odcie Sdzia upt jej reke w swop dion. Wydawato s, ze powinna by ciepta,
poczut jednak chtéd. Polly skierowata znow rozmgava temat kgigowego. - Ci najbardziej
godni zaufania ludzie - powiedziata - majgjwiccej na sumieniu, grzesnajckzej, zawodza
bowiem pokiadane w nich zaufanie.

- Naraeni tez 3 na wiksze pokusy - odezwalesi- Sprawiedliwéé zawsze musi
wspotbrzmi€ z mitosierdziem i zrozumieniem.

- A jak wielkie mitosierdzie on okazat swoklientom? - zapytata, a jej palce z
zaskakujca delikatndcia poruszaty si wewmtrz jego stulonej dtoni. - To byli pisarze,
artysci, ludzie nie umiejcy zadbé@ o swoje interesy w tym okrutnygwiecie.

Sdzia, ktory czsto widywat przed sabpisarzy w roli plagiatorow lub osobnikow
tamiacych prawo autorskie, nie byt pewien, czy zastaga tak wielkie wspétczucie.

- Naile go pan ska? - chciata wiedzie Siedzieli teraz bkiej siebie i jego szczupte,
odziane w szarflanek udo przylegatdcisle do jej solidnego szerokiego boku. Wzéej
chwili jednak mogta wroci z kapieli pani Bissop.
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- Na rok - odpart - lub édoto tego.

- Rok lub cékoto tego! A tand nieszczsm umierajca kobiet skazat pan na petne trzy
lata! Zastuyt sobie na znacznie wgej. Cztowiek na stanowisku, jakie powierzatsiko
wybranym, zaufanym i odpowiedzialnym osobom, z zirknwia oszukuje, defrauduje,
sprzeniewierza i do tego bezczelnie drwi sobieppdeszéstwa, ktdre nie uczynito mu nic
ztego, a jedynie pomagato. Tym wyrokiem wywota pawszechne oburzenie! Nigdy nie
doczeka s pan tytutu Najwyszego 8dziego, bo jest pan zbyt tagodny i wyrozumiaty!

- No tak, ale - zalnat si¢ sgdzia - rok dla cztowieka pochogtzego z klasyredniej,
nawykltego do petnego wygégcia i wysokiej pozycji spotecznej, to jakepilat dla kogé
innego. Jego para obchzy na zawsze doznane upokorzenie, rozpad rodzirgtaut
przyjaciot, zarobkow, wszystkiego.

- Prdci ludzie - argumentowata Polly - bywagporywczy i na ogot idza przez
przypadek. To ci z klasyredniej grzeszswiadomie. Sankcje karne wobec nich powinny by
podwojne, a nie zmniejszone o potow

Swaog drugy dion potazyt jej na ustach, aby powstrzyiten potok stow. Uniést siprzy
tym z fotela i pochylit nad ni Kiedy miata zakryte usta, mniej byt naoay na toze
pochtonie go owa czarna otchta

Chac sk uwolni¢, odepchrta go delikatnie i stagia tytlem do ognia. Jej ciemna
sylwetka rysowata gina tle skaczych iskier. Ogie
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pracy. W nocy u boku Polly Patcldzia sgdzat godziny na ¢izkich, ale przyjemnych
zajciach: przywiazywat ja za kce i nogi do téka i bit stan bambusow trzepaczh.

- Czy sprawiam ci bol? - pytat.

- Oczywicie, ze tak - uprzejmie odpowiadata.

- Nie jestem sadyst oznajmit pewnego razu. - To jedynie efekt ubgcaojej pracy.

- Rozumiem - przytakiwata. - Doskonale noeem. Oczekuje siod pana rzeczy
niemazliwych i to jest paska odpowiegl.

Prawieg kochal! Uwaal, ze jest niezwykle ndra.

Pani Bissop doszta do wnioska,fiolet jest rzeczyvicie zbyt jaskrawy i wymienita
wszystkie dywany na inne, z osiemdzees piccio procentowej wetny w kolorze zgaszonej
czerwieni. Nie uptyato wiele czasu, a cate gospodarstwo przybrato bajrdwyczajny
wyglad i upodobnito si do innych domostw wasiedztwie. Pomigwszy naturalnie to, co
nocy wyprawiato s¢ w stuizbéwce. Pani Bissop mogta nawet odnéwiivoje kontakty
towarzyskie, poniewapodejrzliwag¢ meza wobec jej przyjaciot wytanie zmalata. Nie byt
juz w tak oczywisty sposdb przekonang, wszyscy i z niego wgmiewap lub robi
pamkciowe notatki na temat rozktadu domu, aby go patermbodnie okr&.

W kaicu wyptyreta kwestia zwolnienia kggowego za kaugj Polly Patch ostro si
temu sprzeciwita.

- Ale on tkwi jua w wigzieniu od roku - zauwgt sedzia. - | do tego bez procesu.

- Wszyscy wiemyze jest winny - odparta. - | £ta na nim znacznie poviaiejsze
zarzuty nk tylko naduycia. Lepiej niech pan zachowa wspoétczucie dla tktbrzy naprawe
na nie zastuguyj dla przyktadnych cztonkéw rodziny, prostych ratikbw dziatascych pod
wptywem impulsu, dla tych, ktorzy nie potrafiotrzyma stowa i dlatego mato
prawdopodobne, aby stawiligsna procesie. Im wszystkim kaucja jest bardziejzatina. |
czy w ogole jest mdiwe, aby ten cztowiek wywaizat sk ze swoich zobowzan?

- Pienidze maj zost& wptacone przez jego kochanka kobieta wydaje na niego
forture. Jeli wigc on potrafi wywotd taka jej reakcg, nie mae by catkiem zly.

- Jest doktadnie na odwrot - powiedzialdoehata go, a omjzdradzit. Zrobitby to
zresz4 ponownie Zyt z nia, a sypiat z innymi kobietami. Postanowitjorzuct. W jaki
Sposob mee by jeszcze teraz dla niej wiarygodny? Nie! Powinian gaoszaegzic jej
wydatkéw.Zadnej kaucji, to moje ostatnie stowo. Prze@a mae zwyczajnie ug¢
sprawiedliwgci.

Préba o kaugj zostata przezesiziego oddalona. Bobbo wrécit doexienia, by dalej
czek& na proces.

Dentysta wstawit Polly 4@ ISniacych zbdw, ktore mialy jej stiay¢ przez jak§ czas.
Mowita znacznie wyrzniej niz przedtem. Dokladna artykulacja Polly zasmuac#dzgego,
zdazyt juz bowiem polubé gtucho dudricy dzwigk, jaki od czasu do czasu dobywat zi
ciemnej czeléci jej gardia. Niektamanprzyjemnd¢ sprawito mu wsuwaniegzyka w
rozpadliny po wypitowanych koronach i przesuwaroengd niewielkimi wypuktéciami, do
jakich zostaty zredukowane jetzy trzonowe. No c§ postpita, jak chciata, a on musiat
przyznd, ze jej obecny, zwyczajny wygll bardziej pasuje do reszty domownikéw i
gospodarstwa.

Niekiedy zastanawiaksiskad sk wzicta i jakie g jej zamiary. Nadmiernie jednak sobie
tym gtowy nie zapratat. Byt przyzwyczajonyze ludzie pojawiajcy sk przed nim w ostrym
Swietle sidu wytaniaj sie z niccci, po czym zndw wtapiajsic w szaréé¢. Mozliwe, ze
zwyczaj gdziego do stawiania tylko kilku pytawiazat sk z charakterem jego zawodu, ale
rownie dobrze mogt nie miez tym nic wspolnego. Nie miat dociekliwvego umystie byt
mu potrzebny. Czekatzdakty przemowd same za siebie. Nie prébowat ich szijkao robili
to za niego inni.
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Ktoref nocy Polly powiedziata muge wszeckwiat iluminuje energia seksualna, ktora
niczym pochodnia musi ptati w jego najciemniejszych zakamarkach, aby nie lagtydu,
winy i wojny. Oznajmita mu rownig ze bol i przyjemnét sa jednym i tym samym, a
podstawowym prawem kdego jest azenie do urzeczywistniania swoich pragnie

Chrapliwe, ostre w tonie stowa, jakie dolywsk z otchtani jej ust (@y zostaty
zwrocone dengcie do poprawki), miaty ogromrsite. Przyszto mu na nsj; ze to oracja z
piekta rodem: z Hadesu, a nie z nidisidaego Olimpu. We wzniostych sferach Olimpu, gdzie
dorastat, mowito si o cierpieniu duszy, i zmysty bywaly zaspokojone. Polly Patch nigdy
by sk z tym nie zgodzita. Twierdzita, jakby zawarta paldamym diabteny,e zmysty i dusza
stanowi nierozerwaln catas¢, totez syac jedno, zaspokajacsdrugie.

Polly Patch zastosowata susadvete, przewiduaca jedynie osiemset kalorii dziennie.
Na wadze jednak nic a nic jej nie ubywato. Nikt mégt tego pgj¢. Pani Bissop
przestrzegap tej samej diety w ggu miesica stracita sz& i pot kilograma. Wychudta tak
bardzoze dzia znow poczut przyptyw gadania. Im gorzej wyghbata, tym bardziej go to
podniecato. Jej krzyki byty jednak tak §he,ze zdecydowat gipowroct do stzbéwki i
majcej wiecej stoickiego spokoju, bardziej ulegtej mu Polly.

Wreszcie na wokandzie stensprawa ksigowego i rozpoagy si¢ wsigpne
przestuchania. Atmosfera wokot niej nie byta jednalepsza: postawa oskanego dranita
i budzita gniew, a o wspotpracy z nim nie bytlo mowye chciat nawet policji udzigdi
podstawowych informacji na temat ewentualnego roéejwbytu wspdlniczki, co naturalnie
uniemaliwiato odzyskanie skradzionych piedizy. A przecie byto wiadomoze przez
pewien czas pracowata u niego w biurze, po czyrtafgwolniona, przypuszczalnie
dlatego, aby zamydlioczy personelowi. Oguita mgza i poleciata do Lucerny, gdzitad po
niej zagirat.

- Jak on giprezentuje na tawie oskamych? - spytata Polly Patch.

- Nienadzwyczajnie - odpaddzia Bissop. - Ma wygh cztowieka od lat
przebywagcego w wezieniu i ziemisj cek.

- Biedaczysko. Zapewne nie§apjadat st kawiorem i wdzonym tososiem -
zauwayta.

- Oszcgdz mu swojego wspotczucia. To bezwadhy | pozbawiony skruputow facet.
Uczepit s¢ tej swojej historii i trwa przy niej uparcie.

- Na ile zostanie skazany?

- Proces jeszcze: siie zaczt. Nie wiem, co powiedgtawnicy. Mysle, ze mégtbym
zgodzt si¢ na pec lat.

- Za malo - stwierdzita. - To nie wystarczy

- Na co nie wystarczy? - drat si¢ z nia. Trzymat trzepaczktuz nad jej péladkami.
Kiedy opucit ja w dot i potem ponownie podniést, zobaczg,ciato Polly znaczy wzor
réwniutko odbitych pgg.

- Nie wystarczy dla moich planow - odpowzieda.

- A co powiesz na siedem lat?

- To jui jest c@! - powiedziata z aprobata on z tak sita opuscit trzepaczk, ze
wreszcie poczuta bdl i jej gtay krzyk roznidst si po catym domu. Chtopcy poruszylesi
przez sen, pani Bissop lekko westeglarsniac, ze jest przyprawdo zupy grzybowej w
puszce, podczas gdy w ciemn@ch na zewstrz pohukuje sowa.

- To dwigk, jaki wydaje diabet, kiedy opuszcza piekio! - zda¥ s2dzia, syac oczy
widokiem jej posiniaczonego ciata. Cokolwiek wtedgwit: 0 niej czy o sobie, nie byt
pewien, kto wypowiada te stowa. Zaczynato muveydawa, ze i on przynalgy do Hadesu,
nie za& do Olimpu. Sdziowie, tak jak przegpcy, musa wykorzyst& kazda szans. Bol
jednego cztowieka bywarddiem przyjemnéci drugiego. Nog whijat sobie do gtowy to
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przestanie, zacierg podziaty pomgdzy tym, coswigte, a tym, cawigtosci pozbawione,
pomiedzy biatym i czarnym; zgtat sk nad jej ciatem i znaczyt je bliznami.

- Oczyw4cie - zwrocit s¢ ktéreg nocy do Polly, nawizujac do sprawy kgigowego,
ktora teraz statasjuz i jego obsesj- mogy go namowd, aby powotat si na swog
niepoczytalnéc, a wtedy dostanie nieokiteny wyrok w jaking dobrze strzeonym zaktadzie
dla obhkanych i prawdopodobniejwnigdy nie wyjdzie na wolng. By¢ maze jest to
najlepsze, co mma zrob¢ z kims, kto jest nie tylko malwersantem, ale wedtug wsiegjo
prawdopodobigstwa podpalaczem i mordarc

- M¥éle, ze stabdcia systemu gdowniczego jest przyzwolenie, aby choroba umystowa
stanowita rodzaj usprawiedliwigej wymowki. &dziowie musz sie zmierzy z catym
ludzkim ztem. Nie mogrobi¢ unikow i uwaaé, ze przestpstwa popetniajwytacznie ludzie
niepoczytalni. Ogdzona musi b§zbrodnia, a nie jej motywy. Zadanierugiego jest karg
a nie leczy, naprawié czy wybaczé

Od dawna jusedzia Bissop nie styszat réwnie jasno i zdecydowani®zonych opinii.
Potraktowat stowa Polly jako zapowiedadchodzcych zmian. Przez wiele lat w
spoteczéstwie przewaaty poghdy lewicowe i publiczn& w ssdach krzykliwie domagata
sie surowszego karania wykroazprzeciw jednostce niprzeciw witasnéci. Teraz zndw
sympatie przechylity gsibardziej na prawo, co oznaczate,to wtasnéc i pieniadze keda na
pierwszym planie, a nie ludzki bdl i cierpienied3ia nie ukrywat zadowolenia z takiego
obrotu rzeczy.

Kiedy wec wreszcie doszto do procesudgowego, uznat za fakt oczywisty i
racjonalnie uzasadnionye cztowiek ten zastuguje na kilka gdnych wyrokoéw. Podczas
rozprawy pojawito si w sadzie dwoje dzieci tego @aczyzny: znudzone, przez caly czasy
gunk i nie sprawiaty wraenia, aby interesowato je, ce sitanie z ich ojcem. Acdzia nie
mogt skojarzy, kogo przypominaj mu te zaniedbane dzieci. Postay tylko, ze powinny sg
znacznie lepiej prezentowarzy takiej okazji: by starannie uczesane, umyte i pohzie
ubrane. Ich zachowanie i wygl rownoznaczne byty z zuchwalstwem i lekcegrdem
urzedu.

Wobec powagi zarzutéw obzajacych - wyrachowane, z premedytapppetnione
0Sszustwo przez 0sepktora spoteczastwo obdarzyto szczegolnym zaufaniergdza nie
mogt, jak to przedstawit obronie podsumowauprzebieg rozprawy, uwzglni¢c wyroku z
zawieszeniem, nawetsjewzia¢ pod uwag wszystkie miegsice sgdzone przez oskamnego
w areszcie. Proces Zaiagnat si¢ tak dtugo z jego powodu, bo uporczywie odmawiat
przyjecia na siebie odpowiedzialém za popetnione czyny, nie patliez zadnej proby
naprawienia zta, a co wgej, odmowit udzielenia policji jakichkolwiek inforacji na temat
wspolniczki. $dzia robit wszystko, by obrona nawet przez momeéntmslata, ze ma do
czynienia z fagodnym przedstawicielem wymiaru spealiwosci. Byt stanowczy i nieugty,
bo przecie wyrokowat o winie cztowieka bezwaginego, ktory opécit zore i zyt z dwiema,
a moe nawet trzema kochankami, stagk przyczyrm wielu zmartwié. Cha zycie
prywatne obywateli jest ich wiagintymmna sprawa, a nie domeqsadu, to jednak tawa
przyskgtych ustalagc werdykt powinna pangiac, ze brak odpowiedzialrioi w jednej sferze
zycia rzutuje na inne. Ponadto - podititesedzia - wtasnéc jest zasadniczym punktem, na
ktérym wspiera si cata struktura moralna spoteéséva. Po tym stwierdzeniu rozejrzag si
dyskretnie wokot, aby sprawdziczy reporterzyaglowi zchzyli zanotowa to, o czym
wiasnie mowit. Zorientowawszy sj ze tak s¢ stato, poczut wyrane zadowolenie.

Sdziowie przystgli wymaszerowali rgdem i niemal natychmiast stawilesna swych
miejscach z powrotem.

- Winny - orzekt przewodnigey tawy przysegtych.

- Siedem lat - oznajmi¢dzia.
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W niedtugi czas po procesie Polly Patcltitayosad u pani Bissop. Kiedyesizia
powrdécit do domu z posiedzenia komisji nowelsngj przepisy prawne dotygze aborcji -
na ten temat miat wyrobiony pagl; uwaat, ze powinna pozostawav gestii pastwa, a nie
jednostki, i naleatoby wprowad4i jej zakaz chéby dlategoze dzieci pochodge z biatej
klasysredniej, najchtniej adoptowane, najegciej girgty pod nazem chirurga - zastabne
we fzach.

- Odeszta - zdotata powiedzie Polly Patch odeszia! Przyjechat pa samochdéd z
szoferem i gdzieja wywiozt. Nie odebrata nawet tygodniowki.

- Nie naleata st jej - odruchowo skomentowat - skoro odeszta odbegsuprzedzenia. -
Ale i jemu blysrty w oczach tzy, a za nim pochlipywaty dzieci. Pogni w smutku, zbili
si¢ w jedm przytulory do siebie gromadk Dane im byto zazrtauczucia wzajemnej
bliskosci, jakiej nigdy dogd nie ddwiadczyli i jaka mieli zapamita¢ na catezycie.

- Myélatam, ze niebo § nam zestato - westchia Maureen Bissop.

- Albo piekto - mruksgt sedzia. - Zastanawiamehiekiedy, czy piekto nie bywa
przychylniejsze od niebios. - W spos6b oczywistyzzaat povatpiewa w bezgranicza
dobra: Boga.

Sdzia byt juz wtedy przygotowany do porzucenia prawa karnegazeez spraw
podatkowych. Wptyato to uspokajajco na jego poycie makenskie, czynic je cichszym,
wrecz zwyczajnym. Zrezygnowat rowrie zatykania dzieciom piaskiem ust, gdy byty
szczegolnie marudne, czut bowiei, nie podobatoby sito Polly. Po jej odégiu oboje
przezyli szok, a izycie bez staacej stato s znacznie uarzliwsze. Zatrudnili wec nowa,
mioda dziewczyr do pomocy. §dzia nalegat, aby nazywga Polly. Los na szegcie
obdarzyt j urody, jakiej poskipit imienniczce. Radosna drobna istota najvgie) ozywita
domostwo. Na jej czé pani Bissop porzucita wreszcie swoje dawne upodiabado ostrych,
jaskrawych koloréw i zwrdcita siku delikatnym wzorom ginnym, ktére miaty nieodparty
wdziek.

Rozdziat dwudziesty czwarty

Mary Fisher mieszka w Wysokiej ifjei zastanawia ginad tym, co utracita i za czym
teskni. Wiecznie siebie oklamuje: takizjma charakter. Wierzy w tae deszcz pada z
powodu jej smutkow, nawatnice szalepo decza ja nie zaspokojongadze, plony z&
przepadaj, gdy ona odczuwa samotido MOwia, ze byto to najgorsze lato od pét wiekuaa |
to wcale nie dziwi.

Moim zdaniem, Mary Fisher cierpi na swoasrhy sposéb, nieporownywalny z
cierpieniem innych ludzi. Teraz na przyktad odczypeanego rodzaju rozdmaienie. Jest
udreczona, bo na jej barkach spoczyweazar wielu spraw, o ktérych istnieniu nawet
wiedzie nie chciata - jej wkasna matka i dwoje dzieci. Biyz zbyt mato déwiadczyta tego,
czego prageta: Bobba, seksu, adoraciji i rozrywek.

Mary Fishegyje w Wysokiej Wiey i odkrywa,ze jedzenie stracito smak, a st nie
grzeje jak dawniej, i jest tym zaskoczona.

A przecie to wiasnie ona powinna wcej wiedzi€ o zyciu. Poznala ju jego ciemne
strony, gdy za sprawmatki, zajmujcej sk dorywczo prostytuaj znalazta & na marginesie.
Potrafita jednak to wszystko doktadnie wymazgpameci. Zawszezyta iluzja, udapc, ze w
rzeczywistdci $wiat jest pozbawiony wad. Niczega $ilz nie nauczy i niczego nie
zapamgta. Zaczta wiasnie pis& nowa powies¢ zatytutowan "Bramy paadania”.

Bobbo uktada sobie novirgcie w wigziennej bibliotece. Cierpi z powodu depresji,
utraty wolngci i braku Mary Fisher, a raczej pewnego fragmeéajtaiata, tego kawateczka,
gdzie nogi si tacza z tutowiem. Czasami wyohtam sobieze probuje przywokaw pameci
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wyraz jej twarzy. Rysy Mary Fisheg gednak tak bardzo regularnes ich przypomnienie
sprawia mu trudni. Jest tak w kadym calu doskonatazaodzi st podejrzenie, czy w ogole
jest kobies.

Czas mija i sprawy krok za krokiem zmiegaaj wyznaczonemu przeze mnienka.

Nie ufam losowi i nie pokladam wiary w Boga. Zostakim zeche, a nie kim Bog mi by
przykazat. Ksztattwj swoj nowy wizerunek na wyndpny przeze mnie obraz i podohgtwo.
Zbuntug sie przeciw Stworcy i sama siebie stwerz

Zrywam kgpujace mnie pta przyzwyczajenia, nawyku i praghiprzynalenych mojej
pici: posiadania domu, rodziny, przyjaciot; wszysgo, ku czemu w sposob naturalny kieruj
si¢ uczucia. Dopiero wtedy poczugic wolna i lzde w stanie rozpocg moje dzieto.

Usurgcie whasnych gbdw byto pierwszym krokiem ku Nowemu Wcieleniu. Desta
nie wyrwat mi ich wszystkich, tylko spitowat co djuzab. Bol byt przy tym dotkliwy,
znacznie gorszy od tego, jaki zadawat mi swegowczgizia. Tamte dni zatarty@siv mojej
pamkci, pozostajc jedynie niemitym wspomnieniem. Dobrze, juz nigdy wigcej nie lede
miata do czynienia z¢8glzia Bissopem.

"Il faut souffrir" - powiedziatam mu kieélyTrzeba cierpi¢ by osagna¢ to, czego i
pragnie. Imémielsze § nasze pragnienia, tym gkiszym trzeba je okugicierpieniem. Jdi
si¢ zada wszystkiego, natg sic na wszystko przygotowaNajbardziej godni patowania g
oczywiscie ludzie, ktorzy cierpibez sensu i na darmo, jak na przyktad pani Bissop.

Chciatam, aby Bobbo otrzymat diugi wyrodkitjak ja, i przetrwat w stanie hibernacji
do czasu, abede gotowa.

Niekiedy samasdziwie, jak to jestze potrafe byc¢ tak bardzo nieczuta i obgipa
wobec jego przey/¢ - nie powiem: cierpienia, poniew&obbo nie marznie; ma petny brzuch
i nie ponosizadnej odpowiedzialrfgi jako mezczyzna: ojciec dwojga dzieci i ten, ktory
spedzit tak wiele czasu wewditrz mego ciata. Ze zdumieniem jednak odkrywaentrocle sie
tym wszystkim przejmuj Nie jestem jeszcze stuprocentpsiablica, bo ona nie miewa
wspomnié z przesziéci: kazdego dnia rodzi gina nowo i interesuje jwytacznie
terazniejsza¢, nie dba z&o to, co byto wczoraj. Jest wolna. We mnieaiqozostaje drobna
czastka kobiety. Diablica me sk czut bezgranicznie szegliwa, poniewa jest odporna na
bal, jaki niesie ze salpamec. W akcie przemiany z kobiety w nie kokietama na sobie
dokonuje zabiegu. Dhagostr igle pamkci wkiuwa wzywe ciato, prowadziado serca i tam
ja wypala. Straszliwy bol trwa przez jaldzas, ale rychio ugbuje.

Spiewam wic hymn namieré mitosci i kres bolu.

Spajrzcie, jak Mary Fisher gka st i wije przyszpilona wspomnieniem doznanych
rozkoszy. Jakgjto rani! Wyranie, zbyt wyranie styszy, co mowii o niej mieszkacy wioski.
Nie ma teraz nikogo, kto by jej zastonit uszy, gnuistbwkiem odwrdcit uwag a pieszczat
ukoit ciato. Ona styszy nawet wiej, niz zostato powiedziane.

A w wiosce mowd, przynajmniej tak giMary Fisher wydajeze swiadomie i z egoizmu
postanowita b§ bezdzietna i kto wie, czy w ogole jest kohidRowiadag, ze nie ma serca dla
wiasnej biednej matki, kt@mprzetrzymuje w zamkeaiym pokoju, i jest okrutna wobec dzieci,
dla ktorych stata siztosliwa macoch. Mowia, ze rozbita matenstwo, a niektérzy nawet
utrzymup, ze doprowadzita do samobdjstwa zdradgaore, bo czy ta nieszcgsna kobieta
nie znikreta? To ona, Mary Fisher, zachtanna i niegodziwétamta Bobba do przegpstwa.
A potem, ptoac namgtnoscia do wiasnego lokaja, &iekta na kochanka, ktéry pozna¢ sia
niej i os$lubie ani mylat, zdradzita go i wicita do wkzienia.

Mowh tez, ze tacy jak ona, przenagzsk w ich okolice, podbijaj ceny nieruchomii,

a miejscowa ludni nie jest w stanie sprosteosracym kosztom utrzymania we wiasnej
wiosce.
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Mary Fisher czutagwinna izyta w przéwiadczeniuze inni myla o niej to samo.
Mylita si¢: stowa pogpienia, ktére styszata, pochodzity w istocie zvigwretrznego dialogu
Z sam soh.

Niekiedy Andy i Nicola rowniewygadywali rzeczywiadczice,ze nie maj 0 niej
najlepszego zdania.

- Jéli nie potraficie powiedzieczegd mitego - prosita Mary - lepiej nie odzywajcie Si
wcale. - Ale ani Andy, ani Nicola nie brali sobjelh uwag do serca. Zawsze robili na
przekér. Wyranie jej nie lubili, a i ona nie darzyta ich sympafamétata jednakze a1
dzietmi, ktdre utracity ojca i matki nie maj dokad pog¢; krwia z krwi i ciatem z ciata
Bobba, ktérego kochata, jak jegsadawato, mitdcia tak czysi, doskonat i duchowg, ze to,
czy on jest przy niej obecny cialem, przestawate¢miigksze znaczenie.

No@ jednak, gdy kladta sisp&, i rankiem, gdy s budzita, a nie zaspokojone ciato
palito - nie byt to mae bdl nie do zniesienia, ale niegsiwy i nieuleczalny - wiadamiata
sobie,ze najwaniejsze,zeby Bobbo byt przy niej, tu i teraz. Cby uczucie, jakie do niego
zywita, nie byto mitgcia, lecz pgadaniem?

Garcia triumfuje. Zakochaksi to nie w Mary Fisher! Obiektem m#oi, wzgkdnie
pozadania, uczynit gizarm dziewczyr z wioski. Przyprowadzitsj do Wysokiej Wiey, aby
razem z nim zamieszkata. W tym samym czasi& kppawdopodobnie ukochana Garcii -
ukradt Mary bruterie: wszystkie ukochane precjoza, patki subtelnych, petnych uczucia
zwiazkow i relikty wspaniatych aktow seksualnego poddajeszcze sprzed epoki Bobba,
zgirely. A dziewczyna o imieniu Joan bezczelnie panassgw Wysokie] Wiey, obnoszac
swoj wydtty brzuch. Myszkowata z Nicalpo katach, irytupc tym Mary, ktéra w dodatku
coraz mniej czuta sikobiet: nie miata przectedziecka i zdata sobie spraye juz nigdy
mie¢ nie kedzie.

Dawniej gsdzita, ze bezdzietn& jest btogostawigstwem,ze oszczdzone jej zostaty
ponizenie, pospolitét i banalnd¢ macierzyistwa. Teraz ju jednak mylata o tym inacze).
Odczuwata w swoinmyciu jakas pustk:.

Jej ciatlo i dusza przyzywaty Bobba. Mogisap do niego raz w miegtu, podobnie jak
on do niej. Pisata mu vt 0 mitcsci, angaujac w to wszystkie talenty i praktyczne
umiejtnosci pisarskie, jakimi dysponowata. Od niego dostavdiwne, niezdecydowane
listy o pogodzie, wiziennym wyywieniu, o tym,ze martwi s¢ 0 psa Harnessa, ketiarcy
i bezpieczéstwo dzieci.

Mary Fisher prébowata zagit rodzicow Bobba do opieki nad déiei. Angus i Brenda
jednak nie mogli sobie na to pozwIMieszkaj w hotelu, a nie w domu - wyjaiali - i nie
moa dzieli¢ zycia ani z domowymi zwiegzami, ani z dziémi. Wystarczyto im zresztiedno
doswiadczenie z wkasnym synem. Wiadomo, do czego pvadeadzito! Poza tym
nieszcescie spadto na niego pod jej dachem, nieamagc zamiaru przyc jej teraz z
pomoa.

Niekiedy wszate, gdy nadarzatagokazja, zjawiali & z wizyta, a Mary Fisher z
wdzigcznaicia ich przyjmowata. Kto by pondjat, ze do tego dojdzie!

- Cudowne miejsce dla dzieci - zachwycaaBsenda, ubrana na fiotkowozdwo z
domieszlg zieleni: nie byly to ju wytacznie jedwabie, lecz delikatne, przejrzyste tkaniny
podkrelajace jej brak praktycznego zmystu i fantazymatue.

- CG za przestrzg Zadna zbrodnia jej nie prémi. Nicola i Andy musz tu by
doprawdy szogliwi, zreszh i tak po tym, co przeszli, wygllap znakomicie. - Miata
oczywiscie na myli nieszczscie, jakie na nie spadto za spraMary Fisher.

Brenda przywiozta dzieciom ggrdo zucia, ktorej raowe dmuchane balonykaty,
pozostawigic slady na nosach, policzkach i we wtosach.Auty do kaaca gune, gdy byta
juz mato elastycznym kawaitkiem, przylepiaty zazwyaz@jspodu do stotdw i ik, nie
przyjemnie zaskakuag tych, ktorzy sj na to paskudztwo natykali.
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- Biedne mate kagka - mowi Brenda, spogiiajac w gok na pag wyrosnietych,
niezgrabnych wnukow, ktore ucieszyty gigumy dazucia trocly dlategoze dostaty ten
prezent od niej, troghaby dokuczy Mary Fisher, a wreszcie dlatege, ch@ zblizaty sk do
granicy dorostéci, wciaz byly duzymi dzieciakami. Zachowaty wspomnienie raju, ztateg
wieku przy Nocnego Ptaka 19, i to sprawiaide byly wiecznie nagsane i ponure. Nie lepigj
czuly sk w szkole.

Nicola nadmuchata balon z gumyaia wprost do ucha dobermana i wielkiej bestii
nie pozostato nic innego, jak cagrdziewczynk za nos. Szesseie szwow musiato
potaczy¢ rozdarte ciato i unieruchopogruchotas kos¢. Nicola z ptaczem przywotywata
utracora matlke. Zrobita to po raz pierwszy i ostatni.

Mary Fisher zauwsta, ze Andy czasami przygiia s¢ jej zuchwatym, p2adliwym
wzrokiem. Jest zbyt mtody, aby w ten sposob prmal sic komukolwiek. Oto do czego
prowadzi mitg¢ do nezczyzny, ktory jest ojcem. No i co z tym zréBiWiaciwie mogtaby
wystat te dwojke do szkoty z internatem, ale wige dzieci niechybnie wrocityby z
powrotem, tak jak zrobita jej matka, porzugaglom opieki. Zresatsame utwierdzityg w
przekonaniuze tak widnie by posipity, i nie ma powoduzeby im nie wierzg. Bobbo nie
chce, aby Andy i Nicola odwiedzali go waaieniu.

- Pozwdl im 0 mnie zapomugie méwit.

Mary Fisher obawiagsize to oznaczazion sam chce o nich zapomdie

Ztazona chorob starsza pani Fisher nie panuje nad swoim orgamzimausi
przyjmowa& coraz weksze dawki valium. Od czasu do czasu podrywdesinak z krzykiem:
- Na co mi przyszto! Gniazdo kryminalistow! To opawinna traf¢ do wigzienia! - Mary
Fisher jest bardzo przygbiona swoj samotnécia, ptacze nad tyny,e na catymwiecie nie
ma nikogozadnejzyczliwej duszy.

- A co z nami? - pytajAndy i Nicola, wszdzie wodac za na wzrokiem. Niekiedy
odnosi wec wrazenie,ze gra gtowa role w jakims kiepskim horrorze.

Mary Fisher btaga Angusa i Bremal zabranie Harnessgby Bobbo przestatsi
wreszcie 0 niego niepokyiale i na to nie chicsic zgodze.

- Najlepsze, co mna zrobé, to skaczy¢ z biedm besty - doradzat Angus. - Psu jesde
bez swojego pana - stwierdzit - zwlaszcza gdy bylsola tak zzyci - i splatajc palce
pokazat, jak bardzo pan i pies byli ze galwiazani.

Ale Mary Fisher nie byla w stanie w ten sfio potraktowazwierzcia. Raz jej s
nawet wydawatoze bytaby do tego zdolna, ale potem okazaidsiabsolutnie nieniiwe.
Zbyt wielu rzeczy jestwiadoma: wie, co czutby Harness. A ja z zinknwia mogtabym
zamordowa i tuzin psow, gdyby tylko to f@to w moim interesie. Na pogtku niezle mi
poszio ze&swinka morsk i teraz patrzcie! Jestem dialjidNie mogto mnie zaskoczyze w
drugim wcieleniu nie jestem kobi#etego oczekiwatwiat. Byt maze to, co w swoich
czasach zrobit Jezus dlagizyzn, ja uczyri dzi§ dla kobiet. Jezus wskazat kamienist
sciezke do nieba, ja Zaproponug autostrad do piekiet. Przynoszinnym cierpienie i
samopoznanie (idze soh w parze), a zbawienie dla siebie.Zda kobieta ma prawo istréie
dla siebie samej, krzyezGdyby przybito mnie do krzg, zniostabym to. Po prostu ehig/¢
na wiasny rachunek i sam Szatan mi w tym dopano

Diablice miewajrozmaite imiona i nieograniczone migvosci ingerencji wzycie
innych ludzi.

Rozdziat dwudziesty pty

W domu &dziego Ruth oggneta swoj cel i teraz, kiedy pozostat jej migsha
przeprowadzenie chirurgicznego zabiegu skicposzukiwata dla siebie mieszkania w
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Bradwell Park, miejscu, gdzie mogta zachéweaonimowdé¢. Zyty tam typy ludzkie
najrozmaitszych ksztattow i podobnej powierzchoyandNiewielu z nich zadawato sobie
trud odwrdcenia gtowy, gdy obok przechodzita R@tadwell Park znajdowat sina dalekim
zachodnim przedmieiu i stanowit rozlegt, przygrebiajaca i wyzuta z jakiegokolwiek stylu
cze¢$¢ miasta. Mieszkata tu biedota.

Ruth, ktéra w banku szwajcarskim miata oadie 2563072 dolary i 45 centéw, na razie
wolata prowadz proste i skromneycie. Bogactwo od razu rzuca sv oczy, podczas gdy
ubostwo pozostaje anonimowe, spowite gzaieprzezroczystzastora. Ruth nie chciata
przed czaserfciaggat na siebie uwagi policji ani wtadz skarbowych. Poza bytlo mato
prawdopodobne, aby w Bradwell Park natlrsi na kogd z Eden Grove, kto mogtby
spyta: Czy pani przypadkiem nie jesbna Bobba? Co za mite spotkanie!

| Bradwell Park, i Eden Grove, gdzie Rutieszkata w swoim innymayciu, lezaty na
przedmidciach, ale oba miejscamdity si¢ od siebie catkowicie. W Bradwell Park ludzigi
w kosmicznym bataganie; w Eden Grove wszystktouyv schludne, otoczone parkanami
kwadraty. W Bradwell Park byto znaczniegaej kobiet nk mezczyzn, kilka zaledwie gazg
dla kilku samochodow i tylko jeden miejski basepiklowy z tak mocno chlorowarwods,
ze kapiel w nim grozita przériowsa slepot.

Ludzie zarabiali tu znacznie mniejlny sobiezyczyli. Kobiety schwytane przezcie
w putapk; nie dlatego w niej tkwityze chcialy, lecz z koniecz&ad. Pocieszala je jedynie
swiadoma¢, ze ich wieczne niezadowolenie nie bierzezstchimerycznej natury ani z
niewdzikcznaici wobec losu, ale ma swoje konkretne uzasadnienie.

Przez pewien czas Ruth stata pod biurerapibez@ spotecznych, czeks, & wyjdzie
stamtd ktos odpowiedni. Wreszcie zauwgda mitody cigzarm kobiet - najpewniej jeszcze
nastolatk, z dwdjka uczepionych u jej kolan malcéw, pchaj dzieckcy wozek z zakupami.
Miata tadra, lekko wymizerowas blach twarz z rysujcym sk na niej wyrazem
roztargnienia. Zatrzymatagsha przystanku autobusowym. Gdy nadjechat autdbuth
pomogta jej wsis¢ razem z dziémi, zakupami i wdézeczkiem. Staly obok konduktor ani
drgmat. Ruth przysiadta gii wdata w pogawdke.

Dziewczyna nosita imiVickie. Martha miata trzy lata, a Paul dwa. Nie jest
mezatka. Nigdy nie wyszia za nz.

- Szukam mieszkania - powiedziata Ruth.oz#&lstyszat& o czyng w poblizu?

Vickie nie styszala.

- Nie przypuszczameby u ciebie znalaztsiwolny kat za opielk nad dziémi i
niewielkie spratanie - gidno mylata Ruth. - Mogtabym tedotazy¢ pak centow do
czynszu, oczywcie nie musiatabytego nigdzie zgtasza

Wizja dodatkowych piegdzy i pewnej pomocy catkowicie sttumita uzasadaniobavwe
Vickie, ze jej dom maogtby siokaz& nieodpowiedni dla kogp kto ma do wyboru znacznie
lepsze miejsca. Ruth wa szybko zostata ulokowana w pokoiku na tytachzkaopolowe, na
ktérym miata sypia, odmoéwito postuszestwa juz przy pierwszej prébie potenia s¢, a
pokdj byt tak ciemny, wilgotny i zimny,e w zasadzie dad go nikt nie aywat. Ruth
prébowata ociepdi go, rozwieszaic nascianach plakaty i heskie makatki, co zabezpieczato
tez przed osypujcym sk tynkiem.

- Jakie szeZcie, ze jesté wysoka - zauwayta Vickie. - Nie musisz wchod&ina
drabirg. Nic tu nie mogtam roléi bo nie mam drabiny, no i te heskie makaikiekie drogie.
Zreszt nie widz powodu, aby gitym wszystkim zajmow@ skoro naley to do obowizkow
wiasciciela.

Vickie w wieku szesnastu lat porzucita dzkdorientowata si jednak,ze nie ma dla
niej pracy, i poszta na zasitek dla bezrobotnycleliy czas nudzitg w mniejszym stopniu
niz jakakolwiek praca, ktérej mogtabyegodpé, ale byt o wiele bardziej wyczerpayy.
Pewnego razu zwierzytagsRuth,ze juz od dziecka cierpiata na asinBardzo wczénie
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zauwaono,ze ma stabe ptuca, dlatega f@erspektywy zatrudnienia, jakie w Bradwell Park
otwieraly st przed innymi - praca w wielkiej pralni albo w cemh czyszczenia
chemicznego, obstugigego pokany obszar miasta - byly dla niej zamétei. Staty kontakt z
par wodm albo wyziewami chemicznymi szybko mogt zrujn@éweawet miodsze i zdrowsze
ptuca. Szcgliwie si¢ jednak ztayto, ze niezdolné¢ Vickie do pracy odnotowano w
kartotece i nie grozito jeye wyptacany zasitekedlzie stopniowo zmniejszany. A tak \étae
postpowano z bezrobotnymi, by ich naktéro pracy, ktér akurat oferowano na miejscu,
bez wzgédu na to, jak bardzo byta nieciekawa i nievedzina.

- "Nil bastardi carborundum™ - powiedzistekie, smiejac sk gorzko. Nie daj si
zgrebi¢ bekartom. Powiedzenie to ustyszata od kolegi swojegthanka.

W wieku lat osiemnastualita s nad swym losem i stwierdzitae sens jejyciu mog
nad& jedynie dzieci. Postanowita sprostgm ambicjom. Najwzniejsze - rownie wane jak
praca - to mié€ kogas do kochania. Kiedy sijuz postarata o dziecko, wydziat opieki
spotecznej zagt optaca jej czynsz, a ze spotecznej sekcji rozdzielnicbtraymywata czeki
na pokrycie rachunkow za elektrycZaa jedzenie. J@i starczato jej sity, potrafita i w innych
miejscach wyktocasie 0 pomoc w optacaniu rachunkéw za gaz, telewikpnserwagj
zmywarki. Bieganie w kétko po tych wszystkich egach, od jednego wydziatu do drugiego,
z dwojgiem matych dzieci byto jednakegka harowlq.

W kadym razie, w ten czy inny sposob, dzieci zawszdyntia do jedzenia na
$niadanie, ale junie zawsze wystarczato na kokacj

Pastwo za sweaj pomoc oczekiwato wdzcznaici. Oczywicie duchowej, a nie
wdzigcznaici ciata, ktorej zwykle domagaligimezowie z Bradwell Park. Seks w Bradwell
Park traktowany byt w kategoriach transakcji hamap Rzadko widziano w nimrédto
wzajemnej przyjemniei i duchowego odrodzenia. Roje partnerstwa kobiety i gaczyzny
bylo tu przez obie picie znienawidzone.

Vicky oszukiwata, ciskata zniewagi i drwitautrzymugcego # paistwa, prawie tak
samo jakzony obraaty i szydzity z t@acych na utrzymanie, otacaaych opiel i
kochapcych nezow. Dobrzeze chocia byto wiadomo, kim jest ojciec, drugiego dziecka
Vicky, Paula. Po przyfiu chtopca ndwiat mieszkat nawet z nimi przez $zemieskcy.
Pewnego wieczoru wyszedt tylko po papierosy i nigikcej sk nie pokazat.

- Nie martw si- uspokajata tkaga Vickie siostra w klinice. - Nie uciekt ani nie zak
porwany przez latagy spodek, nic mu ginie stato. Nie minie miegt, a pojawi s znowu.
Na pewnazyje tu z king w okolicy. Takie rzeczy zdarzasgic czesto. Tu nasfpuje rozpad
spotecznej substancji.

- Ale przeciz mnie kochal! Na pewno mnie kochat. Sam mi o tynwito

- Nie chciat ci pewnie sprawigrzykradsci. Paul nie jest tatwym dzieckiem, a poza tym
mezczyzni czasami nie luiodgrywa roli ojca wobec cudzego potomka. A propos, jak si
czuje Martha? Czy liszaj jzszedt?

- Znowu Si pojawit - westcheta Vickie. - Wszystko to jego wina. Martha tak basdyo
kochata! Jak dorosty eaczyzna mogt tak potraktowanate dziecko? Ona jest teraz taka
smutna! - narzekata dalej.

- Vickie - ustyszata powzay gtos siostry - albo chowasz swoje potomstwo wadzie z
systemem wymijonym przez spotecastwo dla ochrony kobiety i dziecka, to znaegyesz
w zwiazku matenskim, albo jesteéniezalena i sama radzisz sobie z konsekwencjami tej
sytuaciji.

- "Nil bastardi carborundum” - wymamrotataodpowiedzi.

WKkrotce inny nizczyzna zajt przestrzé opuszczoa przez ojca Paula. Natura
nienawidzi pustych tgek! Po trzech miegcach przeniést sijednak do kobiety z mniejgz
liczba dzieci, pozostawiag Vickie w chazy.

W tym widnie czasie spotkata Ruth.
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W Bradwell Park ksiki Mary Fisher sprzedawatyesbardzo dobrze. Naj¢gciej
kupowaly je kobiety, bo grczyzni zaczytywali st w komiksach w rodzaju "Wyszczerzonej
czaszki" czy "Cztowieka-Potwora" i wszyscy byli antsposob zadowoleni. Wideo byto tu
tez bardzo popularne: wwietlane w domowych pieleszach ocieicg seksem i gwattem
filmy stanowity swietna rozrywke dla catych rodzin. Rzecz niepta dla mieszkécow Eden
Grove!

- Dlaczego nie megpotk& prawdziwej mit@gci? - pytata Vickie, gdy Ruth spitata
dom: wymiatajc skorki pomaraczy, skladajc poradnie ubrania, piac zastony, ktére
nigdy dotd nie byly prane, odnajdag poupychane gdzieie uzywane narzuty na #ka i
kapy z dziegjcych t&zeczek. Usuwata brud, ttuszcz i czarneslnyzeczy idice ze sopw
parze.

- Bo stale jestew ciazy - odparta Ruth.

- Masz ci los! Niektére kobiety raglgic po to, aby b§ brzemienne, na przekér
wszystkim pigutkom, spiralom, kapturkom i kalend&am makenskim. Dlaczego
mezczyzni mieliby staré si¢ ptodnym kobietom pokrzpwac plany, skoro ciza jest tym,
czego one chenajbardziej i nad czym czuwangswo? Kta dla kochania i jakiezagcie -
oto pragnienie wielu z nas.

Ruth i Vickie mogty siz tegosmia¢ do woli, siedac w zimowe noce przy gazowym
piecyku. Dookota unosit sizapach wilgotnych pieluszek: vggibrakowato pieridzy na
suszark, ale niebawem miaty sznalez¢ dzigki Ruth. Co to zaycie! Niekiedy Vickie
pocieszata ginadzieg, ze Martha lub Paul wyroare pieluszek przed narodzinami kolejnego
dziecka, lecz doprawdy niewiele robita, aby urzegginic swe marzenia.

No c@, niewiele mana poradzi na sprawnie funkcjonage nerki niemowlaka lub
pecherz raczkujcego berbecia. Dzieci rozwigagie w przewidzianym na to czasie. Lekarze
przestrzegajprzed zbyt wczesmaulq korzystania z nocnika, gdyie tylko mija s¢ to z
celem, ale mze wywota u dziecka uraz psychiczny. Ngsym problemem byt przejmagy
chtéd w mieszkaniu. Ruth czasami byta zmuszonaaadakkrzy pary skarpet po ojcu Paula,
ktory odchodzc zostawit wszystko, aby oszgizi¢ Vickie przykrego widoku pakowania
swoich rzeczy. Niedawno widziano go, jak w sobopogotudnie wytaczat ze sklepu wozek
mleczarski.

Siostra wyttumaczyta to nagtijaco:

- Niektdérzy mzczyzni, moja droga, uwielbigjcaty okres cizy, sam moment narodzin i
niemowkta, ale paniej, gdy dzieci dorastaj przestaj si¢ nimi interesowé. Podobnie
zreszy dzieje st z niektérymi kobietami, bo niby dlaczego miatybyétbardziej
uprzywilejowane? Nie mama mi& wszystkiego!

Vickiezyta w stanie eigtego niezadowolenia i ogolnego zaskoczenia tgrgarnki g
nietrwate, tGka st psup i powaznie rasnie zadhienie, a take faktemze gardta dziegce s
nie tylko sktonne do zagbien, ale i do wrzasku. Nie o to jej chodzito! Nie byt
macierzystwo, o jakim marzyta! Znosita to jednaleimnie i nie zamierzata sipoddawa.
Pienadze z czynszu za pokoik Ruth szty na zakup nutedigemity do smarowania chleba
dla dzieci, a take skondensowanego mleka do kawy, nie wspomgrjay 0 paczce marlboro
dziennie i optacie za przejazd autobusem do kljmg#zie Vickie mogta otrzyngaduchowe
wsparcie i wskazOwki na temat zapobieganayGico miato  zabezpieczyprzed
wydawaniem nawiat jednego dziecka po drugim. A przecezwarte mogto okazesic
geniuszem, dzieckiem doskonatym, na ktére czekiddaktérego bytaby wspaniamatk!
(Wtasnie dokuczaly jej poranne nudimd zwiastuace trzeci ciazeg.) Czy Ruth zastanowitai
nad tym? - pytata na wpo6t z ptaczem. aptykoncepcja nie jest réwnie zta jak aborcja?
Przynajmniej ona tak uwa. A poza tym co oprécz uczmogtoby p utrzyma przyzyciu?
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- Tak, mylatam i o tym - odparta Ruth. - Moa straat geniusza, ale to bardzo mato
prawdopodobne. Urodzgenialne dziecko to jak zgaihcah pule na irlandzkiej loterii, no
nie? Nieprawdopodobne.

Naprzeciw biura ubezpiedzgpotecznych znajdowatyespomieszczenia misji
katolickiej, w ktérej pracowat niezawodny ojciecrason. Oferowat on - jak zauwda
Ruth - darmowyrtobek dla dzieci i bufet dla mtodych matek. Niekiédickie wpadata tam
na filizanke kawy i mah pogawdke, a gdy rozsiadatasna dhiej, zajmowat si nig sam
ojciec Ferguson. Vickie bardzo go lubita. To $vie2 on powiedziat jejze jest nadra kobiet
i cOrka Boga. Przestrzegat natomiast przed personelerikiklktdéry doradzajc zapobieganie
ciazy nie tylko bkdzi, ale i grzeszy. Spetnienie kobiet i ich sgcie wiaze sk bowiem ze
stale powtkszajca sic gromadlg dzieci baych. Pewnego dnia ojciec Ferguson zawitat do
domu Vickie, lecz jej nie zastat. Ruth zaprositadgarodka. Zwrocit uwag na czystéc i tad
panupce w skromnie umeblowanym pokoju.

- Bardzo situ zmienito. Domylam sk, ze to twoje dzieto?

- Tak jest - odrzekia.

- Potrzebgjgospodyni - powiedziat.

- Podobnie Vickie - zauga.

- Vickie da sobie rad odpart. - Ma tylko dzieci na gtowie. A poza tyraptae.

Ruth przyrzeklae sk zastanowi.

Byt szczuptym, zwinnym ascetycznymatzyzm, zyjacym w celibacie. Przedzieraksi
przez morze wybujatych ciat kobiecych, piersi ilmadéw, wszdzie unosit s zapach potu, a
on nigdy nie zawrdécit ani nawet nie spojrzat ku vadau. Cha jego uszy wolatyby stysze
muzyke sfer niebieskich, a nie krzyk meswniech i histerg kobiet, nigdy ich nie zastaniat.

Pewnego czwartkowego poranka, gdy silnyzac@at ziemi¢ przy gruncie, Ruth wyszta
z domu udajc sk na wizyt do dentysty, pana Firtha. Jako jego pacjentkagpgstata pod
nazwiskiem Georgiana Tilling. Podrérwata dwie i pét godziny. Ceglzachodnich
przedmidéc¢ jest brak publicznego transportu i wysokie cegdli fi¢ chce korzystaz
pofaczen lokalnej komunikacji. Ruth musiata przéjpod goe okoto gmiuset metrow do
najblizszego przystanku autobusowego, przejéchea i pot kilometra do najliszej stacji
kolejowej, po czym dwukrotnie gprzesiadé zanim dotarta do celu: przystanku na dworcu,
w centrum miasta, gdzie praktykowali najstawniesntysci.

Tropikalne rybki ptywaty w akwarium wbudomyan wéciare gabinetu Firtha: pkapce
wzory na wprost oczu pacjentow. Firth danierzania bélu stosowat hipnpzakupunktue.
Byt dobrotliwie wyghdajacym cztowiekiem o lekko zapadiych policzkach; wszystkich
pacjentow otaczat pierwsz@dna opieks.

Ruth usadowitasiw fotelu dentystycznym i skonstatowata, nie jest dostatecznie
dtugi, aby mogta siwygodnie wycigna¢. Doktor Firth tymczasem z uwaggladat jej
szczke.

- Wspaniale, panno Tilling - powiedziatsei sk znakomicie. Co za szczegdlna
zdolna¢ do regeneracji! Szeka musi zostaprzyckta o dobre siedem centymetréw, a na
0go6t przy takich zabiegach nie tniemyeegj niz dwa i p6t. Dzeki technice laserowej i
mikrochirurgii to, co byto deid nieosiagalne, teraz statogsmazliwe. Wspottworzy pani
historie chirurgii plastycznej twarzy! Musimy usahjednak trzykrotnie wicej zbow, niz si
robi zazwyczaj, bo naty proporcjonalnie zredukowduk szczki. Przypuszczanye ja nad
tym bardziej bolej niz pani; rwanie mocnych, zdrowych, dobrze osadzomgbbw ze
wzgledu na urod, a nie zdrowie, nie jest tym, co desuiylubia najbardziejSwiat jednak
idzie naprzéd, czy namesio podoba, czy nie. Mam nadziejstyszé chocia od pani,ze
akupunktura ma znakomite efekty wmierzaniu bolu.
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- Na mnie nic nie dziata - wymamrotata Rudlelikatnie splugta do wirupcej w
metalowej misie fiotkowo rgowej wody, po czym dodata: - O czym panu doskonale
wiadomao.

Pan Firth pozwolit sobie na kilka dalszyskag na temat spotecznych skutkdéw chirurgii
plastycznej. Zauwat, ze niepotrzebnie pochtania ona czas i uatiegci wysoko
wykwalifikowanych lekarzy, chyba tylko po to, abgspokot préznosé i pustot kobiet. Po
czym zawotat dlugonagjasnowtog recepcjonistk, aby zainkasowata nadeos¢. Ruth
zaptacita denticie 1761 dolarow, w tym 11 dolaréw dla drobnej,prennej asystentki, ktora
dokonata kdcowego wygtadzenia ostrych kragizi pieakOw i zatazyta tymczasowe korony.
Przed wyjciem Ruth éwiadczyta panu Firthowize korony na state zatg sobie gdzie
indziej.

- A to ju pani sprawa - powiedziat. - Nie mppgani odwié¢ od tego zamiaru, ale
ostrzegamze nie znajdzie pani nikogo uczciwego, kto z czyssymieniem magtby sitego
podja¢. Weznmy od pani dae pienadze i wstawd maleikie pereiki, zupetnie nieodpowiednie
do pani charakteru, ighzie to bardz@miesznie wygidato.

- Wobec tego zmienswoj charakter igby beda pasowaty jak ulat - odpowiedziata
Ruth. -Zegnam!

Potem udataghna uméwione spotkanie z najlepszym chirurgiem wéane - doktorem
Roche'em ktéry specjalizowaksi przemodelowywaniu nosow. Zaczynat jako ginekplog
ale uznatze brzemg¢ odpowiedzialnéci za dawanie i odbieranigycia jest dla niego zbyt
cigzkie. W poréwnaniu z tym chirurgia plastyczna bydang przyjemndcia. Przynajmniej tak
sadzit do czasu, kiedy pojawitagsRuth ze swoimi rozbudowanymi, skomplikowanymi, a
nawet ryzykownymiadaniami. Zwrdcit s przeto o pomoc do swojego protegowanego,
doktora Carla Ghengisa, i oto obaj czekali rempokoju przeznaczonym na konsultacje.

Mimoze Ghengis, magy koto pkcdziesatki, byt o cah dekad mtodszy od Roche'a, to
jednak osignat duzo wiecej od niegoZycie zawodowe rozpoakjako mechanik
samochodowy. Byt okoto dwudziestgpioletnim mtodziécem, gdy usurto mu wyrostek
robaczkowy. Uzmystowit sobie woéwcza® ciato ludzkie nie jest bardziej skomplikowane od
maszyny. Zajt si¢ wiec medycya, rozpoczynac karieg ze sfatszowanym dyplomem nie
istniejacego uniwersytetu. Jako lekarz tak btyskotliwie dm swoich umiegtnosci, ze
nawet na pewne jego potknia, odkryte na samym pagku przez ztéliwa pielegniarke,
przymknkto oczy.

Przez kilka lat pracowat jako asystent doktRoche'a, a ngginie przeniost sido
Kalifornii, gdzie wi&nie rozpocat sic boom w irkynierii genetycznej. Od czasu do czasu
odwiedzatl Roche'a i brat pod opiglacjentow, ktorzy sprawiali mistrzowi trudiod albo
ktopoty. Miato to naturalnie roadny wymiar finansowy, co dla tych, ktérzy mieli do
czynienia z multimilionerami, w istocie oznaczalelkie bogactwo. Carl Ghengis byt
energicznym, szczuptymginczyzm o wrazliwej skorze i rownie subtelnym ob3eju.
Odznaczat sitagodnym, delikatnym spojrzeniem i ciesrkarnacy. Jego ojciec byt
Amerykaninem, a matka pochodzita z Goan. Poruszaleszrcznaicia mtiodego cztowieka,
niemal na czubkach palcow, spraw@yrazenie,ze unosi s w powietrzu. Miat blade
wysmukte palce ze spitowanymi ostro jak lancet p&zrami.

Upt duze dtonie Ruth, pogtadzit i przyjrzat imesz taky uwag, z jaka tylko matka mae
przypatrywa si¢ dziecku, po czym spojrzat do gory. - kéony zmiené wszystko, alegce
powiedziat. - Zawszedula swiadczyly o naszej przes#ld i dziedzictwie.

- B:de nost rekawiczki - prychrta zniecierpliwiona.

Posiadanie dych piengdzy uczynito Ruth energicanzuchwad i tatwo ulegagca
irytaciji.

- Niech mi pani powie - poprosit, wiatznadal w si perswazji - czego pani napragvd
chce?
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- Che w gor spoghdat na ngzczyzn - odpowiedziata juw lepszym humorze i
rozesmiata st z ironia. - Tak, tego wignie che.

Mazna by podwizat struny gtosowe - pomsiat - przestrat brzmienie aparatu mowy i
zmieni tensmiech. Sposéb jego réignia miat uzasadnienie. Ghengis tabowiem,ze
ciato ludzkie jest instrumentem niedoskonatym, wgajgym zestrojenia i dopasowania do
duszy kadego cztowieka. Sam kieflgierpiat z powodu wykdawionego palca. Obecnie
wzdhuz kosci miat wstawiomn niewielka plastykows szyre, ktGra palec prostowata. Na basenie
jego zgrabnym stopom nie mma bylo nic zarzuci swietnie s¢ prezentowaly, a przede
wszystkim pasowaty do harmonijnej reszty: ciataiclia. Matka byta biedna, musiatewi
nosk buty po starszym bracie, co nie ra® do przyjemnsci.

Péniej poproszono Ruth, abysiozebrata, zw#ono j, obfotografowano i obejrzano ze
wszystkich stron.

- Lepiej zrokii za duo niz za mato - zazartowat pan Ghengis. - Latwiejadjniz dod&.
Czy mylisz, ze sprawi nam to jakégrudnaci?

- Nie ma powodu, aby tak przypuszc4aziasta goj sic znakomicie, widzisz?

Zaghdali jej do ust, jak gdyby byta koniem, a nawethm@ali ustalt jej wiek.

- Chciatbym sprébowdo samo zroldiz nosem - rzekt Roche.

- W sprawie nosa megic wystat samolotem - uprzejmie poinformowat Ghengis.

- Nie mana tego zroldi tutaj? - Roche sprawiat wianie zaskoczonego. Musidbya
grania?

- W mojej klinice na pustyni kalifornijskiewyjasnit Ghengis.

- Mogtbym s z tym jaka uwinaé w czasieswiat - powiedziat doktor Roche,
wygladajac przez okno na zasnute deszczem miasto, po cz§m gkierowat uwag ku
pacjentce. - Serce bije bardzo wolno, gepivszelkich norm.

- Lepiej zbyt wolno riza szybko.

- | cknienie krwi jest zastanawigjo niskie - dodat Roche.

- Wszystko to dziata na jej kokgy Martwia mnie tylko te zwaty tluszczu.

- Czy nie mzesz po prostu tego wyci?

- Nie na tak diej powierzchni - odpowiedziat Ghengis. - Lepieflijsama st w
naturalny sposéb odchudzi.

- lle musi schudid?

Doktor Ghengis obrocitesdo Ruth, ktéra za parawanenggajacym jej zaledwie do
ramion, wignie wchgata na siebie ubranie.

- Kiedy straci na wadze dwadai pk¢ kilogramow, wtedy zaczniemy - powiedziat.

Wspdlneycie z Vickie sprawiatoze z kadym dniem Ruth stawataesgrubsza.
Zywnoéé, na ktdrej kupienie mma byto sobie w tym gospodarstwie domowym pozéyoli
byta bogata w wglowodany, nuda Zawywotana bied, skazywata je na wieczne pojadanie
drobnego "co nieco", a nawet na porywariskow z dziegicych talerzy. Catymi rankami
raczyly st stodky kawa z herbatnikami, ponure popotudniazdpaty przy ostodzonej herbacie
i buteczkach z rodzynkami.

Ruth wrécita do domu i oznajmita Vickiee pokdj nie khdzie jej juz wigcej potrzebny.

- Ale ja jestem w gky - podniosta lament Vickie, jak gdyby to dawatpjpkies
specjalne uprawnienia.

- Zawsze dmlziesz - ponuro odpowiedziata Ruth, pakwgwoje nie tak liczne, clio
pokaznych rozmiarow bage. L&zko byto tu dla niej za krétkie, a czy kiedykolwiekata
inne? Péciel wytarta, smutna i cléby nie wiadomo jak exto prana, zawsze z plamami po
dzieckcych flamastrach.

- Co si ze mny stanie? -gkneta Vickie. Martha i Paul uczepili smasywnych kostek
Ruth, ale uwolnita giod nich z tatwécia; Nicola i Andy wczepiali & w nig przecie
znacznie ostrzejszymi pazurkami. Niekiedy miewaha sv ktorych dzieci wyeigaty ku niej
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swoje drobne ramionka, lecz budzsk, dobrze wiedziataze wyrosty im dostatecznie diugie
rece, aby mogtyg nimi objag.

- Gdybym byta na twoim miejscu - powiedaialprzeznaczytabym nie narodzone
jeszcze dziecko do adopcji za odpowiednigedpienadze. Oczywdcie Martha i Paul te
mog zost& sprzedani. Jest wielu bogatych ludzi, ktérzy bargabiegaj o to,zeby
zaadoptowatadne, zdrowe biate dzieci. W ten sposob zapewmdepszy start,
zabezpieczysz przyskg podarujesz interesagych przyjaciot, pikniejszych partnerow
zyciowych i los o wiele bardziej satysfakcjoacy niz ten, na jaki je skazujesz szaipsk tu,
na dnie tej beczki z pomyjami cate§wiata. Sprzedaj je!

- Kocham swoje dzieci! - wykrzylda z rozpacg Vickie.

- Tak samodula je koch& adoptowani rodzice. Mate istotki z dumi oczami niemeie
we wszystkim caywe wywotup instynkty opiekacze. Wiedz o tym mate krokodyitka i
plemiona ludaercéw. A poza tym, pomi/tylko, mogtaby pojecha na wakacje.

- Tesknityby za mn. Cierpialy. A co z w§zia rodzinrg?

W klinice wiele rozmow toczylogsivtasnie wokot tego pajcia. Wiele té czyniono dla
jej podtrzymania: fundusze opieki spotecznej praezone dla matek samotnie
wychowupcych dzieci, a nie podrzueaych pastwu wtasne potomstwo, miaty znaczne ulgi
podatkowe.

- A co z ich liszajami? - zapytata RutlCe z odmraeniami i wiecznie gkajacymi
nosami?

Tego nie mma ju bylo diwzej tolerowd. Zdenerwowana Vickieswviadczyta,ze
bedzie lepiej, j8li Ruth odejdzie natychmiast, ponieivietak zawsze wicej jadta, nk
doktadata do wspdllnego garnka, i wcale tak baraddadinie nie sprata, ale Vickie starata
si¢ doad trzyma jezyk za zbami.

- A co z siostrzarsolidarngcia? - domagata siodpowiedzi. - Zawsze mowiaze
kobiety powinny sj trzyma razem. A teraz spo6jrz na siebie!

Ruth wzruszyta ramionami. Vickie posztaipaz do drzwi.

- Jesteodrazajaca. Niemoralna, bez serca i ogaca. Dzeki Bogu, nie jestem do
ciebie podobna. Myisz, ze pienadze dag szczscie, ale to nieprawda! Jak mogtabym
zamient wlasne dzieci, sens mojeggcia, na pieridze? - mowita, biegit za Ruth do
furtki. - Ale powiedzmyze mogtabym zrolgi cas rownie haniebnego - ajreta - powiedzmy,
ze chciatabym sprzedaviasne dzieci... Jakesdo tego zabk

Ruth, ktéra do tej pory zita pozng w miescie rozmaite wegia i dogcia, chytre drogi
zyjacego na samym dnie pospolstwa, powiedziata jefatery uczynt. Potem udata sido
ojca Fergusona. Wiedziatze jest mzczyzm wstrzemegzliwym, a skoro ona ma str&ci
dwadziécia pie¢ kilogramow, musi znal€ sie w domu, w ktoryniycie i jedzenie gsrownie
postne.

Rozdziat dwudziesty szdsty

Mary Fisher ma juniewiele pien¢gdzy w banku: jedynym maikiem, jakim dysponuje,
jest zapisana nagpWysoka Wiea. Inne domy sprzedatzeby pokry koszty adowe.
Wiadze skarbowe rozne na Bobba, a grednio i na ni, ostatnio zawiadomihyj ze jest
winna znaczne sumy z tytutu zalegtych za poprzeldéepodatkdw. Nie kto inny, jak
wiasnie sdzia Bissop zatwierdzit te roszczenia, odrzagc@dwotanie zdumionej Mary
Fisher. Teraz dzie musiata poni dodatkowe koszty, a tymczasemetajej honoraria,
ktore od lat stanowitgrédto utrzymania. "Bramy padania” g juz na ukaczeniu, z czym
wiaze pewne nadzieje. Musi nti@adzieg. Zawszé to pociecha.
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Samotna Mary Fisher budz szlochagc w swojej jedwabnej gaieli. Nie chce nikogo
innego oprocz Bobba. Co prawda w pabli tak nie ma nikogo, kto mogtby staie
obiektem jej pragnie Garcia wykorzystuje co ciemniejszglkdomu, aby kochasi¢ ze
Swoja wiesniaczly, Joan. Mary Fisher toehie podoba.

- Rob¢ to, na co mam ochet hardo odpowiada. - A ty kim jesteeby mi zwracé
uwag:? Jeszcze nie tak dawno roBita samo i nie chciato cignawet odebratelefonu. Nie
obchodzito at, kto sk 0 wszystkim dowie!

Mary Fisher obawiags(Garcii, ktory rzeczywicie duzo o niej wie i w kadej chwili
moze zdradz jej tajemnice, chocianie bardzo ma komu i kiedy to zrébdednego jest
pewna: nie powinna go dnaic.

Popada w gpienie; juz tak bardzo nie dczy jej nie zaspokojone ciato lub po prostu do
tego przywykia.

Jada teraz ravioli z puszki, gotowe degerebki i tyje. Nie pamngta juz wyraznie
twarzy Bobba, podobnie jak i on nie peosobie przypomnégej twarzy. Pamita jednak o
mitosci i stale o niej pisze. Ku zadowoleniu wydawcéwiday "Bramy paadania”. Mae
wkrétce znowu bdzie bogata? Wszystko jest atiave!

Mary Fisher rzuca losyskni i czeka na spetnienie. Pisze o fuloJej klamstwas
teraz jeszcze gorsze, poniewyaz sama wieze ktamie. Pamngta przesziéc i orientuje s¢ w
swojej obecnej sytuacji.

Mary Fisher pogpita nikczemnie: usadowitagsha samej goérze wysokiej budowli na
najwyzszej kravedzi wybrzeza i stamgd stata w mrok sygnaty. Zwodnicze smygiiatta
zapowiadaly spokojwode, wiare i zycie, a tymczasem na ciemnym, ri@eym skatami
morzu szalaty nawatnice i czyhahaier¢. Nie wolno jej byto usypi@czujngci marynarzy,
powinna ich ostrzec. Szukam zatem zemsty nie tyl&aviasnym imieniu.

Przypuszczame w imi mitosci mogtabym jej wiele wybaczy Mary Fisher
wyrzadzita bowiem sporo zta, zanim zdotatam jépviadomi, co to znaczy biykobiety
opuszczon przez mgza | Skazaa zazycia nasmier¢ z upokorzenia, strachu, rozpaczy. Mam
odwag; przyzna, ze na jej miejscu, gdybym stga w tych jej malékich bucikach, pewnie
postpitabym podobnie. Nigdy jednak nie wybagej tych wszystkich powkei!

Diablice maj prawo do irytaciji.

Zatelefonowat Garcia z pytaniem, czyamoépi¢ psa. Od Mary Fisher nie mogt uzygka
jasnej odpowiedzi, bo byta réwnie niepocieszonawquu nieobecriei Bobba jak jego pies.
Harness stat sibardzo ucizliwy - mowit - niepostuszny, ucieka na ulicy, wygad talerza
Mary Fisher. Wpienie, zdaniem weterynarza, jest jedynym gdagm i mitosiernym
rozwigzaniem. Co ja o tym nsie?

- Sdze, ze powiniené postucha rady weterynarza - mowi- Nie mog przecie
pozwolic, aby Harness wyjadat z talerza Mary Fisher, skbi®@, zeby utyta. Jest to wt
jakies wyjscie.

Harness poszedt do weterynarza ifigdy stamdd nie powrQcit.

- Czy ty wierzysz w Boga? - zapytata GaMary Fisher.

- Oczywicie, ze wierz! - odpowiedziat.

Kiedy i ja wierzytam. Gdybym mogta odzyskwiare, bytaby dla mnie wielkim
pocieszeniem.

Rozdziat dwudziesty siédmy
Ojciec Ferguson mieszkat w domu kotddiota w centrum miasta, gdzie niskie

kamienne budynki dawnej zabudowy nie zostaty jesoatkowicie wyparte przez nowe
wiezowce. Od pewnego czasu bezskutecznie poszukiwpbgdygai do starego, dego i
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zimnego domu, o ktérym chodzity stuctig w nim straszy. Nie bylo tam ani ogrzewania na
zime, ani klimatyzacji na lato. Ojciec Ferguson nieetial do oséb przyzwyczajonych do
wygod; byto mu nawetzkj na duchu, gdy odczuwat lekki gtodd, cierpiat avyeolu zimna lub
goraca, albo wecz bolu zba.

Szczupta posia siwych wiosach, przebiegap rano i wieczorem dystangénaiu
kilometrow, jakie dzielity kéciot od misji katolickiej w Bradwell Park, byta dote znana w
miescie.

- Oto i on! Co za dziwak - szemrali paraié - Nie zachowuje gj jak kskdzu przystoi,
chat nim przecie jest, a kto wie, mae nawet Ewigtym?

Miat trzydzigci pig¢ lat. Posiwiat, gdy jako dwudziest@piolatek musiat w jakigj
opuszczonej ruderze pomoc narkomance przy porodaieadgci matki dziecko urodzito si
martwe. Zdawato mu swtedy,ze szatan zerwatge uwigzi | panoszy s haswiecie.

Pracowat wrdd ludzi. Nie cieszyt giuznaniem przefmnych, i to nie tylko dlategae
mieszat st do polityki, ale réwnie ze wzgédu na trudne do przewidzenia zachowanie.

Znane byly jego publiczne wyptenia, podczas ktorych gltoshe najpierw nalgy
nakarmé ciato, a dopiero potem duszZsrzechem praghobciazy¢ paistwo: w kazaniach
nawotywat do rewolucji, chbjegozycie osobiste cechowat niemal skrajny brak aktyseno
pobane zdanie sina bieg wydarze Z wina mszalnego chciat usaénalkohol, podpisywat
petycjezadajace zakazu kywania bronigdrowej. Jego trzédka niezbyt go lubita, mimo to
czuta s¢ zobowhzana szanowaosole duchown. Osobom stanu wolnego zalecat celibat, a
makzenstwom nie decydyggym sk na potomstwo - wstrzegaliwosé. Wierni sidzili, ze
postradat rozum. W dobie powszechnie gasych antybiotykow, skutecznie legz/ch
rozmaite choroby spoteczne, antykoncepcji, a waragym razie, jdi to absolutnie
konieczne, aborcji - 0 co mu witawie chodzito? Organizacje pomocy spotecznej uzataw
go za beznadziejnie i w szkodliwy sposob staieckiego.

Kaciot ojca Fergusona chyliteku upadkowi i nie byto nikogo, kto zechciatby mu
poméc w odbudowie. Nie tylko o domostwie, ale icddiele méwionoze jest nawiedzony.
Powiadanoze wystarczy w gtuch ciemra noc pchia¢ jego drzwi, by ustyszedzwigki
muzyki, poczid zapach kadzidta, ujréestre, migoace swiatta. Na zewatrz dzien i noc, bez
przerwy narastat zgietk nowoczesnego miasta, avejstviatyni trwata odwieczna parg
innegoswiata, ktory kiedy przyczynit s¢ do powstania nowej rzeczywisto i wzbogacit i
SWOja poezj i zwyczajami. Ludziom ciarki przechodzity po plebana wzmiank o tym,ze
"nawiedzenie" ma boski, a nie diabelski rodowddst@tyvali przy tymze w domu obok
kosciota pojawiag sie zagadkowe postacie mnichow, ¢hprzecie wszystkim doskonale
byto wiadomoze mnisi nigdy tam nie mieszkali.

Ojciec Ferguson osd@bie nigdy nie natks si¢ nazadnego ducha w koiele ani w
domu i okropnie ztécili go ci, ktorzy takie historie rozpowiadali.

- Wierz w Boga - méwit - i nie mam zamiaru wietzw duchy. To obraza boska!

Wydziat eksploatacji gruntéw i rozwoju ntiadyt zainteresowany kupnem terenu, na
ktorym staty kéciot i probostwo. Miejsce to zamierzano przeznaqayd budow jeszcze
jednego biurowego kompleksu. Przadaemu ojca Fergusona, ktory znalazhwitrudnej
sytuacji finansowej, zakato na tej transakcji, ale sam Ferguson byt nigugi

Lokalna prasa obszernie cytowata jego wyipdri na tematadan, aby Kaciot
zrezygnowat z dziatalrsgi, wynidst s¢ z centrum miasta, porzugajje na pastwdiabta i
feministek (kobiety zaslzaly wydzialem rozwoju miasta), i pozwolit, abyaystko znéw
stoczyto s¢ na dno. Ojciec Ferguson nie ggamiat diabta z komunizmem, lecz z
kapitalizmem, co byto d@ niefortunnym poréwnaniem. Sprawa odbitasawet pewnym
echem w prasie centralnej. Na czotdwkach gazetojeerguson pojawit sjako oedownik
zawierania przez ksty zwiazkdw makenskich i wolnego wyboru w sprawie celibatu. Nie
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mozna - jego zdaniem - pagtowa wedtug baych przykaza chodzc po ziemskim padole,
skoro nie jest giw petni cztowiekiem. "Potcziowiek™ to byto jego klenie.

- Ojcze Ferguson - zwracak sion przetazeni. - Czy dobrze styszymye owieczkom
zalecasz maenstwo bez seksu, a pasterzom sekszaiaki? Czy nie jest to
niekonsekwentne?

- Tak samo niekonsekwentny byt Jezus - adpaat nie stropiony ojciec Ferguson. -
Nieurodzajne drzewko figowe albo nadstawianie drggipoliczka...

Co tydzié zamieszczat w lokalnej prasie ogtoszeneposzukuje gospodyni. Bardzo jej
potrzebowal, bo zupetnie nie potrafit sobie poradzutrzymaniem w poezlku wiasnej
garderoby. Chéby nie wiadomo ile razy i jak starannie prat kogzuligdy z prania nie
wychodzity czyste. Cienki materiat na kotnierzykdaah bardzo mocno, a i tak brud
zwycigzat, czego zupetnie nie mogt zrozurhidekro¢ otwierat przepastn spkam ze
stargci szat, niegdy nalezaca do jego matki (dostata w prezenciglubnym od swojej
babki), i wyjmowat spodnie, dostrzegat na nich pfakiorych - mogtby przysc - nie byto
tam poprzedniego dnia. A m® wkiadat spodnie do szafy, gdy byta jciemno, a wyjmowat
przy jasnyméwietle dziennym? W catym domu nie byto dobregwietlenia. Dawniej dom i
kosciot otaczaly pola, drzewa, kwiaty, przez okna peeszkdd wpadaty stoneczne
promienie. Byto jasno, nawet za jasno. Teraz sttbezobok siebie wi®wce i garae
przestaniahbwiatto baze, dajc pétmrok i dymy.

Niekiedy miat wrzenie,ze mieszka w piekle. Nie mogt zrozurjellaczegaywnaosé
psuje st w lodéwce. Chtdd powinien przecieemu zapobiedga tymczasem wgtrze lodowki
pokrywata szarawa, nakrapiana plamkaméipl&liewykluczoneze zapomniawszy o
uptywajacym czasie, zbyt dtugo éav niej przechowywat. Jedzenie nigdy nie sprawrato
wielkiej przyjemndci i nie miat te w tej materii zbyt wygorowanyckhmdan. Ot, wystarczyt
byle kawatek sera lub jajko na kolacj

Kiedy Molly Wishant zgtosita sido pracy w charakterze gospodyni, ojcu Fergusonowi
zdawato s}, ze wreszcie jego problemy zosgamzwigzane. Ranita sk od innych kobiet tak
bardzoze naleato wykluczy, aby parafianie dostrzegli w niej zaga@ce muzrédto
erotycznych podniet. Byta sdninteligentra i poprawnie si wystawiapca osola. Pojawita
si¢ nagle, a powaod, dla ktérego pragmpodpé prae - che¢ pozytecznego wykorzystania
czasu podczas zalecanej przez lekarza kuracji adelpoej - ch@ wydat mu s¢ nieco
dziwny, byt przecie mazliwy do przygcia.

Nie wpadta w histerina wiadome&c, ze w domu straszy. Byla zregztos¢ pogpna i
nieskora do porannydwiergotow przysniadaniu. Nie nosita na szyi ztotego kigka
przypominagcegosmieré Zbawiciela, jak to byto zwyczajem wielu innych ket Z
brodawek na twarzy wyrastaty jej wiosy. Widaie naleéata do pranych kobiet,
spedzapcych cate ranki i wieczory przed lustrem w taziergej powodu nie powinny fe
wzrosra¢ rachunki. Nie sdzit, aby zwykta utrata wagi mogta w czympomaoc temu biednemu
stworzeniu, ktére zawsze pozostanie niezgrabnali@lzamierzat jej tegoswiadamid.

- Czy nie spotkaimy sk juz gdzi&? - zapytat.

- Pomagatam w domu Vickie, tegzarnej dziewczynie z dwojgiem dzieci, bezaa, w
Bradwell Park.

- Nie jestem pewien, czy wiem, o kogo cho@iam mieszka bardzo wiele oséb w
podobnej sytuacji.

- | kdzie ich znacznie wcej - zauwayta Molly - jesli nadal xda stucha takich rzeczy
z ambony.

- Wszyscy jesteny dziemi Boga - odpart zaskoczony.

Miat nadziegj, ze nie jest zbyt wrdiwa na zimno i nie zacznie niepotrzebniggda
grzejnikdbw i marnowaenergii elektrycznej. Zapewnita ge praca dostatecznigrjozgrzeje.
To wszystko dziato sipierwszego dnia. Sypiata w jednym z wydzielonyelsizychu pokoi,
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z opadaicymi z sufitu ptatkami tynku, ilekkona dole przejedzata ckzarowka. £@ko
sktadato s} z drucianej, rozptej nazelaznej ramie siatki, na ktorephs stary materac z
konskiego wiosia.

Po tygodniu Molly wspomniata ojcu Fergusenae przydatoby si kupi¢ pak nowych
koszul. Odparize stare majdopiero dziesk lat. Wedtug niej byto to wystarczao duwo,
ale on zacg dowodzt, ze jego ojcu koszule styty przez dwadzigcia lat. Wobec tego
postanowita je naprawiz dotu wyceta kawatki materiatu i wszyta zgrabne taty w
najbardziej przetartych miejscach pod pachami. katks, ktore wkiadato sioddzielnie
(dodatkowy tuzin pozostawit mu wuj w testamendgezetrwaty w lepszym staniemni
koszule.

- Bog widzi wszystko po swojemu - powiedizigiec Ferguson.

Wkroétce potem Molly poprosita o mydto i piavos¢ korzystania z gacej wody, co
utatwitoby jej znacznie pranie. Ojciec Fergusonwiaiziat kolejm historyjke, jak to za jego
studenckich czasow w seminarium we Wtoszech mydiwato s¢ w zimnym strumieniu
bez mydta. Molly zauwayta, ze pewnie woda tam byta wystarcza) mikka, podczas gdy w
miescie jest nadzwyczaj twarda. Zgodzita gdnak na #ywanie do prania nowych
detergentow, ktore dziataty rownie dobrze w cieghef i w zimnej wodzie. Odkryta rownie
przyczyre wciaz pojawiapcych s¢ plam na jego spodniach, znalaziszy w gornejazszafy
liszaj grzybni, z ktérej od czasu do czasu kapabple kleistego ptynu. Wypita to
paskudztwo doktadnie.

W miejsce czterdziesto watowyi@dréwek, ktére ojciec Ferguson dostawat za darmo,
powkrecata stu watowe i dgki temu rzekome widma mnichow zostaty sprowadzoméedo,
czym byly w istocie: poruszane przggiem w holu diugie zastonyswietlone padajcym z
jadalniswiattem, rzucaty ndciare ponad gornym podestem schodow ogromne cienie, co
stwarzato wraenie, jakby ze strychu zgtowaty nieokrélonego ksztattu postaci. Ojciec
Ferguson martwit giwydatkami poniesionymi na zakup mocniejszyahdwek, lecz Molly
zapewnita goze r&nica w cenie jest minimalna.

Wierzyt w to, co méwita. Wzbudzata jego famie. Podczas pierwszego migsi pracy
u niego stracita siedem kilogramow. Wadiata na osof ktéra doskonale wie, o co jej
chodzi. Byto mu przykroze jest tak bardzo samotna. Dziwwne,nie chciata spata¢
kosciota. Smiata st i twierdzita,ze nie jest to zafie dla niej, niewiergzcej. Powiedziata mu
wprost,ze nie wierzy w Boga, tylko w Szatana, i niedawnataiz nim catkiem przyjemny
bliski kontakt. Pom§lat woéwczasze mae prdzej by s¢ porozumiat z kimg, kto zna samego
diabta, nk z ta cah czered wiernych, ktorzy trywializowali Boga, przypisig mu czysto
ludzkie cechy.

Opowiedziat Molly o kizacych pogtoskachze kascidt jest miejscem nawiedzonym.
Odpartaze o to plotki, bez watpienia podsycane przez ludzi z wydziatu zaintenestwego
kupnem tej ziemi.

Mniej wicej w cagu széciu tygodni doszedt do wnioski#e ma do czynienia z
prawdziwym, drogocennym skarbem: peskrod kobiet. Jak na oselm catkiem pokanych
rozmiarach poruszatacsbezszelestnie. Chowat w sercu nadgzieg go nigdy nie opici.
Zaczt ja kusic maleakimi kaskami jedzenia - z pogiku kawatkami sera, jabtka, ale wkrétce
posunt si¢ do tegoze ze sklepu na rogu przynos#qgzki z konfiturami i zapiekane w Giee
jabtuszka. Troclgo to kosztowato, nie mogt jednak dépid, aby zbyt gwattownie chudia,
poniewa wtedy szybciej by go oguaita.

Doszedt do wnioskue zycie, nawet jéli jest pozbawione frywolnych uciech, m®by
catkiem przyjemne. Niedawno prayw prezencie od jednej z parafianek bu¢etkerry.
Dowiedziat s¢, ze ta kobieta oddata do adopcji trépktasnych dzieci: dwoch maluchow i
jedno jeszcze nie narodzone. Trafity w dokieerchrzécijanskiej rodziny, tyleze dosy
daleko, bo aw Libanie. Przywotat ze strychu Molly, aby pomogta uporé si¢ z sherry.
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tagodny blask rozwvietlat gikboko osadzone oczy ojca Fergusona, jej oaatyl
czerwonawo. Na zevdtrz cas zadudnito; zagwicczata chiiska porcelana i rozkotysatysi
lampy, jakby naspito trzgsienie ziemi. W tym domu nigdy nie panowaty zupetimndgci
ani kompletna cisza, bez wzdl na to, jak wiekowe duchy okupowaty to miejsce.

- Jak si nazywata ta kobieta? - spytata Molly.

- Wydaje mi si, ze Vickie - odpowiedziat, a ona uniosta swegklaneczk

- lle za nie dostata?

- Nawet w Bradwell Park kobiety nie sprzadizieci za pienidze - odpart urzony.

- A wkc czas najwyszy, by zacgy - stwierdzita.

We dwojk wysaczyli cah butellke sherry.

- Jezus przemienit weav wino, nie mogt zatemle o nim myle¢ - rozwaata Molly na
gtos.

- To prawda - przytakhjej, otwierapc nas¢pma butelke, ktéra u siebie przechowywata.
Nie chciata wypé juz wigcej ani kropli, wymawiajc sk swop dieta, wobec czego musiat
wszystko wypt sam.

- Inaczej - ttumaczyta - nic z tego nie dgip.

Ojciec Ferguson otrzymat étae list od biskupa z péba, by zechciat zanieclkha
udzielania wywiaddw prasie bez wéneejszego uzgodnienia z przetmymi, z jednoczesn
sugesti, aby s¢ zastanowit, czy nie popetnit grzechu pychy i aroga

- Jak mzna by pokornym i zarazem udoskonakaviat? - pytat.

- Nie mana - odparta, przyzwalg mu tym samym grzeszy- Poza tym co znaczy
arogancja? To tylko stowa. Jestem przekona@&) on jest arogancki.

- Jak cztowiek me zachowywa celibat i jednoczanie rozumié wlasra natug?

- Nie mae - odparta, usprawiedliwig w ten sposob jego ptocio

Przypatrywat gijej z namystem. Dwa ezly nie wypolerowanych, wstawionych na jaki
czas biatych gow btyszczaly zagftajaco.

- Wyjdziesz za mnie? - zapytat.

Sprawiata wrgenie zaskoczoneg propozyci.

- Chodzi mi glub cywilny. Niech mnie ekskomunika)jjesli si¢ odwaza. - Kiedy
wypowiadat te stowa,dtem oka dostrzegt jakruch na gornym podeie schodow: tam i z
powrotem przesuta sk zakapturzona postaZdawat sobie naturalnie sprawe mae to
by¢ jedynie przywidzenie lub wptyw alkoholu, do ktéoegie byt przyzwyczajony.

- Czy zauwgy/tas ccs tam na gorze? - spytat.

- Nie, niczego nie widziatam - sktamataoddta: - Tylko ludziom o nieczystym
sumieniu pokazujsic duchy. - Pom§lat ze strachenye to mae by prawda.

Odmowita mu. Powiedziatze nie mae go palubi¢, poniewa jest juz mezatka i
podobnie jak on maénstwo traktuje powaznie, jako jedyny zwizek na cateycie.
Niewykluczoneze znajd inne rozwizanie,zeby utazy¢ sobie wspodlneycie: czy to dla
obopdlnej korzyci, czy dla lepszego samopoczucia lub gcthiczynienia go doskonalszym
pasterzem. Trzeba jednak jeszcze tequbczekd i zobaczy, co z tego wszystkiego
wyniknie.

Ojciec Ferguson nie przypuszczatnapotka opor. Tae duchowni powinni posiada
pewrs wiedz na temat cielessoi pici przeciwnej, byto dla niego rownoznacznegmize
musz sig zenit. Tymczasem przekonaksize $lub a znalezienie partnerki dozéa to dwie
zupetnie odgbne sprawy. Wreszcie zaczynat dostregfazoncs¢ doczesnegéwiata.

- Musisz zrozumée- méwit - ze dla mzczyzny mojego pokroju utrata niewindod z
kobiety taka jak ty wzaden sposéb nie me by¢ interpretowana jako uleganie golowi,
pominmy wigcc zmystowd¢ tego aktu, ktéry mma uzna za krysztatowo czysty i wreszcie
wprowadzé go w czyn. Jéi ktos decyduje si polaczy¢ z takim ciatem jak twoje, nie to
jedynie oznaczawspolnot dusz i by wyrazem najwyszego péwiccenia.
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- Jestebardzo wymowny - powiedziata, pozwalajsk przekonywa.

Paréd nieproszonych goi na peterku dato s zauway¢ gwattowne poruszenie, ale
piorunupcy wzrok Molly sprawit,ze bractwo rozptygto si w powietrzu. Ojciec Ferguson
wprowadzit p do swojego pokoju.

W t&ku byto mu przy niej ciepto i bezpiecznie. Zupetnie odnosit wraenia,ze Molly
pozbawia go sit, co jak przypuszczal, rasje podczas erotycznych ztgh. Przeciwnie,
czut, ze to z niej emanuje jakanoc i weh przenika.

Nasniadanie mieli jajka na bekonie, grzankizechem cytrynowym i kaw ale wcale
nie narzekat na jej ekstrawaganckie zachcianki. gsawie byt gotéw zrezygnowae
swoich biegow do Bradwell Park, lecz powstrzymywgdaobawa przed komentarzami.

- Jestedla mnie albo za dobra, albo zbyt zta - powiedd@Molly, ktdra ze wzgidu na
niego porzucita dieti kilogram przytyta.

Zdawat sobie spraw tego, jak bardzo gbstatnio zmienit. Niedawno podczas
spowiedzi pewna kobieta przyznata do stosowanidrodkéw antykoncepcyjnych i
powiedziataze maz ja opuscit. Nie potrafit postawd znaku rownéci miedzy grzechem a jego
konsekwencjami.

Dawniej w podobnych okoliczémach mawiat: - Moje dziecko, karazjei¢ spotkata, tu,
na ziemi; grzechyasci odpuszczone. Dgbdpowiadat z gywieniem: - Jestem pewien, moje
dziecko,ze Nasz Ojciec w niebie odwotatby sio twojego zdrowego rozdku. Masz
wystarczajco duwzo rozumu w gtowie, by pag, ze twdj maz odszedt i wzit na siebie
odpowiedzialné¢ za to, by nie dostarczawiatu dodatkowych ¢h do nakarmienia. Pokéj z
toba!

Kobiecie obarczonejgqtka dzieci (dwoje byto opinionych w rozwoju), ktorej ax,
natogowy pijak, nieugpliwie egzekwowat prawa magnskie, polecit wizyt w klinice
planowania rodziny. Zapomniat 0 swoim zwyktym steizeniu,ze takie skomplikowane
przypadki tworz zte prawo, co mogto siodnosé zarowno do spraw przyziemnych, jak i
duchowych.

Chciat to oczywcie podé do publicznej wiadomiei, juz taka miat natug. Pragnat
oznajmt swiatu, ze przestat by "potcztowiekiem", i domagasie prawa do pozostawania w
zwiazku z wiaskn gospodyni, jesli taka by byta jego wola; jednak Mollyesiemu
sprzeciwita.

- Zacza nas fotografow@- powiedziata. - Nienawidz jak mnie ktd fotografuje.

No c@, to akurat rozumiat bardzo dobrze.

W trzecim miegcu swojej pracy Molly odwayta sk kupi¢c mu z funduszy parafialnych
kilka nowych koszul i parspodni. Catymi latami prawie nic nie wydawat naluste
potrzeby. Mieszkali teraz razem w pokoju Molly iydaywato zimno, wiczali grzejnik
elektryczny. Czekag, a zapadnie noc idglzie mana &¢ do t&zka, zaczynat rozumée
czemu jego owieczkom tak bardzo zale na seksualnych przyjemiwotach.

Molly pracowata jiz czwarty miesic, gdy pewnej nocy stwierdzitag na zachodnich
przedmidciach problemu nie stanowi seks, o ktorynidsawie, ze jest sakramentem, lecz
mitos¢. Czy przyghdat sk ostatnio potkom kgparskim? Czy rozumiee prawie wszystkie
kobiety, ktére potradi czyta&, kupup tanie romansidta? Ja wicc mog by¢ dojrzate
uczuciowo, skoro w poszukiwaniu moralnego sery®in zdane gsna siebie i literack
tandet?

- Ziemska mitg jest cieniem mitéci boskiej - odpart ojciec Ferguson i trudno mi
uwierzy, ze jest to tak niebezpieczne, jak mowisz. - Zagtahjednak, co powiedziata, i
podczas nasgpnej konferencji prasowej - oalit otrzymat list biskupa btagajy o rozwag,
przeprowadzat je regularnie co tydziestwierdzit,ze w dzisiejszych czasach, pozbawionych
moralnego przewodnictwa ze strony oderwaneggyodh Kasciota, dostarczyciele fikcjias
najbardziej znacca sita moralrg w kraju i w zwhzku z tym powinni znalg sig pod kontro
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tej instytucji. Pisarze, w wkszym stopniu ri ich dzieta, muszzost& poddani prébie
spotecznej odpowiedzialga. J&li wyjda z niej zwycesko, keda mogli pisa, co tylko
zapragn. Nie miato to nic wspdélnego z cenzubyto tylko autokontral.

Wokot catej sprawy wybuchta obiegtg wrzawa. Réne organizacje pisarskie
wystosowaly rozmaite protesty, utwierdgapjca Fergusona w stuszwojego dziata. Jgli
uderzysz w stét, a gce st odezw, to kryje s¢ za tym cé paskudnego. Przetony zganit
go za wkraczanie w sprawy nie nyg zadnego zwizku z Kaciolem, wobec czego pozwolit,
by wszystko ucichto.

- Za bardzo siz nimi liczysz - protestowata Molly.

- Musisz wzi¢ pod uwag, ze wchz jestem ksidzem - odpowiadat.

- Dobrze wiesze cata biurokracja kaielna jest przekupna. Méwieni o tym
wystarczajco wiele razy. To politycy, a ty jesteatchniony przez Boga!

- Moja kochanagadzg, ze trocle przesadzasz. - Byto mu jednak przyjemnie. Zgeszt
wszystko jedno, porzucit sprawy pisarzy i zaczyraarnid go senne rozleniwienie.

W cigu pieciu miesecy Molly stracita osiem kilograméw, lecz zarazemyyto jej
dwandcie i pot kilograma. Bywat teraz zjozony do tego stopniae przestat biegado
Bradwell Park. W misji wywiesit zawiadomienigg porady i konsultacjegda udzielane
tylko trzy razy w tygodniu. Jelzit tam taksowk i z tego powodu czut siwinny.

Molly kazata w domu zainstaloeeentralne ogrzewanie. Miat wir@nie,ze ciepto
przepala go do Kaoi: jego umyst przestat systematycznie i wnikliiacowa, lecz neczyt
si¢ gwaltownymi zrywami, a zmysty przez gkisza¢ czasu trwaty w przyjemnym ggieniu.
W gorcym i suchym powietrzu niszczato drewno i paczyyramy stogcych w ciemnych
katach i pokrytych patynczasu starychetbowych mebli: komaod, biurek i stotow. e z
zaswiatow wynigli si¢ raz na zawsze przeptoszeni cieptem, winem, jadkeeRsem. Nie
widziano ich ju nigdy wkcej.

Po pot roku Molly éwiadczyta ojcu Fergusonowige jej zdaniem ma natubardziej
administratora i wojownika i w zwizku z tym mogtby dasobie spokéj z wyprawami do
misji w Bradwell Park.

- Alez to by oznaczato koniec mis;ji!

- Twoj rola, kochanie, jest tkwijak ciefh w boku Kaciota, dla jego dobra. Pagtasz
przypowiec¢ o talentach? Misja zostata zamdtai, a ojciec Ferguson upora¢ $akos z
dreczacym go poczuciem winy. Zagznawet rozgidat si¢ za jakimé nowym zagciem.

- A co tam stycltaz "Rozprav 0 odpowiedzialngci literatury"? - pytata.

- Zbyt draliwa, kitujaca sprawa!

- Ale, méj drogi, czynie jesté Krdlem Cierni?!

Napisat wic listy do széciu najbardziej znanych autoréw popularnych romanso
wedtug spisu dostarczonego mu przez Molly. Cztepstgowiedziato, dwdch pomgio
sprawe milczeniem; do tych ostatnich natéda Mary Fisher.

- Sdz, ze powiniené ja odwiedzt - powiedziata Molly. - Taka prowokacja nie p&o
jej ujs¢ na sucho. Zignorowdist od osoby duchownej! Co za zuchwalstwo! Niemal
bluznierstwo! To obraza wymierzona nie tylko w cielafs i w KascioH!

- Jestem wd@tzny, ze zawsze stoisz po mojej stronie. bbytem przyzwyczajony,e
ludzie s¢ wiecznie ze makidca. To bardzo mite migkoto siebie kogé kto przyznaje raej

Ojciec Ferguson wigt sutanr, wsiadt do swojego nowego samochodu i odjechat do
Wysokiej Wiezy. Molly pomachata mu na pegnanie.

Rozdziat dwudziesty 6smy

93



Mary Fisher mieszka w Wysokie] Vifjei rozmyéla nad istag winy i odpowiedzialnéci.
Ciagle ptacze. Wiele czasu uphin odkad po raz ostatni byta z ¢aczyzr w t6zku. Cah
mitos¢ kieruje ku Bogu, poniewanie ma nikogo innego do kochania. Przypisuje Mu te
wszystkie przymioty, o jakich mowit ojciec Ferguson

W zasadzie mogtaby pokoét@ca Fergusona, ale jest ézem i przypuszczalnie
zachowuje celibat. Nie przyszto jej do glowrg, tez jest cztowiekiem z krwi i kéci, mapcym
swoje potrzeby seksualne. Biniemu zblizyta sk do Boga i to wszystko.

Starsza pani Fisher co jakzas podrywa siz tézka i wykrzykuje: "Zabierz gl tego
czarnego kruka. Ksta przynosz nieszcescie."

A czy od chwili, gdy Bobbo opcit zorg i zamieszkat z Mary Fisher, wszystko wokot
niej nie pogazyto sic w nieszczsciu niczym w falach zatapigych brzeg u stép Wysokiej
Wiezy? Ojciec Ferguson twierdzie nie mae by mowy o nieszogciu; to kara za grzechy.
Wyglada na toze Bog karze swoich uluhiedw nie w przysziyniyciu, ale na tyngwiecie.

Ojciec Ferguson zagroche popija, wybierajc z piwnicy Mary Fisher co
przedniejsze trunki. Nie byto tam teraz pakgch zapasow, bo ich wieicielka spraw
zaopatrzenia w alkohol pozostawiata zawszeazyznom, a ci znikgli z jej zycia.

Czy to nie znak czasowe wszystko chyli siku upadkowi? K¢ska dotyka nie tylko
ludzi, ale i rzeczy.

Mary Fisher gdziekolwiek spojrzy, widzigamo. Dziecko Garcii i Joan urodzitg i
wadh serca. Zrozumiatee nie mogta mu dobrzeg/czy¢ pozostawiata to matce, ztodziejce -
ale dranit ja spektakl, jaki uczynili ze swego nieszéaa.

Ojciec Ferguson, stagajsk ja ukoi¢, wyjasniat istot mitosci Boga, ktory w jalkd
sposOb sprawiat - nigdy nie potrafita doktadnieaajgtac w jaki - ze bdl i cierpienie stawaty
si¢ pazadane i celowe. Mary Fisher zwierza me sikrzywdy, ktoa wyrzadzita zonie Bobba
i jego dzieciom. Rozumie teraz, jakie to byto nikome. Nie widzi usprawiedliwienia dla
swoich ztych pospkow. Pragnie wiedzég jak by dob.

- Wypisujesz jakiezgubne nonsensy - bez ogrodek mowi duchowny. {i$dyszesté,
wtedy zaczniesz lgydobra.

Jeszcze tego brakowato! Ojciec Fergusam siajej wyttumaczy, w jaki sposob Mary
niszczyzycie milionom czytelniczek. Przedstawgajfatszywy obrazwiata rozbudza ich
ztudne nadzieje, a tym samym osaie odpowiada za nieszgzia catych rzesz kobiet.
Obarczag nawet win, za ich sklonng& do nadaywania valium. KRka pisarki Mary Fisher
zadrata i znieruchomiata.

Ojciec Ferguson mowiA® wielkim bazym mitosierdziu: prawdziwie skruszonemu,
petnemu wiary cztowiekowi Bog zawsze wybaczy. MBisher rozpaczliwie pragnie
wybaczenia. Chce prawdziwie, szczerze wiérmawroct sie na katolicyzm. | nawracagsi

Szcgsliwa w swojej nowej wierze Mary Fisher nabiera aiaknowu p¢knieje. Dwa
razy w tygodniu modl sic razem z ojcem Fergusonem, ktéry przychodzi dowéjvtorki i
czwartki na obiad, a w czwartki zostaje na noc.\Masher postanawia zrabuzytek ze
swojego nazwiska, stawy, pozycji. Chce océWiat i juz nigdy sama nie przyspakzemu
ktopotow.

Rozpocga wtasnie swof nowa powies¢ "Pertowe bramy mitéci”. Wydawcy wpadli w
zachwyt.

Mniejsze zadowolenie okazat ojciec Fergugmbbowat jej wyjani¢, ze obie mitdci:
duchowa i ta bardziej przyziemna, wzajemnigrse wykluczaj.

- Istnieje jednak prawda literacka - mowamy, ktéra w sprawach zawodowych czuje si
pewniej ni w jakichkolwiek innych. - Ta prawda musg¢sinale¢ w powiegsci. Moze za
zarobione pienidze wybuduj pasréd tego bagna nawkaplice.
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Oburzyta go, ale nie zamierzat rof@j wyrzutow. Jest czwartkowy wieczoér. Mary
Fisher idzie do swojego pokoju, by svyptaka do woli, i pozostawia ojca Fergusona
samego. Garcia nastuchuje, czy nie dojdzie go adgiokow duchownego wspinggego s¢
po kamiennych schodach do jej srebrzystobiatejadgpiNiczego jednak nie styszy.
Odczuwa mite zadowolenie, poniemanowu bywa o ni zazdrosny i jej pmda.
Rozczarowat sido tej ztodziejki Joan, ktora urodzita mu utomrgedko. Sam wic idzie do
pokoju Mary.

Wyghda na toze czas, znieruchomiaty w dtugim zimowymie, ockmt sig i
gwaltownie ruszyt naprzdd, a ona znow znalazasspunkcie wyjcia. Kto wie, mae nawet
w koncu wyleczyta si z mitosci do Bobba?

Wtedy w jej pokoju pojawiagsojciec Ferguson i Garcia zostaje pradgony. Mary
Fisher jest przerana.

- Bidz moim pocieszeniem - prosi ojciec Ferguson, nilzypadkiem siadag na brzegu
jej tozka. - To catkiem niewielki grzech powszedni, ktargewndcia bedzie nam
odpuszczony.

Ale ona mu jiinie wierzy. Teraz dopiero wszystko widzi wimée. Wierzy w mitge,
lecz nie potrafi oprzesic swojejzadzy. Czci Boga, a pozwalagszwodzt diabtu. Nie umie
nawet zachow@aw sobie mitdci Bobba; wyobraa go sobie jako trytona z ogonem, nogami i
pustka pomigdzy nimi. Jest upokorzona. Ona, przed kidjciec Ferguson otworzyt swpj
dusz, okazata si zwierzciem nie lepszym nidobermanka, kiedy gty ciato i pomrukuje z
rozkoszy.

Mary Fisher widzi, jak Bog znika z jgjcia: staje si maty, coraz mniejszy i ginie w
nieskaiczondaci, pozostawiajc ja bez przebaczenia, z poczuciem winy.

- Musimy ogtosi rozejm - rzecze duchowny - pagdzy dobrem i ztem, dusz ciatem.
Musimy przyp¢ dobro na réwni ze ziem. Nowy BoOg nie przybywa pobly wytyk& nam
grzechy, ale by siim przyjrze&. Tylko mapc petry wiedz o tym, kim jestémy, mazemy
oczekiwa zbawienia.

| teraz on zamierza ywolni¢ od poczucia winy! A przecietylko to jej jeszcze zostato:
jedyny poradek, jaki mae narzuat chaosowi wtasnegaycia.

- Wszystko musiszmient, nawet grzech. - Kiedy to méwit, wyglat jak Przekupie
relikwii z opowiesci Chaucera, gruby, pazerny i zadowolony z siebl®nnik sprzedagy
odpusty, gotowy targowssie tak dtugo, a postawi na swoim. Ollj silnymi rekami jej
malenka posta i zawimt w swoj brazowa sutanr, uszyh nie z szorstkiej tkaniny, lecz z
bardzo delikatnego jedwabiu. - Nie peony walczy z naszym instynktem i pegem -
dowodzi. - Jesteny dzielem Boga, kala, nawet najmniejszagstka naszego ciata, ktore
zatem musimy traktowana rowni z dusz

To ja go tego wszystkiego nauczytam. Dobwig zycze ksigdzu, przeklingc w
myslach Mary Fisher. Garcia odwraca wzrok od dziukiktucza i trag¢ szang ogladania
tamtej sceny. Wiem jednee j&li ona lxdzie z Gard, to rzeczywicie byda razem, a jéi on
bedzie ze ma, to i tak mylami pozostanie przy niej. Dlaczego miatoby loyaczej? A
jednakzatuje jej nawet dziegiciu minut szczscia, bo tylko tyle mogtby jej da

Lubk sie z nig drazni¢: podsuwa mak gwiazdk nadziei po to, bysjspratnac jej
sprzed nosa. Pagtam przygotowanie zupy grzybowej w oczekiwaniu sraiech Bobba,
kurczaka "vol-au-vent", by zdobyego aprobat i musu czekoladowego w nadzize, ja
porzuci i wroci do mnie. Nie zrobit tego. Pozwélniec Mary Fisher déwiadczy tego, co
ma st sta za chwik. Tak czy owak, ona nie mazuwyboru.

Zauwaytam agenta ubezpieczeniowego, jak kopat koto psthea. To ten sam, ktory
byt u nas po piarze przy Nocnego Ptaka 19. Mato prawdopodobeigy rozpoznat we mnie
tamt, tagodr, roztargnion, niezgrabna kobiet, ktérejzyciowy dorobek poszedt z ogniem.
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Jestem szczupta, silna i zwinna. Rozwaga jedna&zgé& op&ci¢ mi to miejsce. §y map
ostry wzrok.

Inna rzecz;e wchz mam do zrzucenia siedem kilograméw. Wywigcayptyw nazycie
ojca Fergusona, by poméc mu w przemianie z ascétgdenist, musiatam zaptaciswop
cerg. To nezczyzni sprawiag, ze kobiety tys. To oczywiste!

Musz zaszy si¢ w miejscu, gdzie nie magnczyzn. W kadym razie ju diuzej nie
chee tu przebywd. Ojciec Ferguson sprzedat wszystko miastu: jeaztalubiéicem swoich
przetazonych. Od czasu do czasu pokaziig robotnicy, aby wymieraydom, tak jak
przedstbiorcy pogrzebowi bier miar zwtok na trumg. Widziatam ten dom w dniach jego
umierania i wszystko - nievzae zreszt, w jakim stopniu - co przyczynitoedo jego
smierci. Dom pozbawitam duszy w momencie, gdy pegegam duchy w nim mieszkage.

Rozdziat dwudziesty dziewaty

Ruth przyczyta s¢ do komuny feministek, ktére nie utrzymywadgdnych kontaktow
zeswiatem nezczyzn i bez trudu zaakceptowadyjako jedr z nich. Tym razem
wystepowata pod nazwiskiem Millie Mason i nosita tak @hke dinsy, bawetniane koszulki,
wysokie buty i obszerne marynarki. Nie pytatyadlprzyszta. Byta kobigf cierpiata z tego
powodu i to wystarczato. Nowe towarzyszki Ruth jagaty mesa ani produktéw mlecznych,
a zaspokojenie seksualne znajdowaty we wzajemnycizkach. Nie praggy byc
atrakcyjne dla nzczyzn, ché wiele z nich mogto pochwadlisic uroch. Kobietony - jak same
siebie nazywaly - mieszkaty w grupie za miastenrazyqzepach kempingowych,
ustawionych kggiem wokot starego domu na farmie. Pracowaty nalgbktarowym polu,
uprawiajc rasliny straczkowe,zywokost i krwawnik pospolity. Z zebranych plonévbily
przetwory i sprzedawaty je w sklepach ze zdraywnoscia na terenie catego kraju. Miaty
corki, nie miaty synow: tych ostatnich pozbywaly @i sposéb, ktory dla zewtrznego
swiata mogt s¢ wydac okrutny, a dla nich nie byt pozbawiony sensu.

Ruth nie brakowato sity, potrafita wieleerzy, a przy tym nie miata tych wszystkich
cech, ktére okrdane g jako kobiece. Robita co mogta na rzecz wspolnafgdnoczénie
cieszyta s, ze jej pobyt ma charakter tymczasowy, bo nie chaiatatatezy¢ w tym swiecie.
Brakowato mu blasku, byt wyszarzaty, praktyczngamokty. Grazt w btocie lezacych
odtogiem nieaytkéw. Nie byto tuzadnych iskrzé czy budacych dreszcz grozy ogni
piekielnych.

Zycie byto twarde, a niskottuszczowa dieta sktadaatownie z tykowatych widkien.
Z kazdym dniem pracy na roli, gracowania matyklojenia dinsy Ruth stawaty si
luzniejsze. Nie byto jednak wagi, na ktorej mogtabsasyzic, ile jej ubyto kilogramow, i
nigdzie te nie udato jej i znaler¢ lustra.

- Nie ma znaczenia, jak wydhsz - mowity kobiety. - Wane, jak s¢ czujesz.

Wiedziataze nie maj racji. Pragrta sk znalez¢ w samymsrodku etniagcegozyciem
miasta, nie wegetowaw jakiej zapadtej dziurze, cldby panowata w niej sama prasd
uczciwas¢. Nie zdradzata gijednak ze swoimi myami, nie chciata zostabezdoma.
Kobietony szybko rozprawiatysize swoimi oponentkami, obwobg je zdrajczyniami stanu
kobiecego.

Kiedy Ruth ju prawie nie mogta gidoszuka réznicy pomedzy sw talia a biodrami,
zatelefonowata z budki do doktora Roche'a. W komumne byto telefonu: takie wgdzenia -
wymysty neskiej technologii - byty kontrolowane. A poza tyralkety nie miaty potrzeby
komunikowania s zeswiatem zewrtrznym.

- Schudta pani dwadzea kilo?

- Ma@ze nawet wcej.
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Umowit Ruth na spotkanie w przysztym tygndn doktorem Ghengisem, ktory miat
specjalnie przylecieaz z dalekiego Los Angeles - jak nie omieszkat doda

- Stanowi pani bardzo interesgty przypadek - powiedziat.

- Tak? A dlaczego?

- Co za wyzwanie!

- Che wygladat tak, jak to sobie obrditam, a nie jak on chceebym wyghdata -
ostrzegta.

W stuchawce zapadta cisza. - Sprawaamkaza si¢ bardzo kosztowna - rzekt w fou
Roche.

Ruth przeniosta swoje piedze ze Szwajcarii do banku w Los Angeles; cataagar
finansowa poszta gtadko.

Wybrata s do ksegarni i kupita egzemplarz "Pertowych bram nddi.

- Jak to sisprzedaje? - zapytala.

- Bardzo kiepsko. Ot, religijneegzenie - odpowiedziata kierowniczka i zawotata: -
Alicjo, uswu ksiazki Fisher z potek. Pardiaj, ze nie ma na nich miejsca nascoo nie
przynosizadnego dochodu.

Ruth wygita z obwoluty zdjcie autorki, a kazke wyrzucita dosmieci. Mary Fisher
spoghdata w niebo, jakbyakzyta i z Bogiem bezpwednia "gogca linia". Wyghdata na
osolg czarupca i szczsliwa. Ruth przeszukiwata kggarnie, chgc znalé¢ inne jej powiéci,
ktére mogty by opatrzone zdgiem catej sylwetki. Miata d@& szczscia, aby na jedntrafic.

- No tak! - powiedziat doktor Ghengis sp@iglac na fotograg. - | mamy ktopot!

- A to dlaczego? - ponuro spytata Ruth.

- Wiosy to drobiazg, twarzizenozemy zrobé, bo to rysy klasyczne. Z ustamidzie
gorzej, ale jest mdiwe. Kiedy szczka zostanie przyeia, linia ust wypadnie na wdawym
miejscu. Oczywdcie w miae mazliwosci postaramy giwszystko zoperowaod wewrntrz.
Mozemy wyranie zmiené ksztalt ciata. Bardzo pani schudta, prawda? Ja& pani
dokonata?

- Trzymajc sk z dala od rezczyzn - odpowiedziata zgodnie z prawd

- Taki sposo6b nie zyskatby aprobatgkszasci moich pacjentow, ktérzy juraczej
woleliby d& sobie wyci¢ kawat thuszczu. Obawiamesjednak, moja drogage proporcje
beda dziwne. Ta pani jest w kou nizsza o przeszio ginascie centymetrow.

- Wobec tego trzeba o tyle skideioje nogi - odparta. - Wiemie mazna to zrobd.

Chwit potrwato, zanim siodezwat.

- Nikomu nie skrocono ko udowej o wgcej niz siedem centymetrow. Stosunkowo
tatwo jest usuic kos¢, mazna p po prostu odac. Ale migsnie, zyly, sciggna musz zost&
odpowiednio podwizane i skrécone. To junie jest ani proste, ani bezpieczne.

- Ja ponogzcatkowita odpowiedzialné - oznajmita Ruth. - Daje pan ludziom nowe
serca, nerki, atroby, a ja proszo zabranie czegabytecznego.

- Ale w jakiej ilgci!

- Z roku na rok rozwijajsic nowoczesne techniki chirurgiczne. k@ wic zastosowa
tradycyjne metody, mikrochirurgilasery...

- Ciato pozostaje ciatem i ciato czujk,lgdy st je rozcina. Mana dozné trwatego
urazu: ciato si pofatduje, pomarszczy, a wtedy strach pélety niczego st juz nie da
zrobit. Nie umiemy skrod kosci udowej o wecej niz siedem centymetrow. To naprawd
szczyt naszych nitiwosci!

- Wobec tego niecie mi trock uja¢ z goleni.

- Nigdy st tego nie robito.

- A zatem &dzie to pierwszy raz. A nie by pan wolat usuit jakas czg$¢ stosu
pacierzowego?

Rozlegto si paniczne: "Nie!"
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Wmiechreta sk zadowolona z siebie. Czutge wygrata, i jemu tesig tak zdawato.
Sprobowat jednak jeszcze postawiszystko na jednkart.

- Inny problem, jaki nurtuje chirurga plastnego - zac# - tkwi w tym, ze mana
zmienk ciato, ale nie zmieni sikonkretnej osoby. Diwviadczenie nasze co prawda wskazuje,
chat to maze zabrzmié odrobire zbyt mistycznieze ciatlo stopniowo dopasowuje slo
osobowdci. Ci, ktérzy mag odwag podd& si¢ zabiegowi, mee s bogaci, ale nie gkni.
Prosi pani, aby uczyéia pickna. Pani wybaczy, ale to po prostu banalne.

Posust sie za daleko. Zamilkt.

- Mam wyjtkowo elastycza osobowé¢ - zauwayta Ruth. - Na wiele sposobow
usitowatam dopasowssic do mojego "normalnego” wyglu i doswiata, w ktérym sj
urodzitam, ale nie powiodto migiNie jestem rewolucjonisik Skoro tamtego nie meg
zmienk, sama & musz zmient. Jestem pewnag szczsliwie odnajd; sie w swoim nowym
wcieleniu.

- B:dzie to kosztowato miliony dolaréw, czy ¢eiwarto?

- Mam je. Watrto.

- Mae trwa latami.

- Mam czas.

- Mog; sprawt, ze nie lzdzie pani wygidata staro, ale przeciaie ujng pani lat z
metryki.

- Myli sk pan. Wiek to jest to, co widZnni, a nie to, co im giwydaje.

Zrezygnowat i zgodzitsia przyja¢ do swojej kliniki w celu, jak to sam okild,
intensywnej odnowy. Jego asystentem midgtdyktor Black, ktéry w miar potrzeby zajmie
si¢ angaowaniem innych specjalistow. Napisze do niejmpéj, a tymczasem Ruth powinna
wroci¢ do normalnegaycia.

Ruth powrécita vec i do komuny, i do orki néwier¢ hektarowej dziatce. Czuta, jak
pracup migsnie jej mocnych nog i pot sptywa goizy topatkami jej silnych ramion pod
meska drelichowa koszuh. Dostrzegta wzbijacego s¢ coraz wyej skowronka: delikatne,
kruche, przepetnion@viergotliwa piesnia stworzenie na wskim skrawku hgkitu, przez ktéry
przeswiecato potudniowe skce. Ale wtedy nisze warstwy chmur sibity si¢, przestaniajc
kawatek czystego nieba, i nagle pociemniato. Biygka zygzakiem przeely niebo w
miejscu, gdzie ostatnio widziata ptaka.

Ruth wystawita twarz na uderzenia wielkiighniacych kropli, ktore wiénie zaczty
spadé&; ziemia pod gumowcami natychmiast zmienitawibtoto. Zacagneta z powrotem do
szopy c¢zka maszyR.

W domu zebraly sjuz inne kobietySmiejac sk, z raddcia zdejmowaty kaptury i
gumiaki. Obejmowaty sii przytulaty - $ciski byty dla nich czyriwaznym, a jednoczmie
nie budacym zdziwienia. Ruth coraz ¢xiej wahata si, myslac o wyjezdzie, juz prawie
chciata st do nich przydczy¢ na state, tak mite byto tae wzajemnie wspieraty i
dodawaly sobie otuchy. Ale nie mogta, riaka bowiem do inneggrodowiska. Zdawata
sobie spraw, ze nadchodaa noc pogizy kogas we tzach: w cigu tych kilku zabtoconych,
rozesmianych minut kté si¢ w kims zakochat, a ktopozostat samotny. Ladne kobiety
cierpialy mniej, brzydsze bardziej: dzialg@ sii podobnie jak wszizie.

W jakid dziesg¢ dni p&niej otrzymata list od doktora Ghengisa z opisem
poszczegolnych etapOw procesu, jadditie musiata przég, i z przyblizonymi kosztami catej
operaciji. Doktadne kalkulacje nie byty ani potrzepani prawdziwe, poniewa
rekonwalescencja zawsze zala od indywidualnych predyspozycji danej osobytev
sposo6b pfrednio dawano jej do zrozumieniag chirurg nigdy nie wie, co nae odkry w
ludzkim ciele, dopdki nie zajrzy dwodka.

Papeteria w bladofiotkowordwym kolorze z ttoczonymi w ztocie literami z nagw
kliniki i biatym szerokim eleganckim pasem u dolzypominata do ztudzenia jegz
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oktadek ksizek Mary Fisher, tylee byta opatrzona lekarskimi piegzami. Ten rodzaj
papieru, rownie romantyczny, jak poimg, stwarzat nadzieje i budzit zaufanie.

W klinice "Harmione" zamierzano przyeiszczke Ruth o siedem centymetrow,
podnie¢ i wyregulowa tuki brwi, obnizy¢ lini¢ wloséw za pomacprzeszczepu skory,
napi¢ zwiotczate pod sk@rmiesnie, zlikwidowa mongolsl fatde nad okiem, zmniejszy
wielkos¢ i grubas¢ ptatkdow uszu i sprawj aby bardziej przylegaly.

Ruth miata tewybrat si¢ samolotem do doktora Roche'a, "najlepszegonnecie
specjalisty od chirurgii plastycznej nosa”, aby myszyt i wyprostowat jej nos, ktory - jak
podejrzewata - stanowit jego prowgzj

Co do ciata, to zostanie zebranmtuzwisajca pod pachami skoéra, a z ramion, plecow,
pasladkow, bioder i brzucha usuty ttuszcz. Gdyby nalegata na skrécenie ndg, ramion
musiatyby zostasciagnicte do tytu, aby zachowawtasciwe proporcje ¢k w stosunku do
catej reszty. Ruth zmarszczyta brwi czytalist.

Musi przeznaczyna przeprowadzenie wszystkich zabiegow okoto dwata okoto
czterech, gdyby chciata zmiénvzrost. Proponowane zmiany raa tyle radykalny
charakterze zarowno ciato, jak i psychika musmie¢ dos¢ czasu na oggniccie stanu
rownowagi. Naturalnie natg si¢ liczy¢ z pewnymi dolegliwéciami. (Ruth ju wiedziata,ze
to, co czuy pacjenci przed operagjchirurdzy nazywajbdlem, a po operaciji
dolegliwasciami.) W kadej chwili maze przyg¢ do kliniki i w kazdej chwili ja opuscic,
zgodnie ze swoimyczeniem. Trzeba jednak vazipod uwag, ze przed i po operacjach
czekaj ja diugie okresy lgenia w t&ku. Bardziej szczegdtowy program zabiegdw zostanie
nakrelony wkrotce po jej przybyciu, po kolejnych konsdfach i badaniach lekarskich.

Klinika zakczyta kalkulacg kosztow z wyszczegolnieniem: 110 tysi dolarow za
chirurgie plastyczia twarzy, 300 tysicy za ciato i milion za nogi. Specjsdi, powinna sobie
to wbwiadomi, zostan sprowadzeni z thych krajow. Niewykluczoneze maliwe bedzie
uzyskanie pewnej dotacji finansowej z fundacji maumich na pokrycie ostatniej kwoty.

"Tworzenie historii medycyny - pisat dok®hengis atramentem na dole trzeciej strony
listu - nie jest tanie. Zdecydowailny sk w koncu na operagjnog, aby damedycynie
skromry szang nadizenia za ludzkimi aspiracjami. Z pewdot mile zaskoczy Paai
wiadomag¢, ze ostatnio pojawita gsinowa udoskonalona technika skracania i zasklegighi
polegajca na przypalaniu ich kraadzi. Przeprowadzono juypréby na zwiergtach i dato to
znakomite rezultaty”.

Ruth czytata list prz§niadaniu, siedic sama w jadalni na kou stotu przykrytego
poplamionym obrusem. Chrupata ptatki, ktére miatmiseczce: ich mieszaakodziennie
przygotowywata inna osoba pedna dyur. Tego ranka byta to rudowtosa Sue.

- Smakuyj ci ptatki? - zapytata Sue. Miata tagrcha strapion buzk i jasne proste brwi,
ktore zdawaly si dzielic na pét nie tylko jej twarz, ale i charakter.

- § pyszne - odpowiedziata Ruth.

- To dobrze - mowita Sue - poniewa tym tygodniu staram shas odzwyczainie
tylko od cukru, ale i od suszonych owocow. To, &sgj to prawie same ptatki. Aqgi jak
widzisz, mana! Mazemy polubé to, co jest dla nas dobre. To po prostu kwestikadi!

- Doskonale rozumiem - odezwakaRuth. - Kt@ chciatby pé mleko, j&li woda jest
rownie dobra!

- Jakié ciekawe wiéci? - zainteresowatagsBue. Bladofiotkoworgowa papeteria, tak
kuszca i elegancka, wydata jeggawna prowokacj.

- To list od matki - wyfaita Ruth. Byto to pierwsze ktamstwo, jakie przys@j na
mysl, ale zaraz przypomniata sobie, jak dawno temkendztkowata komy zazyczenia
noworoczne, pisg na podobnym fiotkowor@wym papierze o lekkim zapachu bzu.
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Ruth zadzwonita do Agencji "Vesta Rose"ga40, aby # pofaczono z siostr Hopkins.
Agencja posiadata obecnie wiastentrat telefoniczn, ktdra obstugiwata mtoda, energiczna
i uprzejma kobieta.

- Jak &i masz, kochanie?

- Tesknitam bardzo za tabale jestem tak z&tj, ze nie mam nawet czasteby zebra
mysli.

Mowi jak nezczyzna, pomélata Ruth. - Jak simiewa maty? - zapytata o autystycznego
synka Olgi.

- To jui duzy chtopak i jaki silny! - zawotata z dugrsiostra Hopkins.

- Podobny do ciebie - pochwalifgRuth.

- Wiem, i myle, ze sk wreszcie uporam z moimi problemami. W Lucas Hifittip
obecnie nowyrodek uspokajary. Mog mie¢ do niego dosp przez kogbz naszego
personelu. Dziecko na pewno poczuge st zmienitam, jestem tego pewna.

- Czy mamy kogow Greenways? - Byta to nazwaggienia, w ktorym przebywat
Bobbo.

- Jedaterapeutlk prowadaca zagcia artystyczne i sekretarkomendanta. A dlaczego
pytasz?

- Bardzo bym chciata z ktdrz nich s¢ spotka.

- Sprébowatabym z terapeatkswobodnie odpowiedziata siostra Hopkins. - dépcko
jest w naszynittobku. Zawsze przyprowadza je bardzo wicze. Da¢ zdolna malarka,
przygotowuje si wtasnie do udziatu we wspolnej wystawie, na¢mia Sara.

Ruth umowita giz nip na kave w pewnej ustronnej kawiarence i zelezwypytywa o
Bobba.

- W kaicu sk ustatkowat - powiedziata Sara.

- W kaicu?

- Przez jakiczas po wyroku wpadat w niepohamowavsciektos¢. To paranoik.
Obstawat przy tynze ktcs przekupit gdziego. Jestem przekonana,powinien znal& sic w
Lucas Hill. Granica pomdzy szaléstwem i zbrodri jest zawsze bardzo subtelna.

- W kancu ludzie opuszczajGreenways - powiedziata Ruth.

- No tak - przyznata Sara. Byta smggtknoscia o kragtej twarzy. Pita tylko czaen
kawe i w obawie przed utyciem odmoéwita zjedzeniaakawki. Ostatnio zaobserwowatze
Bobbo popadt w depresjZorientowata & w stanie jego ducha po kolorach rafii, jakie
wybierat do wyplatanych koszykéw. Zagata go dazywych barw z podstawowej gamy, ale
jemu bardziej odpowiadaty ciemneaby i wszelkie odcienie khaki. Przygpiaty go réwnie
wizyty.

- Czy duo os6b go odwiedza?

- Niekiedy przychodzi drobna blondynka.

- A dzieci?

- Nie, przypuszczalnie z tego samego powddystarczajco zle sk dzieje, kiedy zjawia
si¢ tamta kobieta. Po kdej jej wizycie Bobbo przez wiele dni uparcie wp@rse w pust
przestrze.

- Wkc nie powinna przychod&iDlaczego do niej nie napisze i nie poprosi, agotnie
robita? Podobnie jest z dZmi w szpitalu, ktére znacznie szybciej wracdp zdrowia, jéli
rodzice ich nie odwiedzaj

Sara przyznatae to dobry pomyst i podsunie go swojemu podopiecaneStali s¢
sobie bardzo bliscy, a w czwartek wspolngedomogli popracowéapodczas sesji odnowy
moralne;j.

- Zdaje s, ze to catkiem przyjemne wzienie - zauwayta Ruth.

- Bo tak jest - potwierdzita Sara. - Nigumiem tylko, dlaczego tyle mamy samobdjstw.
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Ruth napisata list do kliniki "HermioneZaakceptowata podane jej terminy, zarazem
proszc, aby powzito odpowiednie kroki w sprawie udzielenia ewentepfromocy
finansowej ze strony jednej z fundacji naukowych.

Potem zaeka sk zegnd& z wkasnym ciatlem. W korytarzu, gdzie przechowywhayly
buty i kapcie, zdja z siebie ubranie i w jedynym lustrze, jakie wdaj skt znalec,
studiowata swe odbicie. Opartg@are wielkie gregoriaskie zwierciadto w poztacanych
ramach bytlo matowe, gaiedziate i tuszczyto giw tych miejscach, w ktére przypadkiem
trafity niedbale zdejmowane buty. aska rysa biegta z jednej strony na drualesrodkowa
czg$¢ powierzchni byta dostatecznie gtadka, alywsinim przejrzé. Przyghdata sg ciatu,
ktore tak niewiele wspolnego miato z jej prawdzimatur. Wiedziata,ze kedzie zadowolona,
gdy wreszcie siod niego uwolni.

- W porzdku - powiedziata mata Sue o strapionej twarzycgbhstka od owsianych
mieszanek. Wkmie przyszta, abyciac kietkujace pdy z ziaren hodowanych na poéice w
ciemnym lacie korytarza. - To cudowne uczucie gdgzasami z siebie wszystko. Masz
dorodne, wspaniate kobiece ciato!

- Myéle, ze nadszedt juczas, abym opugita komure - oswiadczyta Ruth.

- Ale dlaczego?

- Potrzebujtroche prywatngci.

- Dlaczego? Czy maszsatbo ukrycia? Lepiej mi powiedz, a zaraz poczujesmscze).
Wszystkie jestamy przyjaciotkami, pomagamy sobie. Nie musiszvetale przegidac w
lustrze, dobrze o tym wiesz. Prawdziwy swoj obnaajdziesz w oczach innych kobiet. W
lustrze mae sk tylko odbi ciato, lecz nie dusza, nie dusza kobiety. Tyl jaz prositam,
aby wyrzuct stad to przektte stare zwierciadto, ktére wodzi nas na pokuszeéenikt nie
chciat mnie postuchia

- Ma duaa wartas¢, to antyk - zauwayta Ruth.

Wtedy Sue podniosta topatcisreta nia w lustro, rozbijajc je w drobny mak. Posypaty
si¢ odtamki, z lekkim brgkiem odbijajc sk od podtogi, a potem zalegta cisza.

- Naprawe nie chcemy go tutaj - rzekia. - Kobiety zbyt diugdy w niewoli
przedmiotdéw i mskich wzorcéw wartéci, za dtugo.

Zaraz zebratsttumek ciekawskich, ktdre zwabibaiek thuczonego szkta. W komunie
nie byto telewizji i kade niefortunne wydarzenie miato swajah publiczng¢. Sue
podzielita s¢ z nimi wiadomdcia 0 wyjezdzie Ruth; bardzo je to dotio i zmartwito.

- Jak meesz odwraaasie od nas: od miki, pokoju, tworczej, prawdziwej kobiegn?

Ruth pomdlata, ze przyjdzie jej to bardzo tatwo. Kazaly jej zapta2v dolarow za
pranie i skonfiskowaty kilka drobnych nateych do niej przedmiotow, wtzapc w to
budzik i pae skorzanych ogrodowyclekawic. Odmoéwity teé podwiezienia na odlegb
prawie pe¢ kilometrow stagj, musiata weéc pogé¢ pieszo, odprowadzana wrogimi
spojrzeniami. Kupita bilet pierwszej klasy do Loageles, skd najblizszym samolotem
zamierzata udasi¢ do kliniki "Hermione". Nie miataadnego bagal poza kilkoma
kupionymi na lotnisku kgizkami. Niczego z przeszoi nie chciata zabra Kilka
potrzebnych telefonéw znata na pai

Rozdziat trzydziesty

Mary Fishegyje w Wysokiej Wiey i czeka,zeby wreszcie gito skaczyto. Wolataby
tu nie mieszk& Nigdzie juz nie chce mieszka Moéwiac szczerze, odechciewa jeg si¢.
Pragnie stogisi¢ w jedno z gwiazdami i spienionym morzem. Marzyy plomien jej zycia
przygast i byto ja po wszystkim. Jest romantyegkawet gdy nachodza mysli
samobojcze.
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- Tak dtaej nie manazy¢ - mowi ojciec Ferguson. - To grzech.

- Wiem - odpowiada Mary Fisher. Wierzy teranowu w niebo. Prawie sobiema
zastuyta: miata stosunek piciowy z ksizem!

- Kusisz mnie.

- Wiem - przytakuje, a on pakuje brezentoarby i jedzie do Alice Appleby, ktérej
powiesci odnosz teraz sukcesy, a jej mita, inteligentna twarz $jabay ze wszystkich poétek z
ksiazkami. Nie jest dobrym kochankiem. Niewiele miakyciu tego typu déwiadczé, maze
wiec Alice nauczy go czegamowego.

Mary Fisher otrzymuje list od Bobba z {ixg aby go nie odwiedzata - "Twoje wizyty
wytracaja mnie z rownowagi”. Mary Fisher zastanawig &to mu powiedziat, co sistato z
Harnessem. Zadcza s¢ tymi mys§lami i obwinia, ale przestaje odwiedzBobba.

Stoi w oknie Wysokie] Wiy i omalze nie skacze w przefga Ale czy mae sobie na to
pozwolic? Tkwi w putapce wiasndwiadomdaci, nowego rozumieniéwiata i co wecej,
dobroci serca. Czy matka mogtaby Bez niej obéj teraz, u kresuycia? A co z Andym i
Nicola, jak bez jej pomocy wkrogav dorostéc¢? Mary Fisher musi l#yprzy nich iich
koch&, poniewa nikt inny tego teraz - a mie i nigdy? - nie zrobi. | jakibytby to przykiad,
gdyby odtgcita darzycia? To jak pateczka w sztafecie: trzepdgbrze przei, inaczej bieg
zostanie przerwany. Jejkoem ledzie mitas¢, jedyna i niepowtarzalna, ktéra na pewno
kiedys nadejdzie.

Mary Fisher nie ma dobrego samopoczuciagiga w lustro i widzize jej wiosy g
cienkie, a cera matowa. Schudta. Kiedy idzie doskiigest tylko jeda z wiecznie
spieszacych sg, starzejcych kobiet, kurczowo trzymagych s¢ tego, co im wzyciu
pozostato. Nie przygga juz wzroku innych. Bank zawiadamize jest powanie zadhiona.
Musi wystawt na sprzedaWysolq Wiezg, ale nie sprawia jej to wkszej przykrdci.
Uprzedza tylko Gareii Joan - jedynych skacych, jacy pozostali ze nie kedzie im ju
wigcej ptact pensii.

- Nie maesz nam tego zrobi oburza sj Garcia.

- Mog; - odpowiada, patsz mu prosto w oczy. Garcia spuszcza wzrok, a ona
zastanawia gj dlaczego nie zrobita tego ziuwczéniej. Czy kiedykolwiek istniato ¢
czego st obawiata, poza tym, by stantwarz w twarz z wkasa wing?

- Ale gdzie bdziemy mieszké? - pytaj dzieci i starsza pani Fisher. Nagle staji si
tagodni, uprzejmi niemal sympatyczni. - Jaiklbiemyzy¢?

- Tak jak inni ludzie - mowi - w jakifrmatym, praktycznie usdlzonym domku. Na to
jeszcze nas sta

Wszystko przyszto za fxio, a ona czuje potworne zozenie. Sukces byt pogtkiem
kleski. Jej ciato zaparngiato wczéniejsze zte chwile i przy pierwszej nadaszaj sk okazji
odmowito postuszistwa, pogizajac sk w chaosie. To, co bylo w nim state i niezmienne,
stracito sva wyrazist@g¢. Komorki zaczly si¢ rozmnaaé bez celu, puszczone samopas
niczym dzieci wybiegage ze szkoty.

Mary Fisher ma przykry powraaey bol w plecach. ldzie do lekarza, a ten wysyldq
szpitala na badania. Nie spodziewadbrych prognoz.

Mary Fisher idzie do szpitala, protestuypk wszyscy: - Napravgchie mam teraz czasu,
aby zaj¢ si¢ soly. Jest zbyt wiele do zrobienia. Jak oni sobie leage poradz?

Mary Fisher, nawet nie zdajsobie z tego sprawy, czuje siemal szcgsliwa. Bo czy
szczéciem nie jestwiadomac, ze ktags nas naprawgpotrzebuje?

Zjawiaj sie potencjalni kupcy i ogdaja Wysoky Wieze. Ceny nieruchomiei spadty, a
benzyna jest droga. Nikt tak naprawde chce mieszkKaw tym miejscu, skd wsz:dzie jest
bardzo daleko. Urwisko osypuje siwkrotce cate domostwo nae rura¢ do morza.

Koszt zabezpieczenia skargghbie nieprawdopodobnie wysoki, chybmsama natura
pomae: zwhze, podtrzyma, umocni. dezycie ma by znowu znéne.
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Rozdziat trzydziesty pierwszy

Doktor Ghengis lubit swpprae. Wydawata mu sijednym z nielicznych zeg, ktorym
nic nie mana zarzud. Praca w sibie spoteczéstwa mogta by uznawana za stwarzanie
systemu prowizorycznych zabezpiegzieczenie ludzi widziane jako interes, na ktérym
zeruja wielkie firmy farmaceutyczne, nauczanie jako ni@amee mtodych umystow, sztuka -
prozniacze ptknoduchostwo, a biznes, nieive jaki - miadzenie biedoty obcasem
kapitalizmu, i tak dalej. Chirurgia plastyczna bykgciem czystym. Brzydaetprzemieniata
w pickno. Przeobrzanie ludzkiego ciata, naczynia duszy, mogto najbiajd czut Ghengis -
zblizy¢ mezczyzre do macierzygstwa: modelowania, ksztattowania, wydawanigwieat w
bolu i cierpieniu. Prawdage bdl i cierpienia nie byly jego udziatem, lecz jeatdw, niemniej
on je odczuwat. Nie ma nic za darmo.

Wyobraat sobieze praca z MarlepnHunter ledzie sprawiata mu przyjemg@
Przywodzita na m§f gigantyczm paczk;, ktora nalezato rozpakowé pakunek podobny do
tych, jakie na dzieecych przygciach urodzinowych kra z rak do ik, delikatnie tylko
owinicte przez doky mang w warstwy marszczonej bibutki, tatwej do usteia dla
niewprawnych matych palcow. | kiedy muzyka na pgeiyj cichta po raz ostatni, skarb
zostawat odkryty! Prezent, niespodzianka! Tego kieza w przyszigci i liczyt na
wdziecznaé.

Osobhicie pokazat pani Hunter jej pokoj: w pomieszczarizymanym w delikatnym
odcieniu bzu unosit silekki zapach, podobny do tego, jakim przesycorfioyowy papier
kliniki. Kroplowki, respiratory i biatadniaca, nowoczesna aparatura medyczna staty
dyskretnie zastorte w kacie. Szerokie die okna wychodzity na czerweapustyng; w
pewnej odlegtéci wyrastatasciana urwistej skarpy. Blej, na pierwszym planie, krzewitasi
bogata, bujna &innos¢, widocznie obficie zaopatrywana w wgao w tym klimacie nie
byto ani proste, ani tatwe.

- Czy tu si pani podoba? - zapytat.

- Moja matka bytaby zachwycona - odparia.

Pomylat, ze mogiby pozostawijej struny gtosowe nie nagjnicte. Niski, chrapliwy
gtos, ktéry wydobywat siteraz z gardta tej patnej kobiety, brzmiatby matowo i seksownie,
gdyby naleat do filigranowej osobki. W ludzkim organizmiengita, jak zaobserwowat,
pewna pocigajaca rownowaga poradzy pierwiastkami rgskimi i zenskimi. Meskie
pozadanie w kruchym ciele, gboki, niski gtos w paiczeniu z wytwornymi gestami i tak
dalej: fatsz i obtuda i ani troelprostoty.

Pani Hunter nie zamierzata udzied®& towarzysko w klinice. Na og6t przebywata w
swoim pokoju, ogldajac telewizg, i przerzucajc ilustrowane magazyny.

- M@e sk pani uczy jakiegas jezyka - zasugerowat Ghengis, trosgcsk 0 jej stan
psychiczny.

- A czy powinnam?

- M@e p&@niej bedzie pani chciata podzowat. Kiedy jest ju po wszystkim, ludzie
czgsto tak robd. Lubia pokazywa swiatu swoje nowe "ja".

- Niech inni nauegzsic mojego ¢zyka.

- No c@, na pewno znajdziecsjakies zagcie - powtdrzyt. Czut sibeznadziejnie, jakby
byt tu stizacym magcym spetnia jej zachcianki, a nie gospodarzem. - W calej pepwie
nalezy si¢ liczy¢ z dtugimi okresami oczekiwania. A poza tym dlasmago dobra warto
zachowa sprawny umyst.

- Jestem tu po teeby udoskonati ciato, a nie umyst, ktéremu nic nie dolega - braiani
riposta.
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Byt jej Pigmalionem, lecz ona nie chciaha imu zaufé, ani go podziwi4, o
wdzigcznaci nawet nie wspominag. A przecie byt przyzwyczajony do tegage kobiety go
kochaly, zwlaszcza te, ktdre tworzyt na nowo swaigkami. Petne podziwu delikatne
westchnienia

- jakie rozlegaty siza nim po korytarzach, ktére przemierzat dostojmkyokiem: tu
zachodzc z wizyt, tam btogostawic, dodagc otuchy na przyszég lub ubolewajc nad
przeszidcia - scielity mu sk do ndg i przekonywaty o wkasnej vaylkowosci i znaczeniu.

Zadne, chéby najkejsze westchnienie nie doszio go ze strony panié¢tuBedzie
musiat nad ri popracowa.

Najpierw zay sic jej twarz. Usurat niewielki kawateczek tkanki spod oczu, fakdad
nimi podcagnat: mniej byto teraz widabiatka pontej teczowki, a wecej ponad ri. Dzigki
temu jej oczy nagle statyesdluze, szczere i niewinne, zbytriw stosunku do twarzy. Byly
jednak tak czargge, jak tylko mog by¢ oczy kocat albo innych mtodych stworagnawet
krokodyli.

Asystent Ghengisa, mtody doktor Bla@kjaty i peten wigoru na boisku baseballowym,
delikatny i precyzyjny przy stole operacyjnym, mo@k zdziwit, gdy zobaczyt, jaktwarz
zaprageta miet pani Hunter. W operacyjnym teatrze, w jakim praabywvyswietlono na
scianie w daym powkikszeniu fotograti Mary Fisher, jednz dostarczonych przez pani
Hunter.

- Twarz wydaje mi siznajoma - powiedziat i przypomniat sobie, gdzienjogt widzie:
na okladkach kgiek w szpitalnej bibliotece. Trudno uzngacjentoéw za narginych
czytelnikdw. Kartkowali tylko ilustrowane magazyngarzekali, gdy byly nieaktualne, a
czasami kté podczytywat jaki romans lub powig sensacyja Ale samawiadomagé, ze &
tu ksihzki, sprawiata im przyjemnig; byliby urazeni, gdyby ich zabrakio. W ¢gbi ducha
kazdy z nich uwaat sk za wielkiego miténika ksihzek, ktdry czasowo, z powodu stresu,
odpoczywa od lektury.

Kiedy miejsca wokot oczu pani Hunteg wsiygoity, ztamano jej kéci policzkowe, aby
wyrowna: ich nadmierne wypukkei. Gdy posiniaczenia nieco aptty, poprawiono ling
szczki. Potem przeszczepiono paej linii wiosow wyckty z paladkéw ptat pozbawionej
witosow skory, powikszapc czoto, ktore stato siwysokie i gtadkie. Zwiotczatskor
podbrodka podagnicto wzdhuz policzkow, a delikatne zmarszczki wokot ust i nosa
wypetniono silikonem. Przegie zyty zasklepiono wgzkami promienia laserowego.
Powycinano brodawki. Usugto nadmierne owtosienie, wszystko, co zbytecznezg okazji
uniesiono niecodciki ust ku gorze, nadag twarzy mity i sympatyczny wygd.

W szczce jeden po drugim implantowanehy. Technik dentystyczny, ktory wykonat t
prac; wzorugc sk na fotografii Mary Fisher, odkryt pewmieregularné¢ w jej uzbieniu.
Doszedt jednak do wnioskie ten drobny brak przydaje wdku. Mocne, dae zby budz
strach: g po to, by gry¢, a nie stodko seplehi

Po tych zabiegach godku stodkiej twarzyczki pani Hunter sterczat revaelki,
haczykowaty, okropny nos, a cata gtowa vagglta na nieproporcjonalnie mak stosunku
do ciala, ale tego nalato skt spodziewa.

Pani Hunter regularnie co migsivystawiata czeki za swoj pobyt w klinice; bez
mrugnkcia wkasnogcznie wpisywata odpowiednie sumy, mim® czasami nawet
najdrobniejszy ruch sprawiat jej potworny bol. Odio sk wrazenie,ze zaley jej na tym,
aby pienadze stanowity podstamich umowy. Nie chciata dzi€liz chirurgami ani ktopotéw,
ani raddci zewspolnie podiego wysitku. Doktor Ghengis czukdiym uraony.

Zgodzita si poleci€ z powrotem do swojego stanu, aby doktor Roche matiwos¢
obejrzenia jej nosa. Co prawda zaproponowato on s pofatyguje, ale odmowita,
uzasadniaic, ze ma w domu pilne sprawy do zatatwienia. Zabranei¢gc do samolotu na
noszach w otoczeniu sty medycznej.
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Opowiadano mdiej Ghengisowize mimo deczacego j bolu umowita st na spotkanie
z agentami w celu obejrzenia nieruchaeiozrujnowanej latarni morskiej staej na
urwistym brzegu w jakigjzapadtej dziurze, gddena kacu swiata.

- Mam nadziej- zagpit si¢ doktor Black ze gdy kedzie juz po wszystkim, nie ukryje
si¢ przed ludmi w jakieg mysiej norze.

- Zrobi, jak zechce - powiedziat Ghengikbedzie miata to, czego pragnie. To
nadzwyczajna kobieta.

Musieli otwarcie przyziaze obaj w niej byli trocl zakochani ig¢sknili do jej powrotu.
Nie ufali Roche'owize dobrze wykona sywpra. Obawiali s¢, ze maze sk na niej odegra
w sposob, w jaki rzczyzni mapcy petnke wiadzy medycznej biarodwet na catkowicie od
nich zalenych kobietach; a przynajmniej @oczgsto styszy si takie skargi. Naturalnie siebie
jako lekarzy uwalniali od podobnych zarzutéw.

Zona doktora Blacka, energiczna i drobna, zajmowiatgromadzeniem funduszy na
ochrore zagraonych terendw przyrodniczych na calymiecie. Byta osob stanowca,
szczey i bezpdrednib. Przed ni nie mogt st popisywa sita, a nawet gdyby chcial, i tak by
nic nie wskorat, bo jak wyznat Ghengisowi - bargibiechodzity p zwierzta niz ludzie.
Petne wyrzutu spojrzenie jej matego pieska o kabtkiczkach i lisiej mordce bardziej j
martwito niz ktory§ z jej mgzOw, a miata ich dwoch. Zregzoni, wchz odsuwani na dalszy
plan, i tak nie bardzo wiedzieli, co o niapgi¢. Ghengis oczywicie nie bytzonaty, pytany
dlaczego, zwykt podawéanastpujacy powod: zdawat sobie sprawe wczéniej czy p&niej
ulegtby cleci fizycznego udoskonalenia wiasrejny, a gdyby do tego doszto,
niewykluczoneze przestatby sinia interesowé. Historie z kobietamiasjak przynoszca
satysfakaj podr&: przybycie na miejsce zawsze rozczarowuje.

Kiedy tak rozmawiali, mieli przed sppost& pani Hunter wykonanz przezroczystej
substancji, zwanej woskiem plastycznym, z widgggmi w srodkusciggnami,zytami i
kos¢mi. Niezle sk przy tym bawili: tu

uszczkeli kawateczek, tam dodali odrokindoprowadzajc swéj model do perfekcji.
Zastanawiali € nad maliwoscia innego usytuowania nerek, mianowicie nie obokisiedie
jedna nad drug co byto ddé¢ tatwe do zrobienia. Funkcjoragie czsci organizmu musgby¢
przede wszystkim prawidtowo ze goolaczone, a ich umiejscowienie nie ma ydiavie
wigkszego znaczenia.

Marlena Hunter powrdcita na pustyna noszach, ale z matym, lekko zadartym
noskiem i rasowo wygtymi nozdrzami. Mimo twarzy pokrytej siniakami kbbko
zapadngtych, podkgzonych oczu, ja mazna byto p uzn& za uderzaijco pkkna.

- Zastanawiamgiczy jej nowy wygid nie jest zbyt banalny - wyjawit sweatpliwosci
doktor Black.

- Jéli przez calezycie cztowiek s wyrdzniat negatywnie - mijat gtosno Ghengis - to
normalny wyghd musi by btogostawiéstwem.

- Ale przecig nie chcemy potraktowtgej tak samo jak wszystkich, ktérzy tu
przychoda.

- A niby dlaczego nie? - zapytat Ghengisndy z wiasnej spostrzegawgzo - Skoro
ona widnie tego chce: wygtat jak inne kobiety.

W czerwcu rozpocgh prace nad tutowiem. Zwzili topatki, zmniejszyli biust. Usughi
nadmiar ciata z ramion i podgjreli luzno zwisagca pod pachami skér W uformowany u
podstawy karku garb wstrzykinptyn, aby rozpgci¢ i odessattuszcz, po czym skierowali
si¢ ku nizszym partiom ciata. Nagli i podniesli brzuch,sciagreli posladki. Nerki
zdecydowali sj pozostawé na dawnym miejscu, mima znajdowaly sj niebezpiecznie
blisko powierzchni ciata. Teraz jednak zagyoe byto funkcjonowanie catego organizmu:
serce raz bito stabo, to znéw walito jak oszalatigrzato sj to nawet podczas przerw ¢dizy
operacjami. Konieczne okazal@ giaaplikowanie hormondw, aby utrzyénarawidtowy cykl
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menstruacyjny; dlategozidekarzom wydato gioczywisteze im mniej wewgrtrznych
ingerencji chirurgicznychdala zmuszeni przeprowadzitym lepiej. To przewayto w
sprawie ewentualnego zagemia jej zdrowia w przyszégi z powodu nieodpowiednio
chronionych nerek. 3k jednak pod koniec wszystkich operacji znajdzigddsity na jeszcze
jedm, nerki lzda mogty zosta przesunite.

Ghengis zezit pani Hunter pochwi nacagmat techtaczk, zapewniajc w ten sposéb
swojej pacjentce miiwo$¢ odczuwania wikszej przyjemnéci seksualnej. Doktor Black
poczut s¢ zazenowany.

- Wydaje mi sj, ze to ingerencja w najistotniesezgsé jej natury - dzielit s3
zastrzeeniami.

- Nie ma czegaakiego jak niezmienna natura - odpart doktor GjenNszystko jest
wzgledne i podlega zmianie, najgziej na lepsze.

Pani Hunter potrzebne byty damierzenia bélu coraz wksze dawki heroiny. Ciato
uzaleznito sig od narkotyku, ale pobudzony umyst zdawalteraz wytwarzaniewiarygodnie
duzo hormonow sprzyjagych jej ogélnemu wyzdrowieniu. Zaczjy leczy¢ z uzalgnienia
dopiero wowczas, gdyesokaze to absolutnie konieczne, nie wéaiej. A tymczasem
wykazywata wecz fenomenalpwole powrotu do zdrowia.

Tylko raz si zalamata: nadszedt list z domu, wydarzenie samsolie niezwykie.
Ptakatla. Leata w t&ku zupetnie pozbawiona sit, z zamglonym, nieocbecspajrzeniem i
omdlatymi kkami, jeli mozna tak nazwacos, co wytaniato s§ spod bandeay (ostatnio
zrobiono jej sek nace¢ pomigdzy palcami i naaignicto skoe).

- O co chodzi? - zapytat Ghengis.

- Kt@, kogo znam, ma raka - odpowiedziata. - Umiera pital.

- Czy to kté bliski?

- Spotkatamajna przygciu, wracatgmy razem do domu samochodem. | kiedytam u
niej na obiedzie. To wszystko.

- Musiata zrolgina pani wielkie wrzenie, skoro tak to panprzygrebito.

- O tak, to prawda.

Powiadomit paniHunter,ze j&li sobiezyczy, mae na pewien czas pojech@ domu,
aby przedsmiercia przyjaciotki jeszcze siz nia zobaczy. Jej rownie dobrze by zrobit diugi
wypoczynek przed operacndg, jeli rzecz jasna zdrowy rozdek nie zwyaizy i pani
Hunter nie zmieni zamiaru, jakgodzc sk z wyghdem wtasnych kczyn i myéla, ze
nalezy do przeagtnie tadnych kobiet. Ona jednak stanowczo oznajmédanie mae
marnowa swojego czasudycia na odwiedziny w szpitalach. Operacja n0g poaisg
rozpoca¢ natychmiast, zwtaszcza gdy okazalg s€ ma mniej czasu, himyslata. Poza tym
nie tylko nogi maj zost& skrécone, ale i proporcjonalnie do nigle, nie chce bowiem
wygladat jak goryl.

W rzeczywisti skrocenie ¢ki samo w sobie bylo do6 proste w poréwnaniu do
podobnego zabiegu przeprowadzonego na nodze Rgdy nie musiatyaligac cigzaru
catego ciafa.

- Powiedz o kosztach - sugerowat doktorcBla Udowodnij jejze to s¢ po prostu nie
optaca.

Pani Hunter nie dbata jednak o pielaie i lekcewayta je. Shiyly jej jako narzdzie do
osiagniecia konkretnych celéw. Dobrze je inwestowadabhy nie powiedzig ze spekulowata
nimi. Miata swojego maklera w Nowym Jorku, z ktoryegularnie konferowata przez
telefon: dokonywata spustoszra gietdzie. Ktéraz pracujcych w recepcji dziewe
podstuchata jednz takich rozméw i wkasne oszgincici, jakies marne kilkaset dolarow,
ulokowata wedtug wskazowek pani Hunter. Teraz miatpchany portfel i setki tyscy
dolaréw na koncie.
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Pani Hunter wierzyta, jak wiele innych osktire urodzity si biedne i dopiero piniej
osiagrety bogactwoze im wiecej skt wydaje, tym wekszy jest dochdd. Doktor Ghengis i
doktor Black sprowadzili do swojego zespotu medgganspecijalistow z odlegtych Keow
Swiata. Za wszystko bez mruguia, ptacita pani Hunter. Im wtej ptacita, tym byta
szczsliwsza. Wsrdd piekgniarek i personelu stale rosta jej populath@odziwiano jej
odwag; i wyglad. Byla czarujca; na to nic ja nie mogta poradzi Na petnej stodyczy twarzy
nie bytosladu opuchlizny ani siniakéw, blyszczaly jej ocayjtugie rzsy (przeszczepione)
tagodzity nawet najstsze spojrzenie. Zewsd zbiegali st mezczyzni i kobiety, ci pierwsi
gotowi na jej wszystkie rozkazy.

W przeddzie operacji ak doktor Black zaprosit pagpiHunter na przyjcie dobroczynne
na rzecz funduszu ochrony przyrody, wydawane pempzzone. Nie uczynit tego bez
powodu: on i doktor Ghengis mieli nadzigje wrazenie, jakie pani Hunter wywota na
przyjeciu, bedzie tak dae, ze zadowolona ze swojego nowego vagyl zrezygnuje z
dalszych zabiegow.

- Nie jestem osaliowarzysk - prébowata st wymowic. - Nigdy nie wiem, co
powiedzi€.

- Na mity Bog - odpart doktor. - Osoba tadda pani nie musi siodzywa, wystarczy jej
obecndgc.

Wociz jednak miata pewne atpliwosci, ale rozwiat je telefon od pani Black.

- Koniecznie musi pani prayj- powiedziata. - To nie jest zwykte przgje,
uczestnictwo w nim to nasz moralny obarek, bo zorganizowano je w stusznej sprawie.
Chodzi mianowicie o niedviedzie polarne. Ludzie wyohtaja sobie,ze due zwierzta nie
potrzebuj ochrony, ale to nieprawda. Pani jest asdddra powinna dobrze o tym wiedgie
Maz mi wiele o pani opowiadat.

Nasipita krotka cisza, po czym pani Hunter odpowiedzialPrzyj& z najwiksz
przyjemndgcia.

Przez kilka godzin fryzjer pracowat nadyapsami, wreszcie modne fale zho
zwisapce kosmyki tworzyty buja ztota fryzure. Skiecone i podwinite wiosy zastaniaty
slady po przebytych operacjach. Blizny pokrywatyecailato, ale byt to jedynie delikatny
ornament biatych linii. | lekarze, i pigniarki byli zgodni co do tegae wszystko goito i
niewiarygodnie szybko i dobrze, jak gdyby jej ppeicialo aywiato gonczkowe pragnienie
odrodzenia siw nowym ksztatcie. U wekszaci pacjentow, ktdrzy poddawaliesiakim
zabiegom, obserwowano tendencglwrotry: rany goity s¢ i zasklepiaty w dawnym
ksztalcie, a odbudowaga s¢ tkanka usitowata odtworzypoprzedni stan rzeczy. Czerwone
obwddki wokot jej oczu zbladly i byty teraz ledwigdoczne. Poruszataesivciaz bardzo
ostraznie, tak samo mowita: otaczatgjpkas cudowna aura ponownych narodzin.

- Wyghda jak Wenus - powiedziat dony Black. -Swiezo wyloniona z muszli.
Czarupca!

Pani Black zdziwita sjze nezczyzni potrafa by¢ tak wraliwi, nawet jeli sa tylko
lekarzami. Umieli godzinami wpatrywaie w gwiazdy przez nich stworzone, catkiem jak
producenci z show-biznesu. W tym samym czasie Bk pomagata w skomplikowanej
operacji umieszczenia w ogrodzie ogromnej klatgichoko wpionym, przyjacielskim
misiem polarnym, maskadKT owarzystwa Przyjaciét Niesiviedzi Polarnych, przywiezionym
wiasnie z Dalekiej Péinocy na jej trawnik.

Pani Hunter do p&zno zjawita st na przygciu. Kierowca fiotkoworaowej limuzyny z
kliniki, mtody Kalifornijczyk, wybrat dhisz drog, wiodaca przez ptkne krajobrazowo
okolice, aby pokazajej uroct tutejszej przyrody. Doktor Ghengis poczut niedlara
zazdra¢, nie byt te pewien, czy intymne gZci ciata jego pacjentki jusic wygoity. Wypit
za duo szampana i rzucaksiv objcia ggciom, wywodacym sk przewanie z wy:szych
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sfer lekarskich. Tym regionem kraju zawtahrbowiem prywatne kliniki medyczne; ziemia
byta tu tania, a widoki wspaniate.

- Jestem jej Pigmalionem - krzyczat. - Steygem p, a ona jest zimna, zimna! Gdzie
Afrodyta, aby tcheta w nia zycie? - Rozgldat sk przy tym za kind pigkniejszym od niej, ale
nikogo takiego nie znalazt poza wielkim polarnyrediiviedziem, ktéry wtanie wdzierat sj
do kuchni. Zacat wiec robi pani Black gorzkie wyrzuty,e pozwolita zwierzciu wyjs¢ z
klatki, nie baczc na jej zapewnieniage niedwiedz nie wyrzdzi nikomu krzywdy.

- Tylko ludzie s podli - zdenerwowata swreszcie. - i nie drazni sig bestii, to i ona
pozostawi nas w spokoju.

Pani Hunter i nigsviedz mieli petnic role gwiazd na przyiciu, ale pani Hunter wgz
jeszcze nie byto. Po tym, co pani Black ustyszatazeprowadzanych w klinice operacjach,
mogta s¢ whasciwie spodziewd, ze zobaczy damgkwersg frankensteinowskiego potwora z
ptytami czaszki sptymi zelaznymi sworzniami. Rano przgiadaniu czsto nazywata rra
Frankensteinem, czasem byty ta testatnie stowa, jakie styszat od niej, gdy szyklosikado
snu: "Dobranoc, Frankensteinie". Pobratiwiradosnej euforii: ona chronita dzikrzyrod:,
on leczyt ludzkie dolegliwgei i schorzenia. A teraz, mieszkajw domu z zastonami w
kolorze bzu i oknami na pustyniprowadzilizycie niezgodne z rytmem natury: ich dzieci
wyjatkowo niezdrowo si odzywialy, a wszystkie ideaty diabli wi.

Weszta pani Hunter. Wszystkie gtowy zwrgaik w jej kierunku, a gospodyni przyjia
wystapita naprzod, abyjprzywitat. Odziany w ztaf lame gos¢ ubrany byt w stylu, jaki pani
Black, ktéra na przygia wktadata dinsy od dobrego projektanta i biate przejrzystezkibes,
osobicie wydawat sj pozbawiony smaku. Suknia opinata ciato od gorpidaler, a potem
opadata szerokim kloszem w dot ku wymae zbyt dauym stopom. Mate futrzane bolerko i
jeden czy dwa ziote paseczki zakrywaty blizny maicaach, ale pewnie mogli to zaukya
tylko ci, ktorzy znali jej histori.

Pani Hunter przypominatanie lekarza ilustragjprzedstawiajca kobiet -
ucielenienie ngskiej fantazji w jednym ze starych numerow "Esaglire

Pani Hunter stwierdzitae jest jej chtodno i pozostanie w futrze. Jej gtoat
przyjemne, matowe brzmienie. bki rowek m¢dzy piersiami wypadat mniej wiej na
poziomie oczu riszych osob. Mzczyzni ja obserwowali, wymieniali uwagi w swoim gronie
i ponownie whijali w na wzrok. Odwaniejsi szukali okazji, aby znalé si¢ z nia sam na sam
i umowi¢ na spotkanie. Odmawiata, stodko ttumgzze nie chce im sprawiprzykraici, ale
na pewien czas wygzyta st z zycia towarzyskiego. Ale im byto przykro rerata ich
zazdrgc.

Pani Black powiedziata dogta: - Jest obragzdla nas, kobiet. Co weej, wyghda tak
jak wszyscy, tyleze jest wysza, ale wedtug wszelkich rachub ta pie potrwa dtugo. Ty i
twoi przyjaciele nie jesteie lekarzami, nie leczycie, wy redukujecie!

- Ale ona wignie tego od nas oczekuje.

- Domyglam sk, co mogta mié na myli - zauwayta. - Jéli nie umiesz ich pokoria
przykcz sk do nich.

- Wolatbym raczej o tym nie maéémv chtodno odrzekt Black. - Jest@wviadkiem
powstawania historii medycyny, ale oczyeie nie robi to na tobie weania. Chciatbym,
zebys zamkreta niedzwiedzia w klatce.

- Jéli zostawisz go w spokoju, nie zrobi ci nic ztegodparta.

Ghengis kizyt wokot pani Hunter niczym rzbiarz wokét skdczonego wiénie dzieta.
Wszystko st zgadzato: oczy promieniatydrity, usta byty wilgotne. Uniosta kieliszek i
delikatnie gczyta szampana. Wiedziak przy najmniejszym ruchu bol jeszcze szeka,
byta jednak zbyt uparta i dumna, aby @as po sobie pozria Niekiedy tylko, jak to bytlo w
jej zwyczaju, wydawata leciutkizviek: na pét westchnienie, na p@kj podobny do oddechu
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zmeczonej mitosnym aktem kobiety. Byto to potenie i bélu, i ulgi, wywotane Bynaze
jakim$ nieprzyjemnym wspomnieniem z przeszidub przeczuciem przysztych rozkoszy.

Szerokie okna staty otworem, zastony paatysgke w gomcym nocnym powietrzu.
Kochat p. Ale ona nigdy nie okae mu wdz¢czndici; juz na to nie liczyt. Stworzykjjak
matka dziecko: aby istniato samo dla siebie, a takgjak weksza¢ szczsliwie wydanych
naswiat dzieci, byta obejtna wobec rodzicow.

- Musisz mnie gtubi¢ - zwrdcit sk do niej. - Musimy mié dzieci.

- Ale ja nie chemiec dzieci - odpowiedziata. - Jestem zbyt pochitaieraniejszdcia,
aby myle¢ o przyszidci.

Doktor Black stys to uznatze kolega w sposob nieuczciwy, korzystag tegoze
jest kawalerem, gty do osagnigcia wtasnego celu. Poczukgym dotknety i postanowit
spoliczkow& Ghengisa, ale udato mwz:gedynie stici¢ okulary, po czym sam wpadt na stét
pomiedzy jarzynowe curry i satatkz groszku z orzechami. Zaproszensge, cztonkowie
Towarzystwa Opieki nad Niediiedziami Polarnymi, cofag sk przed legcymi butelkami i
ttukacym sk szklem, podeptali i zmialzyli okulary doktora Ghengisa.

Odgtosy tego drobnego incydentu wyrwahdiwaedzia ze stanu oglwienia
wywotanegasrodkami uspokajagpymi. Zwierz wspkto si¢ na tapy i oparto o szagk
kuchenn, ktora zachwiata sii rureta, i wysypaty st z niej na podtogjakies straszne iléci
gruboziarnistej riki i brazowego ryu. Niedzwiedz poweszyt chwik wkoto, po czym pchat
wiodace na tyly domu drzwi, ktore pod jeg@zarem usipity, i powtdczc nogami znikat w
ciemndgciach nocy. Zignorowat nawet otwarte drzwi wiasklajki, ktéra powinna wydamu
sie¢ miejscem znajomym, wszak byta jego domem.

Gdcie wpadli w panik i podnigli rwetes. - Jest catkiem niegnoy! - usitowata
przekrzyczeé wrzawe pani Black. Kt nalegat, aby zawiadohpolicjc. Okazalo gj, ze to
pewien wysoki rangoficer, przybyly na przygie z potaonych po drugiej stronie skarpy
rozlegtych terendw pustynnych, ktére zajmowata array przeprowadZana nich proby z
bronia. Niewatpliwie byt to jeden z powoddw niskich cen ziemiay okolicy, skoro na niebie
nawet w potudnie pojawialy sdziwne rozbtyskiwiatet, co niektére wrdiwe osoby
doprowadzato do wkszego rozdranienia.

Przyjechali policjanci zdecydowani na wsxie poszukiwa. Oznajmili jednakze na
widok niedzwiedzia kzda natychmiast strzetabo - jak poinformowali gospodyi jej gasci
- W czasie swojego tournée po stanach zabit cp®yypokaleczyt dwogdzieci i zrujnowat
posiadiéé¢ wartg ¢wieré miliona dolaréw.

Pani Black, ktéra miata nadzigte w dalszej ogci wieczoru ledzie mogta zebka
pewne fundusze, zrozumialee jej wysitki poszty na marne, a przgje, ch@ sama przed
soky nie chciata i do tego przyzng okazato si katastrog. Gascie odchodzili obdarzag ja
tym szczegdblnym rodzajem obtudnej uprzejoima paegnanie, mogeej oznaczéajedno:
nastpnego dnia miastochlzie st trzesto od plotek i kpin. Tylko pani Hunter zwlekata z
odefgciem.

- Powinno sprawipani satysfakej- mowit doktor Black do sztucznigmiechnttej
blond ptknosci na obcasachze bija sic¢ 0 pany mezczyzni. Prosz wigc zostawd swoje nogi
w spokoju. Jest panigkna i zawsze mie pogé na przygcie i wywotat maty skandal.
Nalezy teraz pani do tych dziewstz ktére s¢ zauwaa: marzenie tysiagych biznesmenow.
Wyszczuplimy uda i tydki, ale na lig6, zostawmy kéci. Nie jest za péno, zespot mina
rozwiazat. Musi pani zrozumi& jak wielkie jest ryzyko: w grwchodzi nawetmierc.

Spojrzata na niego i podsteta przecaco gtows. - Zachowat si pan jak maty,
niegrzeczny chtopiec - powiedziata, a gtos jej betnak niegdy, dawno, dawno temu, gtos
Mary Fisher. Zeby w taki sposoéb zniszazpanu Ghengisowi okulary!

- Ma drug pak - odrzekt prawie z rozpagza ona, nie zwracg najmniejszej uwagi na
jegozork, skirgta na niego, by wyszli na balkon. Tam pod aksamitiyaldachimem nocy i
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gwiazdami jak latarnie usiedli tid sk do siebie, jakby pani Black w ogdle nie istniata.
Pewnie tak samo kiedyachowywata siMary Fisher.

Pani Black zmywag naczynia postanowitajunigdy wigcej nie wydawa przyjec,
rozwies¢ sig z mezem i palubi¢ kogas wolnego od hipokryzji, mee z kegow wojskowych,
kto rozumiatbyze zabicie Emier¢ dla idei, w poczuciu jakigjwielkiej sprawy, mae sprawt
wigksz satysfaka} niz nieudolne prébyycia ograniczonego do spraw osobistych i
powszednich.

Wkroétce doktor Black odwidzt paniHunter z powrotem do kliniki, ale przedtemazgt
jeszcze oskayc zone 0 niewybaczalp szorstkéé wobec gécia.

Rozdziat trzydziesty drugi

Wysoka Wiga stoi cicha i pusta; tylko wiatr hula po schodasiwistem wdzierajc
sie w miejsce, gdzie dawniej byty solidne drzwi frowim do ktérych niegdyzapukata Ruth.
Dobermany wtedy warczaty ztowrogo, a zdrajca Gaobreorzyt i nasipit pocatek kaca.
Wiatr wpada darodka przez okna, w ktérych prawiezjnie ma szyb. Przygodni handlarze
dawno zabrali a0 drzwi, a widczcy sk chtopcy ciskali w okna kamieniami. Nikt nie lubi
pustego budynku. A niby dlaczego miatoby loglwrotnie? Opuszczony dom jest jak niemy
wyrzut, jak rezygnacja. de cos$ zaczyna chyd sie ku upadkowi, to zwykle jest to proces
nieodwotalny. Tak naprawchikt nie wierzyt w afisz z napisem "Sprzedane'klapny w
poprzek deski z informagj'Na sprzeda'. Wieza byta usytuowana zbyt blisko kragzi
osypupcego s¢ urwiska. Wyghdato na toze albo urwisko cofa siw glab ladu, albo wiea
przesuwa sicoraz bardziej w kierunku morza; stowem, wystargzaapowdd do niepokoju.
Myszy hasa po pokojach, a stare dywany roitg sid pchet, jakie pozostaty tu po psach i
kotach. Pchty wreszcie zrezygnowaly i znikly, abelpchennej kamiennej posadzce ramie
sumy $limaki. Moze przedtem byto lepiej, a m® nie ma nic lepszego od ciszy i spokoju?

Pobyt Mary Fisher w szpitalwe $irzecaga. W wyniku zabiegow powypadaty jej wiosy.
Garcia i Joan odeszli, zabiexajze soh dziecko z dziug w sercu, na ktérej zoperowanie
poszly ostatnie pieadlze ich chlebodawczyni. Wyrsiesie do Hiszpanii, aby zaopiekowa
si¢ matky Garcii i na stare lata spraijiej trocke przyjemndci za to, co zaoszedzit badz
ukradt jej syn w dawnych dobrych czasach.

Nicola mieszka w wiosce ze swopuczyciellk przedmiotowscistych, niejalg Lucy
Barker. Nicola kocha wytznie kobiety. Andy pracuje w warsztacie samochagghoyako
mechanik. Szef wprowadzit go #ycie, w ktérym nie ma miejsca na sentymenty;oMndy
niczym sg¢ nie r@&ni od innych chtopakow: wystaje godzinami na rogalit, odczuwagc
nieokrelona tesknot za czynd, czego nigdy nie zazna.

Wysolk Wieze odwiedzitam dopiero po operacji nosa. Jechatarazowae rolls-
royce'em i zobaczytam Andy'ego: wyclhypoplamiony smarem spod zaparkowanego
samochodu. Wiedziatame to méj syn, ale nic nie czutam. On nie maze mm nic
wspolnego. Czekatam piiej na pojawienie giNicoli pod jej domem. Wreszcie |
zobaczytam: miata ten sam co Bobbo niezadowolomaaviwvarzy $ciagnigte brwi i mop
figure. Szta pochylona, niepewna, jakby skradata, i zrezygnowana. Ona nigdy nie
przeistoczy si w diablicz. Moje dzieci ponownie wessato morze pospétitowchtort,
sciagnat ku dotowi wir i z powrotem znalazty stam, gdzie byto ich miejsce; niczym
szczegolnym sinie wyr&niaja i mysle, ze @ z tego powodu zadowolone.

Starsza pani Fisher, zdanaasyhie na wtasne sity, magdbardzo dobrze, o wiele lepigj
niz jej corka, co zresztizawsze stanowito jej punkt honoru. Mieszka sanakalicy, w ktorej
si¢ urodzita, iswietnie sobie radzi. Raz w tygodniu odwiedza sip@achrycy, o
kaczkowatym chodzie g6 budzi poptoch wréd piekgniarek. Kiwa tylko gtow nad corlg i
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snuje przypuszczeniae jej choroba jest karza grzechy. Mary Fishegmiecha sg i
poklepuje starczreke, ktora niegdy ja pielegnowata. Siostra szpitalna jest dojezkbbiet.
Kiedy jej makenstwo i macierzgistwo dobiegly kéaca, postanowita wroéido swiata,
pierwsze kroki kierujc do Agencji "Vesta Rose". Bardzo lubi Mary Fishdobrze o ni dba.

Bobbo jej nie odwiedza, ahpewnie, zwaywszy na okolicznéci (ona przecig
umiera), pozwolono by mu w§f na przepustk gdyby tylko o to poprosit. Ale on nie chce
miec¢ z nig juz wigcej do czynienia. Kochadjlecz mitg¢ przemirgta. O wszystko obwinia
Mary Fisher, a nie, jak powinien, m#@

Stog u stép Wysokiej Wigy | widze nieujarzmione morze, i patrav giab ladu na pola i
wzgorza, ktére nabiergaurody, gdy dogida je cziowiek. Mary Fisher przez ta stracita ten
krajobraz, przydaje mu tylko uroku. Jestem tegonmevCzy doktorzy Ghengis i Black
mogliby mnie obdarzypicknem, gdyby nie mit&?

Odbudu Wysoky Wieze. Powyrywam wyrastaga pomidzy kostkami bruku tragy
podepe stemplami urwisko i uratejto miejsce. Nie patezna morze, wal spoghdat w glab
ladu, jak niegdy Mary Fisher wygidata z okien swej sypialni po mitosnej nocydgonej z
Bobbem. Z moim Bobbem. Teraz jadg ogladat poranne siice potyskujce wsrod drzew,
wzgorz i dolin. | jak ona wienxe to ptkne. Podziwiamg i czujg zal, ze ona jest kobieti
lepiej tu wszystko uegdzita. Diablice nic nie maguczynt lepszym, z wyjtkiem samych
siebie. W kacu ona wygrywa.

Rozdziat trzydziesty trzeci

W noc niefortunnego praygja, z ktérego uciekt niemviedz, Ruth wroécita do
schludnego pokoju w klinice, odméwiwszy zaproszeltktora Blacka.

- Pani Black bytoby przykro - powiedziakdowolona z siebie - gdybyatnie wrocit o
jakiejs rozsdnej porze.

Ruth przymkgta oczy do snu z mitym poczucietre przysziéc¢ picknej kobiety waze
Si¢ raczej z odrzucaniem:znprzyjmowaniem propozycji aiczyzn, ktorzy z pewnitia
(przynajmniej tal miata nadziej) nie znieckca sic do dalszych stafia Po zastanowieniu
doszta do wniosku,e zwyczajnej kobiecie tatwiej jest wzbogacavoje seksualne
doswiadczenia i zaspokajapetyty na przyjemriai erotyczne i niejednej ptknosci. Ruth
miata d@¢ czasu, aby wszystko pozniaosiagma¢. Mogta mie€ to, co najlepsze z obu
swiatoéw: niebios i piekiet. Gboko, dobrze spata. Nie styszata ani krzykow, &nzegow
oddanych przez policjantéw do wytropionego tigbdzia. Osaczyli go jupoza terenem
kliniki, w picknym, cienistym zakku, gdzie komposty, nawoz§rodki owadobojcze i
przepompowywana skradziona z Kolorado woda stwgrask: bujnej zieleni. Byto to
ulubione miejsce pacjentow po operacji plastycamwajzy, ktorzy tam wystawiali swoje
posiniaczone oblicza ku praeitujacym plamom staca.

Pierwszy raz od wielu miesy Ruth spata tak dobrze. Na bezseiérekazali j lekarze,
przepisugc coraz wegksze dawki morfiny srodkéw wsmierzapcych. Przygpiaty one umyst,
ale nie likwidowaty reakcji organizmu na bol, zras&cale nie chciata sigo teraz pozhy
B&l wyznaczat granicpomidzy dawnym i nowynkyciem. Myslata, ze jesli teraz przez to
wszystko przejdzie, uwolnigibd cierpié w przyszidci. W wickszasci bowiem wypadkow
bol zadomawia giw cztowieku i wtedy céstrzyka i kluje przez resgtycia. Ruth zamierza
ze wszystkim upokasie za jednym razem, ch@czywkicie jestéwiadoma,ze poddanie giw
krétkim czasie tak intensywnym, rozlegtym i skorkplivanym zabiegom nie kosztowa ja
zycie.

Niekiedy nocami stycligej krzyk. Pigutki przechowywaney gednak w bezpiecznym
zamkngetym miejscu, a okna zasgie na eleganckie metalowe sztabki. Nikt nie
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przypuszczat, aby uwzione w gipsie nogi miahajgdzie poniec, ale przecig nigdy nic nie
wiadomo, zwtaszczae ostatnio wszyscy zgodnie doszli do wnioskumaj do czynienia z
osoly nieprzecttna. Gdyby nie byta w stanie poruszsic na nogach, to kto wie, czy nie
posztaby nagkach? Pewnego dnia nagito trzesienie ziemi, grény huk i skorupa ziemska z
westchnieniem rozgpita sk wzdiuz najstabszej linii, uskok8wigtego Andrzeja. Dziato si

to nazajutrz po jednej z vmaiejszych operaciji, przeprowadzonej nadiaudowej. Caty

system reanimacyjny musiat zostaodhczony do awaryjnego zasilania i lekarze uzmystowili
sobie,ze w chgu kilku sekund moglig stract. Ruth zauwayta ich pobladie twarze i
niezwykte zdenerwowanie. Gdy potrafitazjmowi¢, powiedziata:

- Niepotrzebnie simartwicie. BOg nie mge mnie zali.

- A dlaczego nie? - zapytat doktor GhengiBirudno mi sobie wyobragiaby byt po
pani stronie.

- Ma do czynienia z diabtem - odparta i wrgiracita przytomng.

Ghengis btagat, aby zadowolita skréceniem kéci udowej o sz& centymetrow, ale to
jej nie wystarczyto.

W przeddziedrugiej powanej operacji przeszta gwattowna burza z wyltadowania
elektrycznymi i awaria systemu zasilania gowtorzyta. Takie nawatnice nie bylty czym
niezwyktym w tej okolicy. Nagty mrok zapadt wagu dnia, skdbione chmury sugy w
nienaturalnych ciemnciach przeszywan@aviattami btyskawic. Tym razem byita to, nzdea
tu do rzadkéci, sucha burza. Deszcz, po ktorym oczy by:naonacieszywidokiemswiezej
zieleni, nie spadt. W powietrzu wisiato dalegcoeuchwytnego i grmego.

- BOg si gniewa - powiedziat zatrwony Ghengis, nagleskniac za swaj dawry praca
na oddziale potmiczym. - Pani go prowokuje. Napragvdhciatbym, ab§my przerwali te
eksperymenty.

- Oczywicie, ze jest zly - odrzekta Ruth. - Przezigoprawiam jego dzieto: stwarzam
Sie na nowo.

- To my pani stwarzamy - kw&no zauwayt - i to niestety wedtug najbardziej
kiepskiego i absurdalnego wzoru. - §iat oczywicie o fotografii Mary Fisher, ktarzdazyt
juz znienawidz.

Elektrycy pracowali przez @ahoc, sprawdzag obwody i prawidtowe dziatanie pomp,
dzwigni i zaworéw mogcych naladowa - chaby tylko fragmentarycznie i przez pewien
czas - funkcjonowanie ludzkiego organizmu.

- Do kacazycia lpdzie pani miata ktopoty z nogami - ostrzegapp raz ostatni. - Stale
beda potrzebne leki na rozrzedzenie krwi, bo zawsgizie istniato niebezpiecastwo
skrzepu. | Bog jeden wie, jakedieda zachowywa te skrocone arterie, a to ze wgiih na
prawdopodobigstwo wystpowania skurczu méni. Pani jest doprawdy szalona.

Tego dnia rano Ruth otrzymata od swoicladoéw sprawozdanie finansowe i dlatego
powiedziata:

- Wobec tego jestem szalanultimilionerka. A pan zrobi to, co k.

Dziennikarze pisagy 0 medycynie - owe typy widgee st po gabinetach
chirurgicznych categéwiata w pogoni za coraz dziwniejszymi transplargagji po
laboratoriach w poszukiwaniu dwugtowych pséw i giygznych myszy - kicili si¢ teraz
wokot kliniki. Ruth jednak dobrze zatarta swdéjady i niczego nie mogli sio niej
dowiedzi€: jakiej jest narodowdzi, czy jest mzatka i ile ma lat. Wiedzieli tylko jedno: chce
by¢ nizsza. Posugli si¢ nawet do kradzigy dokumentow z kliniki, ale i w nich nie odnale
historii zycia pani Hunter. Opublikowano dzieski artykutdw i wyemitowano setki
programéw na temat wzrostu jako czynnikagoego wptyw na charakter i osobo&o
Pisano o niskich gkczyznach, ktorzy zostali generatami, i 0 wysokiohiketach, ktore nikim
nie zostaty. Toczono debaty, co jestwiajsze: wygld czy osobow&, i jak to s¢ dzieje,ze
psy upodabniajsi¢ do swoich wiacicieli, zony do ngzow, adoptowane dzieci do
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przybranych rodzicéw. Dyskutowano fakty, odrzuchipotezy, a poniewanic z tego tak
naprawd nie wynikto,$wiat stracit cale zainteresowanie spsaw

Ruth ¢czac balansowata na granigycia i smierci. Dozycia przywrécita j -
przynajmniej mana byto odni&¢ takie wraenie - kolejna burza z piorunami. Pierwsze
btyskawice uderzyly w napowietrzny kabel telewizyjna sz& godzin zaktécaijc odbior
programu. Wraz z pierwszym grzmotem Ruth otworbgay, a przez sZé nastpnych
godzin temperatura spadta jej do normalnego pozjemrosto cinienie krwi i
ustabilizowata i praca serca. Ruth usiadta nald i zazadata jedzenia. Doktor Black po
tym, jak go odticita, nie mylat juz o niej jak o Wenus, ktéra wytonitagst morskiej piany.
Slyszanoze raczej traktowahjjak frankensteinowskie monstrunyywiane i wprawiane w
ruch przez btyskawice, a Ghengisa uznawat za safegkensteina. Stosunki pagdzy
tymi dwoma ngzczyznami ostatnio wyraie sk popsuty.

Dziato st to na dziewg¢ mieskcy przed dniem, w ktorym Ruth uczynita pierwszykkro
Doktor Ghengis chciat odczek#olejne trzy miesice, a potem dopiero przypic¢ do
operacji gk, ale nalegata, aby wszystko zostato zrobioneaad.rZaczynata jubyc,
twierdzita, znudzona calkytuaci.

Musiata mu jednak ugti¢ i czas rekonwalescencji przeznaczyta na ndrdgncuskiego,
taciny i indonezyjskiego. Samodzielnie t&udiowata histo literaturyswiatowej i
zagadnienia krytyki artystycznej. Robita wszysta@yteczne rzeczy, o jakich rélgli
pacjenci, obiecag sobieze st nimi zajma w wolnym czasie, gdydala przykuci do taek;
ale rzadko do tego dochodzito. Sumienie Ruth giyta jedna proba samobojstwa, jakie
usitowata popehd mtoda, przygotowugca s¢ do zawodu pielgniarka. Jej przyjaciel, lekarz,
miat zwyczaj przesadnie ditugo przesiadywapokoju Ruth.

Pewnego razu otrzymata z domu list z czairgbwddkami. Byt od Garcii. Tym razem
nie ptakata, Bmiechata si. - Moja przyjaciotka umarta - powiedziata. - Takigo sk
przyjaznitysmy.

Wybrata s samolotem do domu na pogrzeb¢§&p korzystata teraz z fotela na kétkach,
ale z kadym dniem byta w stanie zrabo jeden, dwa kroki wcej i dziki temu mogta
swobodnie poruszackami. W dwoéch palcach stracita czucie, a na rangbhnanogach weiz
widniaty blizny. Byta zima, lecz nie miato to dlauf wickszego znaczenia: ludzi bogatych
stat na podrae dookota&wiata w pogoni za zim Miata sto osiemdziesi centymetrow
wzrostu, w bigcie - dziewgcdziesit osiem, sz&dziesat w talii i dziewig¢dziesat trzy w
biodrach. Zastrzyki z kortyzonu, ktore otrzymyweatgprzerwach nidzy operacjami, nadaty
jej picknej twarzy niewinny, dziegcy wyraz, tagodacy ostre rysy. Po kortyzonie miatazte
zdrowe i bujne wiosy.

Na pogrzeb Mary Fisher wiga sukn¢ z czarnego jedwabiu i brylanty. Pojechata rolls-
royce'em i nie wysiadag z niego, przygldata s¢ wszystkiemu z pewnej odlegia.
Cmentarz znajdowat@shad morzem, totewilgotne powietrze osiadato kroplami na szybach.
Wypowiadane przez kgiza stowa wiatr wttaczat mu z powrotem do gardiarsika ludzi,
kilku starych przyjaciot i dawnych znajomych, praggywata s¢ ceremonii, starag sk
stuch& w skupieniu. Starsza pani Fisher, jak zawsze viak@odeszta do auta, prohej
zajrze dosrodka. Na migi pokazatagby opyci¢ szyle, i Ruth musiata nacigt odpowiedni
guzik.

- Przez moment posigtam, ze to ona - powiedziata staruszka. - To do niej boeo
przyst& wtasnego ducha na pogrzeb! Biedna majdrél. Ze szlamu powstata i w szlam si
obrdci. Ale widziatam, jak sistamid wydobyta. Zawsze wiedziatarme to nastpi!

- Co powiedziawszy, kad sk przed wiatrem, powrdécita na gréb corki, a Ruthvzale
sig, ze tam ptacze.
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Nicola i Andy nie byli na pogrzebie. Nozcdie byli krwig z jej krwi ani kacia z jej
kosci. A poza tym, czy Mary Fisher nie zniszczyta addmu? Nie odebrata im matki i ojca?
Nawet jéli pozniej chciata to jak®naprawé, wyrzadzonego zta nie mima juz byto cofrg.

Bobbo stat w otoczeniu strakow. Nie miat kajdanek, bo nie byly mu potrzebie.
podpuchngtymi oczami i posiwiatymi wiosami sprawiat virenie, jakby spat na stgo,
nieswiadomy tegoze znalazt si nad otwartym grobem. Ponad ramieniem szofera ziggtr
Ruth.

- Kim jest&? - zapytat.

- Jestem twajzom - odpowiedziata, wpatrag sk w niego swoimi mtodymslicznymi
oczami i miechajic sk nowym stodkim &miechem.

- Mojazona umaria - rzekt. - Dawno temu.

Zawahat gi jakby chciat nagle od&j. Odwrdcit sg, ale czujni na kaly ruch weznia
straznicy przytrzymali go; nie miat wyboru i musiat znawa ng patrze.

- Ty jeste moja zong - powtOrzyt. - Bardzo mi przykro, ale mam klopatpamecia. Byt
ktos, kto nazywat si Mary Fisher. Czy to ty?

- To jest pogrzeb Mary Fisher - powiediét do dziecka jeden ze strakow. - Jak
wigc to mae by ona?

Przeprosili Ruth i zabrali go: najwyréej potrzebowat troahwiccej spokoju, leczono
przecie jego depregjelektrowstrasami.

Bobbo poczut sizadowolony, gdy odeszkwiat zewrtrzny zawsze byt peten ztudnych
marze - na przemian to rozbtyskiwat wizjami, to roiesid koszmaréw, i w kitu wiezienie
okazato st jedynym realnym i bezpiecznym miejscem.

Ruth zatrudnita dobrych prawnikow, abyeligic zwolnieniem Bobba. Zastanawiala si
nawet nad zwrotem sprzeniewierzonych sum, aleaxstate si na to nie zdecydowata.
Komisja, od ktorej zaleato warunkowe zwolnienie z wiienia, skladata siteraz z samych
sympatycznych, petnych dobrych intencji ludzi, ktoprzestali si zajmowa& kwesti
pieniedzy, a i Ruth data sobie spokdj z abstrakcyjnynggiem uczciwdci. Bobbo dé¢
szybko mogt zostazwolniony.

Do prac w Wysokiej Wiy nagta caly sztab architektow, budowniczych, posadzakarz
tynkarzy, murarzy i hydraulikow. #ynierowie, specjadci od konstrukcji, podpierag
stemplami urwisko musieli minimalnie zmiéniktad catego nabrza, aby fale z catsita nie
kierowaly s¢ w strorg wiezy. Czas popotudniowej herbaty powinien gtitiptywa w mniej
dramatycznej, ale za to bezpiecznej scenerii.

Zatrudnita projektanta krajobrazu i spgrup; ogrodnikow do przywrocenia dawnej
swietnaici rezydencji. Ptacita im dobrze. Frontowe drzwstady wymienione na zdobyte
gdzies przez architekta solidne

drzwi kaplicy, ktore prezentowahe du catkiem efektownie. Odnalazia zaginione
dobermany i przywiozta je do domu: oba zostaly veyi@vane, zreszipodeszty wiek
wyraznie je ustatkowat. Napisata list do Garcii z py&nj czy zechciatby rozvwgé sprave
powrotu do pracy w Wysokiej Wis.

Niebawem nadeszta pozytywna odpowidttzyjeché& miat sam, zostawiag zorg i
dziecko w Hiszpanii, aby dotrzymali towarzystwagesjarzejcej st matce.

Ruth wrécita do kliniki "Hermione" na dajseiag fizykoterapii i dokonanie kilku
niewielkich poprawek: przy ciym palcu u nogi widoczny byt wrastay paznokié,
popgkanezyiki na policzkach wymagaty dodatkowegosweetlania laserem, a usuite z
twarzy brodawki walczyty o prawo powrotu.

Doktor Black szykowat siz zona do wyjazdu do krajow Trzeciediwiata: on chciat
pracowa wsrod pozbawionych praw, upledzonych istot ludzkich, onaswbd krokodyli.

- Jéli chce trwoné dany mu przez Boga talent na to, z czymzensobie poradzi
srednio wyszkolona piegniarka, to jego sprawa - sarkastycznie zawwadoktor Ghengis.
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Ruth wydawalto gj ze nadszedt wreszcie czas powrotu do WysokiegpWislogta ju
si¢ swobodnie poruszachodzé, a nawet trochibiega. Byta w stanie uni€ w kazdej rece
kilogramowy cgzar. Problemy zwizane z kgzeniem zostaly opanowane. Klinika
"Hermione" nie byta jej ja dtuzej potrzebna, nikt nie byt jej juwiecej potrzebny. Tizczyta z
doktorem Ghengisem w chtodnej rosie poranka;agta, gdy czerwieniege staice
przetaczato ginad skarp, i chat kazdy krok byt jak sgpanie po ostrzach my, podzekowata
mu za ofiarowaneycie i wyznataze odchodzi.

Rozdziat trzydziesty czwarty

Teraz ja mieszkam w Wysokiej Vilye w dole morze bije falami o wybrze, po niebie
wedruje ksezyc i ziemia st kreci, ale nic nie jest tak jak dawniej. Garcia mugicic inne
okna, a ptyn do mycia, ku jego zdziwieniu, rozpsitainaczej. Wszystko wt mi sprzyja.
Ptac mu tyle samo ile poprzednia pracodawczyni. Kédolyto to stanowczo za da, ale
dzisiaj znaczy niewiele; inflacja zjada gaartc¢, z czego on nie zdaje sobie sprawy, a ja
mu tego nie fwiadamiam. A czy powinnam? sliecztowiek chce utrzymastuzbe, musi p
odpowiednio surowo traktowaTo samo odnosisido kochankow.

W nocy cgsto przychodzi do mojej sypialni, puka i szepce goaviami mitosne
zakkcia. Czasami pozwalam mu ¥&j upewniam si tylko, czy Bobbo o tym wie i czy
cierpi. To jedyna przyjemno, jaka odnajdug w kontakcie fizycznym z Gargi Seks z nim
jest aktem politycznym, a nie erotycznym, przynagndla mnie. Mzczyzni sa tacy
sentymentalni!

Bobbo mnie kochaatosna, budgca zaklopotanie kreatura, jakistatnio si stat, nalewa
mi herbag, miesza drinki, podaje torekMa nas dwie w jednym ciele: jeglnporzucon, i
drug, ktorej tak naprawgnigdy nie potrzebowat. Dwie Mary Fisher. Wzrok metnieje,
jakby byt juz starcem. Oto do czego prowadzi pamie. Powinien cozrobi ze swoimi
opuchngtymi powiekami. Mogtby oczywicie zafundowé sobie operagjplastyczia i znowu
wygladac mtodo, ale musiatby popr@smnie o pieridze. Czekam,zami to zaproponuje, lecz
on tego nie zrobi. Jacy ludzie stabi! Jak fatwo godgsie na wszystko, co im los przyniesie,
jakby istniato cé takiego jak przeznaczenie, a nigie, z ktdrym nalgy si¢ po prostu wzi¢
za bary.

Niekiedy pozwalam sobie na idd Bobbem lub kochamena jego oczach z innymi.
Cdéz za rozkoszne zamieszanie panuje w naszym domuéiNasy § obrazone. Sprawiam
Bobbowi tala samy przykradic, jaka on mi kiedy wyrzadzat, a nawet jeszcze gsz.

Prébug sie od tego odzwyczaj ale nie jest to juwytacznie sprawa porailzy kobiet a
mezczyzm, lecz kwestia wkadzy. On podlega mi catkowicid, jek niegdy ja podlegatam
jemu.

Zycie maze byé bardzo przyjemne. Rano siedav tGzku podziwiam przez okna
krajobraz. Niektérym on sinie podoba, mowj ze go zniszczytam sztucznymi zagajnikami i
marmurowymi fontannami w stawach rybnych iacasz. Ale mnie s¢ podoba. Natura jest
nieokietznana, wymaga kontroli. Mam wielu przyjdcifestem bardzo goinng i czarupca
gospodyn, a na moich przggiach zawsze panuje mita i podniega atmosfera. Jedzenie
jest wygmienite: wedzony tosé i szampangserwowane wszystkim, ktorym zajena owych
specjatach, ja gustuv smakach bardziej wschodnich, egzotycznych.

Sprobowatam swoich sit w pisaniu po$eie Wystatam wydawcom i natychmiast chcieli
ja opublikow&. Nie pozwolitam. Wystarczy niwiadomag, ze jesli zeche, mog; to zrobt.
Ostatecznie nie byto to wcale takie trudne: nikdylona" byta kind wyjatkowym.

Jestem dagmmapca metr osiemdziest wzrostu, z usugtym fragmentem tkanki
kostnej.
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Bltazéska farsa poagreta za soh powazne skutki.
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